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Para qué Dialoguias

Dialoguias: dia—loguias establecer un dialogo sobre el l6gos;
dia-log—uias conocer el l6gos a través del lenguaje;
dialo—guias guias para dialogar y pensar.

La finalidad de estas Dialoguias esta contenida en su denominacion. Buscan
ser una herramienta para reflexionar en torno a los conocimientos basicos
del primer ano de la lengua griega antigua para las carreras de Filosofia y
Letras. Cada una de ellas parte de una imagen (mosaico, pintura, epigrama,
papiro, manuscrito) como herramienta mnemotécnica para presentar el con-
tenido morfosintactico a abordar y como elemento disparador para generar
preguntasy conexiones de diversos conceptos (poéticos, politicos, filosoficos,
etc.) elaborados en esa lengua. A su vez desarrollan la informacion general
y permiten articular teoria y praxis a partir de las actividades.

El contenido esta acompanado de cuadros que organizan diferentes prac-
ticas de estudio: los cuadros verdes resaltan reglas que deben memorizarse;
los cuadros naranjas dan informacion necesaria para resolver las activi-
dades; y los cuadros lilas aportan datos de interés de la cultura griega en
relacion con el contenido lingliistico trabajado. Asi, en forma progresiva, las
20 Dialoguias permiten avanzar en los temas del programa desde un abor-
daje integrador que explora los lazos entre lengua, cultura y pensamiento.
Intentan generar no solo competencias en torno a contenidos especificos
sino también desarrollar una forma de razonamiento y una metodologia de
trabajo en torno a los textos antiguos.

En ocasiones, el estudio individual de las gramaticas, en las primeras
etapas de adquisicion de una lengua antigua, puede resultar dificultoso o,
incluso, desalentador: la cantidad de informacion y las listas de categorias,
subcategorias y definiciones se siguen en las paginas como un terreno arido
para transitar. Pero el contacto con otra lengua (y mas aidn una lengua anti-
gua) deja en evidencia una premisa elemental: las palabras, en su compo-
sicion y orden, construyen redes conceptuales que modelan la percepcion
del mundo de los sujetos que las hablan. Una vez que, ante la belleza de
una metafora, de la poesia de un verso o de un argumento logico, el extra-
namiento del lenguaje se convierta en experiencia del pensamiento, no nos
apartaremos mas de la gramatica y sus senderos abstractos.
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Cada Dialoguia no equivale a una clase ni tampoco reemplaza un capi-
tulo de las gramaticas sino que es el espacio para articular los contenidos
desarrollados en clases con el necesario trabajo, posterior y personal del
estudiante, de profundizar y asimilar los contenidos gramaticales. Buscan
promover, ademas, una perspectiva interdisciplinaria sobre el abordaje de
los textos antiguos: sabemos que cada disciplina especifica, con sus anda-
miajes teodricos y conceptuales, también disciplina qué leer, qué aspectos
o rasgos de un texto advertir mientras que otros, en cambio, permanecen
inexplorados. Pero la sophia antigua no se formo en la diferenciacion de las
especialidades en el sentido moderno. En cada época de la cultura antigua,
la sophia se desarrolld con géneros en tension (poesia, filosofia, sofistica,
historiografia, retorica, religion) que pugnaban por imponer su propia verdad,
dialogando, apropiandose y diferenciandose unos de otros.

Cada Dialoguia plantea preguntas, recorridos, temas a estudiar y ejerci-
cios que seran corregidos y ampliados en clase. La lectura y resolucion de
las propuestas durante el trabajo individual del estudiante requiere de tres
elementos irremplazables: la gramatica, el diccionario y la Dialoguia corres-
pondiente. Por esta razon, las Dialoguias son necesariamente incompletas:
no desarrollan todos los aspectos morfologicos y sintacticos (eso lo hacen
las gramaticas) ni tampoco todos los aspectos del tema o problema cultural
planteado (eso lo hace la bibliografia critica). Por el contrario, anticipan
y ponen en con—-texto (esto es, dialogan con otros textos) los elementos
morfosintacticos focalizados. Para el estudio gramatical, iniciaremos con la
Gramatica Griega de Berenguer Amends (1960) para luego, una vez afianzadas
las competencias lingiiisticas basicas, cotejar con otras gramaticas y otros
paradigmas explicativos de la sintaxis. Los textos griegos fueron extraidos de
las ediciones del repositorio digital Thesaurus Linguae Graecae (1993). Para
las traducciones, se indica la autoria en cada caso, salvo cuando son propias.

Por Gltimo, las Dialoguias son, ante todo, una invitacion a preguntarnos
por los elementos y procedimientos de una lengua y facilitar, asi, la reflexion
metalingliistica, necesaria y elemental, para advertir la vinculacion entre
lenguay pensamiento. La inquietud, el asombro y la maravilla son emociones
fundamentales del conocimiento en todas sus formas pero, especialmente,
cuando el objeto de analisis es el lenguaje y la formacion de las ideas: reco-
nocer la construccion de los sentidos que atribuimos al mundo. Tal como
dijo Aristoteles (Metafisica, 982b.12):
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St yap 1o Bovpalew ol dvbpwmot xal viv xal 0 TpdTov fptavto

b ocodely.

Porque gracias a quedar maravillados, ahora y al principio, los hombres
comenzaron a filosofar.

Para quienes estudiamos esta lengua, la poesia en todas sus formas, la
filosofia, la retorica, la historiografia, entre otras, son modos particulares
de ese «estar maravillados» ante el lenguaje y sus formas de representar y
conceptualizar la experiencia humana.
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Abreviaturas

DE USO FRECUENTE

acus. acusativo

adj. adjetivo

adv. adverbio

art. articulo

dat. dativo

Decl. Declinacion

fem. femenino

gen. genitivo

intr. intransitivo

masc. masculino

nom. nominativo

OD objeto directo

Ol objeto indirecto

pl. plural

POS predicativo obligatorio
subjetivo

PnoO predicativo no obligatorio

sing. singular

SN sintagma nominal

SV sintagma verbal

SA sintagma adjetivo
SAdv sintagma adverbial
SP sintagma preposicional
SPron sintagma pronominal
sust. sustantivo

tr. transitivo

V.A. voz activa

vb. verbo

V.M-P. voz medio-pasiva

DE GRAMATICAS Y DICCIONARIOS
G.G. Gramatica Griega
C.G.C.G. Cambridge Grammar
of Classical Greek
L.S.). Liddel Scott Jones
(diccionario griego - inglés)

No se incluyen las abreviaturas de autores y titulos de obras
clasicas que se consultan en el indice de autores del diccionario L.S.).

17






Dialoguia 1
La lengua griega.
El alfabeto

La frase inicial se presenta ante todo como una imposibilidad o, mejor aiin,
un enigma. Ese enigma, en el que hoy empezamos a incursionar, es el de la
lengua griega antigua.

La imagen representa la inscripcion en piedra que, como mandato divino,
recibia a los visitantes del Oraculo de Delfos; luego Socrates la convertira en
la maxima secular de su filosofia ética. Ha sido repetida unay otra vez desde
entonces: por otros filosofos antiguos, en tratados modernos, en conferencias
del lingliista Noam Chomsky y sus ecos siguen resonando. En esta Dialoguia,
la recuperamos con un sentido diferente, pero antes de decodificar qué dice
la frase y con qué proposito la traemos aqui, podemos preguntarnos por
qué estudiar, en las carreras de Filosofia y de Letras, las lenguas antiguas.
;Qué tendra en comin saber otra lengua con la reflexion sobre «la lengua»
como capacidad de comunicacion, de construccion de conceptos y con el
conocimiento en si?
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DIALOGUIA 1

Hace unos anos, la filosofa francesa Barbara Cassin, reconocida por sus
estudios sobre la sofistica antigua, visito el pais y grabo una edicion del
programa Dialogos Transatlanticos Il para el canal Encuentro (2018). Cuando
la entrevistadora, la Profesora Senda Sferco (Universidad Nacional del Litoral-
CONICET), le preguntd acerca del por qué estudiar la antigua Grecia en el
siglo xx1, por qué un anacronismo es importante para pensar el presente, la
filosofa dio la siguiente respuesta:

No es tanto Grecia sino el griego, como fuerza de una lengua y fuerza del
texto. El griego, en su lengua y sus textos, fue lo primero que me dejo pas-
mada, obnubilada, tal como me obnubilo ese derecho a plantear grandes
preguntas (la filosofia). Es la primera lengua que me hizo comprender que
yo también tenia una lengua, el francés, y que ademas coloco en un lugar de
preponderancia lo que es una lengua, lo que es una cultura, en qué consistia
una vision del mundo.

A la respuesta de Cassin podriamos sumar otras preguntas: ;Qué griego?
;Qué lengua griega? ;Existio algo asi como una lengua unificada para toda
la Hélade, como la llamaban los helenos? Estas preguntas nos llevan direc-
tamente a presentar cual es el griego que estudiamos y como se construye
el conocimiento de esa lengua, que no es una «lengua muerta» sino una
«lengua de corpus». Para abordar tales cuestiones presentamos en esta
Dialoguia: una primera parte, donde ofrecemos una introduccion general a
la lengua antigua y su metodologia de trabajo como lengua de corpus; y una
segunda parte donde presentamos el alfabeto griego, sus caracteristicas y
los signos diacriticos mas importantes.

Al final de la Dialoguia podremos volver a la imagen inicial y leer en griego
antiguo la frase oracular.

PRIMERA PARTE

1. (A qué llamamos «griego antiguo»?

Quizas sorprenda saber que lo que denominamos «griego clasico» no fue una
lengua Gnica ni homogénea. A pesar de que la asignatura se llame Griego |
no existio una lengua griega sino que, como toda lengua, tuvo un extenso
proceso de formacion con distintas etapas que adln continfa en la actualidad,
con el griego moderno.
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DIALOGUTA 1

Los inicios de la cultura griega estan ligados a diversos pueblos de origen
indoeuropeo que viajaron desde regiones del norte de la Eurasia central
y se asentaron, progresivamente, en la region que llamaron «Hélade» (1
‘EMdg, en griego). Al instalarse, se impusieron a los habitantes nativos de
esa zona, quienes ya tenian su propia lengua y religion (con un sistema pre-
sumiblemente matriarcal). Hablamos de un proceso de formacién porque
este fenomeno no fue un hecho puntual: abarcé sucesivas migraciones de
diferentes etnias pertenecientes a una civilizacion comin mas antigua, la
indoeuropea. La primera migracion, la de los jonios, ingreso al territorio
continental en diferentes oleadas desde los comienzos del segundo milenio
(1900 a.C. aproximadamente). En ese momento, el poder econémico de la
Hélade no se centraba en el continente sino en una isla al sur, Creta, que
imponia su dominio a través del comercio en el mar. Por el mitico rey de
la isla, el rey Minos, los estudiosos llamaron a esta etapa que va desde el
2000 al 1500 a.C. «etapa minoica». Ya en este momento existia una forma
de escritura, la «lineal A», formada por un sistema ideografico (signos jero-
glificos que representaban elementos) que hasta hoy no ha sido descifrado.

Desde el 1600 a.C., avanzara una nueva migracion: la de los eolios. La pau-
latina instalacion de los pueblos indoeuropeos sobre las diferentes regiones
del continente y las islas implico el uso e imposicion de su propio dialecto:
el jonico, por un lado, y el edlico, por otro. Estos primeros habitantes de lo
que luego sera «Grecia» no tenian conciencia de unidad sino que la identidad
«panhelénica» se formo siglos mas tarde.

A partir del 1500 a.C., el poderio de la cultura minoica decae pero mientras
tanto, en la Hélade continental, se habia conformado una nueva sociedad
dominante, procedente de aquellas migraciones indoeuropeas, y concentrada
en palacios con reyes que desarrollaron el comercio. De ese periodo, llamado
«micénico» (por los restos arqueoldgicos del palacio de Micenas) procede-
rian los héroes griegos («aqueos» es el nombre colectivo) que combatieron
en Troya hacia el ano 1190 a.C. Ese enfrentamiento que, segln el mito, se
origino por el rapto de Helena de Esparta hacia Troya, probablemente, tuvo
origenes historicos basados en una lucha por el poder comercial del mar Egeo
y el acceso al Mar Negro. Poco después del conflicto bélico, comenzaron a
componerse, por boca de los aedos y rapsodas, los relatos sobre los héroes
y la guerra que serian transmitidos por siglos de manera oral en un dialecto
predominante, el jonico. La cultura micénica también desarrolléo una forma
de escritura propia, la «lineal B», que cumplia una funcion administrativa
de conteo y registro de los bienes en los palacios. Es una version que sim-
plifica ideogramas de la «lineal A» y agrega mas signos. Esta forma resulta
un dialecto «proto-griego», seis siglos mas antiguo que la lengua griega de
los poemas homeéricos y las primeras inscripciones.
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DIALOGUIA 1

Posteriormente, hacia finales del segundo milenio (1200 a.C. aproximada-
mente), llega una Gltima migracion de esas etnias indoeuropeas, los dorios,
que marca el inicio de la «edad oscura», llamada asi por la falta de registros
y testimonios sobre lo ocurrido durante esos siglos ya que la escritura des-
aparece. Esa etnia, en las zonas que ocupd, impuso su propio dialecto: el
dorico. Incluso, desplazo a las poblaciones jonicas y eolias ya asentadas en
el continente, que migraron hacia las islas del Asia Menor y hacia la parte
sur de Italia («Magna Grecia»). Alli, los colonos establecieron sus dialectos,
formando nuevas poblaciones griegas al este del mar Egeo y en la zona
cercana a Sicilia.

El dialecto dorico se difundio en el Peloponeso, en la parte sur de la costa
del Asia Menor, en las islas de Creta y Rodas y, también, en la Magna Grecia.
El dialecto jonico se expandio en la isla de Eubea, en las Islas Cicladas y en
la region del Asia Menor que comprende las ciudades de Esmirna, Efeso,
Quios y Mileto, entre otras. La oleada migratoria de los eolios (con su propio
dialecto, el edlico) se extendio en algunas regiones del continente, como
la zona continental de Tesalia y Beocia, y en la costa norte del Asia Menor,
especialmente la isla de Lesbos.

Los diferentes dialectos coexistian y si bien tenian variables significativas
entre ellos, los helenos podian comunicarse y compartian la religion, el culto,
los relatos miticosy, a través de la lengua, establecian una cierta familiaridad
e identidad com(n que adquirié mayor importancia en el tiempo.

En el siglo viii a.C. (algunos historiadores marcan el afio 776 a.C., fecha
de la primera Olimpiada) inicia el «periodo arcaico», con la aparicion del
alfabeto griego que permitira dejar registro de la intensa y rica cultura oral
existente durante la «edad oscura». Es recién a partir de los siglos 1x y viII
a.C. cuando los griegos tomaron del pueblo fenicio su sistema de escritura
silabico y lo convirtieron en el primer «alfabeto» del mundo antiguo. Poco
tiempo después, marcados todavia por su composicion y transmision oral,
surgen también los primeros testimonios de poesia épica: Iliada y Odisea de
Homero. Pero pronto se sumaran otras formas poéticas: la épica didactica,
la lirica, los poemas politicos del legislador Solon y las composiciones en
versos de filosofos como Parménides, Heraclito, Empédocles, etc. Durante
este tiempo, cada género se desarrolla en un tipo de dialecto: la épica, com-
puesta en hexametros dactilicos, se transmite en dialecto jonico; la poesia
amorosa de Safo en dialecto e6lico; los poemas de Alcman y Pindaro recurren
a variantes doricas. La forma genérica primaba sobre la lengua de uso del
poeta en la eleccion del dialecto para la composicion. Un ejemplo represen-
tativo es Tirteo (poeta del siglo viI a.C.) quien, probablemente, hablaba el
dialecto dorico utilizado en Esparta pero selecciona el jonico para los disticos
elegiacos de sus arengas guerreras: estas, herederas de la épica homérica,
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DIALOGUTA 1

asociaban a los guerreros espartanos con el lenguaje que hablaba de los
prestigiosos héroes del pasado.

Paralelamente y derivado del dialecto jonico, se desarrolla el cuarto dia-
lecto: el atico. El griego atico alcanzara mayor desarrollo por su uso en dife-
rentes géneros discursivos durante el momento de esplendor de la cultura
griega: la «época clasica». Abarca desde el siglo v (algunos toman como
fecha inicial el fin de la tirania con la muerte de Hipias en el 510 a.C., otros,
la primera guerra médica en Maraton, en el afo 490 a.C.) hasta la primera
mitad del 1v a.C. En este lenguaje se compuso una gran cantidad de textos
poéticos, filosoficos, historiograficos y retoricos que lo convirtieron en la
variante mas rica de los dialectos griegos. La difusion de la escritura en
este periodo permitid, ademas, que pronto esta lengua comenzara a ser
modelo de ensefianza en las elites griegas que se educaban en la Toudeio
(«educacion»).

A partir de la segunda mitad del siglo 1v a.C,, los estudiosos han definido
un nuevo momento, denominado «periodo helenistico», que inicia con la
extension de Macedoniay las conquistas de Alejandro Magno hasta la caida
del Gltimo reino establecido por los «Diadocos», sucesores de Alejandro.
Durante este tiempo se experimenta un cambio lingiiistico importante con
la difusion del griego koiné, «griego cominy», una version simplificada del
dialecto atico que es extendida por Alejandro Magno en los territorios de
Oriente hasta la India y Egipto. De modo que las elites de esas regiones,
ignotas antes para los griegos, al ser conquistadas por Alejandro y sus suce-
sores, convertian al griego en el idioma oficial de la burocracia y ensenaban
la Tatdeior en pueblos y geografias muy alejadas de la Hélade continental.

El periodo siguiente, llamado «imperial», debe su nombre al dominio de
Roma sobre todos los territorios helenisticos y al advenimiento del Imperio
Romano como poder hegemonico. La fecha que los historiadores toman
como referencia es la de la batalla de Actium (31 a.C.) en la que Octavio (hijo
adoptivo de Julio César) vence a Marco Antonio y Cleopatra, reina de Egipto
y (ltima descendiente de los Ptolomeos (por tanto, Gltimo reino helenistico
de la época). Esto representa la victoria politica de Roma sobre Grecia e
implica un cambio en la lengua dominante por la imposicion del latin como
lengua oficial. Pero la importancia de la lengua griega, y mas precisamente
del griego atico, quedara comprobada con la restitucion e imitacion de esa
variante a partir del siglo 1 d.C. en la escritura de una élite filohelénica: escri-
tores educados en la cultura griega que, si bien hablaban probablemente el
griego koiné, escribian con una tendencia al aticismo, imitando el estilo de
los autores de la época clasica. No obstante, los evangelios se difunden en
los primeros siglos en griego koiné.
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DIALOGUIA 1

Tal como lo hemos presentado, el griego antiguo tiene determinadas carac-
teristicas segln su forma dialectal y segln el periodo historico en el que
se utiliza. Hemos reconocido los siguientes: «minoico», «micénico», «edad
oscuray, «arcaico», «clasico», «helenistico» e «imperial».

Hacia el final del mundo antiguo, la lengua griega sigue vigente, experi-
menta cambios en el periodo bizantino y continia hasta el presente, con el
griego moderno.

Elaboren una linea historica donde delimiten los diferentes
periodos de la cultura griega y detallen, debajo de cada uno, algunos rasgos
centrales. Busquen en internet mapas de los dialectos griegos e identi-
fiquen las zonas generales donde se extendio cada uno en la época arcaica.

2. Lengua de corpus

Delamplio desarrollo culturaly lingliistico, basado en documentacion escrita,
que abarca mas de 1200 afios (desde el siglo viii a.C., cuando surge el alfa-
beto hasta el siglo v d.C.), en la asignatura Griego | estudiamos la variedad
del griego atico (griego clasico). Con ella se produjo un corpus de textos
escritos que son el canon dominante de la cultura helénica: la poesia tragica
de Esquilo, Sofocles y Euripides, la poesia comica de Aristofanes, la histo-
riografia de Tucidides, la retorica poética de Gorgias, los dialogos de Platon,
los tratados de Aristoteles, la oratoria ateniense de Demostenes, Isocrates,
entre otros. Cada uno de los escritos que han llegado no son expresiones
improvisadas y espontaneas de la lengua hablada sino que son composicio-
nes pertenecientes a géneros discursivos, con sus reglas, vocabulario, etc.
De ahi la nocion de «lengua de corpus» o «lengua textual» porque analiza-
mos testimonios de una lengua escrita, situada en un momento particular
de su historia. Las fuentes por las que se conoce esa lengua antigua son:
testimonios directos (papiros, tablillas, inscripciones, 6straca, manuscritos)
y testimonios indirectos, esto es, autores mas tardios que citan o relatan lo
que dijeron autores anteriores. En el mundo antiguo no existia la idea de
un texto original de mano del autor. Se escribian copias que circulaban con
variantes, errores, agregados, etc. Los textos fueron transmitidos, general-
mente, por manuscritos medievales que copiaron y fueron copiados unay
otra vez de los textos mas antiguos, durante siglos, para que la informacion
no se perdiera. Este proceso, conocido como «copia que copia copia», ha
permitido que conozcamos, segiin estimaciones actuales, poco mas del
10 % de todo el material escrito que se produjo, circulo y se ensend en la
antigliedad. No obstante, ese corpus consta de mas de 2000 nombres de
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DIALOGUTA 1

autores con sus obras y, es a partir de esos testimonios, que conocemos la
lengua griega escrita en sus diferentes estadios.

Precisamente, de un corpus de testimonios epigraficos, papiraceos y manus-
critos nos llega la frase inicial de la Dialoguia, que es una de las tantas expre-
siones que influira en el pensamiento posterior. Esta escrita en el alfabeto
griego antiguo. Pero, ;qué es un alfabeto y por qué se lo llama asi? ;Qué
ocurre cuando una cultura oral pasa a ser una cultura letrada? ;Qué relacion
tiene la letra con el pensamiento?

SEGUNDA PARTE

3. El alfabeto

Les proponemos leer el capitulo «El borde alfabético» del libro Eros el dulce-
amargo de Anne Carson (2015). La critica, en general, se ha centrado en la
invencion de las vocales como el hecho responsable del cambio cultural
que produce el alfabeto: el sistema de escritura fenicio era silabico, solo
representaba las consonantes, pero en griego hay palabras compuestas
exclusivamente por vocales, de alli la necesidad de representarlas con un
signo. Entonces, la representacion grafica de las vocales es el hecho que
convierte al sistema silabico en «alfabeto».

No obstante, Carson senala las consonantes como la experiencia cognitiva
transformadora del borde, del limite de los conceptos en el pensamiento.

:Como lo justifica? ;Qué relacion existe entre la escrituray la
abstraccion de los conceptos segln esta autora?

En la actualidad diversos estudios vinculan el modo de produccion del saber
en la cultura griega antigua con las caracteristicas de la lectura, la escritura, la
ensenanzay su incidencia en las tipologias de textos, tanto desde el punto de
vista del soporte material y el formato (papiro, pergamino, tablilla, etc.) como
de los géneros discursivos que cada época prefiere. Pero empecemos por el
principio y conozcamos las 24 letras del alfabeto griego (Gramatica Griega, en
adelante G.G. §6). Miremos con atencion cada letra en su forma mayusculay
mindscula, la forma de transcripcion y el sonido que representa. Y ahora, tal
como Carson cuenta de la paciencia, meticulosidad y la belleza ritmica con
que Pitagoras se ocupaba de las letras (a pesar de ser él mismo un maestro
oral), seguiremos el mismo proceso de escritura y comenzaremos a leer.
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Reproduzcan en una hoja tres veces el alfabeto de letras
griegas, emitiendo en voz alta el sonido que representan. Las siguientes
palabras permiten asociaciones con el espanoly son un atisbo de la impor-
tancia conceptual de la lengua griega para el pensamiento en la cultura occi-
dental. Procuren leerlas, nombrar cada una de las letras que las componen
y arriesgar posibles sentidos.

Aoyos - Blog - codla - davtacio - x6apog - Yoy - petadopd - TOAG
Bappapog

Conozcamos mas en detalle las vocales y las consonantes del griego y sus
formas de acentuacion y pronunciacion (G.G., §7-19).

34. Las vocales

En griego, las vocales se representan con 7 letras: a, g, 1, t, 0, v, w. Se distin-
guen segln la cantidad ritmica de tiempo del sonido (largas o breves, por
su duracién) y segln la cualidad (abiertas o cerradas, por la posicion de la
boca al pronunciarlas).

Vocales largas y breves
Vocales breves: €, 0 [ Vocales largas: n, w / Vocales largas o breves: o, 1,0
(Al leerlas actualmente no se diferencia entre las vocales largas y breves).

Vocales abiertas y cerradas
Vocales abiertas: a, €,7, 0, w / Vocales cerradas: t, v

Los diptongos

La uni6n de las vocales abiertas (breves) y cerradas da lugar a los diptongos:
oL, av, €L, €v, oL, ov. También se incluyen entre los diptongos v, vt.

Importante

Cuando una vocal abierta larga se junta con t, esta Gltima se escribe debajo de
la vocal abierta, de alli su nombre de iota suscrita: &, 77, w. En ese caso, la iota
se pronuncia de manera muy sutil o directamente no se pronuncia.

El diptongo ov se pronuncia u.
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3.2. Las consonantes

Las consonantes del griego son 17: 14 simples y 3 dobles ({, ¢, ¥) que se cla-
sifican de la siguiente manera:

1.

Por el modo de pronunciacion, 9 consonantes simples se conocen como
oclusivas (el sonido es producido por la interrupcion u obstruccion del
flujo de aire). Es importante distinguir las oclusivas segin el 6rgano
del aparato fonador con el cual producen sonido: labiales (B, «r, $),
dentales (3, t, 8) y guturales (y, x, x). Y a su vez diferenciarlas segin su
modo de pronunciacion: sonoras, sordas y aspiradas (G.G. §20).

SIMPLES Labiales Dentales Guturales
Sonoras B ) Y
Sordas T T 4
Aspiradas ¢ 0 X
DOBLES P 4 3

Otro grupo de 4 consonantes es el de las liquidas, por su pronuncia-
cion fluida: A, 4, v, p. Las consonantes 1 y v forman el subgrupo de las
nasales.

Una consonante es denominada espirante o silbante: lac 0.

Las 3 consonantes dobles ya vistas indican la unioén de ¢ mas una
consonante oclusiva. La union da por resultado una consonante doble
gutural (§), otra labial () y otra dental (J).

La importancia de llamarse alfa-beto

Como explica Carson, el alfabeto griego toma sus signos del alfabeto fenicio
pero en esa apropiacion hay un cambio fundamental. Mientras que el sistema
de escritura fenicio era silabico (cada letra representa una silaba, sin especi-
ficar vocales) el sistema de escritura griego deriva en un alfa-beto, es decir
que cada signo representa un sonido: 17 consonantes y 7 vocales. Esto sucedio
porque existen en griego palabras compuestas nicamente por vocales, como
el adverbio de negacion od («no») o de tiempo é&et («siempre»).

Otra caracteristica de la lengua griega que se representa en su sistema de
escritura es la cualidad ritmica o musical de sus sonidos vocalicos: algunas
vocales son largas (duran dos tiempos) y otras breves (duran un tiempo). Se
suele comparar esta cualidad ritmica con las figuras musicales: la vocal larga
representa una blancay la breve, una negra.

ContinGa en pag. siguiente
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No es casual la importancia de la misica en la cultura griega y su relacion con
el conocimientoy con la educacion integral del individuo en los valores de esa
cultura (roudela). Tal dependencia se percibe en la lengua y sus grafemas pero
ademas en su léxico. Advirtamos que el término povown remite a la misica
como «arte de las Musas» y deriva de la raiz povo- que nombra a las protectoras
de los saberes: MoYoa. De la misma raiz procede también povoeioy, «templo
de las Musas», «Museo».

Esta familia de palabras comparte una raiz léxica donde saber, armoniay ritmo
son indisociables. Esa union nos acerca, sin duda, a la concepcion del cosmos
(x6apog) como un todo ordenado y simétrico para los antiguos. Por eso desde
la poesia a la astronomia, todo saber humano tiene su Musa, excepto la filo-
sofia, aunque para Socrates, la filosofia, vinculada a la divinidad, es la misica
mas grandiosa (Feddn, 61.a).

4. Signos diacriticos

Son aquellas marcas sobre las letras que modifican su sonido: en griego,
distinguimos acentos y espiritus.

4. Acentos

En el griego antiguo y hasta los primeros tiempos de la era cristiana, el
acento no era de intensidad de la voz sino musical: es decir que consistia en
la elevacion o depresion del tono de la silaba acentuada, de ahi su nombre
de acento ténico.

Hay tres signos de acentos en griego: el agudo (), el grave () y el circun-
flejo ().

El acento agudo puede ir sobre una vocal larga o breve: $pvatg, ToTYS,
ayaBdg, avnp.

El acento grave reemplaza al agudo en las silabas finales cuando la palabra
va seguida de otra palabra acentuada y no finaliza la oracion: dya6og av?p.

El acento circunflejo siempre recae sobre una vocal larga (sea vocal larga
o diptongo): 87juog, yviatg, peidog, Modoa.

Cuando en un diptongo de vocal abierta y cerrada el acento recae sobre la
cerrada, se pronuncia en la abierta anterior: Taldeio (se pronuncia paidéia,
«educacion») o oinaig (se pronuncia poiesis, «creacion poética»).
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Trisilabismo

La lengua griega consta de una regla de acentuacion denominada TRISILABISMO.
Significa que el acento de una palabra no puede colocarse mas alla de las tres
ultimas silabas (si la Gltima vocal es breve) o de las dos Gltimas (si la Gltima
vocal es larga).

Este fenomeno provoca el desplazamiento del acento en la misma palabra segin
su flexion. Por ejemplo el término papuoaxov («droga», «remedio», «veneno»)
desplaza su acento hacia la derecha cuando en la Gltima silaba aparece vocal
larga o diptongo: dapudaxov, bapuaxw.

4.2, Espiritus

Toda palabra griega que comienza con vocal lleva espiritu (aspiracion), que
puede ser suave (') o aspero (‘). Ejemplos:

El espiritu suave no se pronunciay no se transcribe: ayopd (se lee agorad),
&platog (se lee aristos), avnp (se lee anér).

El espiritu aspero se pronuncia como una aspiracion (similar a la h inglesa)
y se transcribe como h: iotopla (se lee historia, pronunciando como en inglés
la h inicial); Yuvog (se lee hymnos, pronunciando la h aspiraday lay como la
u francesa o Ui alemana); appovia (se lee harmonia, con h aspirada).

El espiritu, suave o aspero, puede combinarse con el acento en una misma
vocal: £pwg (se lee éros), HPpts (se lee hybris, con h aspirada).

En caso de diptongo al inicio de palabra, el espiritu se desplaza a la
segunda vocal: eixwv (se lee eikon), odpavos (se lee urands, siguiendo la
regla de pronunciacion del diptongo ou).

La consonante p (rho) en principio de palabra lleva espiritu aspero pero no
se pronuncia: pryTwp (se lee rétor). En cuanto a la transcripcion, a p (conso-
nante mas espiritu) se expresa rh, como se observa en el paso de la palabra
griega pnTopxy), a las lenguas modernas: por ejemplo, en inglés rhetoric,
en francés rhétorique, en aleman Rhetorik, entre otras.

Seguramente las reglas fonéticas de clasificacion de sonidos, acentuacion
y pronunciacion parezcan complejas de memorizar. Relean varias veces la
G.G. y con la practica de las reglas en uso, podran familiarizarse con ellas.

Al estudiar es importante la internalizacion del vocabulario. Les

proponemos que lean varias veces la lista de palabras, respetando las reglas
aprendidas, y piensen palabras derivadas de estos términos en espaiol.
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Bipriov - piunots - TOALG - vy - ypad, - Snpuoxpatio - Epws - pthocodia
ubbog - yAooo - adpBorov - Topavvos - &vBpwmog - iotopla - Bedg -
Beatpov - Bewpia - uebodog - Tomtg - Pebidog - yvidais - Gvopa - pritwp
Tpdypa - Mofoa - atpatnyds - eixwv - oBog - hToxpLThs - Y7 - dvoLg
1éTpov- B6og

Seleccionen 5 palabras de la lista anterior y busquen su sig-
nificado en el diccionario.

Pensar y conocer una lengua no significa solamente memorizar de manera
automatica una serie de reglas y categorias sino de usarlas como herramien-
tas para generar una competencia metalingliistica: esto es cuando la lengua
toma como objeto de estudio y reflexion a la propia lengua.

5. Conocimiento metalingiiistico

Les proponemos leer en voz alta e interpretar en diferentes niveles (mor-
fologico-léxico, semantico, sintactico y genérico-discursivo) las siguientes
palabras griegas:

TOALTIXY - TIOWTIXY - PrTopLxy] - duatxy, - 0N

Si se las considera atentamente, podemos decir varias cosas sobre ellas en

diferentes niveles que forman parte de la «reflexion metalingiiistica»:

+ en cuanto a la formacion de los componentes de las palabras, el NIVEL
MORFOLOGICO: se reconoce que son palabras derivadas, es decir que
poseen un tema o raiz (que podemos reconocer similar a la raiz de otras
palabras ya presentadas en la Dialoguia) y un sufijo -1x que se repite
(-1 es la forma femenina, -1x6g la masculina e -1x6v la neutra) que indica
«aptitud», «conocimiento», etc. Ese sufijo permite que de un sustantivo
surja un adjetivo derivado a partir de la raiz tematica: por ejemplo, del
sustantivo A6yog (cuya raiz es Aoy-, que permanece igual siempre) se deriva
el adjetivo Aoywos.

+ en cuanto al significado, el NIVEL SEMANTICO, si bien esta asociado al nivel
morfoldgico (tanto por el valor de las raices tematicas de las palabras como
por los propios afijos) y al sintactico (por la funcion que ocupa un término
en la oracion) es mas abarcativo porque permite establecer asociaciones
también por vinculos de significado con palabras diferentes: por ejemplo,
las redes de sentidos entre términos como pnTopxy, Adyos, dAndeia,
Pelidog, etcétera.
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+ encuanto al NIVEL SINTACTICO, este se vincula a la relacion de las palabras
en una estructura mayor, la oracion. Esta dimension permite comprender
el ordeny la funcion de los componentes de una oracion para articular un
pensamiento. Por ejemplo, estas palabras, en su origen eran adjetivos pero
fueron transformandose, por su uso, en formas nominales que designaban
areas de conocimiento.

+ encuanto al NIVEL GENERICO-DISCURSIVO podemos ver que estas palabras
designan campos de saber y las encontramos en los titulos de obras del
filosofo Aristoteles. En sus estudios, el filosofo establecio categorias en
cada una de esas areas y enriquecio el sentido previo de estos términos
con un significado y uso particular de los conceptos que puede encontrarse
consignado en los diccionarios especificos de griego.

En la interpretacion de un texto, todos estos niveles son solidarios: cada
uno de ellos aporta a la significacion global de las palabras. Las sutilezas
del pensamiento tienen su base en las sutilezas de las formas y los usos del
lenguaje. Para describir, analizar e interpretar estos niveles requeriremos, en
primer lugar, de las teorias lingiiisticas, pero también, de las herramientas de
la filologia, cuya practica de analisis se remonta a los primeros estudiosos
de los textos griegos en la Biblioteca de Alejandria.

Ahora volvamos al principio y leamos la frase que dio inicio a este recorrido.

6. Leer, transliterar, traducir

INQOI SEAYTON/LETRAS MAYUSCULAS

YOl GEVTOV/ LETRAS MINUSCULAS

gnothi seauton / TRANSLITERAR: escribir la palabra griega convirtiendo los
grafemas griegos a latinos.

Condcete a ti mismo/TRADUCIR: comunicar en una lengua (lengua receptora)
lo expresado en otra lengua (lengua de origen).

La sentencia que da inicio a Griego | tiene una historia. La frase estaba
escrita en el templo del oraculo dedicado al dios Apolo, en Delfos, donde
los helenos iban a conocer su destino revelado por los dioses en boca de la
pitonisa o sacerdotisa. También se atribuye a algunos de los Siete Sabios la
transmision y uso de la frase con un sentido practico y moralizante. Luego,
Socrates redefinio la expresion para sentar las bases de la dialéctica como
via del autoconocimiento y de la ética como conocimiento del mundo.
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En nuestro proyecto de ensefianza de una lengua antigua en el mundo
moderno, el yv&6t ceavtdy sigue siendo una invitacion y un desafio. Como
dice Cassin, en su libro Mds de una lengua (2014), aprender otra lengua sirve,
ante todo, para saber que uno habla una lengua: esto significa que los con-
ceptos no son universales, que el lenguaje no es transparente, que detras
de las palabras no estan las cosas sino los sentidos con los que una lengua
permite una representacion del mundo. Asi, estudiar otra lengua y analizar
la formacion de conceptos a través de la morfologia y la sintaxis implica un
extranamiento de la lengua extranjera que influye, necesariamente, sobre
la propia. Esa reflexion metalinglistica permite desnaturalizar las formas de
comunicacion y tomar conciencia de los sentidos que modelan, literalmente,
nuestra percepcion del mundo.

La Musa aprende a escribir

La frase remite al libro de E. Havelock (1986) que trata sobre los vinculos entre
oralidad y escritura en el desarrollo del saber en Grecia. Y si bien, en los pri-
meros siglos, poesia y filosofia estan estrechamente unidas, una diferencia
se impone: mientras la filosofia surge cuando la alfabetizacion, incipiente, se
extiende, la poesia tiene siglos de antigliedad. Los poemas homéricos, por
ejemplo, formados por generaciones de poetas orales, durante la época oscura,
se fijaron por escrito en el siglo vi a.C.y recién en época helenistica, tres siglos
después, fueron corregidos, depurados y organizados, por los filologos de la
Biblioteca de Alejandria, en 24 Cantos numerados segln las letras del alfabeto
griego. Iliada se numerd con las letras mayisculas y Odisea con las minUsculas.
El uso de las letras para segmentar los poemas es un indicio de la nocion de
orden que el alfabeto aporta: alfay omega, principioy fin. Oralidad y escritura,
sin embargo, no son excluyentes: conviven simbioticamente en todas las etapas.
Cuando el cristianismo se extienda de forma oral y escrita, en la época impe-
rial, las imagenes de Jesls también seran enmarcadas entre la alfa y la omega,
como veremos en la Dialoguia 20.
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Dialoguia 2
Morfologia y flexion.
12 Declinacion

El joven griego representado en la ceramica de figuras rojas (de finales del
periodo clasico) se halla en una posicion muy similar a la que quizas se
encuentran ustedes ante su computadora, notebook o tablet, leyendo este
material. Se trata, probablemente, de un aprendiz porque su mirada atenta
a la superficie vertical indica que copia el texto situado ante él. Lleva en la
mano un estilete, instrumento para dibujar o imprimir las letras en el soporte
material usado para la escritura, sea papiro o arcilla. Un instrumento acce-
sorio de las agendas electronicas y celulares inteligentes recibe el mismo
nombre hoy, heredado de aquel antiguo utensillo. La imagen representa,
entonces, a un joven dedicado a escribir letras griegas. El poeta alejandrino
Calimaco cuenta, en su poema Altio «Causa» (1.21-28), que su iniciacion
poética ocurrio cuando aprendia a escribir con la tabla de arcilla sobre las
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rodillas. Entonces, Apolo le aconsejo seguir a la Musa leve, en alusion a un
estilo literario nuevo y mesurado.

Del mismo modo, entonces, que el joven de la imagen y Calimaco, nos
abocamos en la Dialoguia anterior a practicar las letras griegas y esta dina-
mica nos permitio formularnos algunos interrogantes: ;Qué ejercicio del
pensamiento se activa al saber otra lengua? ;Por qué estudiar griego antiguo?
¢Cuantos «griegos» (dialectos) integran lo que llamamos «griego antiguo»?
;Qué tipo de habilidades se desarrollan al usar el lenguaje para reflexionar
sobre el lenguaje (capacidad metalingiiistica)? ;Qué relaciones articulan el
pensamiento y lenguaje?

En esta Dialoguia nos centraremos en las dos dltimas preguntas. «Lenguaje»,
«pensamiento» y «razon» se dicen en griego con el mismo término: Adyos.
Ademas, significa «palabra». Tomemos, precisamente, la palabra y sus fun-
ciones como punto de partida para comenzar a pensar la lenguay los niveles
de analisis morfologico, semantico y sintactico de la Dialoguia anterior.

En la primera parte de la Dialoguia, entonces, abordaremos las ramas
centrales de los estudios lingiiisticos: gramatica (incluye morfologia, sintaxis
y flexién), semantica y pragmatica. Cada una de ellas nos permite interrogar
los vinculos entre lengua y sentido y analizar las formas en las que opera el
lenguaje: constituyen herramientas para la «reflexion metalingiiistica». En
la segunda parte, trabajaremos con el primer paradigma de flexion nominal,
la 12 DECLINACION en a PURA, analizando vocabulario y estructuras muy
sencillas. Pasaremos de leer palabras a leer oraciones. Y si hacemos bien el
recorrido, al final llegaremos al analisis de una frase del Simposio de Platon.

De letras y palabras

La alfabetizacion de la lengua griega en la antigiiedad seguia criterios no muy
diferentes de los actuales en los momentos iniciales de su adquisicion. En
primer lugar se ensefiaba (por copia, repeticion y memorizacion) cada una de
las letras del alfabeto y asi se comenzaba con la lectura de palabras aisladas.
Luego, se ejercitaban en listas de palabras segiin su flexion de caso, es decir,
como varia esa palabra segin su funcion sintactica en la oracion y su concor-
dancia con las demas palabras.

En esta etapa de aprendizaje y de errores frecuentes, se utilizaban materiales
como las tablillas de cera, que podian ser reutilizadas y luego descartadas. El
papiro, soporte vegetal importado de Egipto, solo se utilizaba para obras dadas
a difusion. Se cree que fue un rollo de papiro el libro que Heraclito (siglo vi
a.C.) escribio y del cual dejo una copia en el templo de Artemis en Efeso, para
que los peregrinos pudieran consultarla.
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PRIMERA PARTE

1. Gramatica

Estudiar una lengua no significa solamente identificar, reconocer y agrupar
una serie de palabras como entidades autonomas, a la manera del léxico de
un diccionario. Si bien las palabras y conceptos de una lengua son un capital
importante para acercarnos a un modo de pensamiento sobre el mundo (al
punto que algunos términos son intraducibles), esos conceptos no existen
solos sino que se formaron en redes linglisticas y conceptuales articuladas
por discursos que les dieron sentido.

De modo que, ademas de conocer el léxico, estudiar una lengua supone
comprender como son las normas de composicion de las palabras y cuales
son sus funciones en la oracion. Esto supone entender como la forma en
que las palabras se combinan y se relacionan unas con otras en unidades
mayores produce la articulacion del pensamiento.

Asi, cuando nos acercamos al estudio de los conceptos, sus argumentos
y los textos como unidad, lo hacemos deslindando niveles de analisis para
comprender como la morfologia, la sintaxis y los tipos de discursos forman
la «hechura» del sentido.

Hay varias palabras de origen griego que ayudan a considerar estos aspec-
tos. Una de ellas es ypappatixy. Como vimos en la Dialoguia anterior, esta
palabra esta formada por dos componentes: una raiz, que parte de la palabra
simple ypappo y el sufijo -txy), vinculado a la especializacion y el conoci-
miento. Por su parte, ypappa retine varios sentidos: «letra», «conjunto de
letras», «alfabeto», o «grupo de palabras escritas», es decir, «discurso». De
manera que la gramatica abarca un conocimiento especifico: las formas de
composicion, de combinacion y las funciones de las palabras en la lengua.

;Han estudiado gramatica antes? ;Qué categorias asocian con el area de
la Lingiiistica? ;Qué herramientas conceptuales les aporto?

Para una revision del objeto de estudio de la gramaticay las
nuevas perspectivas de esta disciplina hoy, lean el capitulo | «La Gramatica»
del Manual de Gramatica del Espafiol de Di Tullio (1997). Identifiquen
qué nociones se asocian al estudio de la gramatica de una lengua. De esta
autora tomamos el modo de descripcion sintactica a través de corchetes,
utilizado en las Dialoguias.
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Gramatica

El estudio de la gramatica supone, a grandes rasgos, el conocimiento de las uni-
dades del lenguaje, las palabras, sus componentes y categorias (MORFOLOGIA)
y ligadas intimamente a estas, las funciones que cumplen en su combinacion
con otras unidades (SINTAXIS).

Como explica Di Tullio al comienzo de su capitulo sobre Morfologia: «La
Morfologia y la Sintaxis comparten la palabra como unidad. Para la primera
el analisis se detiene en la palabra, para la segunda se inicia en la palabra».
Significa que a la MORFOLOGIA le interesan los MORFEMAS (unidades minimas
de forma con significacion) y su unidad maxima es la palabra; mientras que
a la sINTAXIS le interesan las palabras combinadas en unidades mayores, los
SINTAGMAS, que conforman la unidad sintactica maxima: la ORACION.

2. Morfologia

La morfologia, entonces, estudia como se compone una palabra; sus unidades
minimas de significacion son llamadas morfemas.

Analicemos las siguientes palabras y sus componentes (G.G.
§236-238), consultando en el diccionario el significado de cada término:

TIOLEW- TIOY OG- TOINUOL- TTOWTHG- TTOLTLXOG- TIOLOTYG- AOYOTTOLG-
uvbomotdg

Entonces, seglin los componentes de una palabra, los que hacen a su estruc-
tura interna, se pueden reconocer tres formas:

1.

palabras simples: tienen un solo formante a partir de la raiz: A6yos,
Ypod.

palabras compuestas: los formantes son componentes simples que
pueden ser dos sustantivos o un sustantivo con preposicion:
dLAoAGY0g, TTpOAOYOS, AvTIAOYl, avTlypady, ETLypady.

palabras derivadas: tienen dos formantes pero solo uno puede ir como
palabra, los demas son afijos que nunca pueden ir independiente-
mente de ella. Los afijos son formas ligadas que pueden ser prefijos
(a-) o sufijos (-txdg, -g0g, -La): GAoyle, Aoyxos, dypados, ypades.

Lean las palabras griegas de arriba en voz alta y busquen el
significado de cada una en el diccionario. En el caso de las palabras com-
puestas y las derivadas, investiguen en el diccionario cuales son las formas
simples que las componen (G.G. §237-238).
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Veamos ahora la estructura morfologica de las siguientes palabras griegas
que pueden ser reunidas en «familias de palabras» al compartir, cada grupo,
una misma raiz:

godla- codods- daodos - drhocodds- codlaths- cddLapa
TOMG- TTOMTYG- TOMTIXOG- TTOMTE (- XOTOTIOALTYG- AXPOTIONLG- UNTPOTIOALG
nato- potelo- palevotg- RalEVpa- LOLEVTIXOG- ROLEVTIXY)

Reconozcan si se trata de palabras simples, compuestas o
derivadas. 4.2. ;Cual es la raiz que subyace en la composicion de las palabras
de cada lista? Busquen los sufijos que se agregan a las raices para formar
las palabras derivadas. ;Qué significado agrega a la raiz de cada uno de ellos?

El analisis morfologico nos permite interpretar la composicion de la estruc-
tura interna de las palabras y de los sentidos que conlleva, facilitando su
comprension.

2.1. Palabras variables e invariables

La morfologia permite reconocer distintas categorias de palabras segiin admi-
tan o no esas reglas de composicion. Pero ademas, existe una gran diferencia
que permite distinguir palabras que admiten cambios morfologicos, es decir,
flexion, de las que no. Veamos la siguiente lista de palabras en espanol:

ayer, libro, mas, amigos, eterna, nunca, la, arbol, ahi, estos, gatas, letra, y,
no, cantaremos, camino, caminos, cantarian, eternos, arboles, eterno, amiga,
amigues, fueran, asi, de, canté, pero, letras, letritas, aunque, las, este, los.

Resalten con algln color las palabras en espanol que en
ningln caso admiten cambios en su forma, es decir, que son invariables.
Ahora subrayen las palabras en espanol cuya morfologia varia segin algin
matiz de sentido y traten de reconocer cual es precisamente la informacion
que ese rasgo morfolégico aporta. Recuperando saberes previos, identi-
fiquen entre las palabras variablesy las invariables, clases de palabras tales
como articulos, sustantivos, adjetivos, verbos, adverbios, preposiciones,
etcétera.

Estamos en condiciones, después del trabajo anterior, de comenzar a sacar
conclusiones:
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Palabras variables e invariables

En espanoly otras lenguas, como el griego, hay clases de palabras (o categorias
léxicas) INVARIABLES Y VARIABLES.

Entre LAS INVARIABLES se encuentran: las conjunciones, los adverbios, las
preposiciones y las interjecciones.

Entre LAS VARIABLES (que admiten cambios morfologicos) se hallan: los sus-
tantivos, adjetivos, articulos, pronombres y verbos (participios e infinitivos).

Como podemos observar, la variacion morfolégica de algunas clases de
palabras es diferente de otras: por ejemplo, entre los adjetivos eternos,
eterno, eterna varia un morfema, que es la unidad minima de significacion
en la estructura de la palabra. Esos morfemas que varian o flexionan, la a, la
oy la s expresan informacion de género (a, 0) y namero (s). Lo mismo ocu-
rre en la variacion o flexion de los morfemas en los sustantivos gato-gatas
donde, nuevamente, esos mismos morfemas indican informacion de género
y nimero. Un caso interesante en nuestra lengua es el debate en torno al
lenguaje inclusivo y el valor genérico no binario o universal dado al morfema
e, como rasgo distintivo del valor genérico binario (femenino y masculino,
representado en los morfemas a y 0). Decimos morfemay no letra e porque,
precisamente, la e deja de ser una letra para convertirse en una unidad
minima de sentido de rasgo genérico en la estructura interna de la palabra.

Por otro lado, es muy distinta la variacion morfologica que existe entre
canté- cantaran- cantarian, donde la flexion verbal indica informacion sobre
el tiempo, la persona, el nimero y el modo.

El analisis sobre nuestra lengua nos permite establecer una caracterizacion
de las formas variables (flexivas).

Las palabras variables poseen FLEXION MORFOLOGICA segln:

Flexion
* NOMINAL (Género y NGimero): Sustantivos / Adjetivos
« VERBAL (Tiempo, Persona, Nimero, Modo y Voz): Verbos

Estas caracteristicas generales corresponden también al griego antiguo, que
presenta palabras invariables y variables. Algunas lenguas antiguas como
el griego y el latin (y de las lenguas modernas, el aleman) tienen ademas
FLEXION DE CASO Y esta condicion es tan importante que incluso se las llama
LENGUAS FLEXIVAS.
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3. La flexion segiin el caso

En espanol, lengua derivada del latin, ha quedado un rasgo residual del caso
en el uso de los pronombres personales. Veamos un ejemplo:

1.a. Yo estudio griego antiguo.
1.b. El griego antiguo es interesante para mi.
1.c. Me apasiona el griego antiguo.

Claramente, en las tres oraciones se trata siempre del mismo pronombre de 12
persona singular, «yo». Sin embargo, no se admite en espanol las expresiones:

*Me estudio griego antiguo.
*El griego antiguo es fascinante para yo.

*Mi apasiona el griego antiguo. Las expresiones
agramaticales
;Por qué varian estas formas? Vuelvan a mirarlas... llevan el signo *.

;pueden arriesgar una hipotesis?

4. Sintaxis y nocion de caso

Como sabemos, las palabras en la oracion se combinan con funciones dife-
rentes segin un orden particular en cada lengua. La palabra cOvtagig, pro-
veniente del griego, es una palabra compuesta por la preposicion gbv, que
significa «con» y el sustantivo td%ig que significa «orden». Entonces, la
sintaxis estudia el orden y las reglas de combinacion de las palabras en una
unidad mayor, la oracion, articulada por la concordancia entre el sujeto y
el predicado.

Las oraciones pueden ser simples, esto es, estar formadas por una sola
clausula de sujeto y predicado (ej. «Yo estudio Filosofia») o compuestas, dos
o mas clausulas de sujeto y predicado unidas por conjunciones (Yo estudio
Filosofia y ella, Letras).

En el caso de las oraciones citadas arriba, veran que en cada oracion el
pronombre personal cumple una funcion sintactica diferente y es esa funcion
sintactica la que determina la morfologia de la palabra que debe usarse. La
forma yo se usa cuando el pronombre es el sujeto sintactico del verbo, en
cambio las formas me o mi se utilizan cuando cumplen funciones en el pre-
dicado de la oracion. A esta variacion de la misma palabra segln su funcion
sintactica se la llama «caso».
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Caso

En la nocion de cAso los planos morfologico y sintactico estan intimamente
relacionados. El cASo supone la manifestacion morfologica en la palabra de
su funcion sintactica en la oracion.

En griego, [a FLEXION NOMINAL de los sustantivos, adjetivos, articulos, pronom-
bresy participios varia seglin el GENERO, el NUMERO y el cAso.

5. Semantica

El nivel semantico atiende a la significacion de las palabras. Se trata de un
analisis composicional que abarca varios niveles hacia el interior y el exterior
de la palabra. Supone considerar, a partir de las caracteristicas morfologicas
de untérmino, como se relacionay se diferencia de otras palabras del sistema
de la lengua pero ademas, como se combina y cobra un matiz de sentido
diferente segiin su posicion en la estructura de la oracion. Por ejemplo, en
espanol el valor semantico del verbo «tomar» no es el mismo en el caso
de «tomo un café», «tomo un colectivo» o «te tomo la palabra». El sentido
esta condicionado, en cada caso, por la estructura interna de la palabray
ademas por su relacion con otras palabras en estructuras mayores. Asi, el
nivel semantico se basa en aspectos morfologicos y sintacticos para deter-
minar el significado de las palabras y sus usos en los contextos lingliisticos.
Este Gltimo aspecto es el campo de reflexion de otra area de los estudios
lingiiisticos denominada pragmatica, que permite analizar como el uso de la
lengua por los usuarios en determinados contextos de comunicacion afecta
la interpretacion del significado.

En el caso de una lengua de corpus como el griego, los aspectos semanticos
y pragmaticos estan vinculados a los géneros discursivos de los textos. Los
poetas, filosofos e historiadores han enriquecido la semantica de diversos
términos con matices originales a partir de las relaciones de esos términos
con otros en sus obras. Un ejemplo de esta habilidad del griego aparece
en una escena de la pelicula «julieta» de Pedro Almodovar. Alli la protago-
nista presenta un analisis semantico de tres palabras griegas que significan
«mar»: 6 Tovtog, v Bdlacoa y O &As. La significacion particular de ovtog
como «camino de aventura y riesgo» resulta de ser el término que nombra
al mar en Iliada y Odisea de Homero. La significacion de términos segin sus
aspectos morfosintacticos y las fuentes en las que aparece se puede preci-
sar con diccionarios como el griego-inglés Liddel Scott Jones (L.S.)., 1996), el
etimologico griego—francés de Chantraine (1968), el griego—francés de Bailly
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(1950) o los volimenes editados del griego—espanol de Rodriguez Adrados
et al. (2008-2009), entre otros.

SEGUNDA PARTE

6. Los casos de la lengua griega

Los casos del griego son 5. Brevemente y solo a modo de presentacion
indicamos las funciones sintacticas basicas que cumplen generalmente en
la oracion.

+ NOMINATIVO: nicleo del sujeto y, en oraciones con verbos copulativos (ser,
estar, resultar, parecer, etc.), niicleo del Predicativo Obligatorio Subjetivo
(rPoS).

+ VOCATIVO: igual funcion en la sintaxis, vocativo.

« GENITIVO: modificador que complementa a otro caso (en espafiol se trata
de los modificadores que comienzan con la preposicion de).

+ ACUSATIVO: argumento de un verbo transitivo, llamado «complemento
directo» u «objeto directo».

+ DATIVO: argumento de un verbo transitivo, llamado «complemento indi-
recto» u «objeto indirecto».

En esta oportunidad solo nos focalizaremos en el caso NOMINATIVO y sus
funciones.

6.1. El nominativo

Como dijimos, el caso nominativo es el caso del nicleo del sujeto (general-
mente es un sustantivo) y, si la oracion tiene verbo copulativo (ser o estar),
también es el caso del pos, el cual generalmente es otro sustantivo o un
adjetivo que concuerda con el sujeto.

Verbo copula y doble nominativo

Una oracion con VERBO COPULATIVO, generalmente, une DOS SINTAGMAS en
NOMINATIVO con funciones sintacticas diferentes: sujeto y predicativo. Puede
tratarse de dos sustantivos o un sustantivo y un adjetivo. El adjetivo, al igual
que en espanol, debe mantener la REGLA DE CONCORDANCIA CON EL SUJETO
de GENERO, NUMERO y, ademas, CASO.
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En espanol se dice «la gata es negra» y no *«la gata es negro» o *«el gato
es negra». De igual manera, en griego, el predicado, si es un adjetivo, con-
cuerda con su sujeto.

Bisqueda en diccionario

EL NOMINATIVO es el caso en el que aparecen los nombres en el diccionario.
El sustantivo aparece en nominativo seguido del caso genitivo y el articulo.
Los adjetivos aparecen en nominativo en los diferentes géneros (femenino,
masculino y neutro), ya sean de dos o tres terminaciones.

Ahora si, jcomencemos a leer, analizar y traducir en griego antiguo!

7. Primera declinacion: a PURA

La flexion nominal de las palabras en griego (sustantivos, adjetivos, articulos,
pronombresy participios) se agrupa, segiin su morfologia, en 3 DECLINACIONES.

Comenzaremos con la 12 DECLINACION que, a su vez, posee diferentes
paradigmas. El primero de ellos se llama «o PURA» porque mantiene la vocal
o en todos los casos de la flexion. Las palabras en o pura son sustantivos y
adjetivos femeninos que, antes de la &, terminan en ¢, t, 0 p. Veamos algunos
sustantivos con el correspondiente articulo femenino en nominativo 7 (la):

N dhia 7 Tpaywdio
7 codlo 7 Ttoudelot
7 dthocodia 7 élevbepla

Busquen las palabras en el diccionario y observen como
se enuncian. Copien sus significados. Lean el paradigma de o pura en la
G.G. §38-44, ;en qué otro caso aparece enunciada la palabra en el diccionario?

Existen diferentes grupos de declinaciones que se clasifican segln los temas de
las palabras. EL TEMA DE LA PALABRA se obtiene por medio del CASO GENITIVO,
para eso hay que quitar la flexion -ag, lo que antecede es la RAIZ 0 tema. En el
paradigma de a pura flexionan los temas que terminan en g, (, p.

1| YEVEQ; TT|G YEVE-QG «Origen»

7 olxlo; THg olxi-ag «casa»

1N &yopa; Ths dyop-ag «plaza plblica»
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A continuacion ofrecemos un repertorio de palabras de la 12 Declinacion.

Lean las palabras griegas, tratando de memorizar su sentido.

7 ovola sustancia 7 Abpa lira

7 GABetat verdad N NUEPAL dia

N aitla causa 7N axoxio bondad

N novxla tranquilidad 7 &moloylo defensa

N xatnyopla categoria 7N aogPelo impiedad

7 xapdia corazobn 7 evogPela veneracion

7 Axoadnuic academia 7 O\ Juegos Olimpicos
N apnatia amnistia 7N appovio armonia

7 Gvdpela valentia N pavtelo adivinacion, oraculo
7N pla violencia 7 Bea diosa

7 &Swia injusticia 7 embupia deseo

7 axocuio desorden 7 yewpylo agricultura

7N dtipio deshonor N oxLd sombra

7 pactheia reinado 7 OpoAoYio acuerdo, condicion
7 &ploToxpatio aristocracia 7 ropatio imperturbabilidad
N Ohtyopyio oligarquia 7N TTohtelo politica

7 povapylo monarquia 7 papuwdio rapsodia, canto épico
7 dnuoxpotia democracia N xwpwdia comedia

7 éxxAnoia asamblea 7 oTpatein expedicion

7 halor olivo 7 oTpOTIA ejército

N ovudopa desgracia N ovpdwvio acuerdo, sinfonia
7 eddapovia felicidad N cwtnpio salvacion

Sobre la «verdad» y otras fuentes

La morfologia ayuda a comprender los sentidos que subyacen en las palabras. El
sustantivo &A¥Bea, «verdad», por ejemplo, deriva de la raiz An6- que significa
«olvidar», «ocultar», mas el prefijo con valor negativo a- («no»): la verdad, en
griego, es lo que «no se oculta» o «no se olvida».

De la misma raiz surge el nombre A¥frng («Leteow, literalmente «del olvido»),
que a partir de Homero designara un lugar del inframundo donde van las almas
para olvidar lo vivido. En algunas fuentes antiguas, se lo concibe como llanura,
en otras como un rio, de cuyas aguas beben los que transitan el inframundo.
Platon lo menciona en el libro 10 de Republica (621a), cuando explica su teoria
de la transmigracion de las almas.

Del sustantivo &A¥Beta deriva, en espafiol, el nombre Alicia.
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74. Oraciones con doble nominativo

Les presentamos dos ejemplos de una estructura frecuente: la oracion
con VERBO COPULATIVO (¢oti 0 £0Tiv que significa «es» 0 «esta») y DOBLE
NOMINATIVO: uno en funcioén Sujeto (en nominativo) y el otro como Pos. En
griego el verbo puede ir al final. Los ejemplos son oraciones modificadas de
Plutarco y Aristoteles, que nos acercan a una cosmovision.
a. 7 dAiBei codia otiv. Plutarco. Banquete de los siete sabios, 153.b.7
b. 7 dvapuoatia éotly achévela. Aristoteles. Fragmentos varios, 4.45.34

Predicativo obligatorio subjetivo (Pos)

El POs, si es un sustantivo, generalmente No lleva articulo. Cumple funcion
predicativa (Pos) el adjetivo cuando esta fuera de la estructura de articulo +
sustantivo. Siempre mantiene relacion de CONCORDANCIA con el sujeto.
Algunos adjetivos cuyo femenino se declina segin el paradigma de a pura:
dvaryxaio («necesaria»), Tahotd («antigua»), PeBato («firme», «duradero»),
dbavepd («manifiestar), xabapd: («pura», «intachable»), teleio («perfectan).

Al analizar las oraciones podemos reconocer sus rasgos morfologicos y, a
partir de alli, sus funciones sintacticas. Proponemos el siguiente modo de
descripcion:

SINTAXIS........... [sujeto] [[roOS] verbo]

a. (1 AABeLa] [[oodin]  éotil.
FLEXION... nom. fem. sing. nom. fem. sing.
DICCIONARIO... 7 &MjBeta-ag (sust) 7 codla -ag (sust.)
PARADIGMA... 12 Decl. o pura 12 Decl. o pura
TRADUCCION... laverdad sabiduria es

La verdad es sabiduria. / La verdad es (una) sabiduria.

[sujetol] [verbo [Posl]]
b. [1 advappoaotial [eotiv [&oBeverall.
nom. fem. sing. nom. fem. sing.
7N dvappoatio -ag (sust.) 7N &obévera -ag (sust.)
12 Decl. o pura 13 Decl. o pura
la desarmonia es debilidad

La desarmonia es debilidad. | La falta de armonia es (una) enfermedad.
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Analicen y traduzcan las oraciones marcando en cada palabra
en qué caso esta y qué funcion cumple (si es sujeto o Pos). El paradigma de
flexion verbal del verbo eiul puede consultarse en la G.G. §134.

7N codlo oupBovlio éotiv. Menandro. Sentencias, 707.
Paxtnpio éott Todeia. Menandro. Sentencias, 122.
ol attiot pavepal elotv.

N TETpo Torhautd 0T, Hermas Pastor, 89.1.3.

W~

El destino como «porcion»

En la religion olimpica, los dioses se representan con rasgos antropomorficos:
su rasgo distintivo es que no son omnipresentes ni omniscientes. Tampoco son
omnipotentes, es decir, no pueden hacer plenamente su voluntad sino que
deben resguardar el cumplimiento de la mayor fuerza que ordena el cosmos:
7 Molpa -ag («Moira»). Esta palabra puede traducirse también como «destino»
pero, literalmente, significa «parte», «porcion». Si el cosmos es orden donde
todo ocupa un lugar, la Moira o el destino es la parte que nos toca: nuestra
porcion de existencia en ese todo armonico y equilibrado.

Y para terminar... iPlaton! Un fragmento extraido de Banquete, 187b.4

N yo&p appovio oupndwvio Eotiv, cupudwvia 68 oporoyia (...)

Y&p es una conjuncion causal (invariable), significa «pues», «porque».
J¢ es una conjuncion (invariable), se traduce como «y».

Lean varias veces la oracion y observen su estructura. Se trata de dos cons-
trucciones de sujeto y predicado separadas por una comay coordinadas por
la conjuncién J¢. En la segunda construccion falta el verbo, porque al igual
que en nuestra lengua, cuando el verbo se repite o se da por supuesto, no
se expresa (ver el ejemplo dado en espafiol para las oraciones compuestas).

Busquen las palabras de la frase en el diccionario y anali-

cen su género, caso y nimero. Investiguen traducciones de la frase.
Ya se han presentado varias conjunciones en esta Dialoguia, ;cuales son?
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En la Dialoguia siguiente nos abocaremos al estudio de los demas casos
griegos. Para ello les pedimos que lean en voz alta y repitan la declinacion
en o PURA segiin todos los casos en singulary plural. En la G.G. §38-44 encon-
traran el cuadro con la declinacion del sustantivo y su articulo 9 nuépa, y
el adjetivo duxalo.

Las regularidades de la declinacion pueden sintetizarse en el siguiente
cuadro:

SINGULAR PLURAL
Nominativo N .l ol . oL
Vocativo -0 -
Genitivo NG .m0 TRV ...-QV
Dativo ™ @ Tl ....-0g
Acusativo Y .m0V TAG .....-0G

Retomen los tres nominativos de o pura de la frase de

Platon y, siguiendo el modelo de la gramatica, declinen los tres sustantivos

con el correspondiente articulo en todos los casos del singular y del plural.
Marquen en cada caso la desinencia que se mantiene.

Mortales... ;Seres de un dia!

Del sustantivo de o pura v uépa («el dia») derivo el adjetivo édnuéptog que
es una palabra compuesta: la raiz o tema léxico esta antecedido por la prepo-
sicion €mi (- ante vocal con espiritu aspero) que significa «durante», «por».
Asi, el adjetivo significa literalmente «por el dia», «que dura un dia», «durante
el dia». El adjetivo cobro especial relevancia en la poesia lirica arcaica, que le
canta a la fugacidad de la vida y al goce del momento actual.

El poeta coral Pindaro (siglo v a.C.) utiliza ese adjetivo en su oda Pitica 8 (v.85)
para impulsar a los oyentes al goce de la poesia y del presente: jEfimeros!,
también puede traducirse como jSeres de un dia! Los versos de la oda advierten
sobre el paso del tiempo y la brevedad de la existencia humana: «;Seres de
un dia! ;Qué es uno? ;Qué no es uno? El hombre es el sueio de una sombra».
De estas palabras derivan en espanol los términos «efimero», «efemérides»,
entre otros. También existen unos insectos alados de estructura muy primitiva,
similares a las libélulas, llamados «efemeropteros» o «efimeras», que viven solo
un dia o dos: es tan acotado su tiempo vital que los machos no se alimentan. El
griego Aristoteles y el latino Plinio el Viejo comentan sobre estos alados fugaces.
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o PURA. Sintagma nominal

La imagen corresponde a un mosaico encontrado en la ciudad de Zeugma
(Turquia, cerca de la frontera con Siria) que data, aproximadamente, del
siglo 11 a.C. La ciudad, fundada por un general de Alejandro Magno, estaba
ubicada en un punto estratégico comercial: el limite que unia el paso entre
la cultura grecorromanay el imperio persa. El retrato representa a una figura
de la mitologia griega y es un testimonio de la difusion del mundo helénico
a partir de finales del siglo Iv a.C. mas alla de la Hélade continental.

1. AcTivipaDp. Lean la inscripcion del mosaico identificando cada letra por
su nombre. ;Estan en maydsculas o minidsculas? ;De quién se trata?

En los siglos del periodo helenistico, los reinos de los «diadocos» (sucesores

de Alejandro Magno) afianzaron la Tadelee en los territorios orientales y el
predominio de esa cultura se mantuvo incluso cuando Roma los conquisto:
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durante la época imperial, la elite romana absorbio la instruccion griega, se
educo en ella y enriquecio su literatura, su filosofia y su arte con aquellos
modelos. Los mosaicos con figuras mitologicas se extendieron por todo el
Imperio y constituyen un signo claro de la admiracion, por parte de las elites
dominantes, del pasado griego de la época clasica.

El nombre representado es OdActe, palabra de la 12 Declinacion en « pura:
Odhela -ag, «Talia», la Musa de la comedia. El mosaico completo representa
a las nueve musas griegas, protectoras de las artes: vy Modoa -n¢. Pero debe-
mos recordar que las Musas son hijas de Y} Mynuoatvy («kMemoria»): todo
saber es un oficio de la memoria.

Una escena representativa de este proceso cultural se encuentra en la mini-
serie Julio César de Uli Edel (2002). El pedagogo heleno, un esclavo de nombre
Apolonio, le ensefia a Julia (hija del politico y militar Julio César) a repetir
de memoria una lista de palabras griegas. A la joven le cuesta memorizar el
alfabetoy el léxico y pregunta por qué, siendo romana, debe aprender griego.
Apolonio responde que la lengua griega permite adquirir conceptos que dan,
a través del pensamiento, la experiencia de «la libertad», 7 é\evbnpla -as.
El, siendo esclavo, se siente libre al poder pensar aquellos conceptos. La
escena se ubica a mediados del siglo 1 a.C. (finales de la etapa republicana)
y simboliza el interés de la elite gobernante de aprender la lengua griega.

En las Dialoguias anteriores destacamos la importancia de Mynpoovwn
(«Memoria») en la cultura antigua, en general, y en el estudio del griego, en
particular. Es preciso, entonces, reflexionar sobre el proceso de aprendizaje
del griego que, desde hace mas de 2500 ainos, pone en juego nuestra memoria
pero, ;por qué y como memorizar?

Memorizar puede ser dificil si es una tarea mecanica y descontextualizada.
De este tema se ocupa E. Bieda (2018) al inicio de su libro Griego filoséfico
cuando explica en qué consiste saber griego. En primer lugar, saber griego
no es un conocimiento estatico, algo que se posee de manera definitiva y
completa sino que el griego se estudia, lo cual supone una tarea dinamicay
constante. En segundo lugar, el griego es un conocimiento siempre parcial,
porque al ser estudiado a partir de un corpus de textos, la lectura de cada
uno aporta nuevos elementos y altera los sentidos que creiamos conocer
de manera definitiva. En tercer lugar, saber griego implica que cuando abor-
damos el estudio de un texto para su traduccion debemos asumir que su
sentido es siempre materia de discusion. Y esto es asi porque interpretar
y, luego, traducir no se reduce a cotejar y acumular las acepciones de cada
término. Hay que saber de memoria la morfologia y el significado de las
palabras pero, ademas, saber asociarlas a un género discursivo. Pensar la
lengua supone pensar su uso en co-textos y contextos especificos.
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Esta breve introduccion nos ha llevado de las Musas a la memoria, al alfa-
beto, al léxico y a los nombres de 12 Declinacion que son los temas centrales
de esta Dialoguia.

Dialoguia 1: se realizd la contextualizacion del griego atico que estudiamos, se
presento el alfabeto, los tipos de vocales y los diptongos que forman para poder
iniciar la practica de la lectura. Ademas, se distinguieron los niveles morfologico,
semantico y sintactico. En esta Dialoguia, las unidades fueron las letras.

Dialoguia 2: tomando como unidad la palabra, se profundizo en tres niveles
(morfologico, semantico y sintactico) analizando qué elementos estudiany qué
rasgos permiten explicar. Luego reconocimos palabras invariables y variables
y, de estas dltimas, presentamos la flexion nominal y verbal. Estudiamos que
la flexion nominal incluye los rasgos morfologicos de género, niimero y CASO,
explicando por qué el griego es una lengua de FLEXION. Presentamos los 5 casos
del griego y vimos las funciones sintacticas de uno de ellos: el NOMINATIVO. Para
ello nos servimos de un vocabulario tomado de la 12 DECLINACION en o pura.

Comenzaremos, entonces, a estudiar el paradigma de la 12 Declinacion vy,
luego, el léxico nos permitira analizar su frecuencia y comportamiento en ora-
ciones extraidas de la lengua original: estudiar vocabularios para apropiarse
de significados pero, ademas, establecer relaciones entre esas palabrasy los
textos en los que figuran. Teniendo en cuenta que es una tarea esforzada,
no olviden estas sugerencias para que la memorizacion sea un ejercicio de
descubrimiento fértil.

En la Dialoguia 3 ampliaremos esos saberes: pasaremos de la PALABRA a la
ORACION. Presentaremos los contenidos en dos partes. En la primera, explica-
mos algunas nociones basicas de la gramatica: la clase de los SUSTANTIVOS vy
su funcion de nicleo en unidades sintacticas mayores, el SINTAGMA NOMINAL.
Veremos ejemplos y analizaremos oraciones para apropiarnos de esos con-
ceptos. En la segunda parte, retomamos la 12 DECLINACION en ot PURA Y
los 5 cAsOs del griego para comenzar a analizar y traducir oraciones con el
vocabulario aprendido en la Dialoguia anterior. Nos centraremos en los casos
VOCATIVO Y GENITIVO. Retomemos la lista de vocabulario de la Dialoguia 2.
Alli todas las palabras pertenecen a una misma clase: la de los SUSTANTIVOS.
Pero, ;qué rasgos morfosintacticos caracterizan a esta clase de palabrasy
qué funciones le corresponden?
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PRIMERA PARTE

1. Sustantivo

El sustantivo es una clase de palabra que tiene valor referencial: refiere a
entidades que pueden pertenecer al mundo extralingiiistico (ej. «casa»,
«montana», «mujer») o a un contexto lingiiistico que los define («categoria»,
«Gorgona», «Esfinge»). Los referentes que designan se distinguen segiin
sus rasgos semanticos en: entidades, propiedades y situaciones. Segin su
comportamiento sintactico se dividen en diferentes tipos: sustantivos pro-
pios (carecen de significado porque representan etiquetas para identificar
a un individuo: «Platdn», «Didgenes») y comunes (contienen informacion
semantica atribuida al referente: «libro», «piedra», «arbol», etc.). Los comu-
nes pueden dividirse en: contables y no contables, abstractos y concretos,
colectivos y singulares.

Rasgos propios de los sustantivos

1. En su composicion morfologica pueden ser simples (&pxy, «principio»,
«mando»), derivados (cuando a la raiz tematica se suman sufijos o prefijos,
apxaiopnog «arcaismo») y compuestos (cuando se compone de dos raices,
povopxla, OAyopxic, GpYETVTIOY).

2. Siempre llevan FLEXION NOMINAL, es decir que luego de la raiz llevan una
desinencia que expresa GENERO, NUMERO y CASO. Ejemplo: Aopot («lira»)
es un sustantivo que lleva la raiz Avp- y la desinencia -a que indica género
femenino, nimero singular y caso nominativo.

3. Los sustantivos pueden tener MODIFICADORES (adjetivos y participios)
y DETERMINANTES (articulo y pronombres) con quienes mantienen una
relacion de CONCORDANCIA (en caso, género y nimero).

4. Sintacticamente, pueden cumplir la funcion de sujeTo del verbo conju-
gado, o ser el POS de un verbo copulativo, el argumento directo de otro
verbo (objeto directo, ob), o bien, el complemento o la aposicion de un
sustantivo anterior.

En la Dialoguia anterior, analizamos ejemplos de oraciones simples donde
sustantivos de la 12 Declinacion en a pura cumplian funciones de sujeto y
también de pPos de verbos copulativos («ser» o «estar»). Pero los sustan-
tivos rara vez aparecen solos en las oraciones, especialmente en los textos
filosoficos donde se desarrollan atributos y definiciones. EL niicleo del sujeto
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tiene un rol tematico (una funcién semantica) que puede ser «agente»,
«experimentante» o el «tema» de la accion del verbo y suele iracompanado
de articulo (determinante) y adjetivos (modificadores). Veamos ejemplos:

[aAn0eia] codlo Eotiv.
7 &A¥Beia] codla ativ.
[ xaBapa dAnBea] codia éativ.

S

Lean en voz alta las oraciones. 2.1. Analicen los componentes
sintacticosy sus funciones en la oracion para traducirlas. 2.2. ;Qué caracteris-
ticas tiene el articulo cuando se suma a un nicleo sustantivo? ;Qué relacion
morfologico-sintactica establecen ambos? 2.3. ;Y qué ocurre cuando ademas
se suma al ndcleo un modificador? ;Qué relacion morfosintactica establece
el modificador con el nicleo del sintagma?

En todos estos casos, marcamos el sujeto donde el nicleo es un sustantivo.
Sin embargo, en la primera oracion, el sujeto es solo el nicleo, pero en la
segunda, se trata del niicleo mas un determinante (el articulo) y en la tercera
el nicleo con un determinante y un modificador (el adjetivo). El niicleo esta-
blece el género, el nimero y el caso, que comparte con sus determinantes
y modificadores, seglin la LEY DE CONCORDANCIA. En este caso, el nicleo
&A% Beia es una palabra de género femenino, niimero singular en caso nomi-
nativo, y las mismas caracteristicas comparten sus modificadores. Ya sea en
elcaso a, b oc, el suJETO gramatical esta conformado por un sintagma cuyo
nicleo es un sustantivo. ;Pero qué es un sintagma?

2. Sintagma. Sintagma nominal (SN)

El sintagma es una unidad de analisis construida por una o mas palabras que
cumplen LA MISMA FUNCION SINTACTICA. En a, by c las palabras reunidas en
los corchetes cumplen la misma funcion sintactica de sujeto. Como el nicleo
de estos sintagmas es un sustantivo, lo [lamamos SINTAGMA NOMINAL (SN).
Esta constituido por un nicleo (sustantivo) que puede llevar determinantes,
modificadores y complementos. Como hemos visto, el nicleo impone las
condiciones de género, nimero y caso a los modificadores. Hay entre ellos
una relacion de CONCORDANCIA.
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Para los ejércitos, buena es la sintaxis

Los términos ovvtaypo y ovvtatls son palabras compuestas por la preposicion
oYy, que significa «cony, y la raiz tay- (a veces con la variante tag-) que expresa

«orden», «rango», «disposicion» de los elementos.

En un comienzo, el sentido de ambos términos estaba vinculado al orden
de los ejércitos, a la disposicion de las tropas en la batalla. A medida que la
reflexion sobre el discurso se desarrollo en Grecia, ambos términos comenzaron
a designar los componentes y el rango de los elementos del Adyos. Los grie-
gos, tan cercanos en su pensamiento al orden, al punto que x0apog significa
«orden, reconocieron rapidamente que el Adyog tenfa un orden interno'y, sus

componentes, diferentes rangos y niveles.

La misma raiz Ta§- se encuentra en palabras del espafiol como: «taxonomia»,

«taxativo», «taxondmico», entre otras.

Hasta ahora analizamos oraciones con verbo copulativo y sintagmas nomi-
nales en caso NOMINATIVO que desempenan la funcion de sujJETo del verbo
y, también, la de Pos. Recordemos que el predicativo en griego, cuando es
un sustantivo, no lleva articulo, pero si el sujeto. ;Qué informacion aporta

el articulo al niicleo y por qué se lo clasifica como determinante?

3. El articulo

En la G.G. §38 encontraran el paradigma de flexion nominal del articulo:

SINGULAR PLURAL

Masc. Neut. Masc. Neut.
Nom 0 T0 ol T
Gen. tod tod TV Y
Dat. ™ ™ Tolg Tolg
Ac. oV 10 T0Yg T

La columna resaltada presenta

el articulo de los nombres femeninos. El
articulo no tiene caso vocativo porque, como veremos, el vocativo no es
un caso igual a los demas sino que surgid por un uso practico de la lengua
(invocar a alguien).
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En el sintagma nominal el articulo es un DETERMINANTE. Ejemplo: 7| nuépa
«la tarde»: articulo y sustantivo concuerdan en género, nimero y caso. Y la
funcion del articulo es indicar que el sintagma tiene una referencia determi-
nada, es decir, no habla de «una tarde» o «cualquier tarde» sino de «la tarde»
(la estructura podria seguir «la tarde que estudiamos gramatica griega»).

Recordar
En griego, cuando a un sustantivo le falta el articulo determinante se puede
traducir el sustantivo solo o con el indefinido uno/una.

Lean en voz alta, analicen y traduzcan la siguiente oracion.
¢Cual es la posicion en la que aparece el articulo? ;Qué posicion ocupa el
adjetivo y qué funcion cumple?

a. 7 Telelo peTdvola cwtnplo Eativ.

El ARTiCULO tiene una funcion demarcativa: marca el inicio del sintagma y
determina el significado del niicleo. Entre el articulo 7y el niicleo uetavola,
se ubica el adjetivo telele, un modificador que también forma parte del SN
en funcion sujeto.

Determinantes

Elarticulo se incluye en una clase mas amplia, la de los determinantes, a la que
también pertenecen los demostrativos cuando funcionan como adjetivos (en
espanol, «este», «esex, «aquel»)y los posesivos (en espanol, «mi», «tu», «su»).

Los sintagmas nominales que designan una entidad Gnica en el mundo suelen
tener un solo nimero, el singular o el plural; como su referencia es determi-
nada no lleva articulo: #iAlog («sol»), aehvy («lunav). Habitualmente (aunque
no siempre) llevan articulo los nombres propios que designan a personas
famosas (como 6 Ourpog, «Homero», 6 Oalf|s, «Tales») y los nombres de
continentes, paises, regiones, mares, rios, montes, los nombres de fiestas,
instituciones (como 7 Axadnuia, «la Academia»).
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La Musa y el fildsofo que rien

El verbo BaMw admite diversos sentidos vinculados entre si: «reverdecer»,
«estar floreciente», «estar en plenitud» y, el mas extendido, «ser feliz». De su
raiz Ocik- se derivan, por ejemplo el sustantivo 1} ki («alegria», «dicha,
«abundancia», «buen humor») y el adjetivo Oalelo («alegre», «floreciente»)
que da nombre, como es claro, a la Musa de la comedia.

Otro derivado onomastico de la misma raiz es 6 ©alg, nombre del primer
filosofo de la antigliedad: Tales de Mileto.

Algunas conclusiones

Toda oracion es un pequeno cosmos donde cada elemento cumple una funcion
seglin sus caracteristicas internas y proyecta posibles estructuras. EL VERBO
permite saber qué tipo de funciones sintacticas se encontraran en la oracion:
permite reconocer el sujeto, con quien comparte la PERSONA gramatical y el
NUMERO.

Cuando es copulativo generalmente esta acompanado de DOS SINTAGMAS EN
CASO NOMINATIVO: uno cumple la funcidn de SuJETO, el otro de PREDICATIVO (POS).

Los sustantivos y los SN pueden cumplir otras funciones sintacticas. Es hora
de ampliar el conocimiento de los CASOS en griego. Siguiendo con el sintagma
nominal, veremos otras dos funciones sintacticas que puede cumplir por el
uso de los casos VOCATIVO y GENITIVO.

SEGUNDA PARTE

4. Los casos en griego. Vocativo y genitivo

Como hemos dicho, los casos en griego varian, flexionan morfolégicamente
la composicion de la palabra. Y esas variaciones se agrupan en declinacio-
nes, segln los temas léxicos. Retomemos la 12 Declinacion en o pura. Como
vimos, estos nombres femeninos hacen en nominativo su desinencia en -o
y el genitivo en -as.
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¢Recuerdan como finalizaban las raices de las palabras que
se declinan segln este paradigma? Recuperen el léxico de la Dialoguia
anterior y declinen de memoria una palabra en el singular y el plural.

4. Vocativo

El nominativo es igual al caso vocativo y se mencionaron ya sus caracteris-
ticas: el vocativo esta representado por sustantivos o SN, no lleva articulo
(determinante) y tiene la funcion apelativa de llamar o invocar a otro con
el discurso.

Lean las siguientes oraciones y realicen un analisis de sus
sintagmas. Para reconocer el verbo, consulten el cuadro de flexion verbal.
<En qué posicion se encuentran los adjetivos? ;Qué funcion cumpliran?
Escriban esa regla de posicion del adjetivo.
& &MBear, oTovdata gl
b. & Mofoa, iepal éoté.

o

Flexion Verbal

La flexion verbal indica la persona, el nimero, el tiempo y el modo del verbo.
Uno de los verbos copulativos mas frecuentes es eijul («soy» o «estoy»). Lean
su conjugacion en el tiempo presente del modo indicativo (G.G. §134).

Tiempo Presente

Ndmero SINGULAR PLURAL

Persona 1. gl-pl €0-Uey
el ¢o-1¢
€0-Tl(v) ei-ol(v)

La v se agrega cuando la palabra siguiente al verbo comienza por vocal o cuando
este se halla al final de la oracion.

Observen la estructura de la oracion. En el vocativo, ;qué
particula aparece antes del sustantivo? ;El vocativo puede ser el sujeto de
la oracion? ;Coincide con la persona gramatical del verbo conjugado?
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El VOCATIVO es una estructura con funcidn apelativa (llamar, invocar,
mandar, resume una carga afectiva) y no forma parte de las dependencias
internas de la oracion sino que constituye una enunciacion autonoma.
Morfologicamente es igual o muy similar al nominativo, porque en el desa-
rrollo de la lengua griega, el vocativo se desprendio de aquel. En un estado
mas antiguo de la lengua, el nominativo cumplia ese rol. Por su funcion
apelativa, suele ir acompanado de un verbo en modo imperativo que tiene
su propio sujeto sintactico, como veremos abajo en el verso homérico.

Los testimonios mas antiguos de uso del vocativo se encuentran en la
épicay retoman nombres propios de hombres o dioses. Poco después, en la
poesia lirica, empezaron a incluirse en vocativo los nombres de ciudadesy los
destinatarios de la performance poética: en el caso del verso de Pindaro, que
cerraba la Dialoguia anterior, el adjetivo esta flexionado en caso vocativo, ya
que apela directamente a los oyentes de su poesia. A partir del siglo v a.C,,
declinan en vocativo todo tipo de sustantivos abstractos incluso algunas
partes del cuerpo: un ejemplo es & xaxy) xebaly), «mala cabeza», testimo-
niado ya en las fabulas de Esopo y en la oratoria de Demdstenes como una
forma de insulto acerca de la insensatez de la persona a la que esta dirigido.

Es muy frecuente en los himnos, la poesia lirica pero también en los dia-
logos del teatro y, especialmente, en los dialogos platonicos, cuando se
intenta llamar la atencion de otro o apelar al interlocutor de la conversacion.

La Musa que canta

El primer verso del texto mas antiguo de la cultura occidental, Iliada de Homero,
inicia con una invocacion a la Musa (vocativo), por parte del poeta:

Mivw 8ed¢e, Oea, [InAniddew Axtiiog,

La célera canta, diosa, del Pelida Aquileo,

La palabra que designa a la divinidad es fea, «diosa», aunque en realidad el
término refiere a una deidad especifica: la Musa de la poesia épica, Caliope.
Asi, el aedo, poeta andnimo de una cultura oral, posiciona a la deidad como
la voz de autoridad del saber que él transmite.

En el poema homérico, el vocativo fea no lleva la interjeccion o). Esto se debe
a que, si bien se la suele traducir como «;oh!», en realidad indica cortesia
y familiaridad para llamar la atencion de la persona presente, el interlo-
cutor, por lo tanto en ocasiones corresponde traducirlo por la interjeccion
en espanol «jeh!». Debido a esta cercania con el receptor, generalmente no
aparece cuando se apela a la divinidad en un contexto solemne. La ausencia
de interjeccion expresa distanciamiento, respeto o, en determinados usos,
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desprecio. Por el contrario, en la comedia Lisistrata (v. 431) de Aristofanes,
el vocativo usa la interjeccion en el llamado a la diosa: & 6. Corresponde,
precisamente, al tono jocoso e irreverente de la comedia, con dioses en
contextos ridiculos y cotidianos, evocar a la diosa con la interjeccion de
familiaridad y confianza.

Los nombres y el hacer

En ciertos casos particulares, la clase de sustantivos denominada «nombres
propios» tienen la particularidad de nombrar a alguien aludiendo a la cuali-
dad o el sentido de quien lo porta. Un ejemplo es el nombre de la Musa de la
comedia, Talia, que significa «la alegre» o «la jocosa».

Aristofanes, el Gnico comediografo del que se han conservado piezas completas
de la época clasica (siglo v a.C.), desarrollé un recurso humoristico conocido
como «nombres parlantes»: el nombre parla/habla de las cualidades de quien
posee ese nombre. Algunos ejemplos representativos son palabras compuestas
que dan por resultado nombres propios femeninos de personajes de comedia,
que corresponden a la 12 Declinacion. La protagonista de Las asambleistas,
donde las mujeres toman el control politico de la ciudad, se llama IIpagaydpo
(de la raiz Tpak-, derivada del verbo Ttpdoow, «hacer», y dyopd, «agora») y
literalmente significa el rol que el personaje hace en escena: «la que hace
en el agora». Otro personaje femenino famoso de la comedia aristofanica es
Avaiotpdty (nombre compuesto por la palabra Abats, «disolucion» y atpatid,
«ejército») y que, literalmente, es «la que disuelve el ejército» al incitar a las
mujeres a realizar una huelga de sexo en la polis para que los hombres ter-
minen la guerra.

¢Seglin qué paradigma declinara el nombre IIpagayopa?
¢Por qué? 7.2. Declinen el nombre de la protagonista aristofanica, Ilpagoyopa,
en los casos del singular. . ;Qué otros autores poseen nombres propios
compuestos con &yopa? ;Podrian esos nombres pertenecer a este paradigma
de nombres femeninos de la 12 DECLINACION?

4.2. Genitivo

Por Gltimo, veamos una funcion mas de los sustantivos o sintagmas nomina-
les. Un sustantivo puede modificar a otro sustantivo. En espanol, puedo decir:
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a. Las letras del alfabeto griego son veinticuatro.
Los inicios de la filosofia griega ocurren en el Asia Menor.
c. Tales de Mileto es considerado el primero de los filosofos griegos.

Identifiquen el verbo y al nicleo del sujeto con el que coincide
en personay nimero. ;Qué otros constituyentes hay?

El sustantivo, nicleo del sujeto o del POS, tiene un COMPLEMENTO que especi-
fica el sentido del niicleo. Ese complemento es otro sustantivo con el cual no
establece una relacion de concordancia: es decir, no esta morfolégicamente
determinado por el niicleo del sujeto o de la predicacion.

Observen las siguientes oraciones:

a. 7 evPovhio xal v dyxivol eioty altiat T¥g telelog ebdopoviag.
7 T6v Movodw oixlo éotiv lepd.
c. 7 Tis obatlog dBopd oty dmhela TG Evepyeiag.

Lean las oraciones en voz alta. Marquen el verbo y el SN
sujeto y el Pos. En caso de las palabras desconocidas, bisquenlas en el
diccionario tratando de identificar el caso nominativo. Realicen la tra-
duccion de las oraciones. Observen: cuando aparece un complemento,
;en qué caso esta? ;En qué posicion se ubica?

El genitivo conforma también un SINTAGMA NOMINAL pero esta en otro caso,
indica que cumple una funcion sintactica distinta: la de COMPLEMENTO de
otro sustantivo. De este modo los complementos conforman UN SINTAGMA
porque desempefan una funcion sintactica y semantica respecto del nicleo.

4.21. Genitivo subjetivo/objetivo

En ocasiones, el genitivo es el complemento de un sustantivo derivado de un
verbo: por ejemplo el sustantivo «triunfo» del verbo «triunfar», «nacimiento»
de «nacer», «curacion» de «curar», entre otros. En esos casos debe conside-
rarse si el genitivo funciona como sujeto u objeto del verbo del cual deriva el
sustantivo: es lo que se conoce en las gramaticas como «genitivo subjetivo»
0 «genitivo objetivo». Veamos algunos ejemplos en espanol: ante la frase
«el triunfo de Alejandro», el complemento precedido por la preposicion de
indica el sujeto al que se refiere el triunfo; lo mismo en la construccion «el
nacimiento de Jesls», el complemento genitivo es subjetivo. Pero en la frase
«la curacion de la mujer» en cambio, el sintagma precedido por de indica el
objeto sobre el que recae el efecto de la curacion, no el sujeto que la realiza.
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Podemos recurrir a algunos recursos de sustitucion para identificar la
funcion del genitivo. Por ejemplo, la expresion 0 Ty Movo@v xopos «la
danza de las Musas» esta formada por el sustantivo xopdg («danza»), deri-
vado del verbo xopevo («danzar»), y el genitivo alusivo a las Musas. Es una
frase equivalente a «las Musas danzan», se trata de un GENITIVO SUBJETIVO.

En cambio en 7 t#¢ dytelog émbupia, que se traduce como «el deseo
de salud, alli el complemento genitivo no equivale a «la salud desea» (el
sustantivo en nominativo deriva del verbo émibvpéw «desear»), sino que la
salud es el objeto del deseo. También en la expresion ) t¥j¢ dAn0siag ebpeats,
«el descubrimiento de la verdad», el genitivo complemento es el objeto de
la accion nombrada por el sustantivo en nominativo (derivado del verbo
evploxw «descubriry). Se trata en ambos ejemplos de un GENITIVO OBJETIVO.

Ahora bien, hay expresiones que son ambiguas y deben ser interpretadas
seglin el co-texto. Tal es el caso que da la G.G. §282 y que repite la C.G.C.G. (The
Cambridge Grammar of Classical Greek) (2019:372): O T@v ToAepiov dofos,
que puede significar «el miedo de los enemigos», es decir, «los enemigos
temen» (subjetivo), o también «el miedo a los enemigos» (objetivo).

En la actividad 9, ;qué genitivos reconocen?

Identificacion del genitivo subjetivo

+ se puede sustituir por una construccion en la que el genitivo sea el sujetoy
el sustantivo al que modifica se convierta en verbo: «El triunfo de Alejandro»
se convierte en «Alejandro triunfo»,

+ tiene sentido ACTIVO,

+ la mayoria de las veces son ambiguos y admiten la interpretacion como
objeto.

Genitivos objetivos que no son ambiguos

+ cuando no se puede hacer la sustitucion de transformar el genitivo en nomi-
nativo para que funcione como sujeto del verbo del cual deriva el sustantivo
nicleo.

- tiene sentido PASIVO.

+ aparece con sustantivos que denotan una forma de pensar o una emocion
que estan acompanados de un genitivo que no puede realizar la accion, el
genitivo es inanimado.

+ se puede traducir con otras preposiciones ademas de la habitual «de».

CONCLUSION: no seran ambiguos cuando la palabra en genitivo no sea una

entidad animada. En ese caso sera GENITIVO OBJETIVO obligatoriamente.
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En la pieza Encomio de Helena de Gorgias se repite varias veces el término 7
d6%a en caso genitivo, a veces subjetivo («el engafio de la doxa», sustitucion
«la doxa engafa»), otras veces objetivo («la creencia de la doxa»). En este
altimo caso, para traducir ese valor del genitivo se puede usar una expresion
preposicional: «la creencia en la doxa», «la creencia segiin la doxa».

Para finalizar, observemos la morfologia de la palabra

Mofica, ;como la enuncia el diccionario? ;Y qué ocurre con el término 86%a?

Segln la G.G. §45, ;en qué casos la desinencia no mantiene la a0 y qué
vocal aparece en su lugar?

Diccionario: nominativo + genitivo

El nominativo y el genitivo indican a qué paradigma de declinacion pertenece
cada palabra. Por eso, el diccionario presenta los sustantivos seglin estos casos
mas su articulo, que expresa el género inherente.

Ejemplos: 1 i8éat -aeg, «formaw; 7 86%a -ng, «opinion», «creenciax.

En el caso de Mofoa y 86%0, el genitivo flexiond de una manera diferente a
la declinacion de o pura. Si observan la letra anterior a la @ no es ninguna
de las que corresponden a aquel primer paradigma (¢, t, p). Estamos ante
un nuevo modelo de la 12 Declinacion que no mantiene « en la flexion de
todos los casos y por eso se denomina o IMPURA.

Doxa y la fugacidad del conocimiento

71 86%a -ng es un concepto vertebral para el pensamiento griego. Formas deri-
vadas de esa raiz dox- (0 00%-) ya aparecen en fragmentos de los poetas del
siglo vi a.C. como Jenofanes de Colofon y Simonides de Ceos. Su sentido alude
a «lo que se acepta», «lo que se cree», «la opinion», por lo tanto, implica un
saber que es mudable y provisorio.

Su significado se forma en tension con % &A%6et -ag, problematizando cual
es el conocimiento posible para el ser humano. De acuerdo a la sofistica, los
limites entre creencia y verdad son ambiguos y necesarios: el conocimiento es
verdadero en cierto momento pero cambia. Para la filosofia de Parménides y
luego de Platon ambos conceptos seran antitéticos e irreconciliables: la verdad
eterna e inmutable «es». Se trata de una relacion agonal en torno al saber en
la antigiiedad.
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Dialoguia 4
o IMPURA Y 7. Sintagma verbal

En la Dialoguia anterior, observamos un mosaico donde se representaba a
Talia, una de las nueve Musas: ; Modoo -7s. Las figuras mitologicas estaban
presentes en el imaginario griego en todos los ambitos: a través de los cultos
a los dioses y a los héroes, en la iconografia de las casas, las ceramicas, los
edificios y, principalmente en la transmision de sus hazanas. Esos relatos
expresaban paradigmas de conducta y de pensamiento que influyeron en las
producciones literarias, filosoficas e historiograficas posteriores. Si las Musas
figuraban alegoricamente la belleza del arte y la razon, los seres monstruo-
sos simbolizaban una fuerza magica, amenazante e irracional. Habitaban
generalmente en geografias limitrofes a lo desconocido y, en los relatos
épicos, el héroe debia emprender un viaje para enfrentarlos y vencerlos con
su ingenio y prudencia.
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En esta ocasion, la figura del mosaico de época romana alude a un terrible
monstruo de la mitologia griega. Se trata de Medusa (¥} Medovoa -1¢), una de
las Gorgonas. Se creia que habitaba una cueva en el limite Occidental, cerca
del mundo de los muertos. Su cabello era de serpientes, sus ojos convertian
en piedra al que la miraba de frente. Solo el héroe Perseo se atrevio a enfren-
tarla: entro en la cueva y, mientras la Gorgona dormia, le corto la cabeza. El
héroe, como sucede en los relatos miticos, tuvo ayuda de los dioses: uso su
escudo, pulido como espejo, para desviar la mirada desorbitada de Medusa
y pudo cercarla volando con las sandalias aladas, regalo de Hermes. Atenea
tomo la cabeza cercenada de Medusa y la coloco en el centro de su cascoy
de su égida (incluso en las mas antiguas representaciones su tlnica estaba
rodeada de serpientes) para inspirar terror en las batallas y convertir en
piedra a sus enemigos.

En los antiguos relatos sobre encuentros entre héroes y monstruos se
ponen en juego los paradigmas de virtud propios del mundo helénico: la
valentia, la inteligencia, la astucia, la obediencia a los dioses, la prudencia.
Perseo decapita a Medusa, Orfeo duerme a los monstruos con mdsica, Odiseo
engana al Ciclope diciendo que su nombre es «Nadie», Edipo resuelve el
enigma de la Esfinge, Teseo usa el hilo de Ariadna para salir del laberinto...
El héroe griego se destaca por su virtud, su excelencia: 7§ apet| -7s.

No es casual que en el primer poema filosofico que conocemos, «Sobre
el ser» de Parménides, el motivo del viaje, el carro, las diosas, las puertas
de la verdad o el engafo provengan de la épica; son el sustrato conceptual
que da forma a una nueva conceptualizacion de lo racional y lo irracional:
el seryelno ser.

Las palabras griegas de los parrafos anteriores nos sitilan en dos nuevos
paradigmas de la 12 Declinacion. Hemos visto el primer paradigma de térmi-
nos en o pura: su rasgo distintivo es la conservacion de o en todas las formas
de la flexion nominal. Pero la 12 Declinacion tiene otros dos paradigmas de
FLEXION NOMINAL de los nombres femeninos que son los nombres en o
IMPURA Y en 7. En la Dialoguia 4 conoceremos, en la primera parte, estos otros
modelos de flexion nominal, que nos permitiran incorporar mayor vocabu-
lario especifico de la filosofia y la literatura griega. También presentaremos
la FLEXION VERBAL de verbos en w y su funcion sintactica como nicleos del
predicado y sus complementos. En la segunda parte, estudiaremos los com-
plementos del verbo que suelen flexionar en caso ACUSATIVO y DATIVO. Asi
habremos presentado los 5 CAsos de la flexion nominal de la lengua griega.

Esta Dialoguia persigue objetivos especificos, centrados en el aprendi-
zaje de FLEXIONES NOMINALES (los tres paradigmas de flexion de nombres
femeninos de la 12 Declinacién) y FLEXIONES VERBALES (verbos en w) que
nos permiten ampliar la variedad y complejidad de oraciones para analizar.
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Tales objetivos se plantean en funcion de objetivos generales presentados
en la Dialoguia de inicio:

+ comprender como el pensamiento humano se articula EN Y POR LA LENGUA:
sus reglas de composicion y combinacion de las palabras.

+ desarrollar CONOCIMIENTOS METALINGUISTICOS que permitan agudizar la
reflexion critica sobre la formacion de conceptos y de teorias, entendidos
estos como producciones dinamicas de una lengua determinada.

En su Tractatus logicus—philosophicus, el filosofo Ludwig Wittgenstein
afirmo: «Los limites de mi lenguaje son los limites de mi mundo». Si la cultura
griega, su toudela, se transformd en un paradigma de educacion tanto en el
mundo antiguo como en los siglos posteriores es porque amplio los limites de
lo conocido y de lo pensado a partir de su lengua, de los conceptos creados.

Como dice B. Cassin (2019), la lengua griega es una forma de experimen-
tar las posibilidades y limites de la lengua extranjera y de la propia. Nos
permite el suficiente extranamiento con los hechos del lenguaje como para
comprender que (2019:18): «las operaciones de cultura y pensamiento son
operaciones de lengua, generalmente convertidas en textos».

Y ya que de Ttatdela y &pety hablamos, al final de la Dialoguia leeremos
una frase de una obra fundacional que establece cual es la educacion y la
virtud de todo filosofo: el Fedro de Platon. Alli también las alas, los carros, la
luz, la elevacion a planos divinos e inmortales, seran atributos de la nueva
forma de excelencia construida por el texto filosofico. Y la razon filosofica en
Platon se encargara también de construir sus propios oponentes a combatir:
aquellos que representan la no-razon, la no-verdad, el no-ser, de los cuales
el filosofo, segiin Platon, se distingue.

®900s / Adyos: una relacién simbidtica

Cada vez mas, los estudios sobre el pensamiento clasico insisten en la nece-
sidad de un enfoque interdisciplinario que incluya y trascienda las diferentes
metodologias de nuestras disciplinas actuales (Letras, Filosofia e Historia)
para interrogar los textos antiguos desde diversas perspectivas y ponerlos en
dialogo, tal como surgieron.

Como advierte Néstor Cordero, uno de los mayores especialistas en Parménides,
refiriéndose al llamado «paso del uBfog al Aéyog» (2016:22):

ContinGa en pag. siguiente
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Se trata, a nuestro juicio, de un falso problema que no tiene en cuenta
la especificidad de la cultura griega. Para explicar ese pasaje suele cons-
tituirse un dossier integrado por mitos de toda especie y luego se lo
contrapone con «la filosofia», caracterizada por «la razon». Hoy sabemos
que las fronteras, si existen, son permeables. Jean—Pierre Vernant consagro
trabajos esenciales a demostrar que el mito tiene sus razones y Lambros
Couloubaritsis hizo otro tanto para detectar los esquemas miticos latentes
en los sistemas filosoficos.

Glen Most en «From logos to mythos» (1999) discutio la falsa premisa de un
desarrollo teleoldgico que llevaria, supuestamente, del uSfog al Adyog para
dejar en evidencia como la filosofia construye sus propios pfot para hacer
inteligible su concepto de verdad abstracta: el ejemplo mas representativo es
el propio Platon.

PRIMERA PARTE

1. 12 Declinacién: a impuray n

Entonces, los nombres femeninos de la 12 Declinacion flexionan segin 3
paradigmas. Para conocer la flexion nominal de cada uno, lean la G.G. § 45y 46.

Retomen las palabras 7 86%a -ng v 7} &petH| -7ig y realicen la
declinacion completa en todos los casos del singular y del plural, segin el
paradigma al que corresponde cada una de ellas.

Vuelvan al cuadro de regularidades de la Dialoguia 2 y realicen
uno nuevo con los cambios de las desinencias en cada paradigma, el de a
impuray el de 7.

12 declinacion: nombres femeninos

o pura: -o -o¢ (o en todas las desinencias del singular)

+ o impura: -a -n¢ (reemplaza a por 7 en el genitivo y dativo del singular)
+ 1:-n -ng (lleva 7 en todas las desinencias del singular)

ContinGa en pag. siguiente
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Las desinencias del PLURAL permanecen iguales en los tres paradigmas.

La entrada del DICCIONARIO permite reconocer a qué paradigma pertenece cada
palabra presentando el caso NOMINATIVO y GENITIVO seguido del articulo que
marca el género (femenino, masculino o neutro). Ejemplos:

dyopd -8 v): palabra de la 12 Decl. o pura

Motioa -ng 7: palabra de la 12 Decl. & impura

apety| -7is 7: palabra de la 12 Decl. en )

El género de cada palabra es inherente en cada lengua y debe ser recordado
junto con el significado del término.

Busquen cada palabra en el diccionario y reconozcan a qué
paradigma pertenece. Agripenlas en listas seglin sean o pura, o impura o .

Y RAXNY TG elprvog

TG TEAEVTAS Tolg TS

Tag Swadtag ™Y 665y

Tfi Bakdaon al Yoot

s vixng TRV ypadiv

al yAdooot Y Stxoloa Yy
™5 aploTelog v Modoavy

Sobre e impura: se declinan asi las palabras en las que la o del nominativo
NO va precedida de t, &, p. En general, van precedidas de g, 00, Tt, A\, §, {y .
Ejemplo: OdAacoo -ng. También los casos de palabras como toApe, £pgvve,
Slawta (en las que la « final no esta precedida de alguna de las consonantes
mencionadas sino de pa, va, Ta) se declinan seglin este modelo.

Sobre %: La flexion nominal del paradigma en v es muy facil de recordar. Es
igual a la flexion del articulo femenino: si se saca al articulo la T inicial, queda
la misma desinencia. Ejemplo: articulo genitivo t#g, desinencia genitivo -7g;
articulo acusativo Tv, desinencia acusativo -nyv.

Aristocracia: el gobierno de los &pistol

Los héroes griegos se distinguen por su «virtud» o «excelencia»: 7| &pety -7|.
Se trata de un concepto importante en el mundo griego porque expresa un
modelo de conducta superior seglin valores morales, religiosos y sociales.

ContinGa en pag. siguiente
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Su sentido se resignifica en cada nuevo texto. La raiz de este término aparece
en diversas palabras vinculadas también a la excelencia de las cualidades del
cuerpo, del nacimiento o de la fortuna.

Del adjetivo dyaBdg («bueno», «noble), por ejemplo, deriva el adjetivo com-
parativo &pelwv («mas fuerte», «mas valeroso») y el superlativo &ptatog («el
mas fuerte», «el mas noble», «el mejor»), ligado al sustantivo dpilatela («accion
sobresaliente», «lucimiento»). De la misma raiz surge la palabra compuesta
aplotoxpatio («el gobierno de los mejores»). También aparece en formas
compuestas de diversos nombres propios del mundo griego: Apiotapxos,
Aptotddnpog, Aptotoxhéys, Aptatodavys, Aplatotélng, entre otros.

En Dialoguias anteriores conocimos 3 de los 5 casos griegos: nominativo,
vocativo, genitivo y sus funciones sintacticas como sn. En la Dialoguia 4
presentaremos los 2 casos restantes: ACUSATIVO y DATIVO. Ambos estan
ligados al tipo de verbo que aparece en la oracion, por lo tanto: primero,
explicaremos la morfologia de los verbos en w, para reconocer las formas
conjugadas del presente; y segundo, estudiaremos su funcion de sintagma
verbal (sv) como niicleo del predicado.

El griego antiguo, una lengua musical

7 Movown-ng: «la misica», es un rasgo que describe una dimension impor-
tante de la lengua griega, cuya naturaleza melodica la hizo capaz de dar forma
a los sentidos mas sutiles. La naturaleza musical de la lengua griega se debe a
que el acento de la palabra era tonico (se ascendia o descendia el tono) y que
algunas vocales tenian un tiempo mas alargado que otras. En estrecha relacion
se encuentran las nociones de 7 evdwvia («lo que suena bien») y 7} xaxodwvia
(«lo que suena mal»), conceptos formados por otro término de la flexion en : 7)
v -fig («sonido», «canto») y los prefijos antagonicos D («bien», «bueno»)/
xax0g («malo»). Prueba de esto es que durante mucho tiempo Ttadeia, Aoyog
y novotxn no podian pensarse de manera aislada. Ya Pitagoras habia centrado
su atencion en la misica, su relacion con los nimeros y los movimientos ciclicos
de los astros. En época clasica, tanto Platon en su Republica (111, 401.d) como
Aristoteles en su Politica destacan la importancia de la instruccion musical en
la educacion del ciudadano y el valor de la v en la formacion filosofica. En
el 1 a.C,, el tratado de retorica de Dioniso de Halicarnaso enfatiza el cuidado
del ritmo en la escritura, justamente por la seduccion sonora que genera al ser
leido. Un testimonio mas de la permanencia de la musicalidad del griego se

ContinGa en pag. siguiente
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encuentra en San Agustin (Conf. 513) cuando el filosofo reconoce la atraccion
que le provoca la lectura del griego, cautivado hasta tal punto por la diccion
que deja en un segundo plano el sentido de las palabras.

Estas escenas revelan, ademas, la costumbre en la antigliedad de leer en voz
alta: precisamente se prefiere escuchar el encanto de la b,

2. El verbo. Sintagma verbal

En la Dialoguia anterior identificamos el sustantivo como una clase de pala-
bra. Otra clase es el verbo. Al igual que los sustantivos, los verbos son pala-
bras variables que experimentan flexion morfologica, segiin rasgos especi-
ficos que los distinguen: la FLEXION VERBAL.

En el plano morfologico, la FLEXION VERBAL en griego expresa las siguientes
caracteristicas: PERSONA, NOMERO, TIEMPO, MODO, VOZ y ASPECTO. Estos rasgos
indican que el verbo esta conjugado.

Hay otras formas verbales no conjugadas, es decir, que no tienen persona, por
eso se las [lama FORMAS NO PERSONALES DEL VERBO: por ejemplo los infini-
tivos («participar», «estudiar», «asistir», «acusar», «cansar») y los participios
(«participante», «estudiante», «asistente», «acusado», «cansado»).

En el plano semantico, los verbos expresan acciones, situaciones o atributos.
En el plano sintactico, el verbo es el NOCLEO de la predicacion y exige deter-
minados argumentos; todo ello conforma la estructura basica de la oracion.
El primer argumento del verbo es el sUJETO que flexiona en caso nominativo.

Sobre la funcion sintactica del verbo conjugado, analicemos estos ejemplos
en espanol:

El aedo cantaba.

El aedo cantaba [poesia épical.

Transmitia [antiguos relatos].

Empédocles escribe [versos hexametros].

Fedro [le] muestra [el escrito] [a Socrates].

Socrates [le] explica [sus argumentos] [a Fedrol.

Los poetas cantaban [poesia] [por inspiracion de la Musal.

N oW s WN
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El poeta representaba [la palabra verdadera] [en la Grecia arcaical.
9. Los poetas componian [historias] [con mitos conocidos].
10. Leemos [las obras antiguas] [con pasion].

En estos casos, ;qué funcion sintactica cumplen los verbos
conjugados en las oraciones? ¢Pueden reconocer los rasgos flexivos de
persona, nimero, tiempo, modo y voz en cada uno? Recuerden lo visto
en la Dialoguia 2 y piensen: los dos primeros rasgos de la flexion verbal (la
personay el nimero), ;qué otro componente sintactico, vinculado al nicleo
verbal, permiten reconocer? Identifiquenlo en las oraciones.

El verbo conjugado, niicleo del predicado

Los verbos conjugados cumplen siempre la funcion de NOCLEO DEL PREDICADO.
Los dos primeros rasgos de la flexion verbal (la persona y el nimero) permiten
reconocer el primer argumento del verbo que le es propio, ya sea que esté
expreso en la sintaxis o tacito: es el suJETO flexionado en nominativo.

La flexion verbal en griego se organiza seglin dos grandes
paradigmas. Lean cuales son en G.G. §133 y armen un cuadro sinoptico.
Luego de leer los cuadros que siguen en la Dialoguia, repitan varias veces en
voz alta los dos verbos conjugados, segiin el paradigma de los verbos en w.

Primer paradigma de los verbos en w

La w es la flexion de la 12 persona singular, que corresponde al pronombre
«yo». Por lo tanto el verbo Adw significa «yo desato» y dgpw significa «yo
produzco», «yo llevo». En la forma de 12 persona del singular se enuncian los
verbos en el diccionario.

Veamos el paradigma de flexion verbal de los verbos en w en tiempo presente.

Paradigma de la conjugacion del verbos en w

Verbo A¥-w Verbo ¢pép-w

Sing. 13. M-w yo desato Sing. 12. p£p-w yo produzco
22, AV-g1g t0 desatas 22, bep-gtg td produces
32. M-gt él desata 32. bep-et él produce

ContinGa en pag. siguiente
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Plural 12. AV-o-pev nos. desatamos PL. 12. pép-o-uev nos. producimos
23 \V-g-te ustedes desatan 23, pép--te ustedes producen
32. M-ovat ellos desatan 32. dép-ovat ellos producen

Vayamos ahora a la G.G. §136. Como pueden ver, este paradigma de conjuga-
cion corresponde al TIEMPO PRESENTE del MODO INDICATIVO de lavoz ACTIVA.

La voz ACTIVA es una de las tres voces de la flexion verbal en griego (ade-
mas de lavoz MEDIA y la voz PASIVA) e indica que el sujeto sintactico realiza
la accion del verbo. El MODO INDICATIVO es considerado el modo en el que
se expresan las acciones reales ocurridas, o que hay certeza que ocurreny
que ocurriran, a diferencia de otros modos que pueden expresar nociones
de deseo, de posibilidad, etcétera.

ELPRESENTE DEL INDICATIVO expresa situaciones reales en un estado actual
(que coincide con el momento de enunciacion, ejemplo: «me siento bien»),
habitual (que es frecuente aunque puede no coincidir con la instancia de
enunciacion, ejemplo «leo literatura y filosofia antigua») o general (que se
repite en el tiempo de manera continua e ilimitada, ejemplo «los dioses no
sienten los pesares de los hombres»).

Acceder al primer paradigma de flexion verbal de los verbos en griego nos
permitira avanzar en el grado de explicacion de los casos y sus funciones
sintacticas.

Conjuga en el tiempo presente los siguientes verbos: A£yw,
yLryvioxw, 818doxw y mavBdvw. ;Cual es el significado de estos verbos?

En el tiempo presente, algunos verbos griegos experimentan cambios en su
composicion morfologica con infijos que se suman al tema verbal. Veamos
algunos de ellos:

Verbos incoativos

Los verbos ytyvwexw y Stdaexw poseen el infijo -ax entre el tema verbaly la
desinencia de persona en su composicion de tiempo presente. A estos verbos
se los llama incoativos porque enfatizan el inicio de una accion que tiene cierta
durabilidad. Otros verbos incoativos griegos: ynpdoxw («envecejer»), Bvfioxw
(«morir»), ebploxw («encontrar»), entre otros.

En latin (-sc) y en espanol (-zc), el infijo incoativo se mantiene. Observemos los
verbos: conozco, envejezco, pertenezco, enfurezco, establezco.
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Verbos con doble infijo nasal

Algunos verbos refuerzan el tema de presente con el infijo -av y una nasal (i,
v, ¥): por ejemplo pavBavw, cuyo tema verbal puro es pa-. Otros verbos de
este tipo son: Aapufdvw («tomar», «conseguir»), AavBdvow («estar oculton),
Aoyxdwvw («tener», «obtener por suerte o por destino»), Tvyxavw («encontrar»,
«alcanzar el proposito»).

;Cualsera el tema verbal del verbo tvyxdvw sin el doble infijo
nasal? ;Con qué sustantivo de la 12 Declinacion comparte raiz? ;Cual sera
la relacion semantica?

Retomen las oraciones de la actividad 4. El analisis siempre
comienza por el verbo. ;Qué funcion sintactica realizan los sintagmas azules?
;Cual es el nlcleo de esos sintagmas? Por lo tanto son sintagmas, ;de qué
tipo? 8.2. Los verbos «cantar», «escribir», «transmitir» «componer» y «tener»
admiten en el predicado un complemento, scual es y como se llama?

Como vemos, el verbo puede ser el Gnico constituyente del predicado o ir
acompanado de otros constituyentes, aunque no todos tienen el mismo
grado de relacion con el nicleo.

El verbo y sus complementos

Elverbo es el nlcleo de la predicacion donde ademas se despliegan sus com-
plementos. Como explican Crespo Gliemes, Conti y Maqueira en Sintaxis del
Griego Clasico (2003:227ss), la predicacion es la representacion lingiiistica de
una situacion: es decir, presenta una situacion y los participantes involucrados
en ella.

Es importante analizar como se construye lingiiisticamente la predicacion
porque indica el orden dado a los elementos de una situacion. Una misma
realidad puede ser conceptualizada de diversas maneras y expresada mediante
diferentes predicaciones.

La sintaxis se convierte, entonces, en una herramienta de analisis para com-
prender como se construye en los textos una determinada vision del hombre
y sus acciones.
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SEGUNDA PARTE

3. Complementos del verbo

Ademas del sujeto, los verbos suelen ir acompanados de otros constituyentes
en la predicacion. En la gramatica del espanol se utiliza una clasificacion para
distinguir los verbos segiin los complementos. Asi, ademas de los copulativos,
se reconocen los verbos transitivos e intransitivos. Esta misma clasificacion
suele usarse para los verbos griegos aunque, como se explica en la C.G.C.G.
(2019:449), no resulta una clasificacion satisfactoria ya que varios verbos
que, en espanol son transitivos, en griego llevan otro tipo de argumentos
(en genitivo o en dativo). No obstante, dichas categorias resultan Gtiles en
este momento de acercamiento a la lengua antigua para distinguir aquellos
verbos que exigen como complemento un objeto directo de los que no;
mas adelante salvaremos las diferencias y profundizaremos en los rasgos
especificos de los verbos.

3.1. Acusativo

Los verbos de las oraciones de la actividad 4 tienen un rasgo en comin: rigen
en la predicacion un 2do. argumento denominado «Complemento Directo» u
«Objeto Directo» (0D) que es siempre un SN. Esos verbos se llaman VERBOS
TRANSITIVOS: mirar, llevar, ensenar, tener... algo.

El verbo transitivo requiere de un complemento OBJETO que realice su
significacion, es decir, que el OD esta exigido por la estructura argumental
del verbo. Por lo tanto, es un complemento inherente al verbo. Un ejemplo
en espanol: la expresion «*El filosofo trajo» no tiene sentido, falta un com-
plemento obligatorio para completar la estructura argumental del verbo;
en cambio «El filosofo trajo el papiro» si tiene sentido porque completa el
argumento de OD exigido por el verbo transitivo.

Las oraciones de ejemplo estan sin un co-texto, pero en la lengua las fra-
ses no estan aisladas sino insertas en textos que hacen innecesario volver a
explicitar en la oracion todos los argumentos, porque pueden recuperarse,
precisamente, del co-texto.

La oracion «El filosofo trajo» tendria sentido si es la respuesta a una
pregunta anterior: «;Trajeron papiros?». Aunque el OD no se explicite en
la sintaxis, se puede reponer del co-texto y asi se saturan los argumentos
exigidos por el verbo.
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Verbos con un segundo argumento (en acusativo).

Entonces, los verbos suelen regir, ademas del primer argumento que es el
sujeto (nominativo), un segundo ARGUMENTO OBLIGATORIO en la predicacion,
un ob (acusativo) para saturar su sentido.

1er. ARGUMENTO: Uun sujeto caso nominativo

2do. ARGUMENTO: un objeto caso acusativo

Estos argumentos pueden estar explicitos o implicitos, recuperables por el
co-texto.

Ejemplos en espanol:

Leimos el alfabeto griego Quiero ese libro

La paz produce felicidad Supo la verdad

En griego encontramos estructuras similares, donde los verbos que rigen
DOS argumentos llevan el segundo en ACUSATIVO:

1er. argum. (nom.) 2do. argum. (acus.)
sujeto vbo. trs. un objeto
N2 N2 N
Ejemplo: La paz produce felicidad
nom. vbo.trs. acus.
nelpnm  dépet ebSatpovioy

Existen verbos transitivos que, en la traduccion al espanol, pueden cambiar
el complemento: pevyw + acus. («huir + de algo»; «escapar + a algo»; «evitar
+ algo»)

bevyopey TV dhyndéva. (Didgenes Laercio. Vida de los filésofos, 10.137.9)
«huimos del sufrimiento», «escapamos al sufrimiento», «evitamos el
sufrimiento»

3.2. Dativo

Volvamos a las oraciones 5y 6 de la actividad 4. Algunos verbos de dos argu-
mentos obligatorios (como «mostrar», «traer» o «llevar») toman ademas
un 3er. ARGUMENTO obligatorio: un sN «Complemento Indirecto» u «Objeto
Indirecto» (o1). Ejemplos: Trajo el libro a los alumnos / El fildsofo explica el
argumento a los discipulos. En espanol se los reconoce al sustituir el sintagma
por el pronombre «le/s»: Les trajo el libro / El filosofo les explica el argumento.
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En griego, la funcion sintactica del o1 se realiza en caso DATIVO.
Algunos verbos griegos exigen DOBLE ACUSATIVO, dos complementos (uno de
cosa y otro de persona), como el verbo dtd&oxw. Lean la G.G. § 276.

Observen las oraciones 7 a 10 de la actividad 4. Los sintagmas
marcados en verde, ;qué informacion aportan? ;Estan exigidos por el verbo
0 se anexan especificando informacion diversa?

A esos componentes que no estan exigidos por el verbo pero que se ahaden
incorporando diferentes tipos de informacion se los llama complementos
ADJUNTOS (no obligatorios). En la gramatica tradicional se los conoce como
CIRCUNSTANCIALES de lugar, de tiempo, de instrumento, de causa, de fin,
etcétera.

anop

Lean las oraciones. Luego reconozcan el verbo y qué
complementos rige, analizando la morfologia de las palabras. Realicen el
analisis completo de la oracion. Ademas de los complementos, ;hay
otros componentes en el predicado? ;En qué caso estan y qué informacion
aportan? En las oraciones aparecen preposiciones que, en griego, rigen
un término en determinado caso. Observen qué preposicion aparece, cual es
el caso que rige y qué sentido conlleva. Ademas de las preposiciones,
;qué otra clase de palabra invariable aparece? Vimos al genitivo ser
complemento del nicleo del sujeto, ;qué funcion sintactica cumplen los
genitivos en estas oraciones? Realicemos un cuadro sobre los usos
de los casos vistos hasta ahora, que iremos completando progresivamente.

7 Olohex ey TéXVY GEPEL codlay.

Tfj s YuxTic cwdpoctvy v TS OpYTis 1kEBNY TtadeLs.

N Novylo xal N Npepio dyet v elpyny Tals Puxals.

N eoTépa hEpeL Novylay €v T ayopd kol €v Tolg ayvlals.

En DATIVO se forman adjuntos con valor circunstancial.

LA PREPOSICION £V rige caso DATIVO: generalmente funciona como un adjunto
con valor locativo o temporal.

Los GENITIVOS pueden ser complementos de sustantivos (SN), ya sean los
sustantivos nicleo del sujeto o complementos del predicado.
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Ahora veamos juntos la siguiente frase de Platon:

Sodiag 8¢ tois uabntais 66%av, odx dAnbeiay Topilets. (Fedro, 275a)

Lean la frase. Reconozcan el verbo y sus argumentos

(expresos o tacitos). Busquen las palabras en el diccionario y analicen morfo-
logia y sintaxis. No es necesario traducir adn. El sintagma tolg pabnrais,

;en qué caso, género y nimero esta? ;Como figura esta palabra en el dic-

cionario? ;A qué paradigma pertenece? Para contestar estas preguntas, lean

la G.G. §47. Observen la composicion morfologica de este sustantivo,
;pueden asociar su raiz a otra raiz verbal vista en esta Dialoguia? Para analizar
el sufijo, consulten la G.G. §237. ;Qué significa etimologicamente el término?

Resolvamos conjuntamente la traduccion.

El alma, un concepto platonico

Todos los anos se realiza en FHUC un Ciclo denominado Junio Clasico donde
investigadores del paisy del extranjero brindan cursos, clases, talleres, etc. Hace
unos afios, la Dra. Claudia Marsico (UBA-CONICET) dio un taller de traduccion
de textos filosoficos centrado en la concepcion de 7} Ypuxn en el Alcibiades de
Platon. Analizd como, antes de Platon, el alma era un componente mas del ser
humano. Los testimonios de otros filosofos del circulo socratico muestran que
el término Yuyn solia cumplir la funcién de adjunto en las oraciones, ya sea
como locativo («en el alma») o como instrumento («con el alma»), por lo cual
el concepto quedaba en una posicion accesoria en relacion con el individuo.
Platon, en cambio, hara del alma el componente mas importante del ser humano.
;Y como lo hace en sus textos? 9 Puxn se desplaza en la sintaxis y comienza a
ubicarse en la funcion de sujeto sintactico. Al convertirse en el tema o agente
sobre el cual se predica, sintacticamente se abrio un universo de posibilidades:
fue definida con verbos copulativos a los que se sumaron atributos, propiedades,
pudo desempenar acciones, se le atribuyeron complementos y adjuntos, etc. La
expansion del sentido estuvo ligada a su disposicion y funcion en la sintaxis.
Al modificar el uso establecido del término en la lengua y ubicarlo en una
disposicion de mayor jerarquia en la oracion, Platon estaba extendiendo
los limites de la lengua, los limites de la concepcion sobre el hombre vy,
asi, transformaba para siempre la historia del pensamiento en Occidente.

74




DIALOGUTA 4

3.3. Verbos con régimen en genitivo y dativo

Hay verbos que en espanol son transitivos pero que, en griego, no rigen acusa-
tivo sino otro caso: verbos en espanol como «recordar», «escuchar», «beber»,
«comer», en griego rigen un COMPLEMENTO EN GENITIVO. Los encontramos en
la G.G. §284 y el diccionario suele dar la informacion. Los presentamos ahora
pero volveremos a ellos en proximos contenidos. Veamos algunos ejemplos
adaptados de obras de Platon:

« &pxeL T@v dwxalwv (Republica, 343c), «domina a los justos»

+ xpatel ndovay xai émbvuidv (Banquete, 196¢), «domina placeres y
deseos»

« ¢mBupel g codlag xal dpetiic. (Platdn, Mendn, 91a), «desea la sabiduria
y la virtud»

+ ood dxodw. (Platon. Teeteto, 157d), «te escucho»

« Tuyxavel Aoyov (Platon. Sofista, 217e), «encuentra el discurso»

Otros verbos, en cambio, tienen un COMPLEMENTO REGIMEN EN DATIVO:
« T0ig Adyots iotevouev. (Platdn, Leyes, 798d), «creemos en los discursos»

Busquen estos verbos y sus significados en el diccionario.
Completen el cuadro de usos de los casos con esta informacion.

Aéyw, Steréyw, Steréyopar: las formas de hablar

Del verbo transitivo Aéyw («hablar», «decir») deriva el verbo Staléyw («ele-
gir», «separar» y de alli el sentido epistémico de «examinar»). Este Gltimo esta
compuesto con la preposicion Sié («a través de», «junto a», «con») el cual dio
lugar, en la voz medio pasiva, a Stahéyopat, que en el campo retdrico significa
«obtener conclusiones mediante la discusion» y en el campo filosofico platonico
alude especificamente a «practicar la dialéctica con» o «conversar con»; rige
un complemento en DATIVO. La preposicion se mantiene en las formas nomi-
nales vinculadas a esa practica: el adjetivo Stakextixdg, ), 6v del cual resulta
7N Stadextixy «el arte de discutir». Conoceremos mas sobre las preposiciones
en la proxima Dialoguia.
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Dialoguia 5
Masculinos as, 7.
Sintagma preposicional

En la Dialoguia anterior trabajamos con los nombres femeninos de la 12
Declinacion en o impura y 7. Dentro de este iltimo paradigma se encuen-
tra una gran cantidad de nombres de diosas y musas griegas: 1] Appodity
(Afrodita, diosa del amor), #; Kadiomy (Musa de la poesia épica), 7
Mvnpoadvy (diosa de la memoria), 7 Aix (diosa de la justicia). Ademas de
funcionar como sustantivo propio, 7 8ixn también nombra a la justicia como
sustantivo abstracto y es un término que cobra relevancia en el pensamiento
a partir del siglo vi a.C., con el desarrollo de la organizacion democratica y
el establecimiento de las instituciones piblicas en Atenas en el siglo v a.C.

Pertenece, ademas, a este paradigma un término que expresa un ideal de
conducta, que en tiempos remotos fue atribuido a los héroes del mito, como
Odiseo, pero en época clasica se convertira en el valor central del imaginario
poético y filoséfico de la polis: § coppwavvn -ng («prudencia», «modera-
cién»). Cada ciudad representaba en esculturas y pinturas a sus héroes, a las
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figuras que encarnaban modelos de conducta (sean dioses, héroes miticos o
personajes historicos) y esas imagenes funcionaban como memoria colectiva
de una identidad helénica pero, ademas, como ideal del accionar civico.

La ceramica de figuras rojas del inicio de la Dialoguia corresponde a una
copa simposiaca llamada «cilica», producida en Atenas por el pintor de
Triptolemo en torno al afo 480 a.C. Alli, en primer plano, se presenta a un
guerrero griego, un hoplita: 6 6TAityg -ov. La morfologia, una vez mas, nos
permite ahondar en el significado: en griego, 6 6TAitng es una palabra deri-
vada de la raiz 6TA- (al igual que 6mAov, «armay, especialmente «escudo»)
mas el sufijo -tng, (que indica «agente», el que lleva a cabo una accion), por
lo tanto significa «el que porta el escudo». El hoplita de la imagen esta ven-
ciendo a un enemigo, que ya no es un monstruo mitico sino otro guerrero: por
sus vestiduras coloridas frente a la sencillez y austeridad de la vestimenta
griega, sabemos que ese enemigo es un «persa»: 0 II¢pang -ov. La pintura
celebra un hecho historico: la victoria griega en las guerras contra el impe-
rio persa, las guerras médicas (490 a.C.—480 a.C.). La superioridad helénica
fue celebrada y cantada en pinturas, esculturas, tragedias y otros discursos
porque produjo historicamente la consolidacion del proceso democratico
que venia gestandose en Atenas desde el siglo anterior.

Algunos especialistas creen, incluso, que el 6Thitng de la ceramica no es
cualquier guerrero griego sino el jefe militar que comandé a los 300 espar-
tanos en las Termopilas en el 480 a.C,, el rey Lednidas: 6 Aswvidag -ov. El
avance persa, en esa ocasion, estaba al mando del gran jefe aqueménida: 6
Z€péns -ov («Jerjes»), quien deseaba vengar la derrota sufrida por su padre,
el rey Dario, en la primera guerra médica: la batalla de Maraton (490 a.C.).

La figura de Lednidas cobro renombre al defender el estrecho de las
Termopilas y frenar el avance del gran ejército persa: el combate resulto en
la muerte del rey junto a los demas espartanos en ese enfrentamiento des-
igsual. Si bien solo retrasaron el avance persa (que finalmente llegd a Atenas
y destruyd parte de la ciudad), en la costa de Salamina, el general ateniense
Temistocles vencia a la flota persa dandole asi la victoria definitiva a Atenas.
A partir de ese momento, Atenas se convertira en la polis mas importante de
la Hélade: su desarrollo cultural, arquitectonico y politico sera Gnico. Y como
figura representantiva de ese proceso surgira el 6 ToAitng -ov, esto es, el
ciudadano que se ocupa de participar y decidir directamente (composicion
del término con el sufijo -tng) en los asuntos de la ciudad sin sumision al
poder de un individuo, sea rey o tirano. Con las guerras médicas se inicia lo
que llamamos «periodo clasico».

La valentia de Lednidas y el sacrificio de los espartanos (aunque no habia
solo espartanos y no eran exactamente 300) marcaron la historia. En su honor
se construyo un mausoleo en Esparta con una estela funeraria donde podia
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leerse el nombre de los caidos. Su excelencia guerrera derivo en un culto
heroico en esa polis.

La figura representada, sea el rey Lednidas o un hoplita anonimo, lleva un
gran escudo en el cual esta representado el caballo mitico Pegaso, que nacio
de la sangre de la cabeza de la Medusa. Estos disefios miticos tenian como
fin distinguir a su portador y, ademas, funcionar como amuletos magicos:
las Gorgonas, por ejemplo, tenian un caracter protector. También Alejandro
Magno llevaba grabada la Medusa en la loriga, segiin el mosaico de Pompeya.
La conducta heroica de los hombres historicos imitaba los modelos del mito.
Los escudos eran la proyeccion exterior de la valentia y resistencia interior
del guerrero. Con el tiempo fueron reemplazados por emblemas alusivos a la
ciudad—estado, la letra griega alfa para Atenas, y lambda (de Lacedemonia)
en el caso de Esparta. Hay descripciones de escudos en la literatura griega:
la primera es la que cierra el Canto 18 de Iliada, la descripcion del escudo
de Aquiles.

Desde la época heroica representada por el mito hasta la época arcaica
y clasica, perder el escudo era un signo de cobardia y deshonra. Cuenta
Plutarco, en Maximas de mujeres espartanas (241 F5), que eran orgullosas
procreadoras de los mejores guerreros de la Hélade y que una madre, dan-
dole el escudo al hijo, lo exhorto: «Hijo, con él o sobre él».

Asi, los términos de 6 Aswvidag, 6 Z£pgng, 6 Ilépang, 6 OTAITtNG Y 6 TOATNS
nos ubican en la morfologia del Gltimo paradigma de la 12 Declinacion: el de
los NOMBRES MASCULINOS en ag Yy %s. En esta Dialoguia abordaremos, en la
primera parte, la morfologia de ese paradigma que presenta leves variantes
en relacion con los ya vistos. Luego avanzaremos, en la segunda parte, con
un tema planteado en la Dialoguia anterior y que reaparece en la frase de
la madre espartana: una clase de palabra invariable, las PREPOSICIONES.
Con ellas estudiaremos la sintaxis de los SINTAGMAS PREPOSICIONALES Y SU
funcion con verbos INTRANSITIVOS.

PRIMERA PARTE

1. 12 Declinacion: nombres masculinos en ag y ng
En este paradigma se encuentran sustantivos masculinos. El articulo indica

el género que es motivado en los nombres que designan personas o agentes
referenciales, pero es inmotivado o inherente en los demas sustantivos.
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Reglas de formacion

La caracteristica de estos nombres es que llevan en el tema las vocales propias
de la 12 Declinacion, o y , pero flexionan de la siguiente manera:

+ en el nominativo singular terminan en ¢

+ en el genitivo singular declinan en -ov, como la 22 Declinacion.

Por este motivo la morfologia de los nombres es: 6 Aswvidag -ov; 6 Z€péng
-0v; 0 TOATYG -0V, etcétera.

Masculinos de la 12 DECLINACION

Salvo la flexion que varia en el nominativo y en el genitivo del singular, en el
resto de la declinacion, los sustantivos masculinos de la 12 Declinacion siguen
el paradigma de los femeninos:

+ en ag declinan segln o pura

+ en ¢ declinan segln los femeninos en 7

El PLURAL permanece siempre idéntico al paradigma de los femeninos. El
vocativo singular flexiona siempre en a: Aswvido; TOATOL.

Como indica la G.G. 847, la flexion es mayormente igual a la de los nombres
femeninos, por eso se debe prestar atencion al ARTicuLO, que indica el
género.

Recuperen de la Dialoguia 3 el cuadro con la flexion de los
articulos y resalten con otro color (diferente al femenino) la columna corres-
pondiente al género masculino.

A este paradigma pertenecen varios nombres propios de filosofos presocrati-
cos: QoA («Tales»), [TvBaydpag («Pitagorasy»), Avaaydpag («Anaxagoras»)
y oppevidng («Parménides»), ademas de los dos sofistas mas famosos de
la antigliedad clasica, IIpwtaydpag («Protagoras») y Topylog («Gorgias»).

A partir de los nombres de estos pensadores, realicen la
declinacion completa de los dltimos tres segiin todos los casos del singular
(el plural no corresponde ya que son nombres propios que designan suje-
tos individuales). Recuerden que declinan, segin la vocal del nominativo,
siguiendo los paradigmas de o pura o 7. En la Dialoguia anterior vimos
que los nombres propios suelen formarse a partir de compuestos; en tres
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de los nombres se repite una palabra en su composicion, ;cual es? En el
caso de IIpwrtaydpagy Avagayopas, ;cual es la clase de palabra que inicia
cada nombre? Busquen en el diccionario y reflexionen cual seria el sentido
del nombre completo. Realicen en un cuadro sindptico el esquema de
los paradigmas de los nombres femeninos y masculinos de la 12 Declinacion.

Palabras derivadas con sufijo -Tng

Gran parte del vocabulario de este paradigma incluye palabras que nombran
a agentes que realizan una accion o tienen una cualidad. Eso se debe a que
declinan por este modelo las palabras que, en su morfologia, anaden a la raiz
el sufijo -tns el cual indica, precisamente, «el sujeto que realiza una accion».
Ejemplos: Beatig («observador», «espectador»), dixoothg («juez», «quien
imparte justicia»), TomnTs («poetax, «hacedor», «artesano»), by tas («dis-
cipulo»), codromis («que porta o detenta sabiduria», «maestro»), Texvitng
(«artista», «quien desempefia de oficio una téxvn, un arte»), SeomoTng («dés-
pota», «sefior»).

El sufijo -txs forma agentes masculinos, por esa razon las palabras conforman
el vocabulario del paradigma masculino de la 12 Declinacion.

Si de escudos se trata

En el paradigma de los masculinos en ag y ng se encuentra el nombre de un
héroe de la mitologia griega que sera fundamental en el imaginario de la
identidad del pueblo romano, especialmente en su etapa imperial: 6 Alveiog,
«Eneas», era hijo de la diosa Afrodita y un mortal, Anquises.

En Iliada aparece como un aliado de los troyanos, luchando junto a Héctor hasta
que Afrodita lo retira del combate para que no muera, ya que el destino le tenia
reservado otro futuro. Ochocientos afios después de Homero, en los inicios del
Imperio Romano, Augusto encarga a uno de sus mejores poetas, Virgilio, un
poema épico a la altura de Iliada y Odisea que exalte el linaje romano como
descendiente de la antigua Troya y celebre la gloria de Roma, justificando asi
a través del mito su poderio actual sobre los demas pueblos.

Virgilio escribira, entonces, su Eneida: el mayor poema épico latino y uno de
los textos mas hermosos de la literatura occidental. En él se cuenta el viaje de
Eneas, quien huye de Troya durante el incendio de la ciudad a manos de los
griegos, hasta su llegada al Lacio donde se casara con la princesa Lavinia, hija
del rey Latino. El poeta convierte al troyano y sus companeros en los antecesores

Continla en pag. siguiente
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de la Roma que vendra: del hijo de Eneas, Ascanio o lulo, derivara la gens lulia,
un grupo de familias patricias cuyo mayor representante sera Julio César quien,
a su vez, dara nombre a la primera dinastia de emperadores, desde Augusto a
Neron: la dinastia Julio Claudiana.

A la manera de imitatio del Canto 18 de Iliada, el Libro 8 de Eneida describe
el escudo de Eneas fabricado por Vulcano, dios de la industria: el tiempo de
las escenas grabadas en el escudo representa el futuro. Alli sucede la historia
de Roma: la loba amamantando a Romulo y Remo, las batallas, Cleopatra y
Antonio, el propio Augusto y su gloria. Dice el poeta (8. 727-734): «Todas estas
cosas contempla maravillado Eneas en el escudo de Vulcano y regocijandose
con la vista de aquellas imagenes, cuyo sentido ignora, se echa al hombro la
fama y los hados de sus descendientes» (1994:185).

Teniendo en cuenta la regla de declinacion de los mascu-
linos, identifiquen (poniendo en juego la memoria) los casos en los que se
encuentran flexionadas las siguientes palabras. Una vez identificado el
caso, busquen en el diccionario y copien la flexion en nominativo y genitivo
para identificar si pertenece a ag o g, ;qué regla vista sobre la formacion
de palabras derivadas se comprueba en este léxico?

ol Tomral Todg dmAitog
TG VAUTQOY TOV OlXETNY

ot Yedotan ToVG GBAnTag
TOV XAETTTNY t00 NAotaTod
ol SeomoTal TOVG EEnyNTdsg
tod TeXViTOY T4 T050TY
ToUg pabntdg TOV TPOSHTNY
TOVG VTTOXPLTAS TRV SeaTTRY

Filipides en Maraton

6 ounTidyg-ov («Filipides», o también Peidimntidng) es otro nombre propio de
los masculinos de la 12 Declinacion. Asi se llamé un héroe de las guerras griegas
contra los persas. Si bien ya Herddoto lo menciona, es un escritor del siglo 11 d.C.,
Luciano, quien cuenta la célebre anécdota que lo involucra en la Primera Guerra
Médica (490 a.C.). En su obra Sobre un error cometido al saludar (3..) relata que
una vez que los atenienses vencieron a los persas sobre la llanura cerca de la
ciudad de Maraton, fue enviado a Atenas un corredor para anunciar la victoria.

ContinGa en pag. siguiente
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Filipides corrio sin descanso desde Maraton hasta Atenas y cuando llego dijo a
los arcontes: yalpete, vixduey. «Alégrense, vencimos» (3.5). Y con este saludo,
murio, agotado por el esfuerzo de la carrera. En los Juegos Olimpicos modernos
se [lama «maraton» a una carrera extensa en honor a aquella carrera realizada
por Filipides, quien cumplio con su mandato al limite de la resistencia humana.

SEGUNDA PARTE

2. La preposicion. Sintagma preposicional

En las oraciones muchas veces encontramos palabras INVARIABLES que
reconocemos como PREPOSICIONES. Ejemplo: év.

Las preposiciones, normalmente, rigen un complemento en uno o varios
casos que completan su sentido y conforman el término de la preposicion.
Ellas son el nicleo de lo que llamamos SINTAGMA PREPOSICIONAL (SP), com-
puesto por el niicleo + el término. Por ejemplo, hemos visto que la prepo-
sicion v siempre va acompafada de caso dativo, del mismo modo que la
preposicion abv («con»), que rige el mismo caso. Otras preposiciones pueden
regir dos o tres casos (genitivo, dativo y acusativo) y su significacion varia
segln el caso regido. Pueden consultar los usos y sentidos generales de las
preposiciones en la G.G. §230.

A continuacion, las 18 preposiciones griegas segin los casos que rigen:

Prep. de un caso:

GENITIVO: &vtl, 4T0, €x, TpO

DATIVO: &€V, GVV

ACUSATIVO: &va, €ig

Prep. de dos casos:

GENITIVO y ACUSATIVO: OLd, X0Td, META, DTEP
Prep. de tres casos:

GENITIVO, ACUSATIVO Y DATIVO: audl, éTtl, Tapa, Tepl, Tpog, Do

Las preposiciones indican nociones de espacio, tiempo, causa, agencia, medio,
manera, etc. Asi, los sP funcionan generalmente como complementos NO
OBLIGATORIOS, es decir, ADJUNTOS que expresan funciones semanticas y rela-
cionales como lugar, tiempo, modo, instrumento.

ContinGa en pag. siguiente
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Las preposiciones y la filosofia

Muchas obras filosoficas y retoricas se denominan con titulos formados por
sP, por ejemplo, algunos titulos de obras de Aristoteles: ITept Py, ept
gpunvelag, Iept TomTinyig, Ilepl dpetiv xat xoxLédv.

;De qué obras se trata? Busquen las palabras en el dic-
cionario para traducir. ;Qué regla pueden deducir de la formacion del
SP cuando la preposicion es mepl: con qué caso forma el término, qué sig-
nificado conlleva?

Las preposiciones pueden presentarse como clase de palabras indepen-
dientes o formar parte de la morfologia de nombres y verbos compuestos.
Siempre que forman una palabra compuesta, modificany precisan el sentido
del término al cual se anaden:

Ejemplo: 7 dopd -ag, «desplazamiento», «movimiento», «produccion»
(derivado de ¢£pw, el verbo estudiado en la Dialoguia anterior). Una gran
cantidad de palabras compuestas de preposicion mas ¢opa pertenecen al
dominio de la retorica griega: avadpopa («anaforax»: repeticion de una misma
palabra al inicio de varias frases sucesivas), émipopa («epifora»: repeticion
de una misma palabra al final de varias frases sucesivas), petadopa («meta-
fora»), éxdopd («enunciacion» «expresion gramatical»). Otro compuesto con
diversos campos de sentido asociados es Stadopd («diferencia»). Todas estas
palabras compuestas flexionan como 7| ¢opa -@g, segin la 12 Declinacion en
o pura, ya que su raiz no se modifica (« precedida de p).

En cuanto a los verbos, las preposiciones también pueden formar palabras
compuestasy, al igual que con los nombres, modifican el sentido del verbo
y la estructura sintactica ya que, generalmente, en el predicado aparecera
el caso regido por la preposicion. Ejemplo: si un verbo se compone con la
preposicion gvv es posible que en la predicacion haya un complemento en
DATIVO, que es el caso regido por esta.

Les proponemos pensar como sera la composicion mor-
fologica de las siguientes palabras:

a. elnombre del dltimo de los libros del Nuevo Testamento: &moxdhvt.

b. el nombre dado a los seguidores de la filosofia de Aristoteles:
TEPLTIATYTIXOG.

c. elnombre de un género de discurso retorico: dvtiloyia.
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Una vez que reconocen la preposicion, busquen en el diccionario la pala-
bra simple de la cual puede derivar el compuesto. También pueden recurrir a
la G.G. §233ss. A partir de este analisis piensen en el sentido de cada término.

Los héroes y sus viajes: anabasis y katabasis

Otro ejemplo de palabras compuestas con preposicion es el del verbo Boive
(«ir», «marchar») que se combina con las preposiciones éva («hacia arriba»)
y xotd («hacia abajo»). Asi el verbo dva-Baivw significa «subir», «ascen-
der» y xata-paivew, «descender», «bajar». De ellos se derivan los sustanti-
vos dvdPfacts («ascenson», «camino ascendente», «expedicion») y xataBaotg
(«descenso», «bajada»). EL término xatdPaocts designaba, en relatos miticos,
el descenso al Hades, una mision dificil que se imponia a algunos héroes
para demostrar su valentia: la xatafaots fue una de las misiones impuestas
a Heracles en los doce trabajos, a Odiseo en su regreso a itaca y a Eneas en su
blsqueda del Lacio. El descenso al inframundo para consultar a las almas de
los muertos convertia a la xotdfoctg en una etapa peligrosa pero necesaria
en la bausqueda del saber.

En el caso de los textos platdnicos, existen usos del término dvépooctg para
explicar la formacion intelectual como un proceso de ascenso, que supone una
etapa previa de xatdaBaots («descenso») con blsquedas y aprendizajes. La
instancia de formacion en la oscuridad de la xataPaots tiene como objetivo
la dvaPaois («ascenson) hacia la dAnBeia, representada por la luz.

Otro discipulo de Socrates, Jenofonte, denomina su relato sobre la «expedicion»
de los diez mil griegos en su regreso de Persia, Anabasis.

Observen las siguientes palabras y reconozcan con qué
componentes morfologicos se forman. Hipoteticen como sera el sentido de
la palabra a partir de sus componentes. Al final corroboren en el diccio-
nario el significado de cada palabra: velyt, TepLdyw, peTéxw. Respecto
del verbo €velut, segln el diccionario, ;en qué caso va el complemento del
verbo en la predicacion? ;Qué relacion tiene el caso del complemento con
la preposicion del verbo compuesto?

Lean y analicen la moraleja de una fabula. El verbo es
contracto de -¢w, de alli el acento circunflejo. 7.2. ;En qué caso esta el cons-

tituyente de la predicacion y por qué?

obtw codla Tavovpylag émixpatel. (Aftonio. Fabulas, 8.10)
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Lean las siguientes oracionesy analicen la morfologia y los
sintagmas de la oracion reconociendo verbo, sujeto y otros constituyentes.

Paivovow % oixlag eig ayopav.

7 oTpaTLA Elg TaG Axpag GeVYEL.

aTo g waxng 0 PumTions Tpéxet eig Tag Abrvas.
Axw €% Adov xal éx THig TV axLeY TOUAYS.

ol oTpaTIRTAL TITTOVOW £V Tfj TeEhevTalo woxy.

ol dmoxpital TPoOg Todg Beartag Aéyovaw €v Tfj axnvii.

S I S

ol Abfjval «Atenas» y 7] Y7} «tierra» son nombres contractos de la 12 Declinacion,
como veremos en la Dialoguia 6.

Ahora reflexionemos sobre las oraciones. ;Qué tipo de
complementos acompanan a estos verbos? ;Qué informacion aportan esos
complementos? ;Qué funciones sintacticas cumplen? ;Exigen los verbos un
complemento directo (OD)?

3. Verbos intransitivos. Sintagma preposicional

Hasta ahora hemos visto verbos copulativos (giul, se construye con nomi-
nativos) y verbos que rigen ob (Mw, p€pw). Existe otro tipo de verbo que se
caracteriza por tener un dnico complemento obligatorio (el SUJETO) y por no
exigir como complemento obligatorio un oD en acusativo: por esto mismo,
se llaman VERBOS INTRANSITIVOS. Algunos de los verbos intransitivos se
encuentran en las oraciones de arriba: faive («marchar») o devyw («huir»)
pueden tener usos tanto intransitivos como transitivos, tal como lo indica
el diccionario.

Verbos con un argumento obligatorio (sujeto)
Los verbos INTRANSITIVOS NO llevan op en acusativo. Pueden estar acompa-
fiados por adjuntos (no obligatorios) y suelen construirse con un Sp.

86



DIALOGUITA 5

Los sp funcionan como complementos adjuntos (no obligatorios) en todo
tipo de predicados, pero especialmente acompanan a estos verbos de un
argumento. Algunos verbos intransitivos tienen una relacion mas estrecha
con el complemento, porque su carga léxica exige siempre un spP: son com-
plementos regidos (obligatorios). Sucede en espafiol con verbos que exigen
un complemento régimen iniciado por preposicion: «insistir en», «abusar
de», «depender de», «reirse de», etcétera.

Lean, analicen y traduzcan las oraciones en griego:

1. Alvelog Poathedel TV aTPATIOTOY.
2. Aivelag Baothedel UTO THg Stxotoavvyg.
3. Alvelog Pacthedet &v Tf xoun.

Elverbo Baothedw («reinar») necesita de manera obligatoria un complemento
que no es el op (en acus.). Puede construirse con un complemento regido en
genitivo «reinar sobre...» y a veces se puede construir con sp: D10 + gen., 0
bien como €v + dat. El constituyente regido por el verbo es obligatorio para
saturar su significado. Las caracteristicas del complemento de los verbos
figuran en la entrada del diccionario.

Viajes y destinos

Tyxavw («tener suertex, «ser feliz») es uno de los verbos intransitivos pre-
sentados en esta Dialoguia. La raiz del verbo es tvx-, y es la misma que forma
el sustantivo 1) tToxn («fortuna», «azar», en ciertas ocasiones «destino»). La
raiz del sustantivo expresa la idea de destino o fortuna como aquello hacia lo
cual nos dirigimos, aquello que alcanzamos.

TiYxn aparece como divinidad en los textos arcaicos. Seglin el contexto puede
referir a una fortuna dichosa o desdichada, por lo que ha dado lugar a otras
palabras compuestas femeninas de la 12 Declinacion en alfa pura: edtvyla (con
el prefijo g0, «feliz», «bueno») y atvylio (con el prefijo negativo d-, «infeliz»).

Hasta ahora hemos conocido diferentes tipos de verbos
segln su comportamiento sintactico: copulativos, transitivos, intransitivos
y los que rigen otras estructuras. Realicen un cuadro donde expliquen qué
complementos o adjuntos suelen acompanarlos. En cada caso, brinden un
ejemplo de verbo en griego.
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4. Sintagmas preposicionales y los casos

Como vimos, los sP son construcciones cuyo niicleo es una preposicion mas
el complemento o término en el caso que ella rige.

Los sp cumplen la funcion de circunstanciales o de complemento régimen,
pero nunca pueden ser OD ni Ol.

Hemos dicho que, generalmente, un verbo compuesto con preposicion lleva
en el predicado un complemento en el caso regido por esa preposicion. No
obstante, en algunos casos, la preposicion no aparece. Tomemos el ejemplo
del verbo xata-Baivw:

Analicen la morfologia de las palabras y reconozcan la funcion
sintactica de los componentes:

%07 8¢ ol otpatidytal g Maxedoviag xatapaivovat thy ENMade.

7 ‘ENds -dd0g es un nombre de la 32 Declinacion en dental. Significa «Hélade»,
el nombre dado por los griegos a la region que habitaban. También puede
traducirse como «Grecia».

En esta oracion, los SN en genitivo y acusativo forman parte del predicado.
El verbo xatafaivew («bajar») admite el genitivo y el acusativo sin preposi-
cion para expresar procedencia y direccion: no es necesario el sp porque la
preposicion xata ya esta en el verbo y restringe los sentidos de procedencia
y direccion de esos casos.

Cada circunstancial de lugar se entiende con una preposicion que no apa-
rece en la oracion en griego. También puede suceder eso en verbos que
incluso no estén compuestos con preposicion porque ya LA NOCION DE CASO
incluye ese contenido espacial. Por eso, los terminos que designan LUGARES
pueden expresarse como expresiones locales en acusativo, genitivo o dativo
sin preposicion.

88



DIALOGUITA 5

Los casos conllevan en si mismos un sentido locativo (locus). Pueden cons-

truirse antecedidos por preposicion o sin ellas, tal como explica la G.G. §302-5:

Lugar bE DONDE (locus unde, t60ev): GENITIVO (antecedido por éx o &md).

Lugar POR DONDE (locus qua, Tf): GENITIVO (antecedido por 8té) o
ACUSATIVO (con Sté, uso poético).

Lugar EN DONDE (locus ubi, to?): bATIVO (antecedido por €v).

Lugar A DONDE (locus quo, Tol): ACUSATIVO (antecedido por &ig, €7l 0 TpAs).

Analicen las siguientes oraciones. al Abfjvat es
un nombre contracto, ;en qué caso esta? x0ohog, ¥, 6V es un adjetivo;
sobre su enunciacion en el diccionario y su funcion sintactica, trataremos
en la Dialoguia 6.

ol Towtal Eppnvevoval T uuboloylag.

AéyeL Tepl THg prTopLeiis TEXVNS.

ot IT¢poat Srafaivovow tov Eddpdtny.

&v Talg AB¥voug ot veaviat dxovovat Fopylov tol codlatod.
x| €0TlV 1} TOD OTPATLOTOV TEAEVTY €V Tfj HoiXT.

®an oo

Tragedia e historia

El nombre de uno de los poetas tragicos del siglo v pertenece al paradigma
de los masculinos: Edpirtidng -ov, «Euripides». Sus obras presentan a los
personajes del mito en circunstancias de personas comunes y problematizan
los conflictos de la polis en decadencia. «Troyanas», «Medea», «Helena» son
algunas de sus obras. En los parlamentos de estas tragedias se evidencia la
estrecha relacion con la retoricay la sofistica. Mas que una relacion meramente
formal, los vinculos con la sofistica contribuyen a cuestionar la idea de justicia
y exhibir el desencanto de la palabra como via de acceso a la resolucion de
conflictos. Euripides pone en escena las contradicciones de su sociedad y los
ideales de una democracia que la misma tragedia habia celebrado en tiempos
anteriores.

Un ejemplo es su obra Orestes (Opéatng -ov) donde el tratamiento dado al
juicio del personaje homonimo, hijo de Agamendn, por el crimen contra su
madre, difiere mucho de la confianza en la justicia que el tragico anterior,
Esquilo, habia dado a este tema.

Continla en pag. siguiente
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Segin L.Romero Mariscal (2002:444-5), en su tesis sobre el léxico politico
en las tragedias del 415 a.C., Euripides construye el espacio poético como
proyeccion del espacio civico: 7 épnuio («el desierto»), un lugar inhabitable
donde domina la soledad humanay fracasan los intentos de la vida en comdn.
El poeta representa el fin de una civilizacion basada en la democracia, ini-
ciada con las guerras médicas a comienzos del siglo v a.C., y que decae con el
enfrentamiento entre Atenas y Esparta, la llamada «Guerra del Peloponeso»,
a finales de ese mismo siglo.
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Dialoguia 6
Nombres contractos.
Sintagma adjetivo

La imagen muestra en primer plano al dios 6 ‘Hpu#| («Hermes») entregando
a un joven pastor una manzana. Como se sabe, en los mitos religiosos de la
antigliedad, las manzanas traen problemas. El mosaico de finales del siglo i1
d.C. representa, en realidad, una escena muy conocida del mito: el juicio de
Paris. El pastor es, aunque aiin no lo sepa, el hijo del rey de Troya, Priamo,
abandonado de nifio por su padre a causa de un oraculo que vaticino que ese
hijo seria la destruccion de la familia y de toda la ciudad. A poca distancia,
esperan las tres diosas el veredicto del joven: v, "Hpa («Hera»), 7 Adpodity
(«Afrodita») y 7} ABnvéa («Atenea»). Cada una de ellas desea ser la elegida y,
para asegurarse el favor del inexperto juez, le ofrecen regalos. Las versiones
del mito varian pero es verosimil que: Hera (esposa de Zeus) le ofrecié poder
supremo sobre otros pueblos; Atenea (diosa de la sabiduria y de la guerra),
inteligencia y gloria en una gran batalla, y Afrodita (diosa de la pasion erdtica),
el amor de la mujer mas bella del mundo, 7} ‘EAévn («Helena»). Asi, con un
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juicio viciado o con la victoria de la fuerza mas poderosa del mundo (segiin
como se lo mire), comienza una de las historias mas antiguas y famosas de
occidente: la guerra de Troya.

Se sabe que en época arcaica, ademas de los poemas homeéricos, Iliada 'y
Odisea, circularon otras composiciones que narraban episodios anterioresy
posteriores a la guerra de Troya. Todo ese corpus de relatos integraba lo que
se denomina «el Ciclo Troyano». La historia del juicio de Paris era narrada
en uno de esos poemas perdidos: los Cantos Ciprios. Alli se contaba que
durante las bodas de Tetis y Peleo (los futuros padres de Aquiles), la diosa
Discordia, enojada por no haber sido invitada, envié una manzana de oro
con una leyenda grabada que decia, segln cuenta Luciano: «que la guarde
la bella» () xad? AaPétw, Dialogos marinos 7.4.6). Asi la Discordia logro
sembrar el conflicto entre las tres diosas que se disputaban el trofeo. Se
resolvio convocar a Paris como juez, quien eligio a la ganadora de acuerdo
a los dones ofrecidos por cada una de las diosas.

Esto explica que en el Canto 24 (vv.25-30) de Iliada, cuando los dioses
intervienen para que Aquiles devuelva el cuerpo de Héctor a su padre, todos
los dioses estan de acuerdo salvo «Hera y Atenea que odiaban como antes
a la sagrada Ilion, a Priamo y a su pueblo por la injuria que Paris les habia
inferido cuando fueron a su cabana y declaré vencedora a la que le habia
ofrecido funesta liviandad». Asi narra este pasaje Homero o, en todo caso, su
traductor, L. Segala y Estalella. La version «funesta liviandad» para nombrar
el don de Afrodita remite a la frase griega poxhootvy dAeyewy: el sustantivo
N poxhoavy -ng conlleva el sentido de «lujuria, «lascivia» y dheyewy, es
el adjetivo que significa «grave», «penosa». Otra traduccion posible es la de
Abritta et al., «dolorosa lujuria». La expresion resulta interesante porque si
bien el sustantivo remite a una debilidad o un vicio del caracter que alcanza
a Afrodita, Paris y Helena, el adjetivo que lo modifica extiende y proyecta su
significado desde aquel juicio a los sucesos que le ocurriran a toda Troya.
Los adjetivos presentan atributos que especifican, delimitan, cambian o
amplian los rasgos semanticos del sustantivo.

Pero volvamos a los personajes del mito. Los nombres de las divinida-
des nos permitiran hacer una revision general y completar las variantes
morfologicas de la 12 Declinacion: 7§ "Hpa -ag corresponde al paradigma
de alfa pura (Dialoguia 3); 1 Appoditn -ng corresponde al paradigma en 7
(Dialoguia 4); M) ABnva -ag y 0 Hputis -of, en cambio, pertenecen al grupo
de los NOMBRES CONTRACTOS. Asi, habremos completado el estudio de la 12
Declinacion. Ademas, trabajaremos como funciona en la sintaxis una nueva
clase de palabra, el ADJETIVO, que generalmente modifica a otro sustantivo
(maxhoavvn aheyewy)) aunque otras veces puede, como en la inscripcion de
la manzana, ser él el ndcleo de un SN (1} xaAn).
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1. NOMBRES CONTRACTOS. 12 DECLINACION

Los nombres contractos se diferencian de los otros modelos de la 12
Declinacion en que tienen acento circunflejo en la Gltima silaba. Esto ocu-
rre cuando la « final del tema no va precedida por consonante sino por otra
vocal (o, €). El acento circunflejo (&, 7}) en griego suele marcar la CONTRACCION
DE VOCALES. Estas palabras se declinan segln los paradigmas vistos de la
12 Declinacion: a pura, o impura, v y masculinos en ng. Podemos ver los
modelos en G.G. §48.

Modelos para los sustantivos y adjetivos contractos

SEGUN o PURA:
- 17 ABnva («Atenear): Abnvaa (a+a=a)
- apyvpd («de plata»): apyvpéa (a+e =&)

SEGUN FEMENINO EN %:
« N v7 («la tierra»): yga (e+a=7j) se declina como xedady]

SEGUN MASCULINO EN g
- 6 Epptic («Hermes»): Epuéag (e+a=1]) se declina como mohityg

Realicen la declinacion en el singular y el plural de los tér-
minos 7 W -Gg y 1 ovxi| -fis. Busquen en el diccionario el significado de
las palabras.

Del nombre de una diosa, el nombre de una ciudad:
Si bien los nombres propios no tienen nimero plural, hallamos un caso
particular:

Se utiliza la forma en singular para Y la forma en plural para

el nombre de la diosa Palas Atenea: el nombre de la ciudad de Atenas:
N. N Abnvéa N.  al Abfjvon

V. Abnvéa V. Abfivout

Ac. v Abnvav Ac. tég Abvvag

Gen. tfig Abnvég Gen. téwv Abnvéw

Dat. tfj Abnva Dat. taig ABvvarg
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2, EL ADJETIVO. EL SINTAGMA ADJETIVO

El adjetivo es una clase de palabra que generalmente funciona como
MODIFICADOR DEL SUSTANTIVO pero que puede desempenar, ademas, otras
funciones sintacticas y ser el niicleo de un SINTAGMA ADJETIVO (SA). Si bien
el adjetivo y el sustantivo son clases de palabras cercanas y estan ligadas
entre si por rasgos morfologicos (la concordancia de género y niimero), el
adjetivo se caracteriza por tener flexion en los diferentes géneros. Es decir,
los ADJETIVOS DECLINAN EN GRIEGO SEGUN LOS TRES GENEROS (femenino,
masculino y neutro) mientras que un sustantivo tiene solo un género inhe-
rente (femenino o masculino o neutro).

Los adjetivos pueden designar las caracteristicas o cualidades de algo: se
los llama cALIFIcATIVOS. Hasta el momento conocemos la 12 Declinacion,
de modo que solo estudiaremos los adjetivos femeninos de 12 CLASE que
flexionan segiin ese modelo: por ejemplo, &pyvpa es un adjetivo femenino
contracto que significa «de plata» y «plateada» (palabra que tiene la raiz
&py- que da nombre a nuestro pais).

Observen los adjetivos uixpd («pequefa»), paxpa

(«grande»), yAwpa («verde»), haumpa («brillante»). Considerando la con-
sonante que antecede a «, ;segin qué paradigma se declinaran? ;Por qué?
¢;Qué palabras en espanol asocian con las raices de estas palabras griegas?

Un dios con muchas funciones

0 ‘Eppiis era, segln la religion olimpica, el dios del comercio y de los viajeros.
Desde antiguo se lo caracterizo por su habilidad e ingenio en todas las artes,
incluidas las del engano y el robo, como se canta en el Himno homérico a
Hermes. Por su rapidez en llevar los mensajes de los dioses, se lo representaba
con dos alas pequenas en los pies y el caduceo. El dios solia acudir en ayuda
de los héroes para enganar a los oponentes. También se encargaba de llevar
los mensajes de los dioses y de conducir las almas de los muertos al Hades.
En Odisea interviene al inicio del poema, cuando le transmite a la ninfa Calipso
la voluntad de los dioses: debe permitir que el héroe regrese a itaca. También
ayuda a Odiseo a no ser hechizado por la maga Circe, quien habia convertido a
sus companeros en cerdos. Y finalmente, en el Gltimo canto, es quien conduce
las almas de los pretendientes asesinados por Odiseo al Hades.
Normalmente se asocia el nombre del dios con las palabras griegas ligadas
al arte de la explicacion de discursos: épunvedw («interpretar», «explicar»),
EPUNVEDVG O su sindnimo epunvevty («intérprete de una lengua extranjera»,

ContinGa en pag. siguiente
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«intérprete del sentido de las palabras en general»). También se lo vincula a la
«hermenéutica», como interpretacion del significado de textos. Sin embargo,
la relacion etimologica de estas palabras con el nombre del dios, segln P.
Chantraine en su Dictionnaire étymologique de la langue grecque (1968:374),
es conjetural e hipotética y le asigna entradas léxicas diferentes.

Otras palabras compuestas y derivadas del nombre del dios que permanecen
en el espanol: hermafrodita, hermético, hermetismo, etcétera.

Los adjetivos también pueden indicar la cantidad de algo, son los ADJETIVOS
NUMERALES. Aligual que en espanol los numerales se dividen en CARDINALES
Yy ORDINALES.

Lean la lista de adjetivos numerales de la G.G. §95 hasta el
namero 10 (V') y piensen palabras del espafol derivadas de esas formas
griegas.

Los numerales, ;flexionan?

La mayoria de los adjetivos cardinales se declinan por la 22 y 32 Declinacion,
solo algunos declinan por la 13, como el femenino piot («una), que flexiona en
o pura. De los adjetivos cardinales se DECLINAN LOS CUATRO PRIMEROS (del 1
al 4: €lg; 6V0; Tpeig; TéTTapeg), el resto no se declina (son palabras invariables)
hasta el 199. A partir del 200 los otros adjetivos se declinan como los adjeti-
vos de primera clase (de 3 terminaciones: una para el masculino, otra para el
femenino y otra para el neutro).

Muchos adjetivos son palabras derivadas con el sufijo -1x0g, -tx1, -tx6v
(«conocimiento»). Hemos visto ya algunos: ypouuaTixy, TOTIXY, etc.
También el sufijo puede designar «origen» y dar lugar a adjetivos GENTILICIOS
como ‘EMnvixds, %, v («helénico», «griego»). Los gentilicios en griego se
escriben con mayusculas: /g EMnvixiic Bahaaong («del mar griego»).

Los ADJETIVOS en el DICCIONARIO:

En el ejemplo anterior vemos que LOS ADJETIVOS DE 12 CLASE Se enuncian
en las formas del nominativo Aaxwv-1xdg, 1, 6v («laconio», «originario de
Laconia»), mientras que el sustantivo se enuncia con la flexion del nominativo
y el genitivo,  Aaxwvixy -#ig («Laconia, region del Peloponeso»). La entrada
del diccionario de los adjetivos presenta el nominativo segiin la flexion de
género, que puede tener:
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« 3 TERMINACIONES: -0 (masc.), -a y -7 (fem.), -ov (neutro).

+ 2 TERMINACIONES: -0o¢ (masc. y fem.), -ov (neutro).
En cambio, un SUSTANTIVO como Y7 figura en el diccionario: y7j - y#is (0):
la forma en nominativo, seguido del genitivo que indica a qué declinacion
pertenece, mas el articulo que indica el género inherente del sustantivo. El
hecho de que sus entradas en el diccionario sean diferentes nos da «pistas»
morfologicas de la clase de palabra que es.

De Laconia

El adjetivo «laconico» en espanol alude a un uso «breve», «informal», «no
erudito» del lenguaje. El origen griego del término remite al adjetivo gentilicio
Aoxuv-1xdg, 1, 6v, «de Laconia». EL mismo adjetivo con articulo da lugar al
sustantivo que da nombre de esa region: 7| Aaxwvixy, «Laconia», que ocu-
paba la zona sur de la peninsula del Peloponeso, cuya ciudad mas importante
era Esparta. Los espartanos tenian una educacion basada en el esfuerzo, la
austeridad, el entrenamiento fisico militar y en la obediencia al rey. Era muy
diferente al modelo de educacion de los atenienses que desarrollaron la poe-
sia, la retorica, la filosofia y demas géneros basados en el uso de la palabra,
impulsado por las practicas politicas de la democracia y sus instituciones: la
asamblea, el tribunaly el teatro. De alli que para un ateniense, un laconio fuera
alguien «de pocas palabras».

Funciones Del Adjetivo

Del cuadro anterior se deriva otra regla de la funcion sintactica de los adjeti-

vos: cuando estan solos, sin un sustantivo al cual modificar y, ademas, llevan

articulo se recategorizan como sustantivos y pueden cumplir las funciones
sintacticas de los sN.

Sucede lo mismo en espanol. Un adjetivo puede funcionar como:

- «el troyano Héctor lucho en la guerra» (adjetivo gentilicio «troyano» en
funcion de modificador de un sustantivo en un SN)

+ «Héctor era troyano» (adjetivo nicleo de un SINTAGMA ADJETIVO en funcion
de POS).

- «Eltroyano fue el primero de los héroes» (el adjetivo gentilicio y el adjetivo
numeral estan recategorizados como sustantivos y cumplen las funciones sin-
tacticas de un sN: nicleo del sujeto el primero y niicleo del Pos el segundo).

Ya sea MODIFICADOR de un SN o NUCLEO de un sA, el adjetivo mantiene la

CONCORDANCIA de género, nimero y caso con el sustantivo que califica.
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Es momento de recurrir a la memoria de las reglas de decli-
nacion aprendidas. Reflexionen sobre la morfologia e identifiquen los casos
en los que se encuentran flexionados los siguientes adjetivos. Una vez iden-
tificado el caso, busquen en el diccionario y copien la flexion en nominativo.

ToTH Heyalot
oxXVNPAY omovdaiot
Taooy Bovpaatis
xoBapat xohaLlg
Tolepiatg Sewfv
opbéw aobakepal

El adjetivo femenino &oo («toda») se declina segin el modelo de o impura.
Las formas masculina y neutra flexionan segiin la 32 Declinacion. Se encuentra
en el diccionario: Tég, Taoo, TOY.

La negra tierra

Algunas frases de los poemas homéricos conforman expresiones formularias
que fueron citadas luego por otros autores para remitir al mundo épico por
antonomasia. Una de esas frases, formada por un sustantivo y un adjetivo
que lo modifica, es yala pelova (Il 2.699, 15.715, 17.416, etc.): yoio es la forma
poética de Y7 y pélawe, el adjetivo femenino que significa «negra». La frase
se asocia a la mortalidad: la sangre que se derrama sobre la negra tierra; o la
negra tierra recibe en su seno al héroe muerto, o los héroes prefieren que los
trague la negra tierra antes que abandonar la batalla.

Un siglo después Safo, la poetisa de Lesbos, dira (Ferraté, 2007:243):

Dicen que es una hueste de jinetes

0 una escuadra de infantes o una flota

lo mas bello en la negra tierra, mas yo digo
que es la persona amada.

La expresion y&v uélowvay remite al mundo colectivo y bélico de la épica
homeérica al que opone, ahora, la supremacia del deseo amoroso del «yo»,
gyw. EL universo de la lirica retoma la épica para declarar nuevos valores, los
propios, los del tiempo y el espacio del poeta que canta.
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Sobre los adjetivos

+ MORFOLOGIA: su género depende de la concordancia con la palabra que
modifica.

+ SEMANTICA: presentan propiedades o cuantifican a los sustantivos.

+ SINTAXIS: modifica a un sustantivo o se recategorizan como tal.

Pueden desempenar las funciones de: (1) modificador del nicleo del sN; (2)

nacleo de un sa (consulten la G.G. §81); (3) nucleo de un SN.

1. Adjetivo como modificador del nicleo de un sn

1. POSICION ATRIBUTIVA:

« El adjetivo se encuentra entre el articulo y el sustantivo (art.+ adj.+ sust.):
N %o\ yvi: «la bella mujer »

- El adjetivo esta pospuesto y con articulo repetido (art.+sust., art.+adj.):
Al ABfvar, ol yevvalat: «Atenas, la ilustre...»
N yuvn, N xohy: «la mujer, la bella,...» o «la mujer bella...»

2. Adjetivo como niicleo del sA

2. POSICION PREDICATIVA: el adjetivo esta fuera de la estructura de art. + sust.

+ pospuesto 1| yuvy xay (art.+ sust. +adj.): «la mujer (es) bella» o «la mujer,
bella».

+ antepuesto xohy 1) yvv1) (adj.+ art.+ sust.): «bella (es) la mujer» o «bella, la
mujer».

Cuando el adjetivo NO esta entre el articulo y el sustantivo forma parte del

predicativo obligatorio de un verbo copulativo (Pos) o predicativo no obliga-

torio en otros verbos (PnoO)

3. Adjetivo como nicleo del sN

Cuando el adjetivo No modifica a un sustantivo sino que esta solo y antecedido

por un articulo se convierte en el NOCLEO DEL SN: 1} XAy, «la bella»

Lean en voz alta las siguientes oraciones:

a. 1M Tovnpa YA@TTo aitio cupdopiv EGTWV.

b. M Vylewd éotw dvaryxalo T novyla.

c. M é\alo Enpa ot &v Taoatg Tolg pidatg.

d. Apetal 62 SmyHosws Tpels, cadrveia, cuvtopio, ThavdTys. Tedn,
Progymnasmata, 79.20.

e. Apetal 6t Moyov siot mévte, ENviouds, ocadrveia, cuvtoplo, Tpe
oV, xaTaoxevy. Didgenes Laercio, Vida de los fildsofos, 7.59.1.
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¢Por qué algunas palabras no llevan acento y otras llevan dos? Recordar
las reglas de acentuacion en palabras encliticas y procliticas en G.G. §15.
Algunas palabras son sustantivos masculinos y neutros de la 22
Declinacion. Basquenlas en el diccionario y deduzcan por la sintaxis
en qué caso estan.

N Swjynots -ewsg, 32 Declinacion, tema en vocal suave, «relato,
«narracion».

N Thavotng -ntos, 32 Declinacion, tema en dental, «persuasion.

Analicen las oraciones siguiendo los siguientes pasos:
Lean la oracion y busquen el verbo conjugado.
Analicen y describan la morfologia de todas las palabras.

Busquen las palabras en el diccionario y realicen la descripcion
morfologica: en los sustantivos: el nominativo, el genitivo y el
significado; en los adjetivos: las tres terminaciones en nominativo
que da el diccionario y el significado; en los verbos: reconocer
persona, nimero y tiempo. Identifiquen el verbo, tal como lo da
el diccionario y copien su significado.

A partir del verbo identifiquen sujeto y predicado (el verbo con-
cuerda en niimero con su sujeto en nominativo). Marquen los
sintagmas: SUJETO=SN; PREDICADO=SV.

Ahora, delimiten los SINTAGMAS a partir de las preguntas:

Oracion a: ;como esta formado el sujeto? ;A qué clase pertenece
cada palabra? Observen la descripcion morfologica de cada palabra.
;Coinciden en algin rasgo (caso, género, nimero)? ;Cual es la relacion
si coinciden? ;Cual es nicleo y cual el modificador?

Oracion b: ;como esta formado el predicado? ;A qué clase pertenece
cada palabra? Observen el verbo, ;qué tipo de verbo es: copulativo,
transitivo o intransitivo? ;Qué tipo de sintagmas lo acompanan? ;En
qué caso estan las otras palabras del SV (dvayxaia T novxla) ;Qué
caracteristicas morfologicas debe tener el complemento de ese verbo?
;Cual es la relacion que establece avayxalia con el sujeto?
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Oracion c: ;como esta formado el predicado? ;A qué clase pertenece
cada palabra? Observen el verbo ;qué tipo de verbo es? ;Qué tipo de
sintagmas lo acompanan? ;Cual es la relacion que establece con el
sujeto? ;En qué caso estan las otras palabras del SV? ;En qué caso esta
el adjetivo Ttaoog y por qué?

Oracion d: ;como esta formado el predicado? ;Hay verbo? Si no esta,
;qué podemos hacer? ;Cual seria la palabra nicleo de la predicacion?
¢El adjetivo que funciona como predicacion es una palabra variable
o invariable? Entonces, ;es necesario analizar la relacion morfologica
respecto del sujeto? ;Qué tipo de sintagma forma? ;Cual es la descrip-
cion morfologica de las otras palabras de la predicacion? ;Qué funcion
sintactica cumplen las palabras que acompanan al niicleo del predicado?

Oracion e: realicen los mismos pasos que en los analisis anteriores.
;Qué clases de palabras conforman el Pos y como se las encuentra en
el diccionario. ;El adjetivo numeral es variable o invariable? ;Por qué?
Revisen la G.G. §95 y 96. Por dltimo, observen las aposiciones de d y
e, ;qué funcion cumplen las comas? Si tuvieran que reemplazarlas por
una palabra, spor cual seria?

Los numerales cardinales al igual que el adjetivo indefinido még, maoo, ey
(«todo») funcionan como CUANTIFICADORES de un sustantivo y se emplean
en funcion atributiva y predicativa. Crespo Giiemes (2003:54) explica que los
indefinidos cobran diferentes significados segln su posicion en el sintagma:
por ejemplo Twaoot al oixiat, «todas las casas»; en cambio ai T&oot oixiot
«las casas enteras».

Elision del verbo
Con frecuencia, en griego, el verbo esta elidido. En ese caso, se repone el verbo
elpl para el analisis y para la traduccion.

Pero volvamos a Eros, que fue quien nos llevo por estos caminos. Segin la
version platonica que encontramos en el Banquete, relatada por Socrates,
Eros (a quien los poetas épicos y liricos llaman ¢ "Epog -ov) es hijo de ITevia
y IT6pog, deidades con nombres parlantes, ya que el nombre propio se deriva
de un sustantivo comin.
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Como los progenitores de Eros representan una dualidad antitéticay com-
plementaria, estos rasgos contrastivos son los que definen al propio dios.
Cuando Socrates destaca otras caracteristicas del dios, heredadas de la con-
dicion de su madre, dice lo siguiente sobre Eros, que es el sujeto tacito de
la siguiente oracion (203.c.6-d.1):

TPATOV hEV TV Ael €0TL, 0UTe amahdg ofite xahdg, &M oxAnpodg xal
VY UNPOS xal AVVTESNTOG Kol &OLXOg.

TV -NTog es un nombre de la 32 Declinacion, se halla asi en el diccionario.
Pueden contrastar las entradas en los diccionario Vox y en el Liddell Scott
Jones (en adelante L.S.).).

Busquen en el diccionario los nombres de los padres de
Eros, ;qué atributos representan? ;Qué relacion establece el atributo évng
con el nombre de la madre de Eros? 6.2. Analicen la frase en griego, segln los
pasos conocidos, y escriban la morfologia completa de los términos segiin
el diccionario. ;Qué clase de palabra predomina en la lista? Segin las
indicaciones del diccionario, ;cuantas terminaciones pueden tener? EL
término Tp&ToY remite a una clase de palabra conocida, ;cual es? Pero,
¢como funciona sintacticamente en esta oracion? ;Coincide su flexion con
la lista de atributos? ;Cambia su morfologia, es variable o invariable? ;En
qué clase de palabra se convirtio segin el diccionario? ;Qué clase de
palabra conecta la lista de atributos del dios? ;Qué matices de significacion
conllevan?

Para finalizar, realicen un cuadro general sobre los tipos, las
caracteristicas y las funciones del adjetivo aprendidos en esta Dialoguia.

En la oracion sobre Eros encontramos, ademas de los adjetivos, otras cla-
ses de palabras que abordaremos en las Dialoguias 7 y 8: conjunciones y
adverbios.

Si hablamos de Eros

Comenzamos con Afrodita, con su victoria sobre las demas diosas, y luego
citamos a Safo, la gran poetisa del amor, y como acabamos de leer también
los filosofos han cedido al influjo del dios. Uno de los pasajes mas poéticos

ContinGa en pag. siguiente
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de Platon es aquel donde Socrates, transmitiendo las ensenanzas de Diotima,
describe la naturaleza de Eros en Banquete (203.d). Citamos aqui un breve pasaje
de los atributos del dios heredados de su padre IT6pog, segiin la traduccion
de C. Marsico (2012:225):

[Amor] es valiente, ansioso e impetuoso, cazador temible, urdidor perma-
nente de artilugios, esta deseoso de sensatez y tiene viveza, es durante
toda la vida filésofo, temible mago, hechicero y sofista. Ademas, no es
por naturaleza ni mortal ni inmortal sino que a veces florece y vive en el
mismo dia cuando se las ingenia y otras muere, pero de nuevo revive por
la naturaleza de su padre. Lo que consigue siempre se le escurre, asi que
el Amor no esta nunca ni en estado de desesperacion ni es rico. Al mismo
tiempo, esta en medio de la sabiduria y de la ignorancia porque es asi:
ninguno de los dioses filosofa, ni desea volverse sabio, porque lo es, ni
tampoco si hay algln otro sabio filosofa. A su vez, tampoco los ignorantes
filosofan ni desean volverse sabios (...). EL que no cree que carece de ningln
modo desea aquello de lo que cree que no carece.

La lista de adjetivos muestra el interés del fildsofo por situar, en el niicleo de
la practica filosofica, el deseo por una falta de la que se tiene conciencia: por
eso Eros es una divinidad que moviliza también a los filosofos. En términos
sintacticos, se advierte como las secuencias de adjetivos, sustantivos y ver-
bos le atribuyen al dios cualidades especificas, complementarias y, a veces,
contradictorias entre si.

Esos atributos se coordinan, unos con otros, a través de palabras invariables
que ordenan elementos sintacticos juntos con otros en el mismo nivel: «y»,
«ni», «pero». Son las CONJUNCIONES de COORDINACION, que encontraremos
en la siguiente Dialoguia.
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Dialoguia 7
Conjunciones.
Coordinacion

La imagen corresponde a una ofrenda votiva de agradecimiento a la divi-
nidad por la sanacion de una pierna enferma. El bloque de marmol tallado
fue encontrado en un santuario de la isla de Melos, en el mar Egeo y data,
aproximadamente, del siglo 11 a.C. Ademas del relieve con la silueta de la
pierna afectada, vemos una inscripcion.

Testimonios como este constituyen aportes fundamentales para el cono-
cimiento del mundo antiguo y forman parte del objeto de estudio de la epi-
grafia. EL término proviene del griego 1 émypadr («epigrafe», «inscripcion»),
palabra compuesta con la preposicion £mi («sobre») mas 1 dpad («escri-
turaw, «incision», «dibujo»). Otro término en griego que remite a este tipo de
escrituras es émiypappo: palabra compuesta con la misma preposicion y el
sustantivo ypappo («letray, «signo escrito»). Entonces, ademas de la trans-
mision de textos escritos en soportes papiraceos u otros correspondientes a
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un formato de libro, con discursos extensos, también han llegado escritos,
generalmente mas breves, en otros formatos y soportes como piedra, metal
o0 ceramica. Estos brindan informacion valiosa sobre las practicas politicas,
religiosas y domésticas de la vida en la antigliedad. Los epigramas se carac-
terizan por su caracter piblico, de escritura expuesta para ser leida por el
caminante que pasa y contempla el objeto que contiene el texto

Las letras y sus formas

La letra sigma desarrollo, con el tiempo, varias formas similares que pueden
encontrarse en los registros epigraficos. En época helenistica (siglo 1v-I a.C.),
la forma epigrafica £ se simplifico con la llamada «sigma lunata», C, que se
encuentra también en monedas a partir del siglo 1v a.C. Otra variante sim-
plificada pero con lineas rectas es la que leemos en la inscripcion votiva de
la Dialoguia, la «sigma cuadrada». Tales formas epigraficas se generalizaron;
incluso los romanos llamaban «sigma» o «simma» a una mesa de banquete
que tenia la forma de esta letra. Reproducimos las diversas grafias segin la
especialista M. Guarducci (1995:383):

Sigma:

s 2CLCKECK

La epigrafia se ocupa de todos aquellos textos inscriptos o pintados en
objetos de superficie dura, como edificios, monumentos, estatuas, estelas
funerarias, vasijas, amuletos, ofrendas votivas, etc. Una gran cantidad de
formas discursivas aparecen en estos soportes, desde discursos piblicos
como leyes o decretos (generalmente expuestos en monumentos y graba-
dos en piedra), dedicatorias personales de figuras plblicas con poemas o
datos de hechos histdricos (estatuas), hasta pequefios objetos parlantes
que cuentan a quién perteneceny por qué (generalmente en ceramica). Esa
amplia diversidad de tipologias de discursos revela facetas de la vida social
que de otro modo hubieran permanecido desconocidas para nosotros. Los
testimonios que estudia la epigrafia griega abarcan desde el periodo micé-
nico en el siglo xi111 a.C. hasta las inscripciones cristianas del siglo v d.C.

La epigrafia, entonces, junto con la papirologia (estudio de los textos trans-
mitidos en soporte papiraceo) y la numismatica (estudio de las monedas)
son diversas areas de analisis de los textos antiguos cuyos conocimientos
se complementan con otros campos especificos, como la arqueologia. Todos
ellos permiten reconstruir aproximaciones a sociedades y tiempos cuyos
atisbos fragmentarios nos llegan con esos escritos y objetos.
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Volvamos a la ofrenda votiva. En su lado izquierdo tiene una inscripcion
en letras griegas mayusculas.

Observen con atencion las letras inscriptas y traten de
identificarlas. Como veran, hay solo una letra cuya grafia es diferente a las
vistas y aparece en la primera y Gltima palabra de la dedicatoria. Continlen
con la lectura, sreconocen palabras que les resulten familiares? Seguro
pueden identificar al menos dos nombres femeninos de la 12 Declinacion
vistos en las Dialoguias, ;cuales son? Teniendo en cuenta que las iotas
suscriptas no se representan en los testimonios epigraficos, ;en qué caso
podrian estar ambas palabras? Entre los términos de la dedicatoria se
encuentra una palabra invariable, una conjuncion, que junto con otras de
su misma clase seran el tema de esta Dialoguia. ;La reconocen? Busquen
su sentido en el diccionario. ;Qué funcion cumplira? Esto nos da un primer
indicio para la comprension de la dedicatoria: hay dos términos que estan
vinculados entre si por esa particula.

La sigma cuadrada de la inscripcion aparece en el sustantivo mascu-
lino AoxAnmidg y en el neutro edyaplathplov. Ambos pertenecen a la 22
Declinacion y seran el tema de la proxima Dialoguia.

1. CONJUNCIONES DE COORDINACION

Como hemos dicho, las palabras en la oracion establecen relaciones entre si
a través de criterios sintacticos y semanticos especificos. Entre esas relacio-
nes se encuentran aquellas que permiten, a través de particulas (palabras
invariables, no flexivas), que dos 0 mas constituyentes, de igual o diferente
nivel sintactico, se articulen, se «junten unos con otros»: estas clases de
palabras son las CONJUNCIONES.

Las conjunciones vinculan palabras, sintagmas y clausulas de sujeto y
predicado en el interior de una oracion; pero ademas vinculan oraciones
entre si para lograr las conexiones logicas que forman un texto completo: se
trata de la coherencia textual. Como se afirma en C.G.C.G. (2019:657), el texto
no consiste en oraciones que se ponen juntas al azar, el texto es mas que
la suma de las partes, incluye en su estructura las relaciones logicas que se
quieren establecer entre nociones, atributos y situaciones.
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Conjunciones

Pueden establecer relaciones entre elementos de un mismo nivel sintac-
tico (COORDINACION), o de diferentes niveles donde unos subsumen a otros
(SUBORDINACION). Estas relaciones suelen denominarse también con términos
provenientes de palabras griegas: PARATAXIS € HIPOTAXIS.

Ambos derivados de la lengua griega son palabras compuestas,
;qué elementos las componen? Busquen su significado en el diccionario
griego y, a partir de alli, infieran qué tipo de relaciones designa cada uno
de ellos entre los constituyentes de una oracion.

En esta ocasion estudiaremos las CONJUNCIONES que establecen relacion
entre elementos de un mismo nivel sintactico: COORDINACION. Para un primer
acercamiento, veamos algunos ejemplos primero en espaiol:

a.

b.
C.
d

Los edificios y monumentos antiguos contienen inscripciones.

Las letras son inscripciones o dibujos sobre material duro.

La epigrafia estudia, interpreta y clasifica esos testimonios antiguos.
La epigrafia analiza textos sobre metal pero la numismatica, las ins-
cripciones en monedas.

En las estatuas, las letras se tallan en piedras por lo tanto transmiten
discursos determinados: no solo dedicatorias a personajes o fechas
de eventos sino también breves poemas.

Asi en efecto, las comunidades antiguas realizan diferentes practicas socia-
les y los epigramas representan testimonios directos de esas practicas.

En cada una de estas oraciones hay particulas invariables
que permiten coordinar dos o mas elementos que estan en la misma funcion
sintactica. ;Las reconocen? Marquenlas con un color. Si bien todas son
CONJUNCIONES QUE COORDINAN no lo hacen con el mismo valor, ;qué tipo
de relacion establecen en cada una de las oraciones?

Algunas conclusiones

La coordinacion de elementos en la oracion (sean palabras, frases o clausu-
las completas) se produce gracias a particulas éxicas invariables llamadas
CONJUNCIONES, que pueden establecer relaciones de:

+ COORDINACION (PARATAXIS): los elementos estan en el mismo nivel sintactico;
+ SUBORDIANCION (HIPOTAXIS): el elemento que se incluye depende sintacti-

camente de un nivel superior.

ContinGa en pag. siguiente
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Las conjunciones COORDINANTES pueden establecer diferentes relaciones
entre los elementos: copulativas (union), disyuntivas (alternativa), adversativas
(oposicion), causales, ilativas, etcétera.

2. LA COORDINACION EN GRIEGO

En griego, las CONJUNCIONES DE COORDINACION son frecuentes en todo tipo
de textos. Recordemos la frase del Banquete 187bs de Platon en la Dialoguia 2:

7N yop appovie cupudwvia £atiy, oundwvia 6¢ dporoyia (...)

Alli les presentabamos en un recuadro dos conjunciones griegas y sus
funciones.

;Cuales eran las conjunciones en esa oracion? Rastreen en las
Dialoguias anteriores qué otras conjunciones vimos.

Elipsis

En la frase platonica se observa un fenomeno de omision o ELIPSIS que permite
no volver a repetir una palabra cuando se da por supuesta en la sintaxis. Si
se elide el verbo, el nlcleo de la predicacion lo realiza otro sintagma: en este
€aso un SN.

Estas conjunciones establecen la union entre palabras o sintagmas en
un mismo nivel de jerarquia sintactica. Las diversas conjunciones de
COORDINACION se encuentran en la G.G. §234. Como leeran alli, existen dife-
rentes tipos de coordinantes en griego. La coordinacion copulativa permite
conectar o sumar elementos, la coordinacion disyuntiva permite presentar
opciones, la adversativa permite oponer sin negar, etcétera.

Asclepio, la serpiente y la oms

La dedicatoria del inicio resulta un buen ejemplo de las diferentes posibilida-
des de interpretacion del epigrama. Una posibilidad es pensar que TYXH esta
en nominativo y que se trata de un sustantivo propio que nombra a quien da
la ofrenda: «Para Asclepio y para Higia, Tyche, un agradecimiento». También

ContinGa en pag. siguiente
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puede traducirse: «Tyche [dedico esto] a Asclepio y a Higia, [en sefal de]
agradecimiento». Pero al no estar marcada la iota suscrita, TYXH puede leerse
también como un sustantivo comin en caso dativo: «A Asclepio y a Higia, un
agradecimiento por la buena fortuna».

Asclepio (6 AoxAnTidg -ov) era un héroe hijo del dios Apolo y de una mortal,
Coronide. Su sabiduria en las artes curatorias es mencionada en los poe-
mas homéricos. Lo habia educado el centauro Quirdn (el mismo que educd a
Aquiles) y se creia que Atenea le habia cedido la sangre vertida de las venas
de la Medusa: mientras las del lado izquierdo eran venenosas, las del lado
derecho eran benéficas y le permitieron, incluso, resucitar a los muertos. Si
bien Asclepio era mortal, tras su muerte ascendio y fue convertido en una
constelacion, llamada Serpentario.

El culto a Asclepio como divinidad de la Medicina tuvo su origen en Tesalia
pero se consolido en Epidauro (Peloponeso). Alli fue fundada una escuela de
medicina por los Asclepiadas (descendientes de Asclepio) donde se formo
Hipocrates, quien legaria a Grecia sus célebres tratados. Incluso se realizaban
festivales, las Asclepieias, con obras teatrales y juegos atléticos, referidos por
Platon en el 16n (530a).

La imagen del dios aparece representada en esculturas, ofrendas votivas y
monedas en todo el territorio helénico. Sus atributos se simbolizan con ser-
pientes enrolladas en un baston. El simbolo permanece ain hoy vigente para
representar el saber médico: figura en la bandera de la Organizacion Mundial
de la Salud (oms).

Veamos otro ejemplo vinculado con las letras.

En Fedro de Platon se incluye el mito de Theuth y Thamus, relato sobre el
origen de la escritura. Lean la oracion en griego donde Socrates enumera los
descubrimientos de Theuth (Fedro 274d). Seguramente reconoceran varias
palabras aln antes de leer la traduccion que le sigue:

toltov &%) Tp&ToV dptBudy T Kotk Aoylopdy eDpely kel yewuetploy xol
dotpovouiay, £t 8¢ Tettelog e xal xvPelog, kol 01 kol ypaupaTa.

En efecto, este fue el primero en descubrir el nimero y también el calculo

y la geometria y la astronomia y ademas el juego de damas y también el de
dados y lo que es mas, también las letras.
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¢Pueden reconocer algunas de las disciplinas descubiertas

por Theuth? Seglin el mito, han sido muchos sus inventos por eso es necesa-

rio vincular los elementos, como en un listado, a partir de las conjunciones.

;De qué tipo de conjunciones se trata seglin la G.G.? Los elementos

coordinados estan todos en el mismo nivel sintactico: son acusativos que
componen el OD del verbo incoativo evpelv («inventar», «descubrir»).

€Tl es adverbio de tiempo pero tiene ademas un valor de grado que enfatiza al
que modifica, por eso aparece entre los iltimos términos de la enumeracion
para dar el énfasis de la gradualidad junto al nexo coordinante (étt 0¢) que,
combinados, se traducen «y ademas», «y todavia».

Entonces, las conjunciones pueden ir acompanadas de otras conjunciones, de
particulas o de adverbios que modifican su significado.

En la oracion de Platon la coordinacion permite sumar elementos en el mismo
caso (acusativos en funcion de op) dentro de una oracion; pero también las
conjunciones pueden coordinar clausulas completas de sujeto y predicado,
formando una oracion compuesta.

Analicen la oracion siguiendo los pasos ya conocidos:
Abnvé éoti Bea tHig maxms, ot ‘Hpo g olxiog, xol Abpodity t#ig xAfg.

Sigan el modelo de descripcion visto en las Dialoguias anteriores que incluye:

+ en los sustantivos: el nominativo, el genitivo y el significado.

+ en los adjetivos: las tres terminaciones en nominativo que da el diccionario
y el significado.

+ en los verbos: la flexion verbal y su significado.

+ volver a observar el verbo. A partir de su analisis morfologico identificar
la predicacion y el sujeTo marcando con corchetes los sintagmas.

Reflexionar: ;qué constituyentes se combinan con el verbo eipi? ;En qué
casos deben estar? ;Cuantos nominativos hay en la oracion? ;Cuantos verbos
hay en la oracion? ;Qué coordinan en esta oracion las conjunciones? Para
responder estas preguntas, comparen las clausulas de la oracion:

« Abnva éoti Bed thg pdxms,

+ xat “‘Hpa t7js oixlasg,

- xai Abpodity tiig xohfig
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¢Hay alguna similitud entre ellas? ;Hay casos que se repiten en las tres par-
tes? ;Hay algunas palabras que aparezcan en una construccion y no en las
otras? ;A qué puede deberse la ausencia? Si no se encuentra el verbo, ;qué
sintagma forma el niicleo de la predicacion?

Algunas conclusiones

En las tres partes se repite el nombre propio de una diosa y un sintagma en
genitivo. La ausencia es notable en xat "Hpa t7jg oixiag y en xat Adppodity
Tfi¢ xaAfig, donde no figuran las palabras éo7ti 6 que si aparecen en la pri-
mera parte. Esto ocurre porque cuando se coordinan dos o mas sujetos con
el mismo verbo, este no se repite, hay ELIPSIS porque se da por supuesto. La
elipsis es una relacion que solo puede ocurrir entre elementos necesarios
para la gramaticalidad del enunciado, porque esos elementos dejan una
huella en la estructura gramatical de la oracion. La presencia de éoti fsd
en la primera parte y su ausencia en las otras indica que falta ese mismo
verbo en 32 persona singular. De modo que, cuando haya una coordinaciony
sospechemos alguna elipsis, es necesario observar bien, ;qué constituyentes
son los que se eliden?

Higiay la copa de la salud

“Yylewx o "Yyeiot era el nombre de una divinidad que personificaba la salud. Se
la consideraba una de las hijas de Asclepio y, a menudo, aparecia asociada a
él en las representaciones escultoricas, en las monedas y en las inscripciones
epigraficas, como es el caso de la imagen de la Dialoguia.

Si bien no se conocen relatos miticos asociadas a esta divinidad, su culto
estaba extendido en toda la Hélade desde época antigua. De época romana,
dos testimonios de escritores griegos transmiten la importancia de su culto.
Plutarco (siglo 11 d.C.), en una de sus Vidas Paralelas, la que trata sobre Pericles,
cuenta la siguiente anécdota (13): mientras se construia el teatro Odedn, el mas
laborioso de los artistas tropezo y cayo desde gran altura. Las secuelas eran
graves y los médicos no daban esperanzas pero Pericles sono con Atenea que
le indicé una medicinay el artista se repuso rapidamente. En agradecimiento,
Pericles coloco en la ciudad una estatua de bronce de Atenea Higia. También
Pausanias, en Descripcion de Grecia (1.23.4), menciona la escultura de Atenea
Higia, sincretismo propio de las religiones politeistas.

Continla en pag. siguiente
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Mas alla de la asociacion local con la diosa Atenea, las imagenes de las monedas
de época helenistica y romana la representan junto a una serpiente, al igual
que Asclepio. Particularmente, se difundio el simbolo de la copa de Higia, que
es el de una copa con una serpiente enrollada a punto de beber de ella. En la
actualidad, este es el simbolo que representa la ciencia farmacéutica.

De su nombre propio, igual al sustantivo comin 7} Oyteta -oeg («salud»), derivan
en nuestra lengua los términos «higiene», «higiénico/a», etcétera.

Analicen morfologica y sintacticamente el verso:

a. dotpayaral &' "Epwtds eiow
mowvio e xat xvdotuol. (Anacreonte, Fr. 53 P)

< o

"Epwtog es el genitivo singular del nombre 0 "Epwg, «Eros» de la 32 Declinacion.
xvdotpol, ;cdmo aparece en el diccionario? Corresponde a la 22 Declinacion.

LAS CONJUNCIONES MAS FRECUENTES EN GRIEGO SON:

Copulativas: xat («y»), Te (enclitica «y») y ¢ («y»).

Las Gltimas dos tienen su forma negativa: oite, uvite; 000¢, NS¢ («y no»).

Adversativas: &A\& («sino», «pero»), 8¢ («pero», «sin embargo»)

Disyuncion: | («o»)

Causal: yap («porque»).

Ilativa: odv («por tanto», «por consiguiente»); 81 («por consiguiente»)

Algunos usos de estas conjunciones establecen nexos correlativos que orga-

nizan el discurso, el ejemplo mas frecuente es:

1év... 8¢ («por un lado... por otro lado»)

SOBRE LA POSICION DE LAS PARTICULAS

+ antepuestas se ubican al principio del grupo de palabras al que modifican:
xal, dAG, #, 008¢, undé, ofite, unte,

+ pospuestas estan en segunda posicion (no al frente) del grupo de palabras
al que modifican: Te, yap, uév, 8¢, odv
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Busquen en el diccionario las conjunciones. ;Qué se deduce
a partir de la variedad de significados? Ademas de conjunciones, ;qué
otra funcion pueden realizar? ;Como podremos advertir este uso? Cuando
aparecen combinadas con otras, ;qué varia? Observen la posicion de
las conjunciones en la frase platonica final de la Dialoguia 6 y en las de la
actividad 4y 7 de esta Dialoguia, ;como se ubican y por qué?

Juntos pero no revueltos: las conjunciones

Existen evidencias de que en un estadio mas antiguo de la lengua, los enun-
ciados se formaban por la acumulacion de frases, una tras otra, sin ninguna
particula unitiva. Progresivamente se desarrollaron las conjunciones, entre
ellas, las coordinantes. Esta clase de palabras invariables parece haber surgido
de antiguas particulas que originariamente eran signos de insistencia, opo-
sicion o relacion de grupos de palabras dentro de la frase. Debe atenderse a
la diferencia entre conjunciones conectivas (que establecen relaciones entre
los constituyentes) y las adverbiales, que sirven al hablante para modalizar
su propia enunciacion. Algunas de ellas se mantuvieron en el griego atico,
por ejemplo: las intensivas 87 («exactamente»), ué: (usada en expresiones de
juramentos: ua Ala, «por Zeus»), tol («ciertamente»), o restrictivas, y¢ («al
menos»), ToU («probablemente»), etcétera.

Por otra parte, algunas particulas parecen haber tomado, solas o combinadas
con otras, el papel de auténticas conjunciones. Por ejemplo, xai, cuyo signifi-
cado originario es «también», se ha impuesto su uso por sobre el de te («y»)
que era la copulativa originaria del indoeuropeo. xai se afiadia como intensiva
a Te y acabo por generalizarse su sentido copulativo «y», aunque conserva el
intensivo «también», «incluso». Por tanto, a medida que los elementos de la
frase van perdiendo autonomia y se sistematizan en grupos, estas particulas
autonomas que tenian una funcion enfatica toman un caracter unitivo entre
miembros de la frase o entre frases. De este procedimiento también surgen las
conjunciones subordinantes y otras que establecen relaciones mas complejas
respecto de la coordinacion entre frases. Asi, los datos lingiiisticos avalan el
supuesto de que la practica del lenguaje paso de la simple yuxtaposicion a
la coordinacion de sintagmas, frases, etc. Esto permitio establecer relaciones
mas complejas en el pensamiento, ya que no se trataba solamente de poner un
elemento al lado del otro sino de precisar el tipo de relacion que los vinculaba:
suma, oposicion, causa, consecuencia, etcétera.

Para un atisbo de la riqueza y diversidad de esta clase de palabras en los
textos antiguos, pueden consultar el libro The Greek Particles (1954) de J. D.
Denniston o el mas reciente Particles in Ancient Greek Discourse (2016) de
Bonifazi, Drummen y Kreij.
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Dialoguia 8
22 Declinacion.

Usos de las voces

Para aludir a los representantes del conocimiento en la Grecia antigua,
a menudo se cita una frase de la obra de F. Nietzsche, escrita en 1893, La
filosofia en la época tragica de los griegos (2003:38): «Otros pueblos tienen
santos, los griegos tienen sabios». En griego, el término que designa al sabio
es 0 copog -od. La aparicion de dichas figuras esta ligada a un momento
historico preciso: el periodo arcaico (vi1 y vi a.C.). En estos siglos cobra pre-
ponderancia un conjunto de figuras individuales, pertenecientes a distintas
geografias de la Hélade, que seran luego considerados «Los siete sabios de
Grecia». Tuvieron ocupaciones e intereses diversos pero se los reconocio
desde época temprana por desarrollar una sabiduria practica que buscaba la
resolucion de conflictos y el modo de vida mas armonioso entre los hombres.
Fueron politicos, legisladores, poetas, oficios que en la Grecia antigua no eran
excluyentes sino complementarios: quizas los mas renombrados hoy sean
Tales de Mileto y Solon de Atenas. A cada uno de los siete se le atribuyen
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frases breves y aforisticas que condensan una guia para la vida y reflexiones
sobre la conducta humana. El conocimiento que se deriva de esas maximas
se encuentra también en la poesia elegiaca de estos siglos.

Una de las preocupaciones de este periodo es el conocimiento de aquello
que rige todas las cosas y organiza el cosmos, 6 x6oog -ov («orden del uni-
verso», «mundo»), en el cual el hombre esta inserto y es parte del todo. Si el
cosmos es orden, cada cosa, incluso el hombre, ocupa un lugar. Un concepto
vertebral, heredado de la épica, que expresa ese orden es el de «la medida»:
TO HETPOV -ov. En la cosmovision antigua, estos conceptos se vinculan a la
fuerza superior de la Moipa.

Luego, en el periodo clasico (Vy Iv a.C.), la blisqueda de la sabiduria sera
la desencadenante de diferentes discursos que pugnan por legitimarse como
el mejor camino hacia el saber. Platon cita en varias oportunidades a los siete
sabios, especialmente en su obra Protagoras (343a). En este nuevo contexto,
la figura emblematica del sabio sera la del filosofo: 0 ptAdaodog -0b. Su
aspiracion es el conocimiento de las cosas que trasciende el discurso y que
tiene su fundamento dltimo en un orden superior, la divinidad, 6 6g6¢ -ov.
El conocimiento derivado de la argumentacion dialéctica se impondra como
0 Adyog -ov («razdn», «discurso») diferenciandose del 6 ub6og -ov («mito»),
heredado de los poetas, aunque esta dualidad es complementaria mas que
antitética y un ejemplo representativo de la elaboracion de nuevos pifot
por parte del A6yog es, precisamente, el propio Platon.

Otro modelo de goddg son esos maestros de la palabra, pensadores indi-
viduales que Platon agrupd con el nombre de 0 codrotys. Cada uno de ellos
planteaba, con diferentes estilos y conceptos, que en el dominio de los hom-
bres, todo es relativo y es dificil (;imposible?) el acceso a una verdad inde-
pendiente del Adyos. La frase célebre de Protagoras (V a.C.) redefine aquel
concepto arcaico centrado en el orden del mundo: el hombre (6 &vBpwog
-ov) es la medida (to uétpov -ov) de todas las cosas.

Tanto para la filosofia platonica como para la sofistica, el A6yog es ambi-
valente, puede conducir a la verdad o a la falsedad, puede curar el alma o
enfermarla, es a la vez remedio y veneno, un farmaco: t0 ¢appuaxov -ov.
Cada autor, filosofo o sofista, dara diferentes respuestas a esta inquietud
central del periodo clasico.

El repertorio visto de palabras ligadas al conocimiento nos ubica en la
flexion nominal de la 22 Declinacion: el paradigma de los nombres masculi-
nos (6 coddg -0f, 6 dthdcodog -0b, 6 dvBpwmog -ov, 6 Bedg -0B, 6 xdopog
-0v, 6 Adyog -ov, 6 ubbog -ov) y el paradigma de los neutros (td uétpov -ov
Yy TO GAPUAKOV -0V).

En esta Dialoguia abordaremos en la primera parte la 22 DECLINACION
con la flexion de nombres masculinos y femeninos. En la segunda parte
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estudiaremos la flexion de los nombres neutros y retomaremos ambos mode-
los (masculinos y neutros) para completar el conocimiento de los adjetivos
de 3y 2 terminaciones, presentados en la Dialoguia 6. En la tercera parte,
conoceremos las formas contractas nominales de esta declinacion y, ademas,
comenzaremos a conocer el uso de las voces en la flexion verbal.

PRIMERA PARTE

1. 22 Declinacion. Nombres masculinos y femeninos

Asi como la 12 Declinacion reunia los nombres cuyo tema terminaba en a, la
23 DECLINACION esta compuesta por los nombres con tema en o, como por
ejemplo Adyo-¢. Comprende nombres masculinos, femeninos y neutros.

Nombres femeninos y masculinos

La 22 Declinacion esta compuesta fundamentalmente por nombres MASCULINOS:
0 x6apog («orden», «universo»), 0 vouog («la ley»), etcétera.

Ademas presenta nombres FEMENINOS cuya DECLINACION ES IGUAL a la de los
masculinos, pero el ARTicULO permite distinguir el género. Ejemplos: 1§ 686¢
-0? («el camino»), 1) TopBevog -ov («la virgen»), 7 v7joog -ov («la isla»).

Para ayudarnos a memorizar la flexion nominal de este paradigma, debe-
mos mirar y aprender la flexion del articulo masculino, que tiene LAS MISMAS
DESINENCIAS QUE LOS SUSTANTIVOS Y ADJETIVOS DE LA 22 DECL.

Ejemplo: ot xahot Adyot («los bellos razonamientos», «los bellos discursos»).

La flexion de los masculinos y femeninos sigue el modelo del ArRTicuLO
MASCULINO, el cual conocimos con los nombres masculinos de la 12 Declinacion:

SING. PL.

Masc. Fem. Neut. Masc. Fem. Neut.
Nom. 7 0 al ™
Gen. ™5 tod () v
Dat. 197 ™w Talg Tolg
Ac. L) 0 g T
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Para completar el conocimiento de la flexion nominal de la
22 Declinacion, lean y memoricen los modelos de la G.G. §49 y 50.

Nombres propios

Varios nombres masculinos de politicos, poetas, filosofos e historiadores per-
tenecen al paradigma de la 22 Declinacion. Veamos algunos de:

Filosofos: ‘Hpdxhertog («Heraclito»), Anpuodxprtog («Demdcriton), Avaipavdpog
(«Anaximandro»), Emtixovpog («Epicuro»).

Poetas: ‘Ounpos («<Homero»), Holodog («Hesiodo»), Ataydrog («Esquilon).
Historidgrafo: ‘Hpddotog («Herddoto»).

Los 7 sabios de Grecia: ITittaxog, («Pitaco» de Mitilene); Iepiavdpog
(«Periandro» de Corinto); K\edfovhog («Cledbulox» de Lindos).

Bidgrafo: IThovtapxos («Plutarcoy).

Plutarco fue un bidgrafo, filosofo y moralista neoplatonico de época imperial.
Su obra mas famosa son los Biot Tapadniot. ;Cudl es la traducci6n del titulo?
Los titulos de algunas obras de Platon: 6 Tipotog («Timeo»), 6 Paidpog
(«Fedro»).

La obra Fedro trata sobre el dios "Epog y la retorica del filosofo que ama la
sabiduria y conduce al verdadero conocimiento.

La pieza comienza con el encuentro entre Socrates y Fedro, quien lleva bajo
el manto un discurso escrito por Lisias (6 Avoiag -ov, nombre masculino de la
12 Declinacion). Durante todo el didlogo, como es frecuente en Platon y otros
géneros dialogicos, abundan los vocativos que buscan apelar e involucrar al
interlocutor en el proceso dialéctico. Socrates frecuentemente apela a Fedro
con las siguientes expresiones: @ ®aidpe...., & dpihe Paidpe..., & poxaple
dotdpe... ;CoOmo traducirias estos vocativos?

Declinen los nombres propios Anudxpttog («Demaocrito») y
‘Ounpog («kHomero») en los casos del singular de la 22 Declinacion.

Acentuacion

Recordar la regla de acentuacion del TRISILABISMO en la lengua griega, pre-
sentada en la Dialoguia 1: El acento no puede estar antes de la tercera silaba
contando desde el final de palabra; si aparece un diptongo o vocal larga por la
flexion se alarga la duracion de esa silaba y el acento se desplaza.

Ejemplo: 6 &vBpwog, Tov dvBpwmov, Tod dvpiymov, Té dvBpumw, dvbpwe.

116



DIALOGUITA 8

Reconozcan en qué casos estan las palabras de la 22
Declinacion. Armen con ellas una lista de vocabulario, con sus formas
en nominativo y genitivo, junto con el significado dado por el diccionario.

xatpol TIOAELOVG
xpovoLs piotg
oixwy Bavatey
uvbovg TTTVPOVG
Siddaoxadot T6T0L
KOAAQ XATIW
dAdaode TOPAVVOY

Algunos adjetivos: &ylog («santo»), tepog («sagrado»), ayafdg («bueno»),
xox6g («malo»), xahdg («hermoso», «bello»).

Los adjetivos de 12 clase

Se encuentran en el diccionario con la flexion de los géneros del nominativo:
masculino -og, femenino -a o -7, y el neutro -ov. El femenino declina segin
la 12 Declinacion, mientras que el masculino y neutro declinan segin la 22.

En la Dialoguia analizaremos las maximas de los siete sabios, reunidas en la
edicion griega de Los Filésofos Presocraticos de Diels y Kranz (1966).

Realicen el analisis morfologico y sintactico de las siguien-
tes frases y propongan una traduccion. 4.2. ;Qué indica el diccionario respecto
del adjetivo TAclotol a diferencia de xaxo(? ;En qué posicion se encuentra
cada uno? Busquen otras traducciones de estas frases.

xapov yvdbu. (Pitaco de Mitilene)

ol TAgiatol dvBpwol xaxol. (Bias de Priene)

Yv@ 0L es la 22 persona singular de tiempo aoristo del modo imperativo del
verbo ylyvowoxw. Su traduccion es «comprende», «conoce». ;Recuerdan en
qué otra frase vimos esta misma forma conjugada del verbo?
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Les proponemos analizar oraciones extraidas de diferentes
textos antiguos. Detallen la morfologia, la sintaxis y propongan una traduc-
cion. ;Qué indica el diccionario respecto del adjetivo &ptatog, 1, ov?

a.  uxpog x0apog 6 dvBpwmog. (Demdcrito, fr. 34)

b. 60¢pbalpnos yap 0060¢ épwtind wobd. (Aquiles Tacio. Leucipa y
Clitofonte, 1.4.4)

¢. ‘Holoddg te xat Ounpog xai ol Aot Tomtal wobouvg toig dvpuwmors
Aéyovat. (Platon. Republica, 377d4)

d. 7 Tt cwmplag 680 dplaty. (Juan Crisdstomo. In Matthaeum, 57)

Copa llena, sabio contento: t0 GuuTdciov

La categoria de codds en la Grecia arcaica supone una habilidad de pensa-
miento ligada al uso del lenguaje. Poetas, politicos y pensadores comunicaban
de una forma novedosa y didactica. La palabra sabia circulaba en espacios
piblicos pero también en espacios privados que eran verdaderas instituciones
sociales, como el simposio. Alli solo participaban varones en igualdad de con-
diciones sociales para consolidar lazos entre los miembros de la aristocracia.
T0 ovumdaloy remite, en su morfologia, a la forma compuesta por la prepo-
sicion avv («con») y el sustantivo oalg («accion de beber»), aludiendo asi a
la compaiia y la practica social de la comida junto con la misica, la alegria
y los discursos placenteros que cohesionan los vinculos entre los miembros
destacados de una comunidad.

En la lirica arcaica surge el género simposiaco: un tipo de ejecucion de poe-
sia y mdsica que invitaba al disfrute del tiempo presente, los placeres de la
comida, la bebida y la buena compania. Platon escribid su obra Sympaésion,
donde Socrates y otros sabios tratan sobre la naturaleza del amor. Jenofonte,
discipulo socratico, escribié una obra homonima. En el siglo 11 d.C. Plutarco
compuso el Banquete de los siete sabios 'y, poco después, Ateneo su Banquete
de los eruditos.
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SEGUNDA PARTE

2. 22 Declinacion. Nombres neutros

Ademas de los masculinos y femeninos, la 22 Declinacion posee nombres
neutros.

La declinacion de los NEUTROS se distingue del paradigma anterior en el nomi-
nativo, el acusativo y el vocativo que son IGUALES entre si:

El nom, acus. y voc. singular declinan 6 ...-ov. Ejemplo: to PtfAiov

El nom. acus. y voc. plural declinan té ...-a. Ejemplo: té BLBAio

Veamos algunas palabras de este paradigma:

T0 &oTPOV la estrella, el astro
16 &O\ov el premio

0 GAPUAXOY el farmaco

16 BipAiov el libro

T0 €pyov el hecho, la obra
0 {&ov el animal

10 Ttedlov la llanura

10 6TTAOV el escudo

70 6pyavov el instrumento

TO XATOTITPOV el espejo

Revisen en el cuadro de los articulos, la flexion de los
neutros que coincide en la vocal final con el paradigma de la 22 Declinacion
de la G.G. §51. Declinen en todos los casos del singular y el plural los
términos 16 £pyov y T0 dpappaxov (al declinar este sustantivo recuerden la
regla del trisilabismo). Analicen la siguiente frase de Aristoteles:

7 O8boaeio «xaldv dvbpwmivov Blov xatomtpov» (Retdrica, 1406b12)
Realicen el analisis morfologico y sintactico de otra maxima
atribuida a Cledbulo de Lindos. 7.2. ;Qué indica el diccionario sobre el adje-

tivo? Propongan una traduccion.

METPOV &PLOTOV.
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A partir de la lectura del cuadro siguiente, busquen en el
diccionario los nombres de los versos griegos. ;Qué elementos componen
cada nombre? ;Cuantas terminaciones tienen?

Todo en su justa medida

En las Dialoguias hemos visto que, en la cosmovision griega, «cosmos», «orden»,
«belleza», «<armonia», «medida» son conceptos estrechamente ligados. También
explicamos como esta cosmovision se vincula, en el plano religioso, a la fuerza
de la Moira: «la parte» que nos toca como humanos en el orden de lo que existe.
De alli que el concepto de T6 pétpov incluya una amplia gama de significados:
religiosos, morales, matematicos, geograficos e incluso estéticos (musicales,
pictoricos, escultoricos y poéticos).

El sustantivo neutro pétpov forma diferentes palabras compuestas con otros
sustantivos (1] yewpetpia) o con preposicion: T Stauetpov («diametro»), 1
ovppetpla («simetrian), 0 Tepipetpov («circunferencia»). También da lugar
al adjetivo derivado petpixdg, 1, 6v, que define el estudio de la medida de los
versos. Segln la cantidad de medidas que posee el verso poético, recibe el
nombre compuesto de: TpIHETPOG, TETPAUETPOS, TTEVTAUETPOG O EEAUETPOS.
Esta concepcion del cosmos vinculada a la manifestacion de un orden bello
y armonioso explica, en parte, el prestigio de la poesia y de los poetas en la
cultura griega arcaica. Su forma de expresion era mas verdadera porque se
acercaba a las medidas que organizan el universo. Los oraculos de los dioses,
revelados por la pitonisa en trance, eran «ordenados» por los intérpretes en
versos hexametros: el mismo verso de la poesia épica de Homero, de la poesia
didactica de Hesiodo, del poema sobre el ser de Parménides y de la filosofia
de Empédocles.

3. Adjetivos de 12 clase: 3 y 2 terminaciones
Generalmente los adjetivos se presentan en el diccionario con la flexion de

la palabra en el nominativo de los diferentes géneros, como el ejemplo de
EMnvix-6g, 1, Ov.

Ejemplos de adjetivos de 3 terminaciones:
1. lepog, &, oV
2. UETPIXOS, 1), OV

ContinlGa en pag. siguiente
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Los adjetivos de 3 terminaciones presentan una flexion diferente por cada
género de la lengua griega: masculino, femenino y neutro.

Mientras que el masculino y el neutro se declinan por la 22 Declinacion, el
femenino se declina por la 12 Declinacion, ya sea a pura (lepa), @ impura
(méoa) o 1 (neTpLen).

Ahora analicemos una maxima de otro de los 7 sabios,
Periandro de Corinto:

Al ugv ndoval Bvnral, ai &' dpetat dbavatol.

Propongan una traduccion. Observen ambos adjetivos, ;cual es la entrada
del diccionario para cada uno? ;Cuantas terminaciones tienen? Uno de
esos adjetivos es una forma compuesta, ;de cual se trata? ;Cuantas termi-
naciones tiene ese adjetivo?

En la Dialoguia 7 vimos que la conjuncion 8¢ tiene valor copulativo pero cuando
esta antecedida por pév... (8¢) indica la oposicion adversativa entre dos ideas
o proposiciones: pév («ciertamente», «por un lado», «por una parte») ... 8¢
(«perow», «por otro lado», «por otra parte»). También puede optarse por no
traducir la primera y solo darle valor adversativo al 8¢, «pero».

Los adjetivos Bvntogy dBdvartog derivan del mismo verbo Bvfioxw «morir», que
es incoativo y polirrizo («de muchas raices») cuyos temas son 6vn y Bav: por esa
razon se denominan ADJETIVOS VERBALES. Se los reconoce por su terminacion
en -tog, -1, -Tov y conllevan el matiz de «posibilidad»: un ser mortal es el
que puede morir. Sobre este tema profundizaremos en proximas Dialoguias.

Adjetivos de 12 clase

3 TERMINACIONES: masc. (-o¢) fem. (-a, -n) y neutro (-ov)

2 TERMINACIONES: masc. y fem. (-o¢) y neutro (-ov)

Los adjetivos de 2 terminaciones generalmente son COMPUESTOS; &ixoog -
-ov («justo»), &Stxog -ov («no justox», «injusto», 2 terminaciones).

;Cuantas terminaciones tendra el adjetivo dtouog?

EL ADJETIVO NEUTRO acompafnado por el ARTiCULO neutro tiene valor de un
SUSTANTIVO ABSTRACTO: TO Sixatov «lo justo», «las cosas justas» o «la justi-
cia», T0 &Stxov «lo injusto», «las cosas injustas» o «la injusticia».
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Lean y analicen las oraciones. Distingan adjetivos
de 3y 2 terminaciones. En las oraciones e y f, ;qué tipo de adjetivos
aparecen? ;Con qué verbos se relacionan? Sobre la concordancia en la
oracion f, lean la G.G. §267. Propongan traducciones.

. N pnTopixy| oty avtiotpodos Tfj StoahexTixf. (Aristoteles. Retorica,

1354a1)

avtovpyos yap 6 "Epog xal abtooyédios codlotys. (Aquiles Tacio,
5.27.41)

adtodidaxtog yap ot O 6edg codiatys. (Aquiles Tacio. 1.10.1.2)
XPOVOS Yop AMITNG dappuaxoy xol Temalvel s YuxAs T& EAXY.
(Aquiles Tacio, 5.8.2)

Yoy Taoo dBavatog. TO yap dewivtov abdvatov. (Platon. Fedro,
245.¢.5)

&pyn 8¢ dygvnrov. (Platon. Fedro, 245.d.1)

70 dixatov ob mav ayadov- (Aristoteles. Retorica, 1397a.20)

dyeL 6¢ Tpog didg TV dArBetay xpdvos. (Menandro. Sentencias, 11)
xaAOV G€povat xapTodY ol aepvol TpdTot. (Menandro. Sentencias, 402)
xoxdv G€povat xapmov ol xaxol dihot. (Menandro. Sentencias, 293)
MTng ltpdg ety avBpwmolg Aéyos: (Menandro. Fragmentos, 23.1)
Aoyog Stowxel Tov Ppotdv Blov wévos. (Menandro. Sentencias, 438)
THi¢ ToMTelog EaTiv €0y TEVTE: TO MV YOp AUTTG EGTL ONUOXPATIKGY,
&M\o S¢ dplotoxpatindy, Tpitov 08 GALyopY KoY, TETAPTOY Paatxdy,
TEUTITOY TUPaVVIXOY. (Didgenes Laercio, Vidas de los filosofos, 3.821-3)
ol Te TaohY TEAewTaTOL TEXVRY, CLdPOaVYY xol Stxotoadvy xat
dpOINOLS, 0V TAWY XAV HOVOV Xal TAV Stxalwy xol TAY wdehinwy,
GG xat e PraPepiov xal T@v aloxpdy xal T ddixwy xplotlg
elolv. (Plutarco. Vida de Demetrio. 1.4)

& EAxr es el acusativo neutro plural de T €Axog («herida») de la 32 Declinacion.
&g es el acusativo neutro singular de t0 ¢ («luz») de la 32 Declinacion.
adtoaxEdLog, ov significa «improvisado», ;como esta compuesto el adjetivo?
€{d7 es el nominativo plural neutro de 1o €ldog -g0g, 32 Declinacion.
tehewtatol es el grado superlativo del adjetivo Té\etog, o, ov («perfecto).
xploelg es el nominativo plural de 7} xplotg -ewg de la 32 Declinacion, significa
«juicio», «distincion», «separacion». Al mismo paradigma pertenece la palabra
N dpoVNoLs -ewg («inteligencia» «mente»).
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Los siguientes términos comparten la raiz y forman lo que
se denomina una «familia de palabras»:

7 Béa- 6 Beatis- Beatds- Beatéos- T Béatpov

Busquen en el diccionario cada una de las palabrasy copienlas como se
enuncian junto a sus significados. Reconozcan segln qué Declinacion
flexionan. Identifiquen en su morfologia cual es la raizy qué otros com-
ponentes las forman, senalando su sentido. ;Cuales son los adjetivos
verbales? Vean la G.G. §210. ¢Con qué verbo se relacionan? ;Como lo
presenta el diccionario? ;Qué son los verbos deponentes? Vean la G.G. §189.

El mundo en el teatro: los poetas-sophoi

La poesia griega tenia un orden dado por el metro. En el caso de la tragedia,
ademas, presentaba una estructura que organizaba las partes de la obra. Por
ejemplo, los versos del coro se agrupaban en estrofas y antiestrofas.
dvti-atpodog, ov ( 2 terminaciones) es un adjetivo compuesto por la preposi-
cion avtly el sustantivo 6 otpddog -ov («cuerdan», «cordon»). Su significado
es «que se vuelve de frente», la «contraparte». El término refiere al acto del
oponerse con el lenguaje pero ademas describe la estructura de versos utilizada
por el coro (6 xopds -0D) en el teatro. Este representaba un personaje plural,
un conjunto de personas que, en escena, reflexionaban sobre las acciones de
los protagonistas y, a menudo, educaban acerca del valor de la prudencia, la
mesura: To uétpov. El origen del teatro esta ligado a la funcion cultual del coro.
EL término O x0pog refiere a la «danza en rueda o conjunto de danzantes» de
las celebraciones rurales antiguas. Las procesiones de personas con mascaras
que cantan y bailan, llamadas 6 x®pog remiten a las festividades agrarias
que celebraban los ciclos de la naturaleza, a la vida que muere y renace, de
las cuales proviene el fendmeno civico—religioso del teatro griego (t6 Hsatpov
-ov) en Atenas.

En la tragedia Agamendn de Esquilo (6 AtaxdAog -ov), ante el retorno del rey,
vencedor de la guerra de Troya, dice el coro en la tercera antiestrofa (v. 455-470):

Grave es la voz de los ciudadanos movida por la ira,/ y se paga la deuda
de una maldicion decretada por el pueblo./ Para mi queda la ansiedad/
de escuchar alguna noticia/ oscura como la noche./ Pues los dioses no
son ciegos/ frente a los que causaron muchas muertes./ Las negras Erinias
oscurecen con el tiempo/ al que tiene fortuna sin justicia,/ arruinandole la

Continla en pag. siguiente
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viday revirtiendo su suerte,/ y una vez que se encuentra entre los muertos/
nadie recibe ayuda. Tener buena fama sin mesura/ es un peligro, entonces
es golpeado por el rayo/ lanzado a su casa por Zeus. Elijo una prosperidad
que no genere envidia,/ que nunca sea destructor de una ciudad,/ que
jamas, prisionero, vea mi vida en las manos de otro. (De Santis, 2014:68)

EL héroe tragico es aquel que, en su conducta, pierde la medida, el accionar
prudente. Agamenon llega cubierto de gloria después de tomar Troya y la
tragedia comienza.

Por Gltimo, algo mas sobre los adjetivos verbales:

Los adjetivos verbales en griego se forman de dos maneras:

Los que terminan en -tog, %, ov indican la POSIBILIDAD de la accion expresada.
Se relacionan con los adjetivos en espafiol terminados en -ble. Ej: Bsotég
«visible», «observable», «que puede ser visto».

Los que terminan en -T£0g, &, ov indican una 0BLIGACION o necesidad pasiva.
Por ejemplo el adjetivo Stwxtéog (de Suwxw, «buscar») puede traducirse como
«debe buscarse», «hay que buscar». Estos adjetivos presentan dos formas de
construccion sintactica en las cuales siempre la persona que debe realizar la
accion flexiona en caso dativo. Una construccion es PERSONAL, con un adje-
tivo concordando con un sustantivo; otra construccion es IMPERSONAL, con el
adjetivo en género neutro singular o plural. Ver estos modos de construccion
en la G.G. §391.

TERCERA PARTE

4. 22 Declinacion. Nombres contractos

Para finalizar, la 22 Declinacion presenta algunos nombres (sustantivos y adje-
tivos) donde la o del tema va precedida de 0 o de ¢. Las vocales se contraen
dando lugar al modelo flexivo que se encuentra en la G.G. §53.

En el caso de los masculinos y femeninos, siguen el modelo de 6 voilig -0
(«mente»).

En el caso de los neutros, siguen el modelo de 16 éatodv -0f («hueso»).
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Analicen las siguientes oraciones y observen las con-
junciones. Las formas aAioxetal, Ppevdovral, xpivetal y Tpémetat
estan conjugadas en el presente de la voz media—pasiva de los verbos en
w. Busquen en la G.G. §130 las caracteristicas de la voz media y pasiva.
Identifiquen en qué personay nimero esta flexionado cada verbo. Revisen
la G.G. § 317, 318 y 320. ;COmo se construye el complemento agente en la
voz pasiva? Los verbos contractos, ;como se conjugan? Propongan
una traduccion.

a. Yylewx xot vodg ayaba té Biw dvo. (Menandro. Sentencias, 519)

Yo' idoviig 6 dpovLrog odx adioxetal. (Menandro. Sentencias, 518)

c.  xol 600 & TAvTwY 0Tl xVpLTaTa £v avbpwTivy dvoel, vols xal
AoY0s. 6 ey voli apyixds £att Tol Adyov, 6 8¢ Adyog VTN peTikds Tob
voD. (Plutarco. Sobre la educacion de los hijos, 5E)

d. aid alobross Pevdovtal, 6 8¢ Adyos Stadwvos. 1 08 XaTAANTTIXY
davtaaio 1o vod xplvetat xat 6 vols Towkilwg Tpémetat. dyvwatov
obv €07l TO xpLTiplov xal Sid tolto N &Anbsia. (Didgenes Laercio,
Vida de los fildsofos, 9.95, sobre los escépticos)

V¢’ es una forma de la preposicion Vo, ;en qué usos se aspira la consonante?
Tavtey es la flexion del caso genitivo de un adjetivo ya conocido. ;Cual es?
xvplwtata es el adjetivo en grado superlativo en nominativo neutro plural,
scon qué adjetivo se forma?

dvoel es el dativo singular de 7 ¢pvatg -ewg de la 32 Declinacion, vocal suave
(1,V). AL mismo paradigma pertenece 1} alofnaig -gws.

tolto es el acusativo neutro singular del pronombre demostrativo oUtog, abt,
tolto («estex», «esta», «eston).

Algunos ADVERBIOS DE MODO terminados en -wg derivan de adjetivos, cam-
biando por ¢ la v del genitivo plural. ;De qué adjetivo derivara TotxiAwg?

Para recapitular los contenidos sobre flexion verbal vistos
en la Dialoguia, realicen un cuadro con las flexiones del presente indicativo
de las tres voces de los verbos en w, ;hay diferencias entre la voz media 'y
la pasiva? Indicar en el cuadro como flexionan los verbos deponentes
y agregar ejemplos vistos en esta Dialoguia.
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Las VOCES ACTIVA, MEDIA y PASIVA modifican la forma en la que el sujeto de un
verbo se ve afectado por la accion que lo involucra.

Voz media

Indica que el SUJETO sintactico se ve afectado por la accion ya sea porque la
realiza en su propio interés o porque ejerce sobre si mismo la accion del verbo.
Semanticamente, el sujeto designa al AGENTE y, al mismo tiempo, al beneficiario
0 RECEPTOR de la situacion.

Voz pasiva y complemento agente

En la voz pasiva el SUJETO sintactico experimenta una accion realizada por
OTRO AGENTE. Desde el punto de vista semantico, el sujeto es el PACIENTE. En
la sintaxis, el agente se ubica en la predicacion y se construye con:

. DTé + genitivo: si es nombre de persona o esta personificado.

. dativo (sin preposicion): si es nombre de cosa.

Zeus, necesidad, mente: la traslacion de los adjetivos

Anaxagoras concibi6 el volig («mente», «razdn») como la causa o el primer motor
ordenador del cosmos: voig 8¢ £éoTw &melpov xol adtoxpatés («el intelecto
es infinito y autonomon, fr. 12). Euripides fue su oyente en Atenas y Socrates
dijo haber escuchado una lectura de su libro (Fedén, 97b).

Euripides, Troyanas, vv. 884-886 (Napoli, 2016:68). Hécuba:

iOh, sostén de la tierra y que sobre ella tiene su sede! jQuienquiera que
seas ti, misterio insondable, Zeus! Ya seas necesidad de la naturaleza
(&vayxn dvoeog) o pensamiento de los mortales (vols fpotéiv)!

Platdn, Fedro, 247¢ (Poratti, 2010:139). Socrates:

Al lugar supraceleste, ninguno de los poetas de aqui celebrd todavia ni
celebrara con himnos dignos de él (...). La entidad (odaia) que realmente
es, sin color y sin figura e intangible, visible solo para el piloto del alma,
el entendimiento (vo{c), a la cual se refiere el género de la ciencia verda-
dera, ocupa este lugar.
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Dialoguia 9
Grados del adjetivo.
Sintagma adverbial

La imagen corresponde a un fragmento del papiro de Derveni. Fue hallado
en 1962 dentro de un jarro de bronce junto a otros objetos funerarios en la
localidad homénima de Derveni (en Macedonia) y ha sido catalogado por
los especialistas como el descubrimiento papirolégico mas importante del
siglo xx. Era parte de los restos de objetos incinerados en una tumba junto
al cuerpo del difunto. Como afirma Bernabé (2010:341):

Seguramente su propietario quiso que lo incineraran con él porque le atribuia
un cierto poder de talisman en su transito al otro mundo, pero el azar impidio
que el rollo de papiro se quemase del todo. Y curiosamente fue el hecho de
estar medio quemado lo que permitio que haya llegado hasta nosotros, ya
que, de otro modo, la humedad lo habria destruido hace ya muchos siglos.
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El jarro contenia un verdadero rompecabezas: 226 fragmentos de papiros
quemados con diversos textos, entre ellos frases de Heraclito, versos de
poemas orficos y una explicacion filosofica de tenor religioso sobre la divi-
nidad. Es legible la influencia de fildsofos presocraticos como Empédocles
y, especialmente, Anaxagoras de quien se retoma la asociacion del dios Zeus
con el aire y el voUg, una inteligencia que gobierna todo lo que existe.

La escritura se realizo sobre uno de los soportes en el que circularon los
textos durante los periodos arcaico, clasico, helenistico e imperial: 6 TaTvpog
-ov, «el papiro». Su confeccion era de origen vegetal y se producia en Egipto:
era un material costoso, fragil y escaso, destinado a la escritura de textos
valiosos. El aprendizaje de la escritura, que suponia errores y textos escolares
repetitivos, se efectuaba sobre otros soportes renovables o descartables,
como las tablillas de cera o los fragmentos de ceramicas.

El papiro de Derveni no es solo un fragmento sino que tiene una extension
que se despliega en un rollo, lo que forma un libro: to PLBAiov -ov. Y su
datacion, hacia el 400 a.C., lo convierte en el primer libro de la antigliedad
encontrado en Europa.

La escritura (] ypadn), desde la época arcaica, esta ligada a la circula-
cion, la conservacion y el desarrollo del conocimiento en todas sus formas.
Si bien la difusion de los textos se realizaba en circunstancias de lecturas
pablicas y compartidas, la escritura surge como el soporte que permite la
conservacion de lo dicho. Y con ello deviene posible, ademas, la relectura, la
revision, la citay la interpretacion. Un ejemplo de ello es el propio papiro de
Derveni, que ha llevado a reinterpretar la poesia épica y religiosa, la filosofia
de Heraclito, los comienzos del comentario textual, los cultos orficos, pero
también ha planteado nuevos interrogantes en la interpretacion del Cratilo
de Platony en fragmentos del tragico Euripides. Su estructura combinada de
textos de diversa indole es un ejemplo mas de como los saberes religiosos,
filosoficos y poéticos se funden en una concepcion integrada del universo.

La perdurabilidad y movilidad de la palabra en su soporte escrito es lo
que permite que hacia el 400 a.C., en Macedonia, aparezcan literalmente
reproducidas las frases que dijo un sabio, un siglo antes, al otro lado del
Egeo: HpaxAettog 6 Edéatos.

Al propio Heraclito se le atribuye una anécdota interesante con la escritura
y el papiro. Se cuenta que escribio su obra Sobre la naturaleza en un rollo
que depositd en el templo de Artemis en Efeso. Las fuentes sugieren que el
rollo de papiro estuvo disponible para su lectura y consulta y, una vez per-
dido, se transmitio en mas de ciento veinte fragmentos y citas textuales de
otros autores que tenian copias. De modo que la conservacion de su pensa-
miento en fuente escrita permitié que, ya desde época temprana (como lo
demuestra el papiro de Derveni) sus frases circularan, se expandieran en la
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geografia helénica, fueran copiadas, citadas y reinterpretadas en diversas y
nuevas concepciones filosoficas. Su conocimiento enriquecera el concepto de
0 A6yog y volvera atemporal la imagen del devenir en las aguas cambiantes
del «rio»: O TOTAOG. Pero no menos importantes son otras imagenes de
sus aforismos: 7] 6806 («el camino»), 0 xOxAog («el circulo»), T Té%ov xai 7
AMopa («el arco y la lira»), entre otros.

El propio Heraclito desarrollo su pensamiento a partir de los maestros
anteriores: citaba las maximas de los siete sabios, especialmente las de
Bias de Priene. Probablemente, ese conocimiento anterior habia llegado a
él también de forma escrita.

En esta Dialoguia, a través de nuevas maximas de los siete sabios, aforis-
mos del propio Heraclito y de otros poetas continuaremos la reflexion acerca
de como esos conceptos del pensamiento occidental cobran materialidad
en clases de palabras concretas (sustantivos, adjetivos, adverbios) y en la
sintaxis. Asi la lengua da forma y orden a una vision del mundo que hace
parte de la nuestray que aln hoy continia interrogandonos.

En la Dialoguia anterior presentamos la 22 Declinacion, con los paradig-
mas de flexion nominal de los masculinos y femeninos y el de los neutros
y accedimos a un vocabulario de conceptos centrales para el pensamiento
antiguo. También trabajamos el adjetivo de 2 y 3 terminaciones y sus dife-
rentes funciones sintacticas. Precisamente, en las Dialoguias 7y 8 se presen-
taron otras formas del ADJETIVO: LOS GRADOS COMPARATIVO Y SUPERLATIVO
que retomaremos aqui. A partir de estos conocimientos, en esta Dialoguia
aprenderemos que de los ADJETIVOS (formas flexivas y variables) pueden
derivarse formas invariables como los ADVERBI0S. Profundizaremos en esa
clase de palabray en sus posibilidades sintacticas a partir de frases célebres
de los presocraticos.

Antes de comenzar, retomemos las funciones del adjetivo vistas para
reflexionar sobre un aforismo de Heraclito:

Euvov yap dpxn xol Tépag ETL xUxhov TepLdepelag. (fr. 103)

TO MEPOG -TOG sustantivo en caso nominativo neutro singular de la 32
Declinacion, del paradigma de las dentales. Significa «fin», «término», «extremon».

Analicen morfologica y sintacticamente el pasaje de
Heraclito. La posicion del adjetivo es central, ;con qué elemento concuerda
y a cual o cuales modifica? ;Por qué sucede esto? Para responder, revisen
el tema de la concordancia en la G.G. §265, 266, 267 y 268. Los criticos
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destacan la composicion poético—oracular de los aforismos y su funcion en
la construccion del pensamiento. Como se afirma en los estudios literarios,
no es posible separar forma y contenido, porque la forma ya «forma» el
contenido. Observen la sintaxis que ordena el contenido conceptual: ;en
qué posicion quedan los conceptos que representan opuestos? ;Y qué con-
ceptos quedan en los extremos de la frase? ;Qué significados construye esta
disposicion de los elementos en la oracion?

1. Los grados de significacion del adjetivo

En griego, como en espanol, se puede dar grados a una cualidad: el adjetivo
«hermoso, a» puede COMPARARSE («mas hermoso que...») o aludir al grado
maximo SUPERLATIVO («hermosisimo», «muy hermoso», «el mas hermoso»).
Existen reglas morfologicas de formacion para los diferentes grados de signifi-
cacion de los adjetivos calificativos: un ejemplo es el superlativo xvpiwtata,
analizado en la oracion de Plutarco (Dialoguia 8).

En griego, los ADJETIVOS tienen 3 grados de significacion: EL POSITIVO,
EL COMPARATIVO Y EL SUPERLATIVO.

+ ELGRADO POSITIVO es aquel tal como lo encontramos en el diccionario:
Ejemplos: 8gwdg, 1}, 6v («maravilloso»); xahdg, %, 6v («<hermoso»)

+ Lamorfologia que indica el GRADO COMPARATIVO del adjetivo son los sufijos:
-TEPOG, ~TEPX, ~TEPOV -lowv (masc. y fem.), -tov (neutro)
Ejemplos: Sewdtepog («mas maravilloso»), xaMiwv («mas hermoso»).

+ La morfologia que indica el GRADO SUPERLATIVO del adjetivo son los sufijos:
-TALTOG, ~TATY), ~TATOV -loTog, -loTn, -latov
Ejemplo: dewdtatog («muy maravilloso»), 6 dswotatog («el mas maravi-
lloso»); x&MoTog («muy hermoso», «hermosisimo»), 6 xaMiTog («el mas
hermoso»).

Al igual que sucede con los adjetivos en grado positivo, los superlativos
pueden llevar articulo y recategorizarse como sustantivos.

Lean la G.G. §83, 84y 85. Excepto las formas del grado
comparativo -{wv, -Lov, ;qué paradigma de flexion siguen los demas sufijos?
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Ahora retomemos dos frases analizadas en la Dialoguia 8:
ol TAgiotol dvBpwot xaxol. (Bias de Priene)
1ETPOV &ptatov. (Cledbulo de Lindos)

Respecto de los adjetivos ThelaTot y &ptatov, el diccionario informaba lo
siguiente:
1. TAEloTog, 1), ov, adjetivo de 3 terminaciones, superlativo de ToAUg
«mucho»;
2. &puotog, 1, ov, adjetivo de 3 terminaciones, superlativo de aya8dg
«bueno».
Entonces, si Tolbg significa «mucho» y dya86g significa «bueno», ThelaTog
y &platog expresan el grado superlativo: «muchisimo» y «buenisimo», res-
pectivamente. Se trata de adjetivos que realizan una forma diferente a la del
adjetivo positivo. Algunos adjetivos como ayafdg, 1, 6v, ademas, admiten
diferentes acepciones semanticas y para ello recurren a diferentes lexemas.

Lean la G.G. §89. El adjetivo a&yafdg, segin su significacion,
recurrira a diferentes términos para el comparativo y el superlativo. En la frase
de Cledbulo, uétpov es calificado con el superlativo &platov. ;Por qué se elige
esa forma de las disponibles en la lengua? ;Qué valor semantico conlleva?

Siguiendo los grados de significacion de dya6og en el comparativo y super-
lativo segiin la G.G. §89 pasemos, ahora, a otras maximas de los siete sabios.

Lean y analicen las oraciones. Propongan traducciones
alternativas de las frases. :Qué matiz diferente aporta, en cada frase, la
forma léxica elegida para el comparativo y el superlativo del adjetivo &ya8o¢?

Conversen qué modalidad de la accion expresa el imperativo en espanol
y sinteticen en un cuadro sus caracteristicas en griego leyendo la G.G. §337y
el capitulo 26.4 de la Sintaxis del Griego Clasico de Crespo Gliemes (2003:288).

Aidaoxe xai puavbove to dpewov. (Quildn de Esparta)
ToAiTalg Ta féltiota cuuPovAevew. (Cledbulo de Lindos)

oidaoxe y pavlave son las formas de la 22 persona singular del modo
imperativo en tiempo presente de los verbos dtd&oxw y uavBavw.
ovpPoviedew es el infinitivo presente del verbo ovuPovAedw. En las sentencias
o frases gnomicas, el infinitivo puede tener valor imperativo.
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Las yv@pen en la escuela griega

Las sentencias de los siete sabios se convirtieron en frases que sintetizaban
un saber transgeneracional. Otras maximas anonimas similares aparecen ya
en la poesia homérica. Formaban parte de una memoria colectiva que daba
cohesion cultural y sentido de identidad a la Hélade. Las maximas son llama-
das al yvéuoat (plural de 7 yvwuy, «pensamiento», «sentencia»). En época
helenistica, para la alfabetizacion de los ninos de las elites, la maxima y la
xpela («anécdota» con frases atribuidas a sabios), eran algunas de las prime-
ras ensenanzas por formularse con expresiones breves y porque contenian un
valor gnémico, como su nombre lo indica.

Este repertorio de saberes comenzo a ser recopilado en colecciones por los
peripatéticos. Aristoteles, en su Retérica (1395a), destaca el valor argumentativo
de las yvéuat, fundado en un saber andnimo y atemporal. Se las encuentra en
la oratoria, en la historiografia, la filosofia, las fabulas y en las variadas formas
de la poesia. Incluso, conformaron una especie de «género» que se transmitio
independientemente de los textos que las habian contenido: por ejemplo, las
Sentencias de Menandro (de la Dialoguia 8) se denominan en griego yv&uod.
Inicialmente deben haber formado parte de numerosas obras de este come-
didgrafo del siglo 1v a.C., pero a la actualidad solo nos ha llegado de él una
obra completa y unos cuantos fragmentos, muy incompletos, de una produccion
vastisima. En cambio, las sentencias extraidas de aquellas comedias conforman
un corpus numeroso que se transmitio de forma unificada con fines educativos.
También hoy las yv@pat resultan una fuente valiosa para el aprendizaje de la
lengua griega: su expresion sintetiza redes conceptuales que reaparecen en
formulaciones filosoficas, en relatos miticos o en interpretaciones de hechos
historicos.

Analicen la yveoun del verso 889 de la tragedia Fenicias de
Euripides. Reconozcan la morfologia y sintaxis de los sintagmas. ;Qué
ocurre con el adjetivo neutro cuando va acompanado del articulo pero no
es atributo de un sustantivo? La forma tayofod esta en caso genitivo,
;qué elemento de la comparacion representa? Propongan una traduccion.

xpeloooy 8¢ o xoxdv éott tayafod.

tayabod: contraccion de la vocal del articulo (ta) y la vocal inicial de ayaa. La
coronis (G.G. §9), el signo sobre la alfa (*, Tay-), indica la fusion de las vocales.
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Asi como xpelttwy era la forma nominativa femenina y masculina singular
del adjetivo dyafdg en grado comparativo, xpeicaov, con la flexion en o
(6micron), es el nominativo neutro singular. El cambio de doble ¢ por doble
T, tiene una explicacion dialectal: la forma del atico clasico lleva doble T; el
dialecto jonico y el atico antiguo, doble a. Ocurre con diferentes palabras:
YADooa/ yAdtta; Bddacoo/Bdhatta, etcétera

El complemento del comparativo (t&ya8o?) flexiona en GENITIVO; 0 bien puede
ir en el mismo caso que el primer término (o xoxov) introducido por la con-
juncion 1.

El complemento del superlativo se construye con un GENITIVO partitivo que
especifica el grupo del cual algo es superior: ebdatpovéatotol Tév ENAvoy,
«los mas afortunados de los griegos».

Analicemos esta frase gnomica de Epicuro:
THi¢ adtapreiog xapmog péytatos ehevbepio. (fr. 77.1)
Ahora lean la siguiente frase de Aristoteles en su Poética (1451b.7)

O10 xal dprhocodwtepov xal aovdatdtepov Toinals iotoplag éativ: 1
1EV yap Toinotg udMov téd xafohov, 1) &' totopia té xah’ ExooTov AéyeL.

7 Toinolg -ewg «poesiax, pertenece a la 32 Declinacion, temas en vocal suave
(v, v).

xab’ es la forma con consonante aspirada de la preposicion xota cuando la
sigue una palabra iniciada en vocal con espiritu aspero.

Observen las conjuncionesy las relaciones logicas que esta-
blecen entre las frases. 7.2. Revisen la formacion de los dos adjetivos compa-
rativos (uno en -wtepov; el otro en -otepov) y contrasten con la explicacion
de la G.G. § 85. xo06hov es una clase de palabra invariable compuesta,
asu vez, por dos clases de palabras diferentes, ;cuales son? 7.4. Observen el
articulo, ;en qué caso esta? ;Qué funcion cumple en la estructura? Pueden
recurrir a diferentes traducciones para ver como lo entienden los especia-
listas. Segin el diccionario, éxactov puede funcionar como clases de
palabras diferentes, ;qué funcion tiene en esta estructura con preposicion?

133



DIALOGUTA 9

Analiceny traduzcan las siguientes yvouot de Menandro:

AyabBov péyiotov 1 dpovnais ot del. (Sentencias, 12)
KéMotéy Eott xtiipa Toudsia Ppotols. (Sentencias, 275)
"Ayet 16 Belov Tolg xaxods Tpog Y Sixny. (Sentencias, 16)
Soupovrog {oBt tév dyadd, un tév xaxdv. (Sentencias, 715)
"Epyots dthomovog 1abt, v Abyots wovov. (Sentencias, 256)

® Q0 o9

En la dltima oracion, povov, es una palabra cuya morfologia remite a un
adjetivo neutro singular pero que no sigue las funciones conocidas (no
concuerda con un sustantivo ni lleva articulo) sino que cumple una funcion
diferente. Seglin el diccionario, ;cual es? Un fendmeno similar vimos con el
término Ttpéytov de la oracion de Platon (Dialoguia 6), aunque alli tenia una
funcion diferente, ;cual era?

Algunos adjetivos en su forma neutra singular funcionan como ADVERBIOS.

El adjetivo, cuando no modifica a un sustantivo y aparece solo antecedido por
el articulo se recategoriza como sustantivo y cumple las mismas funciones sin-
tacticas que aquel. La forma sustantivada del adjetivo neutro puede traducirse:
en singular to &yafdv, «lo buenoy; el plural té dyabd, «las cosas buenas» o
también se puede traducir como un sustativo abstracto, «la bondad».

¢Recategorizacion o conversion?

Nuestro estudio de la gramatica se inicio con el reconocimiento de «las clases
de palabras» y a partir de ellas distinguimos categorias: palabras invariables
y variables y, dentro de las variables, aquellas que cambian segin la flexion
nominal o verbal.

Las clases de palabras, sin embargo, no son categorias excluyentes sino que
a veces se producen solapamientos en palabras de una clase que funcionan
como otra: adjetivos que se recategorizan como sustantivos, o adjetivos que
funcionan como adverbios.

ContinGa en pag. siguiente
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Existe un debate actual en los estudios lingiiisticos sobre esta capacidad
proteica de ciertas entidades linglisticas y, segin la perspectiva teorica, las
respuestas difieren. Asi lo explica A. Di Tullio en su Manual de gramatica del
espafiol (1997:135ss):

Precisamente un planteo tipico de la gramatica tradicional con respecto a
las clases de palabras puede ser caracterizado con la formula «un X usado
como un Y». Esta formula es vaga ya que no queda claro si, al funcionar
como Y, el X deja de pertenecer a la clase original; o si sigue siendo X, pero
incorpora también rasgos propios de la clase Y. Asi se habla de «adjetivos
usados como sustantivos» o, a la inversa, de «sustantivos usados como
adjetivos», de «adverbios usados como sustantivos», de «adjetivos usados
como adverbios».

Y mas adelante agrega:

Los adverbios carecen de propiedades flexionales, mientras que los adjeti-
vos y sustantivos las poseen. Se trata en cada caso de lexemas diferentes,
uno de los cuales deriva del otro. Entre los procesos de la morfologia [éxica,
la conversion permite precisamente formar nuevos lexemas, a partir de
otros existentes, por medio del cambio de categoria. Cada uno de estos
lexemas pertenece, pues, a una (nica categoria; solo en este sentido,
las palabras individuales pueden pertenecer a mas de una categoria. El
hecho de que dos o mas lexemas coincidan en su forma fonética es un
mero accidente.

Para saber mas de este debate, remitimos al capitulo «Las clases de palabras»
de esta autora.

2. ADJETIVOS QUE DERIVAN EN ADVERBIOS
El adjetivo, como clase de palabra, ofrece diversas funciones sintacticas y
admite cambios que modifican su morfologia y su rol. Leamos la frase de

Pitaco de Mitilene:

TOV GAOV %o @G U Aéye und’ ed Tov £xHpov.
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Analicen la maxima. En la frase aparece una nueva clase
de palabra: los adverbios. ;Cuales son y a qué elemento modifican? ;Qué
funcion cumplen en el sintagma? 9.3. ;Cual es la conjugacion del verbo Aéye?

El adverbio w, ;a qué modo verbal acompafia? Observen las oraciones
de la actividad 5 d y e y lean la G.G. §224.

Los adverbios de negacion p («no») y undé (que resulta de la union de pufy
J¢ «y no», «ni») modifican a verbos en modo imperativo.

Los ADVERBIOS presentados tienen caracteristicas morfologicas diferentes.
Si bien todos son FORMAS INVARIABLES, algunos resultan lexemas fijos (g3,
11, unde) y otros, en cambio, son derivados de la raiz de adjetivos. ;De qué
adjetivo se trata?

El castellano ofrece también la posibilidad de derivar, de un adjetivo, un
adverbio de modo terminado en «-mente»: del adjetivo «sabio» se deriva el
adverbio «sabiamente», del adjetivo «rapido», el adverbio «rapidamente»,
etc. Sobre adverbios en wg derivados de adjetivos, lean la G.G. §215.

De tal adjetivo, tal adverbio

En griego, los adverbios derivados de adjetivos se forman reemplazando la v
por la ¢ del caso GENITIVO PLURAL: del adjetivo en caso genitivo plural xoxdv
resulta el adverbio de modo xax®g («mal»); del adjetivo en genitivo plural
codyv se deriva el adverbio codpdg («sabiamentey, «con sabiduria»).

Estos ADVERBIOS cumplen la funcion de COMPLEMENTOS ADJUNTOS que modi-
fican al verbo, a un adjetivo o a otro adverbio.

3. EL ADVERBIO. EL SINTAGMA ADVERBIAL

Ademas el adverbio puede cumplir otras funciones sintacticas. Leamos una
de las frases mas célebres de Solon de Atenas:

UNOEY Gyoy
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Busquen en el diccionario, ¢a qué clase de palabras
pertenece cada término? ;Cual es invariable y cual variable y como se com-
pone morfologicamente? ;Qué funcion sintactica cumple cada palabra?
Propongan una traduccion. Indaguen en la G.G. sobre und&v y reflexionen
como se recategoriza segln las diferentes funciones sintacticas.

Heraclito, el adverbio, la lectura

Heraclito fue llamado «el Oscuro» por el estilo de sus sentencias.

Aristoteles (Retérica, 1407b) critica el uso del adverbio en una de las senten-
cias porque no es claro a qué término modifica. Se trata, en realidad, de un
ejercicio de lectura. Como afirma Cordero (2016:71), Heraclito: «compromete al
lector para que lea varias veces sus palabras con el objeto de que descubra él
mismo el sentido de la frase y comparta asi el placer del hallazgo». Y respecto
de la frase del adverbio, asegura (2016:66): «En el caso del fragmento 1, que
tanto disgusto a Aristoteles, el adverbio en cuestion es valido para los dos
verbos posibles, ilustracion sintactica de la unidad de la multiplicidad, que
caracterizara su filosofia».

;Cual es el adverbio en el fr. 12 Consulten diferentes traducciones.

glvat yap «&v 10 coddy, éntiotacbol yvoduny, 6tén éxvpépynoe Tdvta S
TOVTWY».

Lean la oracion de Aquiles Tacio, scuantos adverbios
reconocen? ;Qué otra palabra tiene funcion adverbial? ;Como lo sabemos?

Para el adjetivo uéyag, peydhn, uéya consulten la G.G. §82.

obtwg ol peyadot xivovvol xal todg T4 dthiog Aovat vouovs (Leucipa y
Clitofonte, 3.3.5)

En este caso, el adverbio oVtwg conecta con lo que se dijo en la oracion
anterior, funciona como enlace extra—oracional o disjunto: permite al emi-
sor expresar valoraciones sobre la propia oracion, sobre su acto de habla o
para organizar el enunciado en el discurso. Recordaran que lo encontramos,
previamente, en la oracion del rétor Aftonio de la Dialoguia 5y le atribuimos
esa misma funcion de disjunto.

Respecto de los adverbios, lean la G.G. 214ss.
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El adverbio

MORFOLOGIA: es una clase de palabras invariables, como las preposiciones y

conjunciones.

SINTAXIS: puede desempenar cualquier funcion sintactica, la mas comin es la

de complemento adjunto con valor circunstancial. Ademas puede modificar a

un verbo, un adjetivo u otro adverbio.

CLASIFICACION segln su morfologia:

a. formados por un lexema: viv («ahora»), D («bien»).

b. particulas adverbiales: en general tienen menor cuerpo fonico que los
adverbios, no pueden ser complementos de la predicacion y pueden
funcionar como conjuntos o conjunciones coordinativas. Ej. ye «inten-
samente», «al menosy; 6%, 87jta, unv y 6%y «realmentew; xat «incluso,
«también»; ey, odv «ciertamente».

c. formados por un lexema (raiz) y un morfema (morfema derivativo adver-
bial): se forman por derivacion de adjetivos o pronombres. Ej. Swai-wg,
«justamente».

Busquen el significado de las siguientes listas de adver-
bios. ;Pueden identificar cual es la palabra raiz en a 'y b? ;De qué clase de
palabras derivan? Marquen con un color el resto de la palabra que no
corresponda a esa raiz. :Qué rasgo semantico tienen en comin el grupo
de adverbios que aparece en cada uno de los incisos y con qué sufijo se
relaciona?

a. oo, alnbisg, evapyds

b. &vw, xdtw, 5w, elow

¢ Bvwbev, xatwbev, EEwbev, Evdobey, oixobev
d. omovdy, eixfj, novxd, xouidf

e. TOTE, éviote, olmote, OTOTE

Importante

De la actividad deducimos que los adverbios de uso mas frecuentes se forman:
el grupo «a» con el morfema -wg que indica la manera;

el grupo «b» con el morfema -w que indica posicion o ubicacion;

el grupo «c» con el morfema -06gv/-wBev que indica procedencia;

el grupo «d» con el morfema -/-f] que indica manera;

el grupo «e» con el morfema -ote que indica tiempo.
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Analicen ahora las siguientes oraciones donde aparece
un tipo especifico de adverbio. ;Cual es? :Como se escribe este adverbio
segln la palabra que le sigue? Antes observaron el adverbio de negacion
17, ahora aparece otro: reflexionen qué relacion tiene el adverbio con el
tiempo o modo en el que esta conjugado el verbo. ;Pueden extraer una regla?

;Qué clase de adjetivo es dvexta? Presten atencion a la informacion que
brindan los diccionarios. En la Gltima sentencia, observen atentamente
la funcion del adjetivo, el adverbio derivado y el adverbio de negacion.

a. Aéyeg yap odx dvexta. (Sofocles, Antigona, v.282)
b.  Toyap Baveiv obx aloxpdv, &M aloxpds Bavelv. (Menandro. Sentencias,
504).

Bavely es el infinitivo (forma no personal) de un verbo incoativo que ya
conocemos, pueden reconocerlo por la raiz Bav- . Es la misma raiz que aparece
en el sustantivo, también conocido, 6 Hdvartog.

Cuando el infinitivo esta antecedido por el articuloy en una oracion con verbo
elpl (expreso o elidido), se convierte en el nicleo del sujeto.

El adverbio de negacion

El adverbio de negacion ov se utiliza junto a verbos que expresan acciones del
orden de lo real, generalmente en tiempo presente y modo indicativo. Cuando
aparece junto a una palabra que comienza por vocal y espiritu suave se escribe
obx (ejemplo: 0vx 6pBAg) pero junto a una palabra que comienza con espiritu
aspero se aspira la consonante gutural: o0y (ejemplo: 00x 610105).

Sobre las funciones sintacticas del adverbio

ADJUNTO (no obligatorio)

+ como nicleo de un sadv (circunstancial de tiempo, lugar y modo).

+ como modificador en un sintagma de otra categoria.

DISJUNTO o enlace extra—oracional.

Los adverbios de afirmacion (vai, %, vij Alet) y negacion (od/odx/ovy, un,
003¢, otite) pueden funcionar solos y constituir enunciados como respuestas
a preguntas totales. Es frecuente en los dialogos platonicos, donde ante una
explicacion, el interlocutor responde con un adverbio de negacion o afirmacion.
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La metafora del camino resulta muy fructifera en la
cosmovision de Heraclito. Para finalizar, les proponemos trabajar dos frases:

0806 v xdtw pia xal wuty. (fr. 60)
Ypodbéwy 6866 00elor kol oxol) ... ulo atl xal 7 adty. (fr. 59)

Al igual que en la primera frase de Heraclito, aqui también la forma
sintactica construye el contenido conceptual: ;En qué ubicacion de la oracion
se encuentran los conceptos que representan opuestos? ;Qué conceptos se
encuentran en los extremos de la oracion?

Ypadewy y axoly) son formas en dialecto jonico, ;con qué palabras del
diccionario se asocian?

g0l es la forma femenina del adjetivo €000g, €la, ¥ («recto», «derecho»).
a0Tog, M, 6 («mismoy, «propio») es un adjetivo que puede funcionar como tal
0 como pronombre. En ocasiones, hace crasis con el articulo: en la forma jonica
hace en el nominativo de cada género wvtdg, WVTY, TWVTO.

Para conocer este adjetivo-pronombre y las formas en las que puede traducirse,
lean la G.G. §112, 113y 114.

En el libro La prosa artistica griega, Norden (2000:30ss) sefiala a Heraclito
(junto con Empédocles, otro fildsofo que compone en verso) como uno de
los sabios donde se observa el valor argumental de las figuras poéticas: el
paralelismo, la antitesis, las repeticiones, etcétera.

Especialmente, la disposicion antitética de la sintaxis en sus frases, lejos
de ser un adorno superfluo o accesorio, resulta una herramienta ordenadora
del Adyos, por la necesidad interna de su vision de la armonia de los contra-
rios. Asi, «como se dice algo» esta en relacion con «lo que se dice». Explica
Norden: «y para él, que ensenaba que de la diversidad surge la perfecta
harmonia, con una cierta consecuencia logica, los contrarios se volvieron
hipostasis también en el lenguaje».

Sobre la escritura y bueyes perdidos

EL Gltimo aforismo de Heraclito refiere a los dos caminos opuestos o inversos
de la escritura: derecho y reverso. Esto indica que, para sus tiempos, la escri-
tura estaba lo suficientemente difundida como para volverse metafora de sus
conceptos abstractos.

ContinGa en pag. siguiente
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Recordaran el capitulo «El alfabeto» de A. Carson. Alli, la autora explicaba el
valor pictorico del alfabeto griego y la caracteristica que la escritura desarrollo
en tiempos de Heraclito llamada con el adverbio Bovatpodndséy (compuesto
de Potic «buey» y atpody «giro», «movimiento circular») que significa «girando
como el buey al arar». Decia Carson (2015:88):

Sin duda, los griegos veian su alfabeto como un conjunto de recursos
pictoricos. A lo largo del siglo vi a.C. utilizaron en sus inscripciones el
estilo de escritura conocido como boustrophedadn, caracterizado por su
continuo desplazamiento de un lado a otro y asi llamado porque gira al
final de cada reglon y vuelve a lo largo del surco, como lo hace el buey con
el arado. Todas las letras de los renglones impares miran hacia un lado, y
las de los renglones pares miran hacia otro. Escribir de esta manera era
mas sencillo para el escritor griego por el hecho de que de las veintiséis
formas disponibles, doce eran simétricas, seis exigian un cambio minimo
al invertirlas y solo ocho se veian marcadamente diferentes al revés. Un
estilo semejante sugiere un escritor que concibe sus letras como una
serie de formas novedosas y reversibles: una manera griega de pensar las
letras. La sociedad griega no parece haber tomado este estilo de ningln
otro sistema de escritura.
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Dialoguia 10
El verbo siui. Imperfecto

La vasija griega con figuras rojas, datada de época clasica, representa a la
diosa Eos con su carro alado transportando la luz por el universo. Nada mejor
para un viaje importante (un viaje de envergadura épica) que un carro alado;
eso lo sabian muy bien los antiguos: Homero, los poetas liricos, Parménides
e, incluso, Platon.

Para ejercitar la memoria como una tarea activa, les proponemos mirar
hacia atras y revisar los temas dados. En las Dialoguias anteriores recorrimos
algunos de los pensamientos de los presocraticos, quienes se ocuparon de la
explicacion del «cosmos» (0 x0ouog -ov). Los sabios de esta época tuvieron
sus propios intereses y empezaron a definir una de las preguntas centrales de
la filosofia: la cuestion acerca de «el ser» (t6 elvat). La importancia que los
griegos dieron a este concepto cobra notoriedad especialmente a partir del
poema Sobre la naturaleza o Poema del ser de Parménides de Elea. Clasificado
entre los textos filosoficos, no debe olvidarse que el poema fue compuesto
en versos hexametros dactilicos (el metro de la épica homérica), a partir de
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motivos de inspiracion mitica y con una lengua de tendencia arcaizante. La
alegoria del viaje, la ascension y el carro son imagenes que provienen del
mito y que seran reelaboradas por Parménides para sus argumentos que
cambiaran el curso del pensamiento. Asi, en sus origenes, la reflexion sobre
«el ser» fue de indole mixta: conceptos originales formados con estrategias
discursivas de otros textos. El proemio, conocido como «Alegoria», muestra
a un joven en el comienzo de su viaje iniciatico quien, conducido por un
carro y con la guia de la diosa (1] ¢ -&g), iniciara su camino para conocer
las caracteristicas del ser pero también de «la apariencia» (3§ 86%a -1g).
Ahora los invitamos a un viaje por las propias Dialoguias para recuperar
contenidos vistos. En la primera parte, el eje central sera el verbo copulativo
elpl («ser») y conoceremos otros usos sintacticos. Para ello retomaremos lo
aprendido sobre SP, SAy SAdv. En la segunda parte, indagaremos en los recur-
sos de la lengua griega para, desde el tiempo presente del discurso, referirse
a lo ya acontecido, al pasado en tiempo imperfecto. Los tiempos verbales del
presentey del pretérito junto a los adverbios temporales son estrategias para
marcar internamente los diferentes tiempos de las acciones del discurso.

La filosofia griega como género literario

Con ese titulo, Rodriguez Adrados planted un debate: las disciplinas crean
escisiones entre los textos que no se corresponden con la forma de circulacion
del conocimiento en su contexto de origen. Dice el autor (1992:1):

Aquello que decia Ciceron de que Socrates bajo la filosofia «del cielo a
la tierra» es rigurosamente inexacto, pues los problemas humanos ocu-
paban ya a un Heraclito o un Democrito, por no hablar de los sofistas,
hay que anadir todavia que su verdadero precedente esta en los poetas.
Que, ciertamente, la Teogonia de Hesiodo contiene precedentes de los
«principios» o &pyxal de los presocraticos, pero que no resulta menos
cierto que el propio Hesiodo, Arquiloco, Soldn y Esquilo (por nombrar
solo los principales) son el comienzo del pensamiento humano de los
griegos. Sin haberlos leido, nada puede comprenderse sobre el razonar
de un Socrates. Es puramente artificioso separar a estos autores de los
filosofos y enviar los primeros a la historia de la literatura, a los segundos
a la de la filosofia. Se rompen asi conexiones evidentes. Y hay otra mas,
luego, con autores como Hipocrates o Tucidides.

Parménides, Heraclito y Empédocles eligen el verso para elaborar su concepcion
del mundo: ;qué aportara esa «forma» a los nuevos conceptos?
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PRIMERA PARTE

1. ;Qué sabemos sobre el verbo sipi?

En la Dialoguia 4 aprendimos que la FLEXION VERBAL en griego se organiza
seglin dos grandes paradigmas: el primero es el de los verbos en w (con el
modelo de AV-w); el segundo es el de los verbos en pt (al cual pertenece el
verbo &i-ut). En ambos casos, w y pt indican la conjugacion correspondiente
a la 12 persona del singular del presente.

Conocimos las caracteristicas o accidentes de la flexion verbal en la lengua
griega: persona, niimero, tiempo, modo, voz y aspecto. Ademas, estudiamos
la flexion verbal de los verbos regulares en w en tiempo presente.

Retomen esos contenidos y elaboren un cuadro donde
sinteticen los accidentes de tiempo, voz y modo de la flexion verbal. Para
ello pueden recurrir a la G.G. §130. Una vez hecho el cuadro, observen la
tabla de conjugacion del verbo eipl en la G.G. §134. ;Qué particularidades
tiene este verbo?

Flexion del presente y del imperfecto

Los tiempos de la lengua griega son seis: presente, imperfecto, futuro, aoristo,
perfecto y pluscuamperfecto. Los modos son seis: indicativo, imperativo, sub-
juntivo, optativo, infinitivo y participio. Las voces son tres: activa, media y pasiva.
Ahora bien, el verbo il es DEFECTIVO, significa que no tiene todo el paradigma
flexivo como otros verbos. Solo tiene tres tiempos: presente, imperfecto y futuro.
Aqui estudiaremos el presente y el imperfecto:

Presente Imperfecto

SING. PLURAL SING. PLURAL
1. el-pt ¢o-pév v Niev

2. €l go-1¢ fobo fite

3. ¢0-Ti(v) ei-ol(v) v foav

elpl es quizas el verbo mas frecuente en griego y uno de los que mas ha
aportado, en la derivacion de palabras, al lenguaje filosofico de la vertiente
(lamada «ontologia».

A la funcion copulativa del verbo la conocimos en las primeras oraciones
analizadas. Recordemos la frase de Platon:
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7N yop appovie ovpudwvia £atiy, cuudwvia 6t duoroyia,
«porque la armonia es concordia y la concordia (es) acuerdo».

También es frecuente, como en la segunda clausula de la oracion anterior,
que el verbo il no esté presente en la estructura sintactica (dando lugar a
predicados no verbales) pero puede reponerse en la traduccion. Asi sucedio
en las maximas de la Dialoguia 8:

Bias de Priene:

ol mAeiatot dvBpwmot xaxol, «la mayoria de los hombres (son) malos».
Periandro de Corinto:

Al ugv ndoval Bvnral, ai 8" dpetal abdvatol, «los placeres (son) mortales
pero las virtudes, inmortales».

Eipi en funcion copulativa: verbo liviano

En los casos anteriores se puede reponer etut aunque los enunciados ya cuentan
con un sujeto y una predicacion no verbal: «algo se predica de algo».

El verbo copulativo permite marcar temporalmente esa predicacion. Por eso,
las teorias lingliisticas actuales hablan de los verbos copulativos como «verbos
livianos»: esto significa que carecen de contenido léxico pleno, volviéndose un
elemento gramatical que incorpora informacion temporal.

La copula une, generalmente, DOS constituyentes en NOMINATIVO Y el verbo
copulativo puede considerase un tipo de auxiliar que aporta informacion de
tiempo.

Ejemplo: la verdad (era) cognoscible; la verdad (es) cognoscible; la verdad
(sera) cognoscible.

El camino del conocimiento

Tanto Heraclito como Parménides, dos de los filosofos presocraticos mas influ-
yentes, utilizan la metafora del conocimiento como «camino»: 1} 6866 -ov. La
imagen aparece en el proemio al Poema del sery en los fragmentos de Heraclito
que conocimos en Dialoguia 9. En el caso del de Efeso, el aforismo 650¢ &vw
xaTw ui xal vty es una imagen o metafora de conceptos de fuerzas univer-
salesy abstractas: la union de los contrarios. Parménides, en cambio, lo emplea
junto a otros términos similares como 7 xéhevBog -ov («caminow, «viaje»)

ContinGa en pag. siguiente
146



DIALOGUITA 10

—término habitual en la épica homérica— y 6 Tdtog -ov («paso», «marcha»)
para referir a la experiencia cognitiva del filosofo que marcha de la oscuridad
a la luz, de la ignorancia a la verdad.

Con respecto a Parménides y el conocimiento, su poema incluye una forma
del verbo €o7tl con un uso sintactico particular que modifica sus implicancias
semanticas. Ademas del uso copulativo del verbo, planteara su valor existencial
en un sentido impersonal nuevo: €5l como «estar presente», «hay», «ser ahi».
Por ejemplo, al inicio de su poema, usa el verbo en 32 persona sin explicitar
nunca el sujeto al que corresponde. Al respecto, dice Cordero (2016:83):

Nos parece obvio que si Parménides decidio no explicitar un sujeto X
—al menos, en esta primera etapa de su razonamiento— fue para que se
reflexione sobre el verbo. Cualquier sujeto habria desviado la atencion;
en cambio, al no haber sujeto, Parménides invita al lector a captar la
fuerza de una tercera «persona» del presente de un verbo que significa,
precisamente, «estar presente». Al no haber sujeto, el valor del verbo
seria «se esta presente», y la continuacion del texto muestra por qué esta
presencia sin sujeto debe admitirse: porque no es posible que no haya
ser, ya que ser es necesario.

Los conceptos también «existen» a partir de que existen como hechos de la
lengua, a partir de que son enunciados. Pensar la lengua es, valga el juego
de palabras, pensar el pensar. De Homero a Hesiodo, y de ellos a Heraclito,
Parménides, Empédocles, Gorgias, Platon, la lengua griega también construye
diversos caminos sintacticos en la linealidad de sus signos y son estos los que
modifican las representaciones sobre el mundo. La fildsofa Cassin sintetiza
(2019:18): «Las operaciones de cultura y pensamiento son operaciones de
lenguas, generalmente convertidas en textos».

2. OTROS USOS DEL VERBO £ipi

Ademas de estos usos frecuentes, el verbo eipl puede integrar otro tipo de
estructuras.

Observen las siguientes frases, ;como se construyen? ;Estan

presentes los dos nominativos que solemos encontrar con el verbo gip(?
;Qué funcion cumplen los constituyentes? ;Qué tipos de sintagmas
son? ;Qué clase de palabra son los nicleos de los sintagmas? ;Como estan
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formados? Nuxtogy Aldg son sustantivos irregulares, para identificarlos
lean la G.G. §75y 76. NuxT6g esta coordinado con "Huatdg, s;en qué caso
estara esta palabra? Puedes buscar en el diccionario el término y el para-
digma al que pertenece. Revisen los usos del dativo cuando acompana
a este verbo, G.G. §294ss. En ¢, ;qué uso tiene el dativo del pronombre?
Revisen la G.G. §295 e incorporen esa funcion en el cuadro de los casos.

a.  &vBo molot Nuxtog te xol "Hpatog elot xehevbov. (Parménides, Fr.
1.35)

TN O’ €x Atdg éati. (Homero, IL. 2.197)

UNTE ot uéM urte pélaoa. (Safo, fr. 146)

d. &vépxfi v 6 Moyos. (Nuevo Testamento, Evangelio segin Juan, 1.1)

8}

uotes el pronombre personal de 12 persona singular en caso dativo, «para mi».
TO HEML -LTog, «miel», neutro nominativo singular de la 32 Declinacion en dental.

SEGUNDA PARTE

3. Elimperfecto

En la Gltima oracion, el tiempo verbal cambia: se trata de uno de los llama-
dos tiempos historicos, el imperfecto. Si bien el imperfecto permite, como
los otros tiempos historicos, designar acciones pasadas, presenta algunas
caracteristicas morfologicas concretas y, ademas, nos permitira abordar un
rasgo propio del verbo en la lengua griega: el aspecto.

;Qué ocurre con lavocal e y el diptongo €t inicial del verbo
en tiempo presente cuando se flexiona en tiempo imperfecto? ;Por qué
ocurre ese cambio? ;Como se denomina? Para conocer este fenomeno, lean
la G.G. §132. Ahora observen este mismo tiempo verbal en el paradigma
regular de los verbos en w. ;Ocurre el mismo fenémeno de incorporacion del
aumento? ;Donde se ubica? ;Qué sucede con la acentuacion? Piensen
qué matiz de durabilidad expresa el tiempo imperfecto: ;representa una
accion con continuidad o marca una accion puntual?

El nombre que define este tiempo verbal da indicios del aspecto y la cons-
titucion temporal interna con que la accion es presentada. En el caso del
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imperfecto, precisamente, se le atribuye a esa accion pasada, que puede
ser remota o cercana, un rasgo de continuidad, de duracion en el pasado.
Como explica Torres (2015:53), el aspecto esta relacionado con «las distintas
maneras que el hablante tiene de enfocar la realidad». Una misma accion
puede ser presentada de manera diferente segln el aspecto del tiempo
verbal que utilice para nombrarla.

Imperfecto

Sabemos que, en el modo indicativo, el tiempo PRESENTE alude a las accio-
nes que ocurren en el momento de la locucion, cuando el sujeto habla. Esa
caracteristica, ademas, dota al tiempo presente de una cierta duracion por su
aspecto imperfectivo.

Tal como leemos en C.G.C.G. (2019:415) el tiempo IMPERFECTO, al estar construido
sobre la misma raiz que el tiempo presente, tiene los mismos valores basicos
que aquel, pero se refiere al pasado. Se utiliza en textos narrativos (en verso
0 prosa) para proporcionar informacion de lo acontecido de manera previa al
momento de la locucion, pero cuya continuidad llega al presente. Entonces,
las acciones pasadas se presentan en desarrollo o, incluso, como acciones
repetidas.

En su funcion de aludir a hechos cuyo inicio acontece en el pasado, alterna
en la narracion con el tiempo aoristo, como veremos en proximas Dialoguias.
El tiempo IMPERFECTO tiene un aspecto IMPERFECTIVO, expresa una accion que
ocurre en el pasado pero que se continla o mantiene en el tiempo.

Un rasgo morfologico del imperfecto: su tema verbal deriva del tema de
presente.

Usos sintacticos del verbo gipi

VALOR COPULATIVO de glpi

Cuando se construye con dos nominativos, ambos son constituyentes obliga-
torios (un SUJETO y un POS).

VALOR EXISTENCIAL DE €ipl

En las cuatro oraciones vistas, eipl tiene un valor diferente que No implica
como constituyente de la predicacion un pos.

En la oracion a el predicado se construye con un sAdv. con funcion locativa;
en la oracion b, el predicado lleva un sp que indica procedencia; en la oracion
c el dativo junto al verbo €ipl denota posesion, pertenencia o interés; y en la
oracion d el sp tiene valor temporal.

ContinGa en pag. siguiente
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En todos estos ejemplos, el verbo soLO exige como argumento al SUJETO.
Los constituyentes que acompanan al verbo (con valor existencial) en la pre-
dicacion funcionan como ADJUNTOS.

Este uso puede formar oraciones que se traducen al espanol por estructu-
ras denominadas «impersonales» con el verbo «haber», tales como la del
siguiente ejemplo tomado de Tucidides (147.1):

Topovvol oo €v Tals EMnvixais Toheot,

«habia tiranos en las ciudades griegas» o también «existian tiranos en las
ciudades griegas».

En estas estructuras, el verbo con valor existencial puede traducirse por
«existir» o por «haber». En el caso del verbo «existir» debe estar en cor-
cordancia con el nimero singular o plural del sujeto. En cambio, la oracion
impersonal con «haber» en espanol siempre se construye con el verbo en
singular, «habia». Se forman asi construcciones en las que el verbo cambia
su valor copulativo y adquiere mayor peso semantico porque refiere a un
estado, con valor de existencia.

En el fr. 1.27-28 del poema de Parménides, el tiempo imperfecto
presenta la imagen del carro y el camino de la diosa. Luego alterna con el
presente, ;qué connotaciones tendra en la figuracion de ese viaje iniciatico?

Analicen morfologicay sintacticamente las siguientes oraciones:

a.  xol elpl viv pév tupdvve otxads, Tote 8¢ cadds Sodlog . (Jenofonte.
Simposio, 4.32)

b. &M\ év mevig uuple eipt S v Tob B0l Aatpeiav. (Platdn. Apologia
de Socrates, 23b-c)

C.  €v oM Y€ eipt dmopla. (Jenofonte. Recuerdos de Socrates 2.7.2)

d. 7oav 8¢ xai toig Kopwbiols v tfi Amelpw oMol téw PapPapwv.
(Tucidides, 1.47.3.)

e. yuwvaixés éopev dBATaTov PuToY. (Euripides. Medea, 231)

£ [66865] 0b8¢ ot v 008’ Eotar, Emel vV oty 6poT Tav. (Parménides,
Fr. B8)
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golxwg es un participio del verbo oo «parecer», se traduce «parecido a»,
«apropiado a».

Asi como Atdg, yuvaixég (nominativo plural femenino) también es un sustantivo
irregular, tal como lo presenta la G.G. §75.

Tév es el caso nominativo o acusativo singular neutro del adjetivo Tag, Téoq,
TV, «todo».

oAV, TTOMY, oAV adjetivo irregular que significa «mucho», G.G. §82.

gaton es una forma conjugada del verbo eipi, ;cual es su tiempo, persona y
nimero?

€mel, ;qué tipo de conjuncion es? ;Como se llama este tipo de relacion entre
diferentes niveles? ;Como se construye la oracion que introduce?

Analicen y traduzcan la oracion del primer versiculo del
Evangelio de Juan, reconociendo los usos del verbo eiul en las tres clau-
sulas coordinadas.

Ev &pxTi v 6 Moyos, xai 6 Moyog Ry Ttpog tov Bdv, xal Bedg Ay 6 Adyos.

Cuando el carro se mueve, los conceptos se acomodan solos

La imagen del carro y los caballos veloces que se desplazan por llanuras, aires
y mares es una figura mitica ligada a la aristocracia guerrera y a su vinculo
con la estirpe divina. En el mito, el carro de Apolo y el desastre de Faeton
advertia sobre el impetu y el exceso: la accion desmedida que transgrede
el To nétpov. En lliada (1345ss.), Poseidon cruza con un carro los mares para
acudir a la batalla en la llanura troyana; y Aquiles tiene su carro guiado por
caballos inmortales que lloran cuando muere Patroclo y cuando le recuerdan
que pronto tampoco podran salvar al propio Aquiles, quien morira antes de
tomar la ciudad (19.400ss.).

En la filosofia, el carro alado y la ascension al conocimiento de la verdad inmor-
tal retoma esta imagen épica vinculada a la luz, el sol, la «verdad»: o’c)w]@stoc.
Asi, la importancia de estas figuras en el poema de Parménides no puede ser
comprendida sin su trasfondo mitico. Como explica Bernabé (2010:146):

En primer lugar, el poeta viaja en un carro. Este tema se halla notablemente
extendido en la poesia arcaica. Pindaro nos habla de como el carro de un
triunfador lo lleva por mary tierra hasta las Musas y, por tanto, a la fama
que la poesia va a brindarle; de otra parte, en los mitos orficos se nos

ContinGa en pag. siguiente
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narra que Fanes era llevado aquiy alla por alas de oro entre numerosos
viajes de iniciados a ultratumba. En nuestro poema el carro lleva al poeta
tan lejos como alcance su animo, lo que implica que el término del viaje
depende del propio filosofo. Pero ;adonde lleva el carro maravilloso a
Parménides? Aqui las discusiones se han exacerbado, ya que hay elementos
en el proemio que apuntan a un viaje por el camino del Sol, mientras que
otros serian indicio de un viaje al mundo subterraneo.

Anabasis y kRatabasis, motivos del camino de todo héroe. En el siglo 1v a.C,,
Platon recuperara la imagen del carro, los caballos divinos y el auriga para
representar las partes del alma, en el Fedro (253.d). Se ha especulado que esta
imagen metaforica es una reelaboracion del carro del propio Parménides.
También Gorgias, en el Sobre el no ser (79), retomara la imagen del carro que
viaja por los mares como motivo para diferenciar el «ser» del «pensar» y
demostrar que «las cosas pensadas no son cosas que son».

4. Elimperfecto en los verbos en w

En el caso de los verbos en w, el IMPERFECTO se forma sobre el tema de
presente: en el caso del verbo Aw, coinciden los dos temas: Av-.

El imperfecto se forma por la combinacion de: aumento + tema de presente
(con vocal tematica é-\v-o [ €-Av-€) + desinencias personales secundarias.
Vean el paradigma completo en la G.G. §136—138.

Observen la posicion del aumento y qué ocurre con el
acento en el tiempo imperfecto. En la voz activa, el imperfecto, stiene
flexion en los demas modos? ;Qué ocurre en la voz media y pasiva?
;Presentan modificaciones las desinencias? ;Flexionan en otros modos?
Realicen un cuadro comparativo con la conjugacion verbal de las diferentes
desinencias personales del imperfecto en cada voz segln la G.G. §144.

Observemos ahora las siguientes oraciones adaptadas de obras de Plutarco:
a ol dploTol TPoETvoY aAAAoLs. (Banquete de los siete sabios 156F)

b. 6 Ocpiotoxhiis dvtéheyev. (Vida de Temistocles 11.3.1)
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c. elofyov ol d¥uapyot (Vida de Cicerén 12.2.6)
d. ol opavvol xatelyov olxiag xal xwpav. (Vida de Pericles 20.3.)
Reconozcan los verbos y el sujeto. En los verbos, ;donde

se ubica el aumento historico? ;De qué verbos se trata? Para conocer
mas sobre el aumento, lean la G.G. §150-154.

El aumento temporal en palabras que inician con vocal o diptongo

o+ e=7 oU+E =) O+E =NV
g+e= 1 EL+E =Y EL+E =NV
0+ = W ol+e = ov: no cambia

Los ejes de mi carreta

Como hemos visto en esta Dialoguia, el tiempo imperfecto es cercano al presente
tanto en su composicion morfolégica (ambos tiempos comparten la raiz) como
en su aspecto imperfectivo (expresan la continuidad de una accién en curso).
Los textos narrativos, en verso o en prosa, recurren a este tiempo para crear
diferentes matices respecto al tiempo historico por antonomasia: el aoristo.
Vimos que el inicio del Poema del ser de Parménides recurria a la conjugacion
de verbos en presente y en imperfecto para la presentacion de la imagen del
carro. Previamente, en la poesia épica, otras imagenes de carros habian marcado
fuertemente el imaginario de los helenos desde tiempos previos a la escritura.
Uno de ellos es el de los versos finales de Iliada 20.498-503 cuando Aquiles, el
Pelida, enceguecido de coleray dolor por la muerte de su companero Patroclo,
mata a los troyanos que corren por la llanura cercana a Troya.

Si bien, como corresponde a la épica, los hechos ocurren en el pasado, el poeta
elige el tiempo imperfecto para acentuar la potencia poética de esos hechosy
resaltar la imagen destructiva del mejor guerrero de todos los tiempos:

g DT AxFog peyaBiprov pmedvuyes imot

ateifov 6puod véxvdg Te xal domidag alpott &' dbwy
vepBev dmag memaloxto xal dvtuyes ol Tepl Sidppov,
&g &p’ &’ immeiooy OTAEwY pabautyyes ERarov

al T &1’ emoowtpwy- & 8¢ teto k6o apéadat
[InAeidng, M0Bpw &t TaddgoeTo YEipag GATTOVS.

Continla en pag. siguiente
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Asl, los solipedos corceles, guiados por el magnanimo Aquileo, hollaban
a un mismo tiempo cadaveres y escudos: el eje del carro tenia la parte
inferior cubierta de sangre y los barandales estaban salpicados de sangui-
nolentas gotas que los cascos de los corceles y las llantas de las ruedas
despedian. Y el Pelida deseaba alcanzar gloria y tenia las invictas manos
manchadas de sangre y polvo. (Segala y Estalella, 1968:98)

¢Reconocen en los verbos senalados algunos rasgos propios del tiempo imper-
fecto? Pueden buscar en el diccionario a qué verbos corresponden y ver sus
particularidades y, finalmente, marcarlos en la traduccion.
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Dialoguia 11
Pronombres personales.
Sintagma pronominal

Conocemos esta frase. Fue la primera expresion en letras griegas que presen-
tamos en la Dialoguia 1. En ese momento, pudieron reconocer cada una de las
letras y leer las palabras sin entender aln su significado. Ahora, podremos
comprender qué palabras alli figuran, cuales estan elididas (pero pueden
reponerse por la concordancia gramatical) y cual es el alcance del significado
de la frase seglin quién es el «yo» que enunciay el «t(» al que alude.
Como sabemos, la frase estaba en el pronaos del templo de Apolo en
Delfos, el célebre oraculo de la panhelenidad. Alli, la fuente del saber era
divina; quien proveia el conocimiento era el dios mediante el lenguaje ora-
cular de la pitonisa en trance: el conocimiento le era dado al visitante que
acudia al templo desde una fuente de sabiduria externa y absoluta. Luego,
la frase fue atribuida a varios sabios, entre ellos Quilon de Esparta, segin
la recopilacion de Los Fil6sofos Presocraticos de Diels y Kranz (1966). En
este nuevo contexto, la fuente de conocimiento parece estar mas ligada a la
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practica cotidiana de los hombres, un conocimiento secular que sin despe-
garse del ambito religioso, se centra en las acciones del hombre en el mundo.
Finalmente, Socrates dara un nuevo sentido a esa via de conocimiento que,
sin dejar de ser «divina», se centra en la actitud de introspeccion y en el
cuidado de las pasiones del alma humana en busca de una verdad eterna:
la del ser de las cosas. Aqui, si bien la divinidad sigue estando presente
como garantia de esa verdad, la fuente de conocimiento tiene un medio en
el lenguaje, la dialéctica, que permite desarrollar la filosofia como la bis-
queda continua del saber. EL hombre puede encontrar la verdad que reside
en su alma mediante «el camino» de la educacion filoséfica. EL hombre es
el agente y la fuente del conocimiento.

Pero ;como esta compuesta la célebre sentencia? Observemos su estruc-
tura detenidamente.

I'vw bt oeavtdv

El verbo es una forma imperativa en tiempo aoristo del verbo ytyvwoxw
(«conocer») que esta en 22 persona del singular. En griego puede darse una
orden en tiempo pasado. Se trata, claro esta, de un verbo transitivo que ya
hemos visto, y que rige al menos dos argumentos: el sujeto (en nominativo)
y el op (en acusativo).

Comencemos por el primero, el sujeto en nominativo: ;esta en el discurso?
:Se puede reponer? ;Por qué? ;Qué clase de palabra es?

El nominativo elidido remite a una persona sintactica expresada por un
PRONOMBRE PERSONAL. En la frase délfica, es el pronombre g «t». Entonces,
cuando el sujeto es un pronombre no es imprescindible su presencia porque
al compartir el rasgo de persona gramatical con el verbo puede reponerse.

En la palabra que sigue al verbo, ;pueden reconocer la flexion nominal
segin alguno de los paradigmas vistos? Efectivamente, se trata de la flexion
en -ov de la 22 Declinacion. ;Pero de qué palabra se trata? Busquemos en
el diccionario.

Si bien también es un pronombre, remite a una categoria diferente de la
anterior: es el PRONOMBRE PERSONAL REFLEXIVO. Estos pronombres, como
indica su nombre, expresan que la accion recae sobre el propio sujeto que
la realiza y esa indicacion puede leerse en la composicion morfologica del
pronombre, tal como veremos en esta Dialoguia: oe-avtov («a ti mismo»).

Ahora, ya pudimos comprender la sintaxis de la frase y ver que los dos
argumentos del verbo ytyvwoxw estan realizados en dos formas diferen-
tes de la misma clase de palabras: LOS PRONOMBRES PERSONALES. Pero,
;quién es ese av («tl») al que se dirige la frase? ;Es el mismo siempre? El
pronombre designaba a cada uno de los viajeros que llegaban al templo; y
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luego a quienes interpelaba Quilon; y luego a los diferentes interlocutores
de Sacrates... Incluso, como el verbo esta en modo imperativo, siempre hay
un €yw («yo») implicito en la frase que es quien da la orden, precisamente:
«yo» el dios, «yo» el sabio, «yo» el filosofo digo: yvwbi ceavtov.

Como vemos, los pronombres tienen caracteristicas especificas y son cen-
trales para comprender como se construyen las personas gramaticales del
discursoy en el discurso. También vimos algunos pronombres en la Dialoguia
anterior. ;Qué tipo de flexion seguian?

Podemos deducir, entonces, algunos rasgos de esta clase de palabra: los
pronombres declinan segln la FLEXION NOMINAL y su significacion varia
segiin a quién remiten en el discurso. Ahora bien, ;cuando se usan los pro-
nombres? ;Qué matices de significacion tienen? El contenido de la Dialoguia
11 nos permitira conocer la clase de palabra de los pronombres persona-
les en sus diferentes tipos: PRONOMBRES PERSONALES (NO REFLEXIVOS),
PRONOMBRES PERSONALES REFLEXIVOS, LOS PRONOMBRES O ADJETIVOS
POSESIVOS Yy LOS PRONOMBRES RECIPROCOS.

1. PRONOMBRES PERSONALES

Los pronombres son una clase de palabra variable con FLEXION NOMINAL:
presentan informacion de caso, niUmero y, algunos de ellos, de género. Como
su nombre lo indica, un pro—-nombre posee funcion anaforica: remite a un
elemento que se mencionod antes en el discurso. Existen diferentes tipos
de pronombres, entre ellos, los pronombres personales que designan a las
personas gramaticales: yo, t0, él, nosotros, ustedes, ellos.

Recordemos algunas caracteristicas de los pronombres personales en
espanol. Como se anticipo al explicar el concepto de flexion, en nuestra
lengua los pronombres personales mantienen la flexion de caso y, por ende,
varia su morfologia segin su funcion sintactica.

Observen las siguientes oraciones en espanol y reconozcan
cual es el pronombre personal, a qué persona gramatical remite y en qué
caso esta flexionado, segiin la funcion sintactica que cumple en la oracion.

Yo estudio griego antiguo.

La escritura antigua me resulta interesante.

Esta leyendo el texto delante de mi.

Ellos me escuchan leer en griego y les genera curiosidad.
Te extrano y pienso en vos.

aangooe
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éSujeto del discurso / Sujeto en el discurso?

Los pronombres personales, junto a algunos adjetivos y adverbios, conforman
lo que la teoria de la enunciacion llama deixis. EL término es de origen griego:
Seté1g -swg (32 Declinacion) y deriva del verbo Setxvdw o Selxvupt («indicar»,
«sefalar»). La teoria de la enunciacion estudia como se indica y se construye
eny por el lenguaje el «yo», «aqui» y «ahora» que toma la palabra y emite
un discurso. El sujeto que habla se inscribe de una manera particular en su
discurso y con él construye un «ti» al cual se dirige en un «aqui» y «ahora».
Todos ellos son indicadores de la deixis. Esta teoria expresa que, ante cualquier
enunciado, siempre es posible anteponer la expresion [Yo te digo] Conécete a
ti mismo. Pero, ;quién es «yo» y quién es «tl» en cada caso?

Poseen funcion deictica los pronombres, que son palabras vacias de contenido:
es decir, no son descriptivas, porque si bien el pronombre «ti» se comporta
como una categoria que proporciona informacion gramatical, su referencia
dependera del texto en el que esté inscripto. Si se dice «t{ asististe a un ban-
quete donde estuvo Socrates», ese «t(» aporta la informacion para establecer
la concordancia en 22 persona con el verbo, pero para saber a quién designa, se
debe buscar antes en el discurso, cuando ese «ta» fue presentado. Son palabras
que remiten al contexto lingiiistico o situacional para determinar el referente.
La teoria de la enunciacion permite analizar la construccion de las «personas»
del discurso y abordar el caracter linglistico de la subjetividad: la polaridad
«yo/ti» que se funda en todo acto del lenguaje, entre aquel que enuncia y
aquel a quien se incluye en la situacion locutiva. A su vez, esa relacion funda
un «él», que no participa o no esta interpelado en ese acto de comunicacion.
Explica Filinich (1998:15s):

Es el acto de decir el que funda al sujeto y simultaneamente al otro en
el ejercicio del discurso. El hecho de asumir el lenguaje conlleva la ins-
tauracion de un lugar desde el cual se habla, de un centro de referencia
alrededor del cual se organiza el discurso. (...) Los elementos deicticos
organizan el espacio y el tiempo alrededor del centro constituido por el
sujeto de la enunciacion y marcado por el ego del discurso.

2. LoS PRONOMBRES PERSONALES EN LA LENGUA GRIEGA

Una aseveracion tradicionalmente repetida en las gramaticas (aunque no
sin criticas) es que, por su denominacion, el «pronombre» funciona como
SUSTITUTO DEL NOMBRE (sustantivo) y desempefia las mismas funciones
sintacticas y semanticas que los sN.
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Ademas de los pronombres personales, existen otras categorias: reflexivos,
reciprocos, posesivos, demostrativos, interrogativos, indefinidos y relati-
vos. Cuando funciona como el niicleo del sintagma, se denomina «sintagma
pronominal» (SPron.) y es la funcién que cumplen siempre los pronombres
personales, reflexivos y reciprocos que veremos en esta Dialoguia.

Caracteristicas de los pronombres personales

- SEMANTICAMENTE: su significado es deictico (sefialan las personas del dis-
curso) y forico (remiten a un referente ya mencionado). Son palabras de
significacion vacia: aunque se considere que £yw («yo») es la 12 persona,
o? («ti») la 23; y odtog/adtév («él») la 32 del singular, el referente al que
designan se completa en el contexto. Las palabras en si mismas no dicen
nada sobre su contenido. Sus referencias solamente pueden precisarse
examinando el contexto y las diferencias con las otras personas.

+ MORFOLOGICAMENTE: expresan CASO y NOMERO. Tienen una propiedad en
comin con el verbo, la de ser clases de palabras que tienen la categoria
gramatical de PERSONA.

Los pronombres personales, posesivos y reflexivos son los que expresan la cate-

goria de persona. Los personales no expresan género, excepto en la 32 persona.

Lean la G.G. §102 y observen el paradigma de los pronombres
personales. Comparen y reflexionen sobre las formas del singular y del
plural. 2.2. ;Se usan las mismas raices? ;En qué personas el singulary el plural
tienen raices diferentes? ;En qué personas tienen la misma raiz? 2.3. ;Como
se explican las diferencias? Relacionen esa variacion con los participantes
referidos por cada pronombre y propongan una explicacion. ;Existe
alguna relacion entre morfologia y valor semantico?

3. LAS TRES PERSONAS GRAMATICALES

Cuando hablamos de personas gramaticales siempre debemos diferenciar
la construccion lingliistica de la categoria de persona (con caracteristicas
discursivas de flexion) de la persona empirica a la que el pronombre alude
con su funcion referencial. Las personas gramaticales son exactamente eso:
entidades construidas por los ypaupata, «las letras». En primer lugar, la
12 y la 22 son las verdaderas personas frente a la 32, la no-persona. La
32 persona es un concepto negativo porque abarca todo lo que no puede
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colocarse dentro de los otros dos papeles, su caracteristica es carecer de
un valor personal definido.

Mientras la 12 y la 22 personas tienen formas bien definidas, para la 32 no
existe una forma especifica del pronombre personal sino que toma formas
de antiguos demostrativos (o0tog, éxeivog para el nominativo y adtdg para
los demas casos). Esa no personalizacion de la 32 persona explica la amplitud
de usos: es la Gnica aplicable a cosas y es la que permite la formacion de
conceptos abstractos, tal como se encuentran en los textos filosoficos. Se
utiliza, ademas, en expresiones impersonales o en cualquier otra expresion
que no requiera fijar el sujeto («se dice», «dicen», etcétera).

En los textos filosoficos, la 12 y la 22 personas gramaticales permiten com-
prender como se construye la «persona» del fildsofo en cada caso. En los
dialogos platonicos, atender a las formas deicticas es central, ya que si bien
las obras se inspiran en personas y situaciones que probablemente existie-
ron, el texto se escribe décadas despuésy con el fin de ensenar la filosofia
del propio Platon. Atender a como se construyen las personas del discurso,
el espacio y el tiempo es fundamental para entender el dialogo como género
discursivo que funda un «yo», «ti», «aqui» y «ahora» sostenidos por la
palabra: en el caso de Socrates, si bien habla en 12 persona, es un personaje
construido por la palabra de otro «yo», en otro tiempo, otro espacio y otro
registro (la palabra escrita): «[Yo Platon digo] Socrates dijo».

Los pronombres en nominativo singular llevan acento. Los demas casos en
singular pueden llevar acento o no (encliticos); si lo llevan es porque tienen
una funcion enfatica, es decir que se busca identificar el sujeto en contraste con
otro o acentuar su responsabilidad. Cuando no es enfatico, el pronombre suele
no estar presente; la flexion de persona del verbo es suficiente para indicarlo.

Sujetos construidos por la palabra de otro

Desde siempre, los textos platonicos han despertado el interés por los perso-
najes y situaciones que presentan. El escritor Jorge Luis Borges, lector asiduo
de Platon, sospechaba que, en realidad, ni Aristarco, ni Gorgias, ni Fedro, ni
ninguno de los interlocutores de Socrates existieron en realidad tal como los
presenta Platon sino que fueron un invento del propio filosofo que se desdoblo
en diferentes hablantes para escribir los dialogos. El propodsito de esos textos
ficcionales seria homenajear las ensenanzas orales del maestro.

ContinGa en pag. siguiente
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La estructura dialogal es un elogio a la tradicion oral y al método dialéctico
de su maestro, de alli la necesidad de presentar un Socrates hablando con
los jovenes aprendices. El prestigio de la tradicion oral en el contexto de la
Grecia antigua se remonta a los tiempos arcaicos: fue el método de ensenanza
dominante en las reflexiones filosoficas desde los primeros tiempos. Asi lo
muestran las formas en que nos han llegado las palabras de los presocrati-
cos: maximas y frases signadas por la brevedad, el fragmentarismo, nociones
elipticas que requieren de la presencia del maestro para completar el sentido.
Por otro lado, la forma dialogada es una estrategia que permite plasmar una
concepcion del pensamiento.

Sin embargo, el mismo Platon que defendio la tradicion oral dialogica y que
compuso una critica a la escritura (enemiga de la memoria) en el Fedro, confid
a la palabra escrita la preservacion de la voz (¢wvy)) de su maestro. La escri-
tura le permitio, ademas, una estrategia de autoridad: fijar un sujeto que en
el discurso dice «yo Socrates» borrandose Platon como entidad enunciativa
superior: «[Yo Platon digo] yo Socrates».

En todo dialogo hay personas que asumen la palabra: los pronombres, sin duda,
permiten configurar a esas personas segln cada discurso. Veamos por ejemplo
el inicio del Fedro: dos sujetos intercambian sucesivamente los roles de «yo»
y «tl», Socrates y Fedro, y hablan sobre un «él», Lisias. Esa exclusion de la
32 persona anticipa la exclusion de la retorica (representada por Lisias) de la
«verdadera» situacion de acceso al conocimiento centrada aqui en Socrates y
Fedro, seglin el método dialéctico.

4. LOS PRONOMBRES REFLEXIVOS

Los pronombres reflexivos son aquellos que indican que la accion del sujeto
recae sobre si mismo, por eso, si bien refieren y funcionan como complemento
del sujeto sintactico, no cumplen ellos mismos esa funcion, y por ende,
morfoloégicamente carecen de la forma en nominativo. Semanticamente son:
a) deicticos, porque se refieren a las 12, 22 y 32 personas gramaticales; b) y
anaforicos, porque se refieren a algo dicho previamente.

Crespo Gliemes (2003:46) explica que los reflexivos estan limitados a ver-
bos cuyo significado no esta asociado a la nocion de reflexividad (cuando
la accion recae sobre el mismo agente de la accion). Por ejemplo el verbo
otowpt («dar») tiene un sentido que no es reflexivo (siempre se piensa en
«dar a un tercero»). Entonces cuando se quiere sefialar que lo otorgado es el
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mismo sujeto que desempena la accion se usa el pronombre reflexivo: éxvtov
Sidwat 16 Bed («entregandose al dios», en Herddoto 2.113.2); 0 como la frase
de inicio, yv®6t aeavtdv. Con verbos que ya tienen un sentido reflexivo no
se utiliza el pronombre sino que se emplea la voz media. Por ejemplo: Aovw
«lavar» se puede «lavar a un tercero» o «lavarse a si mismo», entonces este
verbo no se construye con pronombre reflexivo.

Cuando el espiritu distingue palabras y significados

Atencion: los reflexivos de 22 (oeorvtov) y 32 persona (Eovtdv) también apa-
recen como «oQUTOY» y «ouTOV», respectivamente. El segundo lleva espiritu
aspero y no debe ser confundido con el pronombre a0tV (con espiritu suave,
que no es reflexivo).

Cuando la posesion de algo tiene un valor reflexivo, se usa el genitivo de los
pronombres reflexivos intercalado entre el articulo y el sustantivo (articulo +
pron. reflexivo genitivo + sustantivo que designa lo poseido). Ej: tov savtol
TaTéPa ATEXTEWE («matd a su propio padre»).

Lean en la G.G. §102 la flexion de estos pronombres. ;Como
estan compuestos?

5. LOS PRONOMBRES POSESIVOS

Otros pronombres indican la posesion de algo por parte de las personas
gramaticales. Tanto en griego como en espanol estas formas pronominales
pueden funcionar como nicleos de un sintagma (en espafol se trata de las
formas pronominales «mio», «tuyo», «suyo», «nuestrosy», «suyos») o pueden
funcionar como modificadores de un nicleo, es decir, pueden tener un uso
adjetivo (en espafiol, son las formas «mi», «tu», «su», «NUEStros», «susy»).
Esta doble funcion la comparten con los pronombres demostrativos, aspecto
en el cual profundizaremos en la proxima Dialoguia.

Importante

Morfologia: en griego, solo existen formas posesivas para la 12 y 22 persona
del singular y del plural. Para la 32 persona se emplean los genitivos adtod,
a0t|s, avtod (singular) y advtéyv (plural), que se colocan después del sustan-
tivo: 0 Tatyp adTod.

ContinGa en pag. siguiente
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Sintaxis: se emplean con funcion de modificador para determinar la referencia
del sintagma que conforman. También como complemento acompanado del
articulo.

La lengua griega utiliza el pronombre posesivo de manera poco frecuente
porque la nocion posesiva se deduce del contexto o es expresada por el pro-
nombre personal en genitivo. Ej: éuod yop oMol xatyopol el Ttpodg Db
(Platon. Apologia de Sécrates, 18 b) «porque muchos acusadores mios estan
contra ustedes».

Para conocer sobre los pronombres posesivos, lean la G.G.
§103. 4.2. Luego, realicen el analisis morfologico y sintactico de las siguientes
oraciones. Propongan una traduccion. «.3. 00tog es otra clase de pronombre
en caso nominativo masculino singular. Busquen en el diccionario su signi-
ficado y revisen las otras clases de pronombres en la G.G,, ;de cual se trata?

£Y0) HEV DUTY THY EUNY Yvoouny Aéyw (Esquilo. Agamendn, v. 1348)
ad Hulv ovx 0pbig dmotels. (Jenofonte. Andbasis, 2.5.6.7)

oltog AV £v &pxfi Tpos Tov Bedv. (Evangelio segiin Juan, 1.2.1)

gyo nev 6 adtds eipl, Dpeis 8¢ petafdMete. (Tucidides, 2.61.2)
oltog yap 6 Bedg altidg pot tév xoxv. (Aristofanes. Nubes, v. 85)

®an oo

De personas y mascaras: la enunciacion

En griego «persona» se designa con el término t0 TpdcwWTOY -0V, que admite
varios sentidos: «rostro», «aspecto», «figura», «careta», «mascara de actores»,
etc. La mascara era ese objeto de utileria que caracterizaba al actor segiin el
papel que debia representar. En una misma obra, cada actor debia cambiarse
varias veces de mascara: representaban mas de un papel ya que el niimero
de actores en la tragedia nunca fue superior a tres por obra. El mismo sentido
originariamente tiene la palabra latina persona («mascara»).

En los manuales de ejercicios retoricos, llamados Progymnasmata, se hallaba
un ejercicio denominado 1) TpocwmoToLla: consistia en componer un discurso
en primera persona como si fuera otra. Para esto debia lograrse la adecuacion
del discurso al personaje que le correspondia: pensar en como hablaria ese
personaje segln su edad, su condicion social, el contexto en el que se hallaba,
a quién se dirigia, el lugar, la fortuna, etc. Por ejemplo: escribir cual podria
haber sido el monélogo de Yocasta antes de suicidarse por comprender que
su esposo Edipo era, en realidad, su hijo; o qué discurso pudo haber dicho
Lednidas para alentar a los espartanos en Termopilas.

ContinGa en pag. siguiente
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Este ejercicio abunda en todo tipo de textos: poéticos, historiograficos, retoricos
y filosoficos. En los textos dramaticos, era Gtil para componer los discursos
de los diferentes personajes de manera verosimil, fuera un esclavo, un rey
triunfante o una reina desterrada. En los textos retoricos, era este ejercicio la
especialidad de los logografos, quienes escribian discursos de defensas para
otros acusados en causas judiciales, que debian defenderse ellos mismos sin
intermediarios. En la historiografia, la prosopopeya permite dar credibilidad o
testimonio de algo sucedido: el célebre discurso flinebre de Pericles relatado
anos después por Tucidides es una muestra de la utilidad de este ejercicio. En
la filosofia, los dialogos platonicos pueden ser considerados prosopopeyas:
fueron compuestos décadas después de sucedidos los hechos, seguramente
con alguna base veridica, pero con palabras del propio Platon.

La siguiente definicion sobre el ejercicio se encuentra en el primero de
los Progymnasmata (60.22-27) conservados de época imperial, atribuido al
retdrico Tedn (siglo 1 d.C.):

xal 7| TPOoWTOoTOU X 08 00 UOVOY LGTOPLKOY YOUVAOUA E0TW, A& xal
prnTopdy xai Stoahoydy xol TomTedY, k& T¢ xabd’ Auépay Plw, xdv
Talg TPOG AMNA0VG Opthiong ToAvwdeAETTATOY, KXol TTPOG TAG EVTEVEELG TGV
OVYYPOUMUATWY XPYOLLWTATOV.

Lean y analicen la oracion de Tedn y propongan una tra-
duccion. 5.2. ;Por qué yvuvacua tiene dos acentos? 5.3. ;Qué procedimiento
ocurre en la palabra x&v, qué palabras se fusionan y qué signo indica la
fusion (G.G. §22). Observen el sintagma 1tpog aMAlovs, ;de qué pro-
nombre se trata? Busquen en la G.G. § 106 y observen en qué caso y nimero
esta flexionado.

xof’: cuando la preposicion xota esta seguida de palabra que inicia con vocaly
espiritu suave, hace xat, pero cuando inicia con vocal y espiritu aspero, suaviza
la consonante dental sorda T con la dental aspirada 6.

7 €vtevgLg -ewg es una palabra de la 32 Declinacion que, en la oracidn, esta en
caso acusativo plural. Significa «encuentro con», «trato con», conversacion»,
entre otros sentidos.

Continla en pag. siguiente

164



DIALOGUIA 11

TO yVuvaopa -otog es una palabra de la 32 declinacion que esta en caso
nominativo singular. Significa «ejercicio» tanto en el sentido de ejercicio
gimnastico, fisico, como ejercicio de aprendizaje retorico.

TolwdeLYs, €6 es un adjetivo que declina por la 32 Declinacion y significa
«0til». La flexion del adjetivo indica un grado de significacion que pueden
analizar.

Los términos pueden buscarse en los diferentes diccionarios disponibles.

Ahora, un verso de la tragedia Ayax (1124) de Séfocles:
‘H yA&doad oov Tov Bupodv tg Sevdv tpedet.

Analicen la oracion desde el nivel morfologico y sintactico.

Lean la G.G. 8103 y reconozcan el pronombre, en qué persona y caso

se encuentra. ;A qué elemento modifica? ;Qué ocurre con el acento
correspondiente a ese pronombre? Comparen y reflexionen sobre las
diferentes traducciones de este verso: «;A qué terrible valor da aliento tu
lengua! (Alamillo, 1982); «La lengua acrece tu colera, como si me hubieras

de espantar» (Segundo Brieva, 1985); «Qué valor tan extraordinario tienes
de palabra» (Blanquez, 1962).

Analicen y traduzcan la siguiente maxima de Tales de Mileto:

XOAETLOV TO ERQVTOY YV@VaL.

yvoval es la forma de infinitivo aoristo del verbo que hemos visto antes,
YLyvwoxw. La raiz del verbo es yvw-, la misma del verbo de la frase inicial yveo0.
Cuando el verbo principal esta elidido (se repone el copulativo £o7i), el
infinitivo con articulo puede funcionar como SUJETO sintactico y puede regir
los complementos que le son propios por su funcion verbal.

6. USOS DEL PRONOMBRE ¢970¢

Este pronombre posee tres significados. En dos de ellos, a0tog se emplea
como modificador:
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1. en posicion atributiva posee funcion anaforica: 6 adtog Bacthes, «el
mismo rey ya mencionado».

2. en posicion predicativa es enfatico de la identidad de una persona o
Cosa, en oposicion a otra: 6 Pactheds avTog «el propio rey», «el rey
en persona».

3. no funciona como modificador sino que es un sustantivo (puede ser
nicleo del SN). Ocurre cuando adtog funciona como pronombre de
32 persona. Esta forma no se usa en caso nominativo, en su lugar
aparecen los demostrativos o9tog o £xetvog.

Lean la G.G. §112-114. Luego, analicen la maxima de
Heraclito, recordando la funcion del infinitivo indicada en el cuadro anterior.

TOTAU® Yap odx oty eufivan Stg e adtd. (fr. 91)

gupiivat es el infinitivo aoristo del verbo compuesto éuBaivw («entrar en»).

: Lo que sabe el esqueleto

7 i I La imagen corresponde a un antiguo mosaico pro-
cedente de la via Appia (siglo Iv d. C.?), actualmente
exhibido en el Museo Nacional Romano. Diversos
hallazgos arqueologicos del Imperio muestran
mosaicos de esqueletos con inscripciones que
invitan a aceptar la mortalidad de la vida humana
_ y a disfrutar el presente: es el motivo conocido
— COMO Memento mori, «recuerda que moriras».

Algunos esqueletos beben y comen, en actitud

simposiaca; otros, como este, reposan en posicion relajada, mirando de frente al
espectador. Aqui leemos el mensaje helénico de Delfos, pero varia ligeramente
lainscripcion y la instancia de enunciacion. ;Podrian explicar qué sucede con
el pronombre reflexivo en esta inscripcion?
Y un enigma: ;quién es aqui el enunciador? ;El cadaver es la respuesta o es
el «yo» que nos interpela con la frase en imperativo? ;Como se resignifica el
sentido de la frase a partir de este cambio de la situacion de enunciacion?

FNQOTCAYTON
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Dialoguia 12
Pronombres demostrativos

i i AN

B A

g Peeratogion, ,, ALt Hond piral
il i SR L VG RLE A AR
e -.w%ﬁfyqiﬁ!-u&m.i.&ff FUR

K — -

En las Dialoguias anteriores hemos insistido en la relacion cooperativa (y no
excluyente) del A6yog y el uiBog en la construccion del pensamiento helénico:
como el mito elabora en clave simbolico—ficcional aquellos conceptos que
el l6gos plantea con argumentos verosimiles. Pero la verosimilitud es una
construccion del discurso que recurre muchas veces al mito.

Una figura clave para entender el aywv («lucha», «enfrentamiento») en
torno a las ideas de Adyog, &A% Beio y 6%a, para los maestros de la palabra
y de las nuevas formas de comunicacion (fildsofos, sofistas y retoricos) es la
figura mitica de Helena. La bella espartana, la mujer mas hermosa de la anti-
gliedad, es una representacion emblematica de la dualidad, la persuasion,
el engano y los efectos performativos del lenguaje: lo que el lenguaje puede
«hacer» al «decir». Segiin las variantes del mito que relatan su participacion
o no en la guerra de Troya, ella representa la dualidad: puede ser sincera o
manipuladora, puede haber sido raptada, o preservada alejada de Paris en
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Egipto, o haber partido con gusto hacia Troya; puede ser la Helena real o una
imagen fantasmagorica que engana; puede ser leal a los aqueos o a los troya-
nos, puede ser objeto de vituperios o de encomios. Precisamente eso ocurrio
con la Palinodia del poeta arcaico Estesicoro (siglo vi a.C.), quien escribid
un reproche a Helena, un poema repleto de agravios por ser la causante de
la guerra de Troya y luego, en la palinodia (literalmente, el adverbio waAw
«hacia atras», «en sentido inverso» y ®d7} «canto»), afirma que nada de eso
fue asi. Seglin Platon, el poema iniciaba: «No es cierto ese relato; ni embar-
caste en las naves de firme cubierta, ni llegaste a la fortaleza de Troya». Otros
autores posteriores mencionaran a Helena y esta ambivalencia discursiva:
el Encomio de Helena de Gorgias, el Encomio de Helena de Isocrates (64) y
el Fedro de Platon (243a), donde la palinodia es signo de la practica retorica
antilogica de los discursos: defender un argumento y luego el contrario.

En el Canto 4 de Odiseaq, la guerra de Troya ha terminado hace diez anos
y Helena se halla nuevamente junto a Menelao, en el palacio de Esparta.
Cuando llega Telémaco en busca de noticias de su padre Odiseo, los rela-
tos de la guerra entristecen a ambos hombres. Entonces ella prepara té
dappaxa («remedios», «drogas», «encantamientos») que generan efectos
diferentes mientras las palabras transcurren. Alli se encuentra el origen de
la metafora del 6 A6yog como 0 ddppaxov que luego hallaremos en textos
fundacionales de la Grecia clasica, como los ya citados del Encomio de Helena
de Gorgias y el Fedro de Platon. La relacion entre Helena, la persuasion y
la conveniencia de los argumentos ademas sera abordada en varias obras
dramaticas, como Troyanas, Hécuba y Helena de Euripides. La imagen que
vemos es un fragmento del manuscrito Harley MS 5674 (siglo x111 d.C.) que
transmite los vv. 219-229 del Canto 4 donde Helena mezcla en el vino los
dappaxa que alivian los dolores.

€0’ T AN évoma’ EAévn Adg éxyeyavios
avtix’ &p’ elg olvov Bahe dappaxoy, EvBey Emvoy,
wTevBég T dxolov Te, xox®v émiAnBov amavtwy.
06 1O xataPpodteley, ETNY xpPNTHPL UIYED,

ol xev édnueépLds ye Parot xortd Saxpv TopeLdy,
003’ €l ol xatatebvain uRTp Te TATAP TE,

003’ €l ol TpoTtdpotbey ddehdedv 1 didov vidv
Xohx & dnidwev, 6 &' dpBakpoiow dpdyto.

tola Awdg Buydtnp Exe dapuaxa pntioevte,
¢abha, e ol TToAbSapuva TTOpeY, ORVOG TAPAKOLTLS,
Atyvrtin (...)
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Copiamos la traduccion, segln Calvo (1994:97):

Entonces Helena, nacida de Zeus, penso otra cosa: al pronto echo en el vino
del que bebian una droga para disipar el dolory aplacadora de la colera que
hacia echar a olvido todos los males. Quien la tomara después de mezclada
en la cratera, no derramaria lagrimas por las mejillas durante un dia, ni
aunque hubiera muerto su padre y su madre o mataran ante sus ojos con el
bronce a su hermano y su hijo. Tales drogas ingeniosas tenia la hija de Zeus,
y excelentes, las que le habia dado Polidamna, esposa de Ton, la egipcia.

Después de beber, se cuentan dos historias sobre Helena: en la primera,
ayuda a Odiseo a salir de la ciudad de Troya, donde se habia infiltrado, por-
que ella desea volver con los griegos a su patria; en la segunda, también en
Troya, actlia en beneficio de los troyanos cuando, al sospechar que dentro
del caballo de madera estan escondidos los héroes griegos, imita las voces
de sus esposas, llamandolos a cada uno, para enganarlos y, asi, descubrir
la trampa.

Helena, entonces, puede ser «ella» o ser «otra», estar «aqui» o «alla»,
puede afirmar «esto» a «aquello», ser una imagen verdadera o ser un engano.
En todos los casos, ella es la que persuade. Pero no solo Helena: todo texto,
segln las reglas del género, crea su propia forma de persuasiony de construir
creencia y conocimiento a partir de la autoridad del sujeto que enuncia'y
de una forma de sophia que busca imponerse sobre otras. Cualquiera sea
el texto antiguo en el cual nos situemos, se encontraran diversas clases y
usos de los pronombres, centrales para construir las personas, el tiempo y el
espacio del discurso: la deixis que entrama la enunciacion. Helena, asociada
en la cultura clasica al lo6gos, es una y muchas. Como lo revela la imagen
inicial: de la transmision del manuscrito medieval que se distancia mas de
2000 anos del contexto de produccion del poema, a la edicion moderna
del texto griego y a una traduccion, también los textos antiguos cambiany
pueden ser, a la vez, uno y muchos. Y surge la pregunta, ;cual es el texto de
Homero, este, ese, aquel? ;Todos ellos?

Si miran nuevamente el fragmento en lengua original, veran que algunos
articulos resaltados no modifican a otras palabras sino que tienen funcion
pronominal: remiten a algo que se dijo antes en el discurso. En la Dialoguia
12, vamos a reconocerlos, identificar su funcion anaforica y pensar por qué
otro pronombre pueden reemplazarse.

Asi, conoceremos los pronombres DEMOSTRATIVOS, que derivaron de ese
uso antiguo pronominal del articulo y que, al igual que los pronombres
posesivos, pueden cumplir dos funciones sintacticas basicas:
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Funciones sintacticas de los posesivos y demostrativos
+ Puede ser el nicleo de un spron., con usos similares al SN.
+ Puede ser el modificador o especificador de un nicleo, similar a un adjetivo.

1. LOS DEMOSTRATIVOS EN ESPANOL

Antes de pasar a estas formas en griego, desarrollemos nuestra capacidad
metalingiiistica pensando la funcion adjetiva o pronominal de estas palabras
en diferentes oraciones:

CON U W N

Este libro resulto excelente.

Este es un excelente libro.

Confiamos en ese hombre.

El hombre ese es confiable.

Ese es el asesino.

Conozco a aquella mujer.

Aquella es la profesora de lingiiistica.
La mujer aquella es profesora.

Reconozcan cual es el demostrativo y reflexionen sobre su
rol sintactico para determinar si funciona como nicleo o modificador del
sintagma.

Como vemos, los demostrativos determinan, especifican un elemento y
llevan consigo una nocion de «espacialidad» o «distancia» respecto del yo
que habla o de algiin elemento marcado en el discurso.

1.

IS

Ese libro sobre lingliistica es muy esclarecedor.

Este libro es fundamental.

Aquel libro resulta imprescindible para pensar el lenguaje.
Este es el mejor libro que lei.

Ese es el mejor libro que lei.

Aquel es, sin dudas, un gran libro.

Distingan en qué oraciones los demostrativos funcionan
como adjetivo y en cuales como pronombres. Reflexionen sobre la dis-
tancia que el demostrativo marca con respecto al sujeto que habla en los
€asos 4, 5y 6. ;Cual indica mayor cercania, cual un grado medio y cual indica
mayor lejania?
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2. LoS PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS EN GRIEGO

Los pronombres demostrativos en griego comparten las caracteristicas arriba
mencionadas: su referencia depende de las coordenadas espaciales y tempo-
rales establecidas en la deixis del propio discurso. Senalan la posicion de un
referente en relacion con el emisor respecto al «yo», «aqui», «ahora» de la
situacion comunicativa. Di Tullio (1997:167) lo explica de la siguiente manera:

La mayor parte de las palabras tiene un significado descriptivo, independien-
temente de quien las use y de la situacion discursiva. Sin embargo, todas
las lenguas cuentan con un pequeno nimero de palabras que deben ser
interpretadas necesariamente en relacion con una instancia discursiva, ya
que sus significados varian sistematicamente de acuerdo con quienes sean
los participantes o el tiempo y lugar de la situacion en la que se produce
el acto de enunciacion. Este fenomeno se denomina deixis, palabra que
proviene del griego y que significa senalar. Gran parte de los pronombres
puede ser usada deicticamente.

Como vimos en la Dialoguia anterior, los pronombres en general cumplen
una funcion esencial en aquellos géneros dialogicos o dramaticos, donde las
funciones de los diferentes pronombres son fundamentales para construir la
deixis: el «yo», «aqui», «ahora» del discurso. En textos expositivos de conte-
nido tedrico, como un tratado, permiten relacionar diferentes enunciados y
mantener la cohesion del discurso, especialmente en textos extensos donde
se exponen diferentes argumentos.

Funciones semanticas de los demostrativos

+ FUNCION DEICTICA: es la desempeiiada por los pronombres que «muestran»
referentes de la comunicacion (el emisor «yo», el receptor «ti», el tiempo
y el espacio del evento). Ademas de los pronombres, la funcion deictica es
propia también de algunos adverbios de lugar y tiempo: év0ade («aqui»),
éxel («allar), viv («ahora»).

+ FUNCION FORICA: como indica su nombre, la funcion forica (1 opa «tras-
lado», «desplazamiento») desplaza el sentido del pronombre a otro elemento
dicho antes (anafdrico) o después (cataforico) en el discurso. Los tres pro-
nombres demostrativos poseen sentido forico: €xeivog puede tener un valor
anaforico o cataforico, obtog solo puede ser anaforico y 83¢, solo cataférico.

171



DIALOGUTA 12

La funcion «determinante» de estas categorias es muy cercana a la del arti-
culo. Segln F. Rodriguez Adrados, en su Nueva sintaxis del griego antiguo
(1992:314ss.), en una proto—lengua de la cual no existen registros escritos,
los pronombres aiin no se habian desarrollado y esa funcion la cumplia el
articulo. En los textos que conservamos, alin encontramos usos pronominales
del articulo que indican ese estado anterior de la lengua griega en el cual el
articulo asumia otras funciones pronominales.

Importante

La poesia homérica ofrece una gran cantidad de testimonios de uso del articulo
con valor pronominal. Asi se produjo la forma fosilizada de los articulos «té&»
0 «To» con el valor de «por ello». Las siguientes oraciones tienen ejemplos de
uso del articulo con valor pronominal para referir a la 32 persona:

& yap R\Be Bodg €ml vijog Axatdv (IL 112) «pues él llegd junto a las rapidas
naves de los aqueos».

Tov &' dmapepopuevos (L. 1.84) «y respondiéndole a él».

76 ol [ToAvSapva Topev (Od. 4.228) «Polidamna los (phdarmaka) dio a ella
(Helena)».

Dicha tendencia de la lengua muestra una etapa arcaica en la que para distinguir
entre distintos tipos de deixis y uso forico (cuando la relacion entre palabras
ocurre en el mismo texto) se utilizaban articulos.

Esto explica que los pronombres demostrativos sean formas derivadas de
los articulos 0, 1, TO: 83, %0, T6d¢e; ovTog, ality, TolTo; que constituyen un
sistema junto con £xeivog (derivado de una forma pronominal indoeuropea).
Es un fendmeno que se desarrolla en todos los dialectos griegos y en atico
permanecen algunos vestigios en frases pronominales fosilizadas como: las
formas correlativas 6 uév... 6 8¢...; T6 xat o, con un valor indefinido («tal y
tal cosa»); Tpd Tol «antes de ahora». Asi se conformd un sistema ternario
que permite clasificar a los referentes segin la distancia relativa al que habla
(83¢ «este» sefala lo mas proximo; odtog «ese», algo mas alejado; y £xeivog
«aquello», lo mas distanciado o ausente).

Lean las tres clases de pronombres demostrativos de la
G.G. §107-111. A continuacion reproducimos los paradigmas. Observen
detenidamente los modelos de declinacion en ay b, ;hay alglin morfema que
se repita? ;Cual? Marquenlo con color o subrayenlo. Una vez identificada la
parte que se repite, sidentifican el resto de la palabra? ;A qué otra clase de
palabra es similar? En el caso de ¢, ;cual es componente de la palabra
que se mantiene idéntico y cual varia? Identifiquen por qué paradigma
de declinacion flexionan los pronombres masculinos, femeninos y neutros.
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SINGULAR

oltog, abty, tolto
todtov, Ty, TodTo
TOVTOV, TAVTYS, TOVTOV

TOVTW, TOUTY, TOVTW

éxelvog, éxelvy, éxelvo
gxelvoy, éxelvny, Exelvo
éxelvov, éxelvng, éxelvov

éxelve, xelvy, éxelvw

PLURAL

olde olde Thde
To000e  TACGOe  TASE
o  TVOe  TAVOE

olode  taicde  7Tolode

ovTot adtot  tadta
TovTovg Tovteg  ToiTo
TOUTWY TOVTWY  TOUTWY

TOVTOLG TOUTOLS TOVTOLG

éxelvol  éxelval  éxelva
gxelvovg éxelvag Exclva
gxelvwy éxelvay éxelvawy

gxelvolg éxelvong €xelvolg

La categoria lingiiistica de «clase de palabra» resulta problematica en algunos
casos, aunque sea Gtil como herramienta de analisis. Un ejemplo es el de la
clase del «pronombre», ya que por su funcion sintactica puede actuar como

un nicleo o como modificador de otro nicleo.
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Esa doble funcion llevo, en la gramatica tradicional, a desdoblar la categoriay de
alli que la G.G. de Berenguer Amenos los presente como Adjetivos-Pronombres
demostrativos y posesivos. Por su parte, Crespo Giiemes (2003:39ss) también
distingue sus dos funciones: como modificador o niicleo; en este Gltimo caso
es el nicleo de un spron. En su Gramatica del Espafiol Di Tullio (1997:101ss),
considera que el pronombre no es una clase de palabra en si sino una subclase
del sustantivo, por ende no forma un sintagma diferente del SN y su funcion
central es la de ser un especificador. Por Gltimo, la C.G.C.G. (2019:317) considera
el pronombre como clase de palabra pero diferencia sus dos usos sintacticos,
lo cual lleva a otra duplicacion categorial: pronominal and adnominal use of
Pronouns. El debate tedrico cuestiona las categorias mas elementales de las len-
guas. Para el analisis, seguiremos el criterio de designar como spron. a la cons-
truccion cuyo nicleo es un pronombre y, en cambio, marcarlo como modificador
cuando acompana a un sustantivo con el cual concuerda morfologicamente.

Lean la primera oracion del EAENHE ETKQMION de
Gorgias y analicenla morfologica y sintacticamente. Marquen el pronom-
bre demostrativo. ;Qué funcion cumple, nicleo o modificador? ;Su referencia
es forica o deictica?

a. Koéopog moAer pév edavdpla, cwpatt 62 xdhog, Yuxij 0¢ codia,
TPAYOTL O ApeTH, AOyw 8¢ By Betor Td O Evavtio ToVTWY dxoapio.

TOAeL es el dativo singular de %) TTOMG -gwg , con raiz en vocal suave (1) de la
32 Decl.

OWROTL Y TTPAYKATL estan en caso dativo singular neutro de T0 owpa -tog y
TO TIpaypa -Tog, ambas palabras del paradigma de las dentales de la 32 Decl.

En el caso del dialogo Fedro de Platon, puede verse como los demostrativos
construyen la espacialidad a la vez que la coherencia argumental del dis-
curso. Como se sabe, es el Gnico texto donde Socrates aparece fuera de las
murallas de la ciudad de Atenas, en un locus amoenus retorico muy propicio
para la argumentacion sobre la belleza y el discurso.
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Analicen morfologica y sintacticamente las frases del
Fedro platonico. Reconozcan clases de pronombres. Propongan una

traduccion.

{®A1.} Opég 0dv exeivny Ty dPnrotatny TAdTavov; (229a8)
b. {2Q.} apxn O¢ amodeitews #de. Yuyn maoa dbavatos. o yop
dewivnrov  dBavartov (245c5)

2

Opas es la 22 persona singular del presente del modo indicativo del verbo
contracto opaw.

dmodeifews es el genitivo singular de 1) &modeitig -ewg, término con raiz en
vocal suave (1) de la 32 Decl.

La retérica de Platon

En la actualidad, diferentes estudios sobre los dialogos platonicos plantean la
«artificialidad» de la retorica aparentemente espontanea e improvisada de los
dialogos: es decir, que si bien la escritura platonica imita el discurso oral, es
un texto trabajado por la escritura y por el programa de educacion filosofica
del propio Platon.

Por ejemplo S. C. Todd, en su articulo «Law, Theatre, Rhetoric and Democracy
in Classical Athens» (2005) ha sefalado, acerca del Fedén, la ausencia del
término especifico T6 xwvelov («la cicuta») y, en su lugar, la presencia del
genérico TO pappaxov. La sustitucion léxica logra asi presentar la muerte de
Socrates como una consecuencia de los discursos que actlan como «veneno,
frente a los cuales Socrates plantea la filosofia, el acceso a la inmortalidad y
la transmigracion del alma como el «remedio».

De esa manera, si bien los hechos pueden tener un origen empirico, el dialogo
platonico como texto supone una construccion que los interpreta y reelabora
creativamente con el fin de presentar un constructo teorico: la propia filosofia
platonica.

A continuacion, les proponemos una actividad diferente. Se trata de un frag-
mento del pasaje de la Apologia de Sécrates (18a—c) de Platdn: es el discurso
que Socrates, segiin Platon, dijo como defensa en el juicio por impiedad (por
tanto, se trata de una prosopopeya o etopeya):
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[pdtov uév odv Sixatds elput droloyrioacbal, & &vdpeg Abnvaiol, Tpog
T& TPRTE Uov PeUST XATNYOPYMUEVR X0l TODG TPWTOVG KATNYOPOUS,
gmerto 0 TpoG T VoTepov xal TovG VaTEPOUS. o Yip ToAOL kT yopot
yeyovooL Tpdg Ddg kol Aot ToMG 07 £Tn kol 006V dhnbeg Aéyovteg,
odg £yt peMov dpoPoduat 4 todg dudt Avutoy, xaitep vtag xatl TovTovg
Sewovg: AN xelvol Sewdtepol, & &vdpeg, ol D@ Todg ToMoUS £x TtaiSwy
TopalopBovovtes metfov te xal xatnyopovy pol padov 00dEy aindes,
06 £0TLY TLg SwxpaTyG G0POG AVYP, T TE METEWPQ GPOVTIATNG Kot T VTTO
Y7ig TavTa dvelnTros xol Tov Hrtw Adyov xpelttw TToLdv. 0dToL, & 8vSpeg
Abnvaiot, <ol> Tadtny Ty dAUNY xotaoxredaoavtes, ol Sewol eioly pov
xoTyopoL- ot yap axovovtes Nyobvtat Todg tadta Mrobvrag 0dde Heodg
vopilew. émeita elow oltol ol xatiyopol ToMol xal ToAby xpdvov #dn
xotnyopnxotes, £t 8¢ xal &v oty T Nhxlo Méyovteg Tpog Duds €v
&y uaiota emotedoats, Toideg 6vTeg Eviol DU@Y xol HELpAXLOL, RTEXVGS
EpNMY xortyopolvtes dTONOYOVUEVOL 0DOEVYS.

Ayudados con diferentes traducciones de este pasaje,
marquen las formas pronominales que reconocen. :De qué clases de
pronombres se trata? :Como podemos identificar quiénes conforman
las personas de este discurso? :Con qué pronombre se refiere a la 32
persona del discurso (ellos)? ;Por qué se recurre a ese pronombre demos-
trativo, qué indica?

Asi, los pronombres demostrativos no solo tienen una funcion referencial
que alude al contexto de la situacion comunicativa sino que, incluso, hay
espacios creados (inicamente por la palabra, como «aquel platano» del Fedro
platonico u otros de mayor envergadura, como el Hades: los escritores han
ideado toda una geografia de ese inframundo. Asi, por ejemplo, durante el
Imperio Romano, un sirio educado en la paideia griega y con nombre latino,
Luciano (siglo 11 d.C.), creara un género literario a partir de la mezcla de la
comedia atica y el dialogo platonico. Este género de tono parodico y sati-
rico recupera las figuras mitologicas e historicas de la Grecia antigua, desde
Helena a Socrates, para ser cuestionadas. Una de esas obras, Didlogos de
los muertos, nos muestra el alma del cinico Menipo que desciende al Hades
y se cruza con diferentes muertos. Ahora, los huesos de Helena representan
la fatuidad de uno de los valores celebrados en la épica: la belleza.

Analicen morfoldgicay sintacticamente el fragmento adap-

tado de Dialogos de los muertos de Luciano (5.1). Para los nombres pro-
pios, recurran al diccionario griego—inglés L.S.J. La forma tovtl aparece
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en una posicion particulary presenta unat con un valor especifico: busquen
en la G.G. 8110y 111. Propongan una traduccion.

MENIIIIOY KAI EPMOY

{MENIIIIOZ} IIo¥ Sal ot xahol elow # al xohat, Epui;

{EPMHZ=} O0 oxol) pév, & Mévimme: TANRY xat éxevo &oPheoy, Tl td
dekid, Evho O Yaxwbog té ot xal Ndpxiooog xat ‘EAévy xat Ahda xol
OAog Ta pxoion TTAVTOL KA.

{MENIIIIIOz} 00t néva 0pk xal xpavie yupuva, GUoLa T& TOMA.
{EPMHz} Kol uny éxelva éotwy. Ol Totad Bovpadovot té 60Td.
{MENIIITO=} “Opws v EAévny not Sciéov

{EPMHE=} Tovti 10 xpaviov 7 EAévr gotiv.

En otro fragmento de Didlogos de los muertos (6.4) Menipo y Eaco (una
divinidad mitica infernal) encuentran a personajes conocidos por nosotros:

{a1aK0z} Obtog 8¢ Z6hwv xal Oalfig éxelvog xal Top’ adtods ITittaxdg
xol ol @GNou ETTd € TTavTeg eloiv.

{MENIIIOz} AlvTo, & Alaxg, ovtol wévol xal daidpol T6hv &M wy-

amépAedov es la 22 persona singular en tiempo aoristo, modo imperativo, del
verbo &moBAémw («mirar»). Se traduce como «mira.

T& %A\ es el nominativo plural neutro de o x&M\.og -ovg de la 32 Declinacion.
Op& es la 12 persona singular en presente, modo indicativo, del verbo contracto
opaw.

J€i%ov es la 22 persona singular en tiempo aoristo, modo imperativo, del verbo
Seixvupt («mostrar»). Se traduce como «muestra».

En esta Dialoguia hemos encontrado las formas opéto, 0pds, 6p®; deriva-
das de un verbo que se enuncia opaw («veo»). ;Se preguntaron sobre la
diferencia entre el verbo enunciado y las flexiones? Esto permite introducir
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otra categoria de los verbos en w: la de los verbos contractos, cuyo tema
no termina en una vocal suave (como -v «\V-w», -1 «xAai-w») sino en una
abierta -, -€, -0. Dicha vocal, al encontrarse con las vocales de la flexion,
produce contracciones tal como figura en la G.G. §161ss. con los verbos: T(uaw
(«honro»), Totéw («hago») y SnAdw («muestro»). Profundizaremos sobre este
contenido en la Dialoguia 14.

La isotimia de la muerte en el Hades y la risa del cinico

Luciano recred en varios escritos el antiguo motivo del Hades. Alli, los pronom-
bres demostrativos sefalan un espacio creado por el discurso que, no obstante,
permanece indiferenciado. En este espacio comln, todos son huesos y calaveras
y los muertos no se resignan a que «alla arriba en la vida» funcionaban unas
reglas y en cambio «aca abajo en el Hades» funcionan otras. La regla principal
es la isotimia, la igualdad ante la muerte: Helena, Tersites, Aquiles, Alejandro
Magno, Socrates, todos huesos blancos.

En su obra Nigromancia, cuando Menipo recorre el Hades y ve desde cerca los
huesos de los héroes homéricos usa la forma enfatica de los demostrativos con
iota final: edploxouev te adTob Tovg AtbEovg, «encontramos alli mismo a los
héroes» (15). En el inframundo, los héroes son descriptos sin sus virtudes y la
satira de Luciano los alcanza a todos. Asi, en Didlogos de los muertos (13.15.1),
cuando Alejandro Magno frente al cinico Didgenes entiende que ya esta muerto
y que caducaron sus privilegios de rey, dice de su maestro Aristoteles: O codog
ExelV0g QTAVTWY XOAAXWY ETULTPLITTOTATOS &Y, «El sabio aquel que es el mas
astuto de todos mis aduladores».

En estos dialogos, los muertos siguen anorando los bienes que codiciaban
cuando estaban vivos: el dinero, la fama, la belleza, la fuerza, el poder. Los
tiranos, los héroes, los ricos, los filosofos y los sofistas son desacreditados con
la vision satirica de Luciano, encarnada en las figuras de los cinicos Didgenes
y Menipo. Personajes del mito, de la historia, de la filosofia, todos conviven
en el espacio ficcional del Hades creado por Luciano, donde solo rien los que
aceptan su naturaleza mortal.
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Dialoguia 13
32 Declinacion.
Labial, gutural y dental

El tetradracma, moneda de la ciudad de Atenas en el siglo V, llevaba en el
anverso la imagen del rostro de la diosa protectora de la ciudad vy, en el
reverso, su animal representativo: 7| yAa9 - yAavxdg, «la lechuza». Sabemos
por Iliada que, desde tiempos arcaicos, el epiteto de Atenea es 7| YAoavx QTG
- 180¢, «la de ojos de lechuza» o «la de ojos refulgentes».

Los animales pueblan el imaginario helénico desde tiempos remotos. Los
mitos cuentan diferentes historias de metamorfosis de dioses y héroes en la
mas variada zoologia. Ademas, ciertas virtudes o cualidades de animales se
asociaron metonimicamente a figuras divinas, resabio quizas de algin antiguo
origen totémico: el mencionado «Atenea, la de ojos de lechuza» o «Hera, la
de ojos de novilla» son algunos de los epitetos épicos que atestiguan ese
lazo primitivo entre naturaleza y divinidad. Pero los animales no se quedan
quietosy pronto poblaron los ambitos mas inesperados y diversos: los tem-
plos, las esculturas, las monedas, las ceramicas, las pinturas y los textos.
En Iliada, los animales ingresan en las comparaciones homéricas donde se
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equiparan ambos bandos de la guerra de Troya con imagenes de fuerzas y
seres de la naturaleza: el léon, los bueyes, las aves, la serpiente, el viento, etc.
De la misma época o un poco posterior es el poema la Batracomiomaquia (de
0 Patpoxos -ov, «ranax; 6 udg - ubog, «ratonx»; y 1 uaxm -ng, «lucha») que
narra en forma parodica la guerra entre ranas y ratones, a la manera épica de
los grandes guerreros homéricos. También en la poesia liricay en la comedia
atica se encuentran frecuentes referencias a los animales, en comparacion
con rasgos humanos o como personajes ellos mismos de las obras.

Paralelamente, narraciones con animales aparecen ya en la poesia de
Hesiodo y en los yambos de Arquiloco: se trata de la fabula. En el vi a.C,,
estos relatos breves sobre figuras del reino animal con rasgos humanos se
popularizaron como «saberes» (yv@uat) a través de un personaje legenda-
rio, un esclavo que obtuvo su libertad gracias a la sabiduria didactica de sus
relatos: Esopo. Este narrador itinerante difundio sus historias con personajes
como «la cabra» (7 ai€ -iy6g), «la zorra» (¥ @Ay -£%06) y el cuervo (6 xopak
-orx06). Asi, la fabula (de antiguo origen mesopotamico y babildnico) dio lugar
en Grecia a un género literario popular, anonimo, cercano al mito con el cual
comparte el nombre en plural: ot pfot. Luego, la fabula integro el proceso
de aprendizaje de la escritura en toda Grecia: en los Progymnasmata (los
manuales de ejercicios retoricos) constituia uno de los primeros ejercicios que
se ensenaba a los jovenes. Todavia hoy, las fabulas integran los programas
escolares para ninos y jovenes, incluso en la ensenanza del griego clasico.

Pero no hay que dejarse enganar por la estructura narrativa aparente-
mente simple de la fabula. Es una importante herramienta del pensamiento
porque figurativiza conceptos con una claridad y contundencia dificil de
rechazar. Socrates, por ejemplo, representaba su ensefnanza filosofico—poli-
tica en Atenas con una poderosa imagen: comparaba a los ciudadanos con
un caballo perezoso que debia ser aguijoneado por un tabano. Asi, él era,
con sus preguntas incisivas, «el tabano» (6 pdwy -pudwmog), que hacia al
caballo politico avanzar a mejor ritmo. «La cigarra» (1] 6 Tétti§ - TTTIy0])
da lugar a una fabula sobre el placer del canto y del dialogo entre unas 'y
otras, don de las musas. Y segln Platon (Fedon 60), momentos antes de
morir, Socrates compone en versos fabulas esopicas que conoce y recuerda
de memoria. Aristoteles, por su parte, incluye la fabula en su Retérica como
un recurso de persuasion atil en los discursos politicos para advertir a los
ciudadanos sobre los tiranos y demagogos. También los oradores aticos como
Esquines y Demostenes las usan con frecuencia en sus escritos para definir
las relaciones humanas en similitud con la cadena alimentaria. Y la historia
fabulistica continla: los socraticos, peripatéticos, cinicos, todos aportaran
a la ampliacion, difusion y circulacion del corpus de fabulas como sintesis
de los saberes.
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El imaginario poético y filosofico griego tiene su propio bestiario: a partir
del léxico referido a «el tabano» (6 powy -wmog), «la cigarra» (7] 6 téttig
-1yos), «la cabra» (1] ait -iydg), «la zorra» (v &AOTNE -ex05), «el cuervox»
(0 x6pa§ -axog) y «la lechuza» (v yAadg -x6g) y el epiteto «la de ojos de
lechuza» (7 yAoawx@Tig -180g), conoceremos la flexion de la 32 DECLINACION
de los temas en LABIAL, GUTURAL y DENTAL.

1. 32 DECLINACION

Hemos trabajado las flexiones de la 12 y la 22 Declinacion que reunian pala-
bras con temas en a (pura, impura, v y masculinos en ag, 1) y en o. Ahora
bien, la 32 DECLINACION comprende tres grandes grupos tematicos que se
diferencian por el elemento final de su tema:

1. el de los nombres en consonante,

2. el delos nombres en diptongo,

3. yeldelos nombres en vocal distinta de o u o.

Esta declinacion realiza sus genitivos en -ogy comprende nombres masculi-
nos, femeninosy neutros. Cada uno de los grupos incluye subclasificaciones.
La primera es la de las consonantes guturales, labiales y dentales.

1.1. Consonantes labiales, guturales y dentales

En la G.G. §20 vemos la distincion entre las consonantes guturales, labiales 'y
dentales. Releamos el cuadro para tenerlo presente en la memoria. Al reco-
nocer las consonantes, comprenderemos como se comportan en la flexion
segiin el caso.

CONSONANTES LABIALES GUTURALES DENTALES
Sonoras [5 Y )
Sordas T x T
Aspiradas ¢ X 0

Reconozcan las consonantes pronunciando su sonido y
distinguiendo en qué parte del aparato fonador suenan. Una vez iden-
tificadas, lean, memoricen y copien el cuadro de las desinencias generales
de este modelo flexivo en la G.G. §55.
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Reglas de formacion

- el nominativo singular se forma agregando una sigma (o) o alargando la vocal
final del tema. «Tema alargado» significa que la vocal suave se cambia por
vocal larga (7, w).

- el vocativo singular se forma agregando una -¢ (igual al nominativo) o puede
no tener desinencia.

+ el acusativo singular se forma agregando -a o -v.

+ el genitivo singular se forma agregando -og.

+ el dativo singular se forma agregando -.. Aqui aparece la iota que en las otras
flexiones estaba suscripta (e, ).

La fabula en la educacion politica

En la época clasica, la fabula proliferé6 como género ficcional, pero su forma
gnomica fue aprovechada por la filosofia y la oratoria en todas las esferas de
la palabra piblica, como se puede leer en Platon y en Jenofonte. Por su parte,
Aristoteles, en Retérica (1395b16), las considera un recurso para persuadir
debido a que el ejemplo alegorico genera creencia por induccion y permite
senalar similitudes entre la ficcion y el contexto. Cita dos fabulas, una atribuida
al poeta Estesicoro, la otra a Esopo, y ambas tratan de educar a los ciudadanos
respecto del poder de los demagogos.

Dada la utilidad retorica del géneroy su funcion de establecer estereotipos de
vicios y virtudes del caracter humano, no sorprende que haya sido Demetrio
de Falero, discipulo de Aristoteles, quien reunio y publico la primera coleccion
(hoy perdida) que contenia unas cien fabulas en prosay fue la fuente principal
de las colecciones posteriores helenisticas, imperiales y bizantinas: la mas
antigua es la Augustana, fechada entre los siglos 1y 1v d.C.

También otros grupos de influencia socratica, como los cinicos, las narraban
para difundir sus ideas y su modelo de vida o para satirizar las normas sociales
establecidas.

2. TEMAS EN LABIAL Y GUTURAL
:Como se forma el modelo de los temas en labial y gutural?

Las consonantes de los temas se transforman al unirse a la desinencia, como
se indica abajo en el cuadro verde. Incluyen solo sustantivos masculinos y
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femeninos. La G.G. §56 toma como modelo de tema en labial A£[B- («vena»)
y en gutural pvAax- («guardia») porque terminan en alguna de esas conso-
nantes (labiales: B, T, ¢; guturales: ¥y, , X).

La consonante final del tema

+ se TRANSFORMA en la formacion del nominativo singular y el dativo plural,
cuando se agrega la sigma (o) que, junto a las consonantes del tema, genera
este proceso fonologico:

B (mt, d) + @ = 1, aparecid la consonante doble psi.

Y (%, %) + 0 = § aparecio la consonante doble xi.

+ se MANTIENE en la formacion de los otros casos donde las desinencias, al
empezar con vocal, se unen directamente a las consonantes finales.

Los temas en labial y gutural forman solo SUSTANTIVOS MASCULINOS Y
FEMENINOS. Veamos el vocabulario:

0 pvwY - uVwWTOG tabano
0 YOy - yumog buitre

7N OAEY - dAePdg vena

0 Apad - "Apafog arabe

0 Aibioy - AibioTog etiope
N ai% - alyds cabra

7 0 TéTTi§ - TETTIYOS cigarra
N GAWTNE - dAwTexog  zorra

7 YAabg - yhowxdg lechuza
0 xOpatk - x6paxog cuervo
6 wpwung - udpunxog  hormiga
N 0a&p§ - capxdg carne

N dahoryé - daloyyos falange
6 Bwpak - Bpaxog coraza
0 6vVE - dvuxog garra, casco
0 dVAE - pYAaxog guardia
0 % - adnxog avispa

0 MOYE - Aoyxdg lince

7N Zdlyk - Toryyds Esfinge

1 GAGE - phoyds
7 XOALE - XOAXOg
7 YOvN - yuvaxog

llama (de fuego)
copa redonda
mujer (forma irregular, G.G. §75)
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A partir del término que significa «tabano» y con la tabla
de la G.G. §56, ensayen oralmente la declinacion completa en los casos del
singular y del plural. Seleccionen dos palabras mas del vocabulario y
realicen la declinacion completa de los casos.

Reflexionen sobre los siguientes términos del castellano e
hipoteticen acerca de su significado etimologico: sarcofago, torax, flebologia.

Los animales aparecen en los dichos, los refranes y otras sentencias breves
que los griegos también referian con el nombre de yv@uat, por ejemplo:

TETTE ey TetTiyL didog, popuaxt 8¢ udppat,
ipnxeg O ipnéw, éply 8’ & Moloa xat @da. (Tedcrito, Idilios, 9.31-32)

Otra variante de la misma relacion afin entre iguales, aparece enunciada
del siguiente modo:

Kopag xopaxt piros.

Analicen las oraciones anteriores y propongan una traduccion.

Esopo, la zorray el placer de los logoi

Se llamaba 7 x VA€ -1xog («cilica») a una copa ancha,
poco profunda, con piey dos asas usada en los ban-
quetes para beber vino. La parte interna solia llevar
figuras pintadas que estimulaban la imaginacion de
los comensales con motivos miticos, eroticos, de
danza, entre otros. Quien bebia sabia que en el fondo
de la copa aguardaba una imagen sugerente pero
solo podia descubrirla una vez vaciado el contenido. Del ano 470 a. C. en Atenas
procede la cilica conocida actualmente como «Esopo y la zorra». Es un tes-
timonio de la difusion de la tradicion fabulistica en esta época y el gusto de
los atenienses por los relatos ingeniosos atribuidos a Esopo. Probablemente,
la imagen tenia como funcion despertar en el comensal el recuerdo de estos
relatos, que sabia de memoria, e impulsar la narracion para el disfrute de los
asistentes. La escena es una composicion ficcional sobre el género: la zorra, 1)
SN -ex0g, no representa una fabula en concreto sino a todas las fabulas
atribuidas a Esopo.

Autor y personaje conversan juntos y se rien de la humanidad.
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Uno de los primeros poetas en incluir fabulas en sus yambos y elegias fue
Arquiloco (siglo vii a. C.). Aqui ofrecemos una célebre yvwun, probablemente
inspirada en una fabula:

TOMN 018" GAGTNE, AN’ Exivog Ev ueya. (fr. 201)

Analicen y traduzcan el verso de Arquiloco.

oid¢ es la 32 persona singular del perfecto (con significado de presente) de
(80 (G.G. §214). Se traduce como «sabe».

Los cinicos también se apropiaron de la fabula y supieron usar las ambi-
giiedades del lenguaje y de la ironia para desenmascarar las relaciones de
poder en la sociedad. Crearon nuevas versiones de fabulas existentes y otras
propias. Con ellos se potencio la funcion satirica de la fabula para mostrar
y criticar vicios del caracter y de las relaciones sociales. Un heredero de esa
tradicion satirica es Luciano (siglo 11 d. C.). Las comparaciones con insectos le
permiten criticar el comportamiento masivo y gregario de los hombres, por
ejemplo en su obra Icaromenipo. En las oraciones siguientes, Icaromenipo
compara a los ciudadanos con un hormiguero y lo justifica con el mito de
los habitantes de Ftia, los mirmidones.

Analicen y traduzcan las siguientes oraciones adaptadas:
a.  ov ToMdAxLs Ao pupprxwy dyopdw ldes. (Icaromenipo, 19.4)

€ld¢g, 22 persona singular del aoristo indicativo del verbo 6pdw. Se trata de
un verbo polirrizo y en el aoristo su raiz es: eldov (G.G. §214).

b. T al ye ToAelg adToig avdpdat Tolg uipuni udAiota éoixaat.
(1913-14)

ol ToAels es el nominativo plural femenino de 7 oA -gwg, 32 Decl,, temas
vocalicos.

dvdpaot: es el dativo plural masculino de 6 dv¥jp - dvdpdg, 32 Decl,, tema en p.
¢olxaot, 32 persona del plural del tiempo perfecto indicativo del verbo eixw.
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La fabulay la satira
Rodriguez Adrados dice en Filosofia cinica en las fabulas esépicas (1986:13):

Creo que las colecciones de fabulas que proliferaron en Grecia a partir
de la de Demetrio de Falero, en torno al 300 a.C., estan impregnadas de
cinismo. No es que sean literatura propiamente cinica: son derivados de
un género popular que, como otros, fue aprovechado por el cinismo para
su propaganda. Pues el cinismo fue sobre todo esto: mas que la doctrina o
la conducta de unos cuantos rebeldes que recorrian el mundo con su sayal,
sus alforjas y su baston, una serie de actitudes mentales que penetraban
ampliamente. Las ideas centrales del cinismo estaban en el ambiente de
la sociedad helenistica, en realidad tienen raices anteriores, socraticas.
(...) Al propio Socrates le atribuyen fabulas (tradicionales o inventadas),
Platon y Jenofonte, ellos mismos usan otras y lo mismo otros socraticos,
incluido Aristoteles; también sofistas como Protagoras y Prodico habian
procedido de igual modo. El interés de Demetrio, un peripatético, en la
recoleccion de fabulas tiene esta misma raiz. En definitiva: las nuevas
escuelas que critican la ideologia tradicional, aunque sean tan distintas
entre si como lo son la sofistica, la socraticay los diferentes discipulos de
Socrates, usan el instrumento tradicional y popular que es la fabula con
este objetivo. No en vano Platon llamaba a Diogenes un «Socrates loco».

Pero las colecciones de fabulas que incluyeron las de tradicion cinica no con-
forman un sistema de valores uniforme: a veces, y segin como se la presente,
la misma fabula puede defender el punto de vista del débil que critica el
abuso de poder, o del poderoso que lo legitima, lo cual nos lleva de regreso a
la Dialoguia 11: «quién dice qué».

3. TEMAS EN DENTAL

Los temas en dental (5, T, 6) forman SUSTANTIVOS MASCULINOS, FEMENINOS
y NEUTROS.

Reglas de formacion

+ Los masculinos y femeninos agregan sigma (o) en el nominativo y vocativo
del singular.

+ La dental ante sigma desaparece.
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El paradigma sigue las flexiones de los temas en labial y gutural mas las
reglas de formacion mencionadas. Conozcamos su vocabulario:

7 doTtis -id0g escudo

7 é\Ttig -idog esperanza

7N £pLg -1006 disputa

7N ufitis -18og prevision

N ppovtis -id0g pensamiento
7 Totpls -100¢ patria

7 Tvpawvig -(dog tirania

N Topapis -idog piramide

6 Tolig -106¢ nifo

6 ToV¢ -Tt0d6¢ pie

N ‘ENGg -adog Grecia, Hélade
7 XOPLS -LTOG gracia

7 0 8pvig -tBog pajaro

TO IPAYMQ -ATOG  accion

0 bvopa -otog nombre

70 Tvedpa -otog aire

T0 Tpadua -0Tog herida

70 Babpa -atog maravilla

T6 COMUA -0TOG cuerpo

TO OTEPU -aTog  semilla

TO TEPOG -QTOG algo extraordinario

TO TEYVNMQ -0Tog  obra de arte
TO davtaguo -0Tog  aparicion

Lean los paradigmas de flexion en la G.G. §57-58. Una
vez memorizados, identifiquen la flexion nominal de las siguientes palabras.
¢A qué personajes aluden los nombres en mayiscula?

TOlG TPAVUACLY:
O OTEPUATOL
Xapiteg:

Tolg TVpaVVIoW:
T MATidog:
6V CWUATWY:
™Y Tatpido
Tovg T ag:

al ppovtides:
t0l priwpatog:
TG oNpaTL
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EL término T6 ypauua -atog admite varias acepciones:
«dibujo», «inscripcion», «letras», «caracteres escritos», «alfabeto». Estos
sentidos permanecen en las siguientes palabras en espanol: hemograma,
pictograma, epigrama, monograma, gramatica, gramatologia, entre otras.
Comenten el significado etimologico de estas palabras.

Declinen los casos del singular y del plural de los térmi-
nos: 6 YOy («buitre»), 0 &yaluo («estatuar), 1o &yyehpo («mensaje»).
Luego analicen y traduzcan el verso de Iliada 16.836 (ver el tiempo del verbo
segin el diccionario):

ot 8¢ T £v0ade yimeg ESovtal.

Analicen la frase del sabio Periandro de Corinto, recordando
la forma sintactica en que se construyen los términos de la comparacion
en griego.

Snpoxpatio xpeittov Topavvidos.

Por Gltimo, analicen y traduzcan la siguiente frase de Dioge-
nes Laercio sobre los sistemas politicos conocidos:

T &pa Toltelag 1 uév £oTt Snpoxpatio, 1§ 6¢ dplotoxpatia, 7 6
olyapyla, 1 8¢ Baathela, 1) 8¢ Tupavvic. (Vida de los filésofos, 3.83.5-6)

Buitres y asnos

Heredera de la fabula y la satira cinica es la novela Lucio o el asno, atribuida
a Luciano. Si bien la autoria es discutible, esta datada a comienzos del siglo 11
d.C. Narra las peripecias de un joven que busca una metamorfosis magica vy,
en lugar de ave, se convierte en burro al confundir los ddppoxa. Asi, ve sin ser
visto (nadie sospecha de un burro) la crueldad humana que recae sobre los
mas débiles (23.11-12): "ABALe, yimég oe xal yumdw téxva Setmvicovowy. odx
&xovels ola Tepl cod éBovledoavto; «Desgraciado, buitres y crias de buitres
te devoraran. ;No escuchas lo que tramaron para vos?», se repite.

En su periplo de burro (personaje de las fabulas cinicas), es testigo de los vicios
humanos en todas las clases sociales: el egoismo, la crueldad, el engafo, el
interés propio. Dice Rodriguez Adrados (1986:18) sobre este asno:

Continla en pag. siguiente
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se trata de personajes de los mas bajos estratos de la sociedad (...), los
que pasean, en sus viajes y en su vida, su espejo al tiempo deformante
y realista por delante del rostro de la sociedad. Los defectos (ambicion,
ignorancia, lujuria) del establishment quedan asi puestos de relieve: los
picaros o el asno hacen, en cierto modo, el papel del fildsofo cinico, del
verdadero sabio.

Este burro, aunque solo puede rebuznar, reflexiona en su mente con lenguaje
humano y tiene conciencia de si, de los otros y del tiempo. Interpreta su mundo
segiin el Lucio que fue y el Lucio que esy prevé con incertidumbre lo que sera,
como lo demuestra el uso, en esta frase, de los tiempos verbales del futuro, el
presente y el aoristo, pero esto ya es tema de la proxima Dialoguia.
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Dialoguia 14
Futuro, aoristo y perfecto

El conocimiento del tiempo y de los hechos pasados, presentes y futuros
era una cualidad propia de los dioses o, en el plano humano, de hombres
y mujeres con un don profético: augures, adivinos y sacerdotisas. Calcante,
Tiresias, Casandra son algunos de los personajes que pueblan la épicay la
tragedia, géneros donde lo humano entra en contacto con ese otro plano
sobrenatural. Esos relatos miticos, sin embargo, para los griegos de los
siglos posteriores, no eran ficcion: generaban un sentido de pertenencia a
una geografia, a una historia, a una lenguay a una identidad comin. Incluso
cuando los pbfot son puestos en duda en época clasica, siguen operando
como vehiculizadores de un conocimiento que trasciende los limites de la
potestad humana. Tomemos por caso el relato mitico al que alude el fresco
procedente de la Casa de los Vetti (siglo 1 d.C.) en Pompeya: Apolo toca la
lira celebrando su victoria sobre la serpiente Piton. Ese relato marca una
geografia especifica (Delfos), un culto divino (Apolo, dios de la luzy, por ende,
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la verdad) y un premio por la victoria (el oraculo): es el relato etiologico que
explica la aparicion del oraculo de Apolo en Delfos. Asi, los personajes de las
tragedias como Orestes o Edipo recurren al santuario délfico para consultar
sobre su futuro incierto.

Pero esa escena transciende la ficcion dramatica del teatro. Cuentan las
fuentes biograficas que en ocasion del enfrentamiento contra los persas,
los atenienses envian una comitiva a Delfos para preguntar al dios como
vencer a los invasores. Sin embargo el oraculo no daba un mensaje claro de
interpretar. La pitonisa, intoxicada con los vapores emanados de la grieta en
la tierra, emitia frases inconexas, sin puntuacion y de sentido enigmatico,
de manera que para comprender el sentido se adecuaba el mensaje a los
hexametros dactilicos que luego se entregaban al visitante. Fildstrato (siglo 111
d.C.) relata, en su Vida de los sofistas, que en aquella ocasion el oraculo dijo a
los atenienses que Atenea Tritogenia daba a la ciudad una muralla de madera.
La frase literalmente es absurda: nada mas facil que incendiar en el asedio
a una ciudad que una muralla de madera. Pero fue Temistocles, el general,
quien persuadio a los miembros de la asamblea de que el sentido de esa
frase absurda era que debian destinar el tesoro del templo a la construccion
de una flota naval. Esa flota sera la que venza a los persas en la batalla de
Salaminay la victoria llevara a Atenas a su apogeo en el siglo v a.C.

Otra fuente para dimensionar la influencia de la religion y, en concreto, del
oraculo délfico en los asuntos civicos de Atenas es la Apologia de Socrates, de
Platon. Esta pieza de oratoria judicial, una defensa (&moloyia) a la acusacion
de impiedad contra el filosofo, tiene una particularidad: Socrates invoca como
{nico testigo de su inocencia a Apolo y su oraculo el cual, consultado por
los atenienses, respondio que Socrates era el hombre mas sabio de Atenas.
Bajo la proteccion de esa verdad eterna que trasciende las instituciones
humanas y su conocimiento imperfecto, Socrates se resguarda para ir, mas
alla de su muerte, junto a la divina dialéctica. En el saber universal de los
oraculos, las frases gnomicas y las maximas o refranes incluso los tiempos
pasados tienen valor de presente.

Es momento, entonces, de conocer como los hechos pasados y futuros son
dichos en lengua griega. El sistema de conjugacion griego tiene cuatro temas
verbales: tema de PRESENTE, tema de FUTURO, tema de AORISTO y tema de
PERFECTO. Retomando lo aprendido sobre el presente y el imperfecto, que
deriva de él, en esta Dialoguia conoceremos los otros 4 tiempos verbales:
FUTURO, AORISTO, PERFECTO y el PLUSCUAMPERFECTO (que se forma con el
tema de perfecto). Analizaremos la formacion de estos tiempos en los verbos
con tema en consonantes guturales, labiales y dentales. Y ademas podremos
cotejar la composicion de los temas verbales seglin las voces ACTIVA, MEDIA
y PASIVA. Para ello, retengamos un dato importante segiin la G.G. §130.
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La voz MEDIA es igual a la voz PASIVA en todos los tiempos, excepto en el
FUTURO y en el AORISTO.

1. FLEXION VERBAL DEL FUTURO

Precisamente, en su presentacion del FuTuro del indicativo, la G.C.G.C.
(2019:425) nos dice que este tiempo verbal presenta la realizacion de alguna
accion en el futuro como cierta. Por tal motivo es uno de los tiempos que
predomina, segiin los contextos, en las predicciones, declaraciones de inten-
ciones, anuncios, promesas, amenazas, sugerencias, entre otros usos.

El tema temporal del FUTURO en los verbos no contractos segin las tres
voces del griego es:

voz / TIEMPO PRESENTE FUTURO
Activa M-w AM-0-w
Media M-opat Ab-c-opat
Pasiva M-opat Av-070-ouat

Como vemos, el tema temporal de futuro (c/670-) se agrega entre la raiz
verbal y la vocal unitiva que antecede a las desinencias primarias, iguales a
la del presente.

Tiempo futuro

Este tiempo marca situaciones o acciones que el emisor expresa como poste-
riores al momento de la emision del mensaje.

MORFOLOGIA

La formacion del tiempo FUTURO sigue la siguiente regla:

raiz verbal + tema temporal (6/670) + vocal tematica y desinencia de tiempos
primarios.

Ejemplo: A-6-w [ AM-G-opar/ Av-6vc-opat

Revisen, en la G.G. §131, 136, 137 y 138, el paradigma de flexion
verbal de este tiempo en las diferentes voces.
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Lean, analicen y traduzcan la frase del filosofo Epicuro, quien
aspiraba a la imperturbabilidad del alma para alcanzar la felicidad:

godog 00d¢ TTohtebaetal, (Didgenes Laercio. Vida de los filosofos, 10.119.6.)

En la Dialoguia anterior aprendimos los temas en labial y gutural de la 32
Declinacion, donde es importante la formacion de las consonantes dobles (¥,
%) por la presencia de una sigma (o). Este procedimiento no solo ocurre en
los sustantivos de tema en labial y gutural sino que también existen verbos
con temas en consonantes labiales y guturales. Veamos qué sucede con los
verbos con tema labial y gutural en futuro de la voz activa:

Bpxw TPATTW Ypadw

Lean la G.G. §172-173, donde se explican las particularidades
de esta conjugacion. ;Cuales son las diferencias respecto del verbo AVw?
Busquen el significado de estos verbos en el diccionario.

También otras formas verbales experimentan cambios morfologicos segiin
sus particularidades en este tiempo. Realicemos un ejercicio de hipotesis
con el siguiente parlamento de la adivina Casandra en la tragedia griega:

TG dpdow télog; [ Tdxos yop T6d’ éotar (Esquilo. Agamendn, vw.1109-10)

Segln la regla vista de las raices con dental de la 3ra

Declinacion, ;qué le ocurrira a la dental del tema verbal ante la aparicion de

la o del tema de futuro? Vean la G.G. §174. Entonces, ;a qué verbo corresponde

bpaow? Observen la segunda forma verbal, ;a qué verbo defectivo es

similar? Busquen y lean, en la G.G. §134, la flexion de futuro de ese verbo.
Realicen la traduccion y comparen diferentes versiones de los versos.

1o Téhog -£06 [-ovg] y TO Tax0g €06 [-0vg] son términos neutros de la 32
Declinacion en espirante. Busquen su morfologia en la G.G. §66. ;Recuerdan
palabras de Dialoguias anteriores que pertenecen a este mismo paradigma?
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2. FLEXION VERBAL DEL AORISTO

Ahora centrémonos en el TIEMPO AORISTO. Como adelantamos en la Dialoguia
10 sobre el imperfecto, el AORISTO es uno de los principales TIEMPOS
HISTORICOS y comparte con aquel una regla morfologica: el AUMENTO
HISTORICO ¢- antes de la raiz verbal.

Sin embargo, aunque los dos expresan acciones que el emisor presenta
como anteriores al presente de la enunciacion, es necesario partir de nocio-
nes generales de morfologia y semantica verbal para entrar en las parti-
cularidades de estos tiempos historicos en la lengua griega. En la flexion
verbal de toda lengua hay dos elementos inseparables: el grado temporal y
el aspecto. El grado temporal designa el momento en que se realiza la accion
(pasado, presente o futuro); el aspecto, por su parte, indica una gama de
detalles de la accion como: el matiz, el progreso, la duracion, el comienzo,
el resultado, etcétera.

En el griego clasico, la nocion de tiempo adquiere otras funciones que
no se limitan a un anclaje temporal. Esta caracteristica es especialmente
notable en el tiempo «aoristo» y su contraste con el «imperfecto». La coe-
xistencia de dos elementos en los tiempos griegos que no se agotan con
una descripcion bajo la forma de una linea sino en un segundo grado de
profundidad no es una novedad. Ya los antiguos gramaticos griegos de la
tradicion estoica reflexionaron sobre esto y distinguieron dos aspectos en
las formas del tiempo:

+ el PRESENTE y el IMPERFECTO designan acciones durativas, en su extension

y continuacion;

+ el AoRrisTO designa la nocion verbal pura o acciones puntuales, momen-
taneas.

voz / TIEMPO PRESENTE AORISTO

Activa M- £-M-oa

Media M-opat £-\-gd-uny

Pasiva M-opat £-M0-6n-v
Tiempo aoristo

EL AORISTO se refiere a situaciones pasadas al momento presente del emisor.
Expresa la accion pura, sin idea alguna de desarrollo ni resultado y, por esa
razon, en algunas ocasiones puede designar acciones atemporales y futuras.
EL AORISTO se forma sobre su tema verbal con la siguiente regla:

ContinGa en pag. siguiente
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Aumento + tema + tema temporal (g/ 0%) + desinencias secundarias
ejemplo: €-Av-ca [ €-Av-ad-unv / €-A0-6n-v

El tiempo del £og

La épica es el género poético donde el tiempo por antonomasia es el pasado.
Pero los dioses tienen un conocimiento de los hechos futuros, es decir, de lo
que ocurrira después en ese mismo pasado. Esto es asi porque conocen la
Moira, saben qué debe suceder y tratan de garantizar su cumplimiento. Por
eso, en algunos momentos Zeus, que sabe que un héroe va a morir pronto,
le permite que se luzca en la batalla durante algunos versos. Por ejemplo, en
Iliada 16.800-1, cuando deja que Héctor lleve el casco del caido Patroclo, como
signo de gloria:

...TOTe 8¢ Zebg ‘Extopl Stoxey

7 xedaii bopéew, oxed60ev 3¢ ol fev Shebpos.

«Entonces Zeus permitid a Héctor/ llevar sobre la cabeza el yelmo, pues él
tenia cerca la destruccion».

Otras veces, el uso de diferentes tiempos historicos permite crear perspectivas
sobre la batalla, como por ejemplo en la descripcion de una lucha en Iliada
L71-2:

..ol 8¢ Mot dyg

Mo ETtOpovaay, Gvnp O &vop’ ESvoTdhLley.

Reflexionen sobre la alternancia de los tiempos historicos
en los primeros versos citados. Si bien son formas épicas y su morfologia
difiere del dialecto atico, debatan por qué utiliza el tiempo aoristo para una
accion y el imperfecto para la siguiente. En la segunda cita, reconozcan
los verbos que aparecen y analicen su morfologia. Luego consulten traduc-
ciones y reflexionen sobre el sentido del uso de ambos tiempos historicos
en esa escena de batalla. Lean el paragrafo 33.49 de la C.G.C.G. (2019:427)
y anoten las caracteristicas de la alternancia de estos dos tiempos historicos
en la narracion.

Describan la morfologia de las siguientes formas de verbos
contractos y no contractos. Para identificarlos, lean en la G.G. §150-153 qué
sucede con el aumento historico en verbos que inician con vocal o que estan
compuestos con preposicion:
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¢pacihevoey:
gvixnoov:
étiunoav:
gmadevbng:
Axovoo:
xotedpovnoog:
gPevahny:
EVEVONOAVTO:
gmooato:
WUONOYNTOLUEY:

* EL AUMENTO TEMPORAL en verbos que inician con vocal o diptongo:

o+E=T) oL+E=Y) oV+E=NV
E+E=7) EL+E=Y) EL+E=NY
0+€= Ol+E=0) ov: no cambia

Para observar la flexion de los verbos con consonante guturaly
labial en tiempo aoristo, ejerciten la conjugacion de los verbos &yw y Tpédw.

24. El aoristo gnomico
<En qué consiste el valor «atemporal» del aoristo? El aoristo expresa la
accion pura y es frecuente el uso llamado «aoristo gnomico», nombre que
toma de su presencia en las yv@pot (maximas que expresan una verdad de
valor atemporal). En estos casos el aoristo de indicativo sustituye al presente.

Analicen la siguiente frase y expliquen la formacion del verbo.

TavTa 6 XpOvos SLENVaEY.

3. FLEXION VERBAL DEL PERFECTO

Tal como se explica en C.G.C.G. (2019:420) el tiempo PERFECTO del indicativo
expresa una accion que ha sido completada en el pasado y cuyos efectos son,
de alguna manera, relevantes en el presente. Frecuentemente, expresa un
estado mas o menos permanente en el presente que existe como resultado
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de unaaccion completada en el pasado. En todos los casos, el perfecto lleva
la REDUPLICACION (la consonante inicial del verbo con la vocal €) ante la raiz
en todos los modos. La flexion de la voz media y pasiva es igual.

voz / TIEMPO PRESENTE AORISTO
Activa M-w Aé-Au-xo
Media Ao-opat Aé-Av-pat
Pasiva A-opat Aé-Ao-pat

Tiempo perfecto

Este tiempo expresa situaciones o acciones que si bien se han realizado en un
pasado tienen una permanencia en el momento actual. Es decir: el perfecto
del indicativo expresa un estado que es el resultado de una accion cumplida
cuyos efectos son todavia relevantes en el presente.

MORFOLOGIA

Para la formacion del tiempo PERFECTO en la voz activa la regla es:
reduplicacion + raiz verbal + tema temporal (en voz activa) + desinencia per-
sonal de tiempos primarios.

Ejemplo: A£-Av-xa [ Aé-Av-pon (voz media = voz pasiva)

Escriban como se enuncian los verbos Ttatdedw, Tavw, dpdw
y 60w en los cuatro temas verbales de la voz activa: presente, futuro, aoristo
y perfecto.

Los verbos que inician con consonante aspirada (8, ¢, %) hacen la reduplica-
cion con la consonante sorda correspondiente. Ejemplo: dvw hace el perfecto
Té-puxa.

A continuacion copiamos la traduccion de Badenas de
la Pefia y Lopez Facal (1985:115) de la fabula «La Mosca» (P. 167) de Esopo.
Analicen y traduzcan el fragmento en griego que concluye el relato.
Revisen luego qué sucede en este tiempo con los verbos contractos en -aw,
-ew y -ow. Relean varias veces estos paradigmas para poder reconocer esas
caracteristicas cuando los encuentren en los textos.
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Una mosca que cay6 en una olla de carne cuando estaba a punto de ahogarse
en la salsa dijo para si: “GM €ywye xal PEBpowra xal Témmwro kol Aéhovuat:
(aunque muera) 0082V ot péAeL.

Esopo, las fabulas y los libros

Las fabulas de Esopo eran contadas, memorizadas y probablemente leidas
desde el siglo v a.C. Asi lo atestiguan las menciones realizadas por poetas,
historiadores y fildsofos. Por ejemplo, en la comedia Aves (v. 471) de Aristofanes,
el personaje Pistetero increpa al corifeo de las aves por desconocer las ense-
fnanzas del fabulista:

Apolng yop Edug xod TorvTpdypwy, 008" Alowoy TeTd TR AS.

Analicen la frase anterior. El verbo £¢vg es la forma del
aoristo de la 22 persona del verbo ¢vw. Los adjetivos, si bien pertenecen a
paradigmas de la 32 Declinacion que no hemos visto, por el caso en el que
estan pueden encontrarlos en el diccionario. Recuerden el fenomeno
de la crasis, por el cual xal + 00 hace xo9.

El perfecto esta ligado, como vimos, con el tiempo presente. Incluso hay
formas especificas del perfecto que expresan un estado continuo y con sig-
nificado presente. Por ejemplo el verbo oida es un perfecto sin reduplicacion
del verbo {0, tiene valor presente y significa «yo sé porque he visto». Se
traduce directamente con valor de presente «yo sé».

Recuperen la frase de Arquiloco de la Dialoguia 13y lean
la flexion del verbo en la G.G. §208. Repongan cual es la vocal ausente
en el verbo:

TON 018" GAWTNE, AN exivog &v peya. (fr. 201.1)

También Filostrato (siglo 111 d.C.) transmite un oraculo de
la Pitia:

olda &' £yd pappov T &pBudy xal pétpa Baddoong. (Vida de los sofistas,
481.6)
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Existen verbos IRREGULARES que son POLIRRIZOS («de muchas raices») y que
tienen raices diferentes para los cuatro temas verbales principales. Ejemplo: el
verbo Aéyw hace: Fut. £p@; Aor. elmtov; Perf. elpnxa. Lean la G.G. §214.

El tiempo pluscuamperfecto solo se da en el modo indicativo y se forma
con el tema de PERFECTO. Expresa una accion o estado ya completado en
el tiempo pasado.

voz / TIEMPO PRESENTE PERFECTO

Activa M- g-he-Au-xew
Media M-opat £-Ae-Av-uny
Pasiva M-opat €-Ae-Ay-pny

Tiempo pluscuamperfecto

EL PLURSCUAMPERFECTO se refiere a situaciones ubicadas en el pasado que se
han completado en un tiempo anterior incluso de otros tiempos historicos.
MORFOLOGIA

Se forma sobre el tema de perfecto con la siguiente regla:

Aumento + reduplicacién + tema de perfecto (xo:/x7 en activa) + desinencias
secundarias

Ejemplo: &-Ae-Av-xew [ €-Ae-A0-unv

Lean y analicen las siguientes frases: una oracion en prosa

y un verso. En caso de verbos polirrizos, busquen las raices en la G.G. §214.

a. ‘Padduavbug 8¢ dyabog utv Ry dvip- émemaidevto yop H1o Tod Mivew.
gmemaidevTto uévtol oV SANY THY PactAixny Téxyny, dAN dTtnpeaioy

7] Pacthixf, (Platon. Minos, 230b8)

b. {OL}Tid €otw; wg &bupog eloeArvbag. (Sofocles. Edipo Rey, v. 319)
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El mito de las edades

El mito de las edades en el poema hesiodico Trabajos y dias es el relato refe-
rido al tiempo de la generacion de Cronos previo al poderio de Zeus. Aunque
algunos episodios de Cronos son mencionados en la poesia homérica, la dife-
rencia en Hesiodo consiste en haberlo enmarcado en un pasado remoto de
prosperidad, de produccion espontanea de los bienesy virtudes, de posibilidad
de prescindir del esfuerzo y del trabajo, dado que todo lo necesario estaba al
alcance naturalmente. Se trata de la edad de oro, a la que le siguen la de la
plata, la de bronce, la de los héroes y la de hierro. ;Como llego el poeta beocio
a componer la dimension temporal aurea? El episodio describe ese tiempo
de plenitud por via negativa: aquella época era todo lo que no es ahora.
Naturalmente, ese contrapunto entre el presente de la enunciacion (ahora) y
el pasado dorado exige el uso de la conjugacion verbal en tiempo pretérito,
por lo tanto resulta un pasaje ejemplar para el estudio del tema. El motivo se
introduce de esta manera:

Iplv uev yap {weaxov énti xHovi T’ dvlpymesy
V60 dTep Te xox@Y kol &TEP YOAETOT0 TTOVOLO
vovowv T dpyaréwy, ol T dvdpact xfjpag Edwxav. (v. 90-92)

«Antes vivia sobre la tierra la raza de los hombres, lejos de los malesy sin
el duro trabajo, y las enfermedades penosas, que dieron a los hombres
la muerte».

Y mas adelante:

Ol p&v émi Kpdvov foay, 87'(g) 0vpave éuPacilevey:
wote Beol &' Elwov... (v. 111-112)

«Ellos existian en la era de Crono, cuando en el cielo reinaba; como dioses
vivian».

Muchos escritores han reformulado este motivo de una era de la raza humana
libre de necesidades, de enfermedades y de muerte. Frente a ese tiempo de
duracion indefinida, marcada por tiempos imperfectos, la aparicion de la muerte
es rotunda, una donacion en tiempo aoristo que se fija una vezy se cumple en
el pasado para siempre para todos los hombres.
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Dialoguia 15
El infinitivo
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La imagen es un detalle del manuscrito Burney 95, probablemente del siglo
xiv d.C. Se trata de una de las dos fuentes medievales que transmiten el
Encomio de Helena, pieza epidictica del sofista Gorgias de Leontinos que
hemos abordado en Dialoguias anteriores. La «rehabilitacion de los sofistas»,
como la ha llamado la critica, se centra en destacar el giro epistemologico que
la concepcion de estos «maestros» provoca sobre las nociones de verdad,
ser y saber, ancladas en la argumentacion y en las formas del lenguaje. En
el caso de Gorgias, su aporte a la discusion en torno al [6gos en la segunda
mitad del siglo v a.C. reside en acentuar el valor performativo del lenguaje,
es decir, lo que el lenguaje puede hacer y puede provocar sobre el receptor
y Sus creencias.

Ademas de esta pieza oratoria, destinada a la ensenanza de recursos argu-
mentativos, se han transmitido de forma completa otras dos obras: por fuen-
tes directas, la apologia epidictica En defensa de Palamedes vy, por fuentes
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indirectas, el tratado Sobre el no ser. Este (ltimo ejercicio parodia y discute,
segln la vertiente antilogica, el concepto de 1o elvat, «el ser», como una
produccion del discurso y distingue las «cosas pensadas» de las «cosas que
son». Asi, ya sea como potencialidad de acto o como entidad conceptual, la
clase de palabra que expresa el grado puro de la accion, es decir, la accion,
situacion o propiedad como informacion central es el INFINITIVO. En esta
Dialoguia ahondaremos en el conocimiento de esta forma verbal, en sus com-
ponentesy usos sintacticos en la lengua griega, y también podremos conocer
los rasgos de esta forma del verbo en las tres voces ACTIVA, MEDIA y PASIVA.

1. EL INFINITIVO EN ESPANOL

Las formas verbales en espanol pueden flexionar como verbos conjugados
o ser formas no personales del verbo (invariables). Veamos en espafiol su
comportamiento sintactico:

El saber no ocupa lugar.

Ser prudente es lo mejor.

Traducir los textos de los presocraticos es interesante.
Desearia leer griego antiguo.

Puedo estudiar la gramatica del lenguaje homérico.
Ahorramos para comprar libros de filosofia y poesia griega.
El ser depende del decir.

Reconozcan los verbos y distingan con colores cuales son
verbos conjugados (con rasgo morfologico de persona) y cuales son formas
no personales (terminaciones -ar, -er, -ir). Reflexionen sobre las funciones

sintacticas del infinitivo en cada oracion.

De las funciones sintacticas que puede cumplir el infinitivo, se advierte que su
particularidad es presentar rasgos de los verbos y rasgos de los sustantivos.

2, EL INFINITIVO EN GRIEGO

El cuadro de la G.G. §136 presenta las particularidades morfologicas del infi-
nitivo segiin el paradigma de los verbos en w en el tiempo presente: AV-gLv.
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Analicen la frase en dialecto jonico de Democrito: ;qué
elementos modifican al infinitivo? ;Qué funcion sintactica cumple?
Hipoteticen la morfologia y funcion de las palabras que no encuentren en
el diccionario, segiin los contenidos ya vistos en griego.

ueyohodpuyin 6 dpEpey Tpagws TANUUELELay. (Democrito, fr. 46)

El infinitivo comparte las siguientes caracteristicas morfologicas y sintacticas:

a) con los VERBOS:

+ por su morfologia es una forma que, a diferencia de las formas conjugadas
personales, no presenta flexion de personay nimero pero, en griego, si tiene
tiempo, voz y aspecto: por lo tanto puede ser INFINITIVO PRESENTE, FUTURO,
AORISTO y PERFECTO con la flexion de la voz ACTIVA, MEDIA Y PASIVA.

* por su sintaxis, rige los complementos de los verbos conjugados.

+ por su semantica, designa generalmente una situacion o una propiedad.

b) con los SUSTANTIVOS:

- desde el punto de vista sintactico, puede llevar modificadores propios de
los sustantivos, esto es: articulos y adjetivos que lo modifican.

+ puede cumplir funciones sintacticas y semanticas propias de los sustantivos:
ser nicleo del sujeto o de un complemento en el predicado.

Lenguaje y pensamiento

En la filosofia antigua se distinguen dos tradiciones complementarias del pen-
samiento: aquella de los sabios que buscan conocer la verdad y el ser a través
del decir y aquella de los sabios que piensan que la verdad y el conocimiento
resultan del decir. El fundador de la primera linea es Parménides quien, en su
poema Ilepl dpvoews, establece la transitividad entre existencia, pensamiento
y lenguaje: 6 y&p adtd vosty éotiy te xal elva. (fr. 3)

Analicen el verso de Parménidesy observen las dos formas
delinfinitivo, ;a qué verbos corresponden? ;Cuales son sus particularidades?
;Qué regla podemos extraer de la conformacion de sujeto?

Veamos, junto con la sentencia parmenidea, otras frases de textos antiguos:
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ote xohov oty ebaePBelv. (Vida de Esopo, 8.5)

Gyabov 0b TO ur| adixely, @A TO unde £6éNew. (Demdcrito, fr. 62)
xal yap Topa Taow avbpwrolg Tpdtov vopiletat Bovg offew.
(Jenofonte. Memorias, 4.419)

WM& ob goTL XaheTdy, & dvdpeg, Bdvatov Exduyely, dAAG TOND
xoheTotepov TTovyplay. (Platdn. Apologia de Socrates, 39.a.6 texto
adaptado)

16 owdpovely dyabov- To yap dxolaotaivew PhaBepov. (Aristoteles.
Retérica, 1397a)

Reconozcan las formas conjugadas, las de infinitivo y ana-
licen estas oraciones. ;Qué funcion sintactica cumple el infinitivo? ;Respecto
a qué verbo cumple esta funcion? Observen la acentuacion de las dis-
tintas formas del infinitivo; ademas de los verbos no contractos en w, ;qué
otros paradigmas existen? Los infinitivos de las oraciones, ;a cual de los tres
modelos corresponden segiin la G.G. §161, 163 y 165? Observen la forma
vopiletat y consulten la G.G. §137 y 138. ;A qué flexion verbal corresponde?
:Como se traduce?

Infinitivo en funcion sujeto
Con el verbo eipi, el INFINITIVO funciona como SUJETO y expresa acciones que
indican la accion en su estado puro. Suele llevar el ARTicULO que lo recategoriza
como forma nominal y de este modo puede cumplir las funciones sintacticas
propias de los sustantivos.

Al igual que las formas personales, el INFINITIVO flexiona seglin las tres
voces: activa, media y pasiva. Analicemos ahora las frases de Demacrito,
un pensador incluido en la segunda linea de pensamiento, de tendencia
escéptica y precursor del atomismo:

xohemov &pyeabot VO xepeiovos. (Demacrito, fr. 49)
TpoPovieveaBot xpeiooov TPd TE TPdEewy | petavoely (Demacrito,
fr. 66)

xepelovog, genitivo singular del adjetivo comparativo xeipwv, ov del paradigma
nasal de la 32 Declinacion.
N Tp@&Ls -ewg del paradigma en vocal suave de la 32 Declinacion.
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Lean la G.G. §317 y 318. Analicen las oraciones, ;en qué
voces flexionan los infinitivos? 5.3. ;Qué verbo principal se puede reponer en
las oracionesy qué funcion cumplen los infinitivos y sus complementos?
Realicen una lista del léxico en vocal suave de las Dialoguias 6, 8,9, 11y 12.
Con esta informacion, analiza la siguiente frase del Menén de Platon (81.d.5)

xatl o uavBdvew dvapvnotg Shov otiv.

Socrates, ;presocratico?

La mayoria de los pensadores citados en esta Dialoguia forman parte de la lista
de fildsofos «presocraticos»: algunos por razones cronoldgicas (Parménides,
Heraclito); otros por razones conceptuales (Democrito, Gorgias). No obstante,
esta categorizacion ha sido cuestionada en los Gltimos anos. Incluso, la Gltima
edicion critica de Lask y Most (2016) ubica a Socrates en el volumen de los
«presocraticos», luego de Protagoras y Gorgias. Leamos dos citas para poder
problematizar las categorias de «presocraticos», «filosofos» y «sofistas»:

Socrates fue un contemporaneo de los sofistas y se ha formado con ellos,
ciertamente no con sus discipulos, y por lo tanto es correcto reconocer en
él a uno de los protagonistas del movimiento cultural del siglo v a.C. al
igual que Gorgias o Antifonte. (...) Protagoras y Gorgias, cuando llegaron a
Atenas, tal vez pudieron reconocer en los atenienses Antifonte y Socrates,
y eventualmente en otros intelectuales, una considerable cercania a su
mundo mental. (Livio Rossetti, 2018:1)

Los «sofistas», si se insiste en emplear el término, fueron todos aquellos
conspicuos representantes de la Gran Generacion, ya fueran tradiciona-
listas como Antifonte, Tucidides o Critias, o innovadores como Demaocrito,
Socrates o Euripides. (Ramirez Vidal, 2016:37)

Al estudiar el paradigma de lavoz AcTIVA de los verbos en w, comprobamos
otro rasgo distintivo del infinitivo en griego: puede flexionar en diferentes
tiempos verbales:

PRESENTE: AD-€lv FUTURO: AV-G-€ly AORISTO: AD-ooit
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En predicados con verbo copulativo y adjetivo, el sujeto se construye con
infinitivo: dvayxalév oty («es necesarion), Sixotov 0T («es juston), kohov
gotw («es bello»): dxovew xai Aéyew Sixatdy éotw (Isdcrates. Evagoras, 7.4).

Observen la morfologia del infinitivo, ;qué rasgos de la
flexion verbal comparte el infinitivo con las formas conjugadas y cuales no?
;Cual es la marca morfologica de cada tiempo? Lean las siguientes ora-
ciones. ;Qué funcion sintactica cumplen los infinitivos? ;En qué tiempo
verbal estan?

a. tixtew embupel Uiy 7 pots. (Platon. Banquete, 206c¢)

b. £y d¢ PBovlopat ¢ AMdyw Tadoot THig aiting. (Gorgias. Encomio de
Helena, 2)

c. Ooxelte N eddatpovia v tfi oxoMf elvar. (Aristoteles, Etica a Nicomaco,
1177b.4)

Verbos deponentes

Hay verbos que no han desarrollado todas las voces y para expresar la voz
activa usan las formas medias y pasivas: son los llamados verbos DEPONENTES.
¢Cual es el verbo personal en la oracion gorgiana? Otros verbos deponentes
centrales para el pensamiento filosofico son:

yiyvopat: «llegar al ser», «generar», «resultar»;

Svvarpot: «poder», «ser capazy, «tener facultad»;

olopat: «creer», «opinar»;

émioTapol: «saber», «conocer».

EL INFINITIVO puede cumplir otras funciones, como ser el COMPLEMENTO
DIRECTO del verbo conjugado, cuando este es transitivo. Expresa un resul-
tado en los verbos que indican capacidad, voluntad o intencion. Veamos el
siguiente aforismo:

oo xpvTreabot GLhel. (Heraclito, fr. 123)

Reconozcan las caracteristicas morfologicas de las palabras
y su funcion sintactica en la oracion. ;Qué rasgos tiene la morfologia del
verbo conjugado? ;Y cual es la voz del infinitivo? ;A qué paradigma de
la 32 Declinacion pertenece ¢valg y qué otros sustantivos de esta Dialoguia
participan de esa misma flexion?
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Infinitivo como complemento directo del verbo

ELINFINITIVO sin articulo puede cumplir la funcion de COMPLEMENTO DIRECTO
del verbo y expresa una AcCION que puede realizarse o no. Suele desempenar
esta funcion con verbos que significan poder, desear, querer, pensar, decir, saber,
ensenar, aprender, mandar, permitir, esperar, etcétera.

Leamos la frase del Encomio de Helena que concibe al [6gos como un soberano:

Aoyog duvaaTyg péyas Eatiy, (...) Svvarta yap xatl oBov Tadoot xat ANy
ddelely xal xapay évepydoaabot xal Eleov Emaviijooadt. (8)

En esta oracion hay verbos contractos, deponentes, infi-
nitivos aoristos. Ademas esta &dehelv que procede del verbo adotpéw,
;en queé tiempo esta? ;Por qué cambia su raiz? ;Como se llaman estos ver-
bos, seglin vieron en la Dialoguia anterior? Observen ahora el infinitivo
gvepyaoachal. ;Como estd formado? Si observan, podran descubrir su mor-
fologia, su raiz, el tiempo, el modo y la voz en la que flexiona. ;A qué clase
de verbo corresponde?

Elinfinitivo y las voces

Retomemos ahora lo aprendido en la Dialoguia 14: tal como vimos en el caso
del verbo &pyecfat de la actividad 5, LA vOZ MEDIA Y LA VOZ PASIVA son igua-
les en la morfologia de los tiempos PRESENTE y PERFECTO, pero en el FUTURO
y AORISTO se diferencian con caracteristicas morfologicas propias. Aqui lo
observamos con el infinitivo év-gpyd-oa-cBo.

El [6gos convence mejor con poesia

Gorgias tuvo una gran influencia en la oratoria de la democracia ateniense.
Su visita en el 427 a.C. a la ciudad de Atenas fue una embajada politica donde
solicitd el apoyo de la polis a la democracia de Leontinos que se enfrentaba
a Siracusa. Durante su estancia, asombro a los ciudadanos en el teatro con el
estilo de sus discursos improvisados (Diodoro Siculo 12,53).

La originalidad de Gorgias consistio en la utilizacion sistematica y recurrente,
en la prosa, de las figuras propias del discurso poético. Sus piezas dotaron a la

Continla en pag. siguiente
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prosa oratoria de cualidades que le eran ajenas, como el ritmo y la musicalidad,
utilizadas como estrategia de argumentacion. Asi, los schémata («figuras») que
mas frecuentemente aparecian en sus composiciones, como la antitesis, el
paralelismo, el quiasmo, entre otros, fueron denominados gorgieia, tomando el
nombre de su difusor: «figuras gorgianas». Para la tradicion occidental, la figura
de Gorgias quedd asociada a una prosa cuya A¢¢s («estilo de hablar», «manera
de decir») presenta una clara tendencia poética. El no fue el inventor de este
recurso: pensadores anteriores como Heraclito, Empédocles, Parménides, entre
otros, habian recurrido a las figuras poéticas como herramienta para construir
argumentos en torno a la oposicion y la complementariedad. Asocio el efecto
del discurso sobre las almas con aquel de la magia y de los ddppaxo sobre
los cuerpos y presento la ambivalencia de la 6%a en su dualidad de «saber»
y «engafio» como se lee en el Encomio de Helena. Algunos tépoi («lugares») de
argumentacion retorica de su obra pueden reconocerse en Platon y Aristoteles.
En elano 413 a.C,, luego de la derrota ateniense en Siracusa, que supuso el fin
de la esperanza de independencia de Leontinos, Gorgias se traslado a Tesalia,
donde ensend técnicas de argumentacion. El impacto de su arte compositivo fue
tal que, entre los tesalios, se inventd un neologismo: el INFINITIVO yopyLadey,
«gorgianizar», componer argumentos con belleza de estilo y originalidad de
argumentos.

Ahora veamos la Gltima oracion del texto gorgiano:

gmelpdbny xatahboot popuov adeioy xat 66§ns duabioy, EFovAdny ypdbat
OV Adyov ‘EAEvng v EyxwpuLov, Euov O Talyviov. (Encomio de Helena, 21)

En esta oracion encontramos formas nominales y de infinitivo.
Identifiquenlas y realicen el analisis. Los verbos conjugados émetpafny y
£PovAAbny son formas desconocidas, pero si observamos su morfologia
atentamente, podemos reconocer elementos comunes, que corresponden
a la conjugacion de un tiempo especifico, en una voz especifica, y otros ele-
mentos estables que hacen a la raiz del verbo. ;Los descubren?

Ademas de las funciones sintacticas principales ya vistas, el infinitivo puede
desempenar otras, como la que encontramos en las siguientes oraciones:

a. mavteg dvBpwmol tob eidévar dpéyovtat dpvoeL. (Aristoteles. Metafisica,
980.a21)
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b. v yap 6 dvnp Sewdg bPpiZew. (Eustacio. Comentario a lliada de Homero,
1.414,.28)
c. od 8¢ pot émi v ENdSa atpateveabar (Herddoto. Historias, 3134.22)

Tavteg es el nominativo masculino plural del adjetivo még, T&oo, T&v.
eldévar es la forma del infinitivo perfecto de la voz activa del verbo gidw.
dvoel, ;a qué caso corresponde de este término de la 32 Declinacion?

Analicen morfologica y sintacticamente las oracio-

nes. Propongan una traduccion. Cuando el infinitivo lleva arti-
culo, ;cual de ellos declina? ;Por qué? Para sistematizar las funciones
del INFINITIVO, les proponemos leer y sintetizar los contenidos de la G.G.
§374-380.

Por Gltimo, en la Dialoguia anterior conocimos los verbos polirrizos y sus
diferentes formas de composicion segiin el tiempo verbal. Recordemos una
yvwuy de Menandro:

To yap Bavely 0dx aloxpody, M aloxpis Bavelv. (Sentencias, 504)

Identifiquen a qué verbos corresponden los infinitivos.
La raiz Bawv- nos es familiar, la hemos visto, junto a la raiz fvn-, en adjetivos
que aluden a la mortalidad. ;En qué tiempo estan los infinitivos y como nos
damos cuenta? Traduzcan la oracion.

Retomen la actividad 4 de la Dialoguia 9. Alli se explica
otra de las funciones del infinitivo en frases gnomicas o sentencias. Con
esa informacion en mente, analicen el siguiente consejo de Anacarsis, unos
de los Siete Sabios (Didgenes Laercio, 1.104.6). En funcion del régimen
del verbo, hipoteticen en qué caso estan las palabras que alin no conocen
y blsquenlas en el diccionario. Agreguen esta funcion del infinitivo en
el cuadro realizado en 10.4.

YAOOOTG, YROTPOS, aidoiwy xpately.
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El decir del ser

Entre las lecturas criticas mas renovadoras de los lazos entre filosofia y sofistica
se hallan los estudios de Barbara Cassin. Su interpretacion se centra en el valor
performativo que los sofistas y oradores dan al lenguaje, especialmente Gorgias.
Asi, a través de la doxa, la sofistica crea conceptos, nociones o argumentos que
no existian antes y asi logran cambiar doxai establecidas. En ese «hacer» del
lenguaje sobre las ideas consistiria el conocimiento del mundo accesible para
el ser humano. Segiin la autora, la sofistica con su uso singular del lenguaje
crea, genera, produce conceptos. Ese efecto del lenguaje sobre las ideas es,
segln Cassin, un «efecto—-mundo»: una accion transformadora de la lengua
que cambia nuestro modo de ver e interpretar la realidad.

En relacion con el conocimiento de «el ser» y la tradicion ontoldgica, la autora
propone una lectura que analice en los discursos su dimension retorica, es
decir, la funcion performativa del l6gos: esto es una «logologia». Tal perspec-
tiva supone interpretar como el decir, en lugar de hacer evidente las cosas,
construye la evidencia con sus argumentos, con sus conceptos y sintaxis. Acerca
del Tratado sobre el no sery el uso original del verbo £otilv comentado en la
Dialoguia 10, dice la autora:

Gorgias pone de manifiesto que el poema [de Parménides] es, ante todo,
una performance discursiva: lejos de estar encargado de decir una dona-
cion originaria, algin «es» o «hay», produce realmente su objeto, en la
sintaxis de sus frases y por ella. (...) Si la filosofia quiere reducir la sofistica
al silencio, es sin duda porque, a la inversa, la sofistica produce la filosofia
como un hecho del lenguaje. (2008:19)

En otro de sus libros, Elogio de la traduccién, asegura: «Las operaciones de
culturay pensamiento son operaciones de lenguas, generalmente convertidas
en textos» (Cassin, 2019:18).

Si ain no lo hicieron, vean la entrevista aqui (referida en Dialoguia 1) a la fil6-
sofa realizada para el canal Encuentro, en el programa Dialogos Trasatlanticos.
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https://www.youtube.com/watch?v=OkvlM6NyCKE&t=198s

Dialoguia 16

Tema en nasal.
Pronombres indefinidos
e interrogativos

i 0é Tig; Tt & of Tug;
oxtdg bvap Gvbpwmog
ivdapog

La pregunta por el ser humano, por sus limites y su trascendencia, atraviesa
la cultura griega en todas sus formas: tanto en las palabras (poéticas, filo-
soficas, historicas, etc.) como en sus practicas (el arte, la guerra, la politica
y las competencias de los atletas). A pesar de las diferencias dialectales y
politicas, esa vision del mundo cultural y religiosa era la que definia una
identidad comun: el ser griego, 6 "EN\nv -nvog («heleno»).

;Qué es un hombre? ;Qué es la vida humana? ;Qué fuerzas rigen las accio-
nes? ;Existe un destino o todo es azar y fortuna? ;Cual es la causa de las
cosas? ;Cual es el sentido de lo bello, lo bueno y lo verdadero? ;Cual, tam-
bién, el sentido de lo terrible y del dolor? Estos interrogantes se repiten
unay otra vez.

213



DIALOGUITA 16

En la épica, todo lo que atarie a los mortales esta ligado al designio de
los dioses y a la Moira: para comprender el lugar del individuo en el cosmos
se mira al pasado, a los hechos de los antiguos donde los hombres eran
semidioses, héroes, y tenian contacto con la divinidad. Alli la medida, lo
bueno, lo bello esta encarnado en las hazanas de cada héroe que es «el que
conduce», «el guia» de su pueblo: O Nyepwy -Ovos.

Luego, a partir del siglo vii a.C., se desarrolla otro tipo de poesia centrada
en el «yo», «aqui», «ahora» del poeta. Aquel que compone deja su nombre,
su lugar e, incluso a veces, hasta su destinatario inscripto en los versos. La
funcion de esta poesia es pragmatica, esta orientada a generar una accion
en el destinatario: aconsejar, celebrar, preguntar, advertir, imperar, etc. Alli
se redefinen los valores de lo bueno y lo bello y la medida de las cosas
segln el punto de vista, la individualidad de aquel que toma la palabra en
un contexto determinado.

Dentro del amplio espectro de lo que llamamos «poesia lirica arcaica»
se incluyen poetas y pensadores tan diversos como Arquiloco, Jenofanes,
Teognis, Solon, y los poetas corales como Pindaro.

En las obras de Pindaro (finales del siglo vi a.C.y comienzos del v a.C.),
se conjuga el tono épico y encomiastico de los héroes de otros tiempos y el
presente del poeta celebrando la victoria de algln atleta. El triunfo en un
«juego de competencia» (6 dywv -&vog) suele ser el principio de un espiral
poético que incluye relatos miticos, tradiciones helénicas, geografias y el
momento presente del canto, lo que da a la accion humana un caracter
legendario e inmortal. Sus poemas comprenden 45 odas triunfales dividi-
das en 4 libros segiin el contexto de elocucion en los diferentes festivales
religiosos: Olimpicas, Piticas, Nemeas e istmicas. Cada libro lleva el nombre
de uno de los juegos panhelénicos que tenian lugar en la Grecia antigua: los
Juegos Olimpicos, los Juegos Piticos, los Juegos Nemeos y los Juegos istmicos.
Pindaro celebra, en el cuerpo del atleta, pero sobre todo en su propia poesia,
la victoria de lo bueno, lo bello y lo eterno. Y asi construye modelos heroi-
cos a partir de ciudadanos que expresaban ciertos valores: la perfeccion de
la belleza y la excelencia de sus movimientos son un ideal al que se debe
aspirar porque emula el poder de la «divinidad» (6 Satipowv -ovog). Ademas
se pregunta por ese enigma que es el hombre, como lo leemos en los versos
de la Pitica (8.95-6) que inician esta Dialoguia.

Décadas después, lo bueno y lo bello seran la base del concepto de ver-
dad perseguida por la ensefanza filosofica en la ciudad de Atenas con un
personaje que, seglin se cuenta, poco tenia de la belleza fisica de los atletas
pero que, sin duda, estaba construyendo un nuevo tipo de «héroe» con un
ejercicio propio: el conocerse a si mismo. Asi nos lo presentd su mas céle-
bre discipulo: Platon (6 TIAdtwy -wvog). Aqui también, la interrogacion y la
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bisqueda de conceptos universales son las practicas de un modelo ideal de
hombre ético como ciudadano de una polis a quien se debe educar: el filo-
sofo. También para Socrates, cada uno debe estar en armonia con lo divino
para alcanzar el maximo de realizacion y, asi, ser «dichoso» (03aipwy -ov).

Cada tipo de discurso crea sus propios interrogantes y sus propias respues-
tas. Pero no solo las respuestas son importantes, sino, mas incluso que estas,
son importantes las preguntas. La capacidad de poder interrogarnos acerca
de algo o acerca de nuestra propia identidad y condicion es un recurso del
pensamiento que solo puede estructurarse gracias al lenguaje. Supone el
desarrollo de determinadas formas léxicas que demandan alglin contenido
semantico especifico sobre aquello por lo cual se pregunta.

Para profundizar en la comprension metalingiiistica de como se articula el
pensamiento y como se desarrollo el lenguaje filosofico es necesario dete-
nernos en el proceso de abstraccion que requiere todo lenguaje y que se
particulariza aqui en las categorias de pronombres indefinidos como la de
«algo», «alguno», «ninguno» o «nadie» y las formas interrogativas: «;quién?»,
«;qué?», «;cual?».

En esta Dialoguia 16, entonces, avanzaremos en la primera parte con el
paradigma de tema en nasal, de la 32 Declinacion; luego, en la segunda
parte conoceremos otra clase de los ADJETIVOS PRONOMBRES como son los
INDEFINIDOS que permiten construir entidades universales o no universa-
les con un grado amplio de generalizacion. Finalmente, abordaremos los
INTERROGATIVOS Y su capacidad de demandar una informacion especifica
sobre aquello que se quiere conocer.

PRIMERA PARTE

1. ;Como se forma el modelo de los temas en nasal?
Los temas en nasal de la 32 Declinacion forman suSTANTIVOS masculinos y

femeninos y ADJETIVOS masculinos, femeninos y neutros.

Reglas de formacion

+ En algunos casos, el nominativo puede formarse sin ¢ y entonces alarga la
vocal del tema: la vocal o/ € breve se convierte en larga w/7. Un ejemplo: el
nominativo singular 6 Sa{pov es con w, pero en todas las demas flexiones

ContinGa en pag. siguiente
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mantiene la o (dmicron). ;Co6mo nos damos cuenta si es una palabra de tema

alargado o mantiene la vocal larga siempre? Ese dato lo aporta la flexion del

genitivo singular que da el diccionario: si buscamos 6 Saipowv -ovog, indica

que la vocal larga solo aparece en el nominativo singular; 6 &ywv -vog indica

que la vocal larga se mantiene en todos los casos.

La nasal v siempre desaparece ante ¢

+ en los sustantivos que flexionan el nominativo en ¢ (paradigma de 7 pig
«nariz»).

+ en el dativo plural de sustantivos y adjetivos la v cae por la desinencia -ot
del caso.

Lean los modelos de declinacion de los temas en nasal
de la G.G. §60, atendiendo a las similitudes y diferencias segiin formen el
nominativo con tema alargado o el nominativo en ¢. 1.2. Oralmente declinen
en los casos del singular y del plural las siguientes palabras: 1} elxwv -ovog

y 0 dywv -6vog. Identifiquen en qué caso, género y niimero se encuen-
tran flexionados los siguientes sustantivos y enuncien cada uno segin el
diccionario:

- TOV dAexTpuOvaL:
< TR LTV

- al plveg:

- 1ol Aetudvog:

- & Mophevirve

.« Tag elxovag:

- 105 aldot:

Indaguen en el sentido etimologico de las siguientes palabras
del espanol: rinitis, rinoplastia, otorrinolaringdlogo, rinoceronte.

En los temas en nasal también se declinan adjetivos de 2 terminaciones, una
para el masculino y el femenino (-wv) y otra para el neutro (-ov).

Entre los adjetivos con tema en nasal de 2 terminaciones se encuentra un
campo semantico central de la axiologia del pensamiento griego antiguo: la raiz
$pwv-, que significa «prudencia», «moderacion». Asi, encontramos el adjetivo
owdpwy, ov, «prudente», «sensato» y el compuesto con la particula privativa
o, Gbpwy, ov «imprudente», «insensato».
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Lean la G.G. §61. En la Dialoguia anterior conocimos un
adjetivo nasal en una frase de Demaocrito. Ejerciten oralmente su declinacion

completa. 3.3. Analicen y traduzcan las siguientes oraciones de Platon:

2

‘H &pa aodpwy Yy dyady. (Platon. Gorgias, 507a1)

b. oltot 07 ol Salpoveg ToMol xal Tavtodamol siow, elg 0¢ TovTwY
goti xat 6 "Epwg. (Banquete, 203a6)

c. &xove & odv s elxdvog, (Republica, 488a1)

Algunos verbos griegos como &xoUw rigen un complemento en GENITIVO.
Revisemos este tema en la G.G. §284.

Eixdveg para ver, escuchar y pensar

La palabra 7} elxwv -6vog posee diversos significados como «imagen» o «retratox»
haciendo alusion a pinturas o esculturas, pero ademas alude al recurso dis-
cursivo de la «comparacion», caracteristico de la poesia homeérica. Una de las
comparaciones mas célebres es la que ofrece Glauco a Diomedes Tidida ante
la pregunta por su lingje:

Tudeidn peydbuue ti A yeveny épecivels;

oin Tep GV yeve) Toln 8& xal dvdpiv.

GVNoL TO gV T Bvepog XouaSts xEeL, Ao 8¢ 6 TAn
mAeBowoa dvet, Eapog &' Emylyvetal pn:

g @vSpayv yeve 1) hev dvet A} &' dmorfyet. (iliada, 6145-9)

«jMagnanimo Tidida! ;Por qué me interrogas sobre el abolengo? Cual la
generacion de las hojas, asi la de los hombres. Esparce el viento las hojas
por el sueloy la selva, reverdeciendo, produce otras al llegar la primavera:
de igual suerte, una generacion humana nace y otra perece». (Segala y
Estalella, 1994:114)

Otra vez la pregunta (interrogativo tt) por la identidad y la naturaleza humana.
En la respuesta, vemos una forma en la que puede reponerse el adjetivo inde-
finido («una»); observen el texto griego, ;la recuerdan?

También Platon crea eixdveg para explicar conceptos abstractos: la imagen de
«la caverna» en el Libro 7 de Repiblica o aquella del alma como un carro tirado
por dos caballos a los que controla el auriga en Fedro (246a). Aristoteles, por su

ContinGa en pag. siguiente
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parte, las menciona en Retorica. El primer ejemplo que ofrece es el de Aquiles,
cuando se dice: «tg 8¢ Aewy émdpovoeyy». Ademas, establece una cercania de
este recurso con la metafora:

"EaTwv 8¢ %ol 1) elxooy petadopd: Stadepet yop tixpov: (1406b20).
El valor heuristico de las eix6veg reside en el procedimiento de establecer

0 encontrar semejanzas entre elementos diferentes, que esta en la base del
pensamiento filosofico para Aristoteles.

SEGUNDA PARTE

2. Pronombres indefinidos

Algunos pronombres flexionan en el paradigma en nasal pero, antes de
conocerlos, es preciso hacer un poco de memoria, ;qué sabemos sobre los
pronombres? En las Dialoguias 11y 12 aprendimos que tienen «significacion
vacia» y una propiedad «deictica» (de sefalar algo). Pero, a pesar de su
significacion vacia, la morfologia, el contexto y el cotexto dan pistas sobre
el significado del pronombre en cada discurso. Es decir, hay indicios para
reconocer qué significa o a quién senala el pronombre.

Conozcamos ahora una nueva clase de pronombre, el indefinido Tig, Tt
que puede funcionar como valor pronominal o adjetivo y que refiere a algo
o alguien que no es identificable como una entidad especifica.

Veamos como funciona este pronombre en los siguientes
ejemplos. Para el analisis, lean en la G.G. §122 la flexion del pronombre
indefinido y sus caracteristicas.

a. "Eotuxav xaxolow 7dovis Tt uétpov. (Menandro, Sentencias, 182)

b. o yap xeleboat oty TL 1 un ETitagic éatw. (Aristoteles. Poética,
1456b)

c.  Twes &vBpwroLta Epya 0bx Exovat xatd Tovg Adyous. (Esopo, Fabulas,
163)

Lean en la G.G. §122 la flexion del pronombre indefinido y sus
caracteristicas.
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Importante

En estos ejemplos puede observarse claramente como el pronombre indefi-
nido Tug, Tt («alguien», «algin», «algo») implica un grado de abstraccion del
pensamiento mas complejo. Supone la designacion a algo o alguien que no
es un referente especifico de la realidad sino un concepto que remite a una
generalizacion indefinida. Los pronombres indefinidos se caracterizan por
asumir un contenido simbalico muy general.

Existen otros pronombres indefinidos, muchos de ellos ya
los hemos visto en Dialoguias anteriores. Lean la G.G. §123. Luego lean
estos dos versos de una elegia de Teognis y observen la morfologia del nomi-
nativo en los tres géneros tal como aparece en el diccionario. ;Como esta
compuesto este pronombre indefinido? Finalizado el analisis, reflexio-
nen sobre lo siguiente: hemos visto en otras Dialoguias la conjuncion ovdé.
Observen la morfologia de esta conjuncion, ;como esta compuesta? ;Qué
comparte y en qué se diferencia del pronombre indefinido de esta oracion?

Obv8eig oL pevyovtt dilog xat TioTdg ETaipog:
Tfis 8¢ vy oty Todt avinpdtepov. (Elegias, 209-10)

Tot es una forma invariable con valor adverbial: «sin duda», «ciertamente».
devyovTL: es un participio dativo singular derivado del verbo ¢edyw («huir»);
se traduce «para el que huye» o «al que huye».

En las fabulas, los pronombres indefinidos son frecuentes por su valor gene-
ralizador respecto de los vicios y virtudes de los seres humanos; forman parte
de la construccion de estereotipos en el ambito de la ética. Una de las fabulas
de origen cinico llamada «Las dos alforjas» comienza del siguiente modo:

AvBpwmwy Exaatog 0v0 THpPas GEpeL, TV Kev EuTtpoacey, Ty 8¢ dTiabev.
[euet 08 xax®v exatépa

Lean el comienzo de la fabula. Analicen la morfologiay la
sintaxis. 7.2. ;Cuantas formas de pronombres indefinidos se pueden recono-
cer? Marquenlos e identifiquen segiin qué paradigma se declina cada uno de
ellos. Finalmente, propongan una traduccion del pasaje.
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Importante

Explica E. Crespo Gliemes en su Sintaxis del Griego Clasico (2003:52) que existen

dos clases de indefinidos: los UNIVERSALES y los NO UNIVERSALES. Centrémonos

primero en los UNIVERSALES: denotan la totalidad de los elementos de un
conjunto. Pueden ser totales, distributivos o negativos.

+ Los totales indican la totalidad de las entidades del grupo. A esta categoria
pertenece el adjetivo Ttdg, Ttéoa, & («todo»): Tég 6 &vBpwTog («todo
hombre»).

+ Los distributivos indican cada una de las entidades del grupo: £éxaotog 6
&vBpwmog («cada hombre»).

+ Y los negativos indican la ausencia de las entidades del grupo: oddeig
&vBpwmog («ningliin hombre»).

A pesar de su significado, los universales son indefinidos porque se desconoce

el nimero preciso de las entidades a las que refieren.

Los NO UNIVERSALES expresan un nimero impreciso de entidades cuantifica-

bles. A esta categoria corresponde el pronombre indefinido ya visto &Mog, 1,

ov («otro») y €Tepog, a, ov («uno de dos», «el otro» «solo entre dos»).

Como vemos, la categoria de indefinidos —y, dentro de ella, de universales
0 no universales— es imprescindible para el nivel de abstraccion de las
entidades que se utilizara en el lenguaje filosofico donde, precisamente,
la reflexion sobre lo universal o lo particular es una de las problematicas
centrales de su disquisicion.

Odiseo ToAVTpoTOS y su nombre

En la época arcaica, la obra que pone en el centro de la escena al hombre y su
capacidad de conocimiento es Odisea: el término dvyp («vardn») es la primera
palabra del poema. Odiseo y su periplo es el paradigma del proceso de cono-
cimiento. Ese conocimiento esta ligado a la prudenciay la astucia, cualidades
que el héroe debe demostrar en cada una de las pruebas que encuentre en su
viaje. Por eso él es ToAUTpoTOg: «de muchos caminos», «de muchas maneras»,
«de multiforme ingenio», todos esos sentidos se complementan en el héroe
que viaja.

Es una figura fundamental en la poesia antigua y un paradigma de todo relato
centrado en el periplo del héroe. En cuanto a su influencia con otros discursos,
los estudios de Cassin (1995:29) han evidenciado las similitudes y relaciones
intertextuales entre este poema y el Poema del Ser de Parménides.

ContinGa en pag. siguiente
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Las habilidades de Odiseo incluyen, desde Iliada, la capacidad de uso del
lenguaje y de la persuasion. El es uno de los embajadores que, en el Canto 9,
van a la tienda de Aquiles para tratar de convencerlo de que deponga la colera
y regrese a la batalla. Ademas, el héroe de Odisea relata, como un aedo, sus
propias aventuras en primera persona ante la corte de los Feacios: su encuentro
con los lotofagos, las sirenas, sus amores con Circe y el contacto con las almas
del Hades (en especial el adivino Tiresias).

Una de las aventuras mas conocidas es la del ciclope Polifemo: Odiseo y sus
companeros llegan a la isla y se encuentran con Polifemo, quien los lleva a su
cuevay comienza a comerse uno por uno a los extranjeros. Cuando Odiseo lo
increpa, el ciclope le pregunta su nombre. La respuesta de Odiseo sera famosa:
Odtg épol y' Bvopa: (Odisea, 9.366).

Analicen la respuesta de Odiseo. Busquen en el dic-
cionario, scual es el pronombre? ;De qué tipo de pronombre se trata? ;Como
esta compuesto morfolégicamente? Analicen sintacticamente la frase y
propongan una traduccion. Reflexionen sobre el juego de lenguaje que
hace Odiseo, ;qué funcion sintactica le da al pronombre indefinido?

Y€ es una particula invariable que puede tener valor aseverativo, «por cierto»,
o restrictivo «por mi parte», «en cuanto a mi». Si la palabra siguiente comienza
con vocal, pierde la € y se apostrofa ¥

Reflexionemos juntos sobre lo que ocurre a continuacion de este episodio
y por qué este juego le permite a Odiseo salir ileso de la cueva del Ciclope.
Analicen morfologica y sintacticamente la respuesta del
Ciclope. Observen detenidamente el pronombre: lleva acento. ; Por qué?
Recordar la regla de acentuacion de algunas formas encliticas de los pro-
nombres personales. Relean la G.G. §15.
& dilot, Odtig pe xtelvel 56 w 008E Bindw. (Odisea, 9.408)

Bindw es la forma épica en dativo femenino plural de 7 Blo -og «violencia
fisica».
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3. Pronombres interrogativos

Los interrogativos permiten preguntar por la identidad, cualidad, clase,
cantidad de un referente. Uno de los interrogativos mas frecuentes es Tig,
Tl que se diferencia del pronombre indefinido por el acento, tal como lo
vemos en la G.G. §120.

Recuperemos ahora los versos de Pindaro que inician
esta Dialoguia. Cada una de esas oraciones tiene una modalidad diferente
que esta indicada por el signo de puntuacion. ;Cual es? Analicen mor-
fologica y sintacticamente las dos oraciones. Propongan una traduccion.

Tl 0¢ Tig; Tl &' of T
oxLag bvap dvbpwmog. (Pitica, 8.95-6)

T0 dvap, nominativo singular, 32 Declinacion tema en liquida, significa «suefo».

El pronombre indefinido Tig es enclitico y no puede nunca empezar una frase.
En cambio, el interrogativo Tig si lleva acento y puede comenzar una oracion.

Un tabano que pregunta

Platon hace de la mayéutica (la técnica basada en el intercambio de pregun-
tas y respuestas) una caracteristica propia de sus dialogos y del método de
ensefanza de su maestro Socrates. El soph6s no es quien imparte unidirec-
cionalmente lecciones de un conocimiento externo que el discipulo recibe
pasivamente; por el contrario, es quien sabe construir las preguntas para
movilizar la gestacion del pensamiento del discipulo y conducirlo al encuentro
de los conceptos verdaderos que estan en el interior de su propia alma: de alli
la célebre sixwv, que encontramos en el Teeteto, del filosofo como «partera».
Otra de las célebres comparaciones con las que se auto—representa Socrates
es, como vimos, la del «tabano»: 6 pbwy -wmog. En Apologia (30es) realiza su
defensa frente a los jueces diciendo que, en realidad, es una defensa de ellos
mismos y de todos los ciudadanos. Para justificarlo, construye la siguiente
imagen: la ciudad es «como un caballo grande y noble» (domep e peydiw
uev xat yevvaiw,) pero muy «lento» y por eso necesita ser movido o estimu-
lado «por una especie de tabano» o «por alglin tabano» (b6 wdwTdg TVOS).

ContinGa en pag. siguiente
222



DIALOGUITA 16

Aqui el adjetivo indefinido Twvog colabora con el sentido poético general de la
metafora, donde Socrates y el buen filosofo es el tabano y su aguijon, sin duda,
es la pregunta, la interrogacion que cuestiona lo que creemos para descubrir
que lo Gnico que sabemos es que no sabemos nada.

Como vemos en esta Dialoguia, la modalidad de la interrogacion y la pre-
sencia de los pronombres interrogativos e indefinidos seran fundamentales
para el discurso filosofico, en su vertiente ontologica, cuya especialidad es
preguntar por el ser de las cosas, por sus cualidades y sus categorias inten-
tando establecer conceptosy definiciones universales. En esa interrogacion
por el mundo, los pronombres son una herramienta imprescindible sin la
cual no seria posible la accion del pensamiento que permite demandar
informacion especifica. Tomemos como ejemplos algunas oraciones de los
dialogos platonicos:

Analicen morfologia y sintaxis y propongan una traduccion.

ti¢ ¢0Twv 6 "Epwg xal Toldg Tug, Emerta T& Epya adtod. (Banquete, 201e1).
Q Saxporteg, tic Eotw 7 dpBunTien téxvn; (Gorgias, 451b1)

7 Sweatoovvn odxl 7| Svvapis tig Eotw A Emotiun 4 dpuddtepa; (Hipias
menor, 375d8)

d. Ab%a &t xpnot tig éotw; (Minos, 314€10)

S

En la mitologia, un monstruo se encargaba de hacer preguntas
a los visitantes y devorarlos si no resolvian el enigma. 6 TTpotebev es un
participio que se traduce como «lo preguntado». Traduzcamos la adivinanza
que la Esfinge hizo a Edipo:

uovov 8¢ Oidimovy (¢dvvioato) Moot To aiviypa. Ay 8¢ 10 Tpotebey HTo
i oduyyds, Tl €0Tt TO adTd Simovy, Tpimovy, TeTpaTovy. (Diodoro Siculo.
Biblioteca histérica, 4.64.3)

Las preguntas pueden ser introducidas por pronombres o adjetivos interroga-
tivos pero también por adverbios interrogativos:

ToD; cdonde? TOl; cadonde?
Téhev; ;desde donde? Tf; ;por donde?
TRG; ;como? TOTE; scuando?
TOC0oV; jcuanto? o.../ odxovy ¢ho..?/ ;acaso
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Quién sabe preguntar, encuentra respuestas

Desde los primeros versos de Iliada aparece la pregunta como recurso para
dar informacion al lector respecto de algo ocurrido en el pasado lejano. La
pregunta puede ser a la musa, a un personaje ya muerto, o a un personaje
que esta desarrollando la accion: asi se construye la omnisciencia del poeta,
un saber que alcanza desde la voluntad de los dioses hasta la interioridad de
los sentimientos de los héroes. Las preguntas a los personajes actualizan el
pasadoy los presenta como si fueran ellos la fuente inspiradora de los hechos
para la narracion. En Iliada encontramos las siguientes:

"Eomete viv pot Moboo OMdpmia Swpoat éxovoar: (...)

ol Tiveg Nyeudves Aavadyy xal xolpavol foav. (lliada, 2.482 y 485)
«Cuéntenme ahora Musas, que habitan las moradas del Olimpo (...) cuales eran
los caudillos y los principes de los danaos [que fueron a Ilion]».

Atpeidn xV010TE GLAOXTEAVWTOTE TTAVTWY,

&g Yap oL Swaoovat yépag peydbupotl Axatol; (Iliada, 1122-3)

«;jOh gloriosisimo Atrida, el mas codicioso de todos! ;Pues como te van a dar
un botin los magnanimos aqueos?».

"EvBo tivee Tpéytov tive 8’ Yototov egevdpiiog

Hotpdxhets, bte & ot Bzol Bavatov 8¢ xdheooav; (lliada, 16.691-2)
«¢Quién fue el primero y quién el dltimo que mataste,/ oh Patroclo, cuando
los dioses te llamaron a la muerte?».

“Extop ] 67} ToL pevog olyetat 6 mply Exeoxeg; (Iliada, 5.472)
«jHéctor! ;Adénde se ha ido la furia que antes tenias?».

Observamos: en la primera oracion, con un estilo indirecto, la forma pronimi-
nal ol Twveg; en la segunda, el uso del adverbio de modo Tt&¢; en la tercera los
pronombres interrogativos Tive: (derivado de tig) y en la altima el adverbio
de lugar fj.
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Dialoguia 17
Tema en vr.
Participio

La imagen representada en la ceramica muestra escenas de educacion en la
antigua Grecia: practica musical y alfabetizacion. En el caso de la escritura,
se sabe que los primeros ejercicios consistian en el reconocimiento de las
letras del alfabeto, las declinaciones, algunas caracteristicas sintacticas,
siempre a partir de frases, dichos o fragmentos de poetas, filosofos y oradores
anteriores. Pronto, la ensenanza del lenguaje supuso la reflexion sobre su
condicion, sus caracteristicas y, principalmente, su relacion con las cosas del
mundo al que refiere. Textos filosoficos, sofisticos y retoricos desde la época
clasica se centran en la reflexion en torno al [6gos, su sintaxis, su gramatica,
etc. Una de las clases de palabras cuyas funciones son las mas frecuentes y
variadas en la lengua griega es el PARTICIPIO.

Su conformacion morfologica (que comparte aspectos de la flexion verbal
y la flexion nominal), la riqueza de posibilidades de uso sintactico y de sus
matices semanticos la convierten en una de las formas léxicas afines a la
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formacion de conceptos filosoficos y a la abstraccion del pensamiento que se
vuelve mas especifico y critico con el desarrollo de la escritura. Un ejemplo
paradigmatico es el del concepto principal sobre el cual se basa la ontologia,
en cuya raiz etimoldgica encontramos «onto-», derivada de évtog, genitivo
del participio presente del verbo eiui: T0 &, «lo que es».

Los participios, al igual que los infinitivos (ej. T0 elvat, «el ser»), son en
griego las FORMAS NO PERSONALES DEL VERBO pero si el primero se acerca
a las funciones sintacticas de los sustantivos, el participio se acerca a las
funciones de los adjetivos, y como estos, pueden también cumplir funcion
nominal cuando van antecedidos del articulo. En este caso resultan nodula-
res para la formacion de conceptos, especialmente con articulos en género
neutro. G. Deleuze y F. Guattari (2001) pensaron que la funcion de la filosofia
(o lo que la filosofia es) radica en la creacidon de conceptos para dibujar
un paraguas de sentidos ordenador del caos de un universo azaroso que
resiste a la significacion. Si esto es asi, puede inferirse que estudiar filosofia
y estudiar griego antiguo supone comprender qué uso hace cada filosofo de
la lengua, como se apropia de ellay la obliga a decir algo mas a partir de la
formacion de conceptos o de formas sintacticas determinadas.

Asi, las formas de participio se vuelven nodulares para establecer cate-
gorias que delimitan el referente: t0 &v, «lo que es» participio de voz activa
de eiul 0 10 pawvduevov «lo que es manifiesto» participio de la voz medio-
pasiva del verbo ¢aivw.

Otro ejemplo significativo, uno entre muchos, lo encontramos en Platon
en su dialogo Fedro (245¢2). Al explicar la inmortalidad del alma y diferen-
ciar aquello que se mueve por si mismo de lo que se mueve impulsado
por otro, usa el participio activo 10 xtvolv («lo que mueve», «el motor»),
derivado del verbo contracto xwéw («mover») frente al participio pasivo 6
xwovuevov («lo que es movido»). Asi, el participio deja de ser un atributo
o una predicacion para convertirse en un concepto abstracto que relne las
caracteristicas de universalidad, eternidad y verdad, eje del sistema de pen-
samiento platonico. El fildsofo crea un concepto que existe como entidad a
partir del término que permite pensarlo. Recordemos al lingliista ginebrino
F. de Saussure: las ideas no preexisten al lenguaje sino que el lenguaje hace
posible pensar determinadas ideas.

Los participios pueblan todos los géneros discursivos presentados a lo
largo de las Dialoguias. Aqui proponemos una presentacion de las diferentes
caracteristicas de esta clase de palabra a partir de fragmentos de poetas,
filosofos, sofistas y fabulistas. Comenzaremos por conocer su flexion nominal
en vt, luego su flexion verbal con rasgos de TIEMPO y vOz. Finalmente pre-
sentaremos algunas de sus principales funciones en la sintaxis: atributiva,
apositiva, como una construccion de genitivo absoluto y con valor adverbial.
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DIALOGUITA 17

Un amplio universo de formas lingiiisticas que nos permitira acceder a frag-
mentos mas extensos de los autores clasicos.

1. TEMAS EN V7.

Dentro del grupo de nasales de la 32 Declinacion se encuentra el paradigma
con tema vt. Si recordamos la comparacion de Aquiles de la Dialoguia ante-
rior, alli encontramos una palabra que flexiona segiin este modelo: 6 Aéwv
-0vtog «ledn». Este paradigma sigue las desinencias de la 32 Declinacion y
se compone segln las siguientes reglas:

- vT desaparece ante sigma (o);
+ 1T no puede ser final de palabra;
+ la desaparicion de T o de vt alarga la vocal precedente;

Lean los modelos en vt en la G.G. §62, observando regula-
ridades y variaciones. Practiquen la declinacion de este paradigma con
dos de los sustantivos con tema en vt que presentamos a continuacion:

O Méwv -0vTog ledn
0 Opdxwy -ovtog  serpiente
0 &pxwY -0vT0g magistrado

<

0 eMédoag -avtog elefante

Los temas en vt forman no solo SUSTANTIVOS sino también ADJETIVOS: tal es
el caso del adjetivo még, méoa, Ty, cuya flexion encontramos en el mismo

§62 de la G.G.

Veamos tres fragmentos con el adjetivo en funciones dife-
rentes. El primero pertenece a Heraclito, el segundo, al poeta Arquiloco y el
tercero a Anaxagoras. En el primer aforismo, ;como se comporta Tav?
Piensen diferentes posibilidades del uso del caso dativo leyendo §294-301
y 318 de la G.G. En el verso de Arquiloco, ;en qué caso y género flexiona
el adjetivo wavta? ;Qué funcion cumple y por qué? Qué funciones des-
empena este mismo término en el fragmento de Anaxagoras?
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a. Ty EpTeTOY TANYT vépetal. (Heraclito, fr. 11)
mavta Toxm xat Moipa [Tepixhess dvdpl Sidwaw. (Arquiloco, fr. 3)
C. &y mavtl yap Tovtog wolpa éveatw. (Anaxagoras, fr. 12.8)

Iepixhess es un nombre en vocativo con tema en espirante de la 32 Declinacion.
Sidwow es la 32 persona plural, presente, voz activa, del verbo 8idwut, «dan».

La letra, la transmision y la traduccion

«Todo ser viviente es arrojado a la tierra por un golpe». (Nieva y Benaventos
Ceppi, 2015:24)

«Todo lo que se arrastra esta custodiado por el rayo de Dios». (Miguez, 1983:200)
«Todo animal es llevado a pastar con un golpe». (Eggers Lan; Julia, 1981:382)
Aunque resulte sorprendente, estas citas son traducciones al espanol del
mismo fr. 11 de Heraclito. El estudio de las fuentes antiguas, especialmente
de los autores del periodo arcaico, conlleva la dificultad de desconocer datos
del contexto, a lo que se suma el estado fragmentario de su transmision. En
este caso, el fragmento se encuentra entre los escritos parciales o incompletos
atribuidos al fildsofo. A veces la letra, lacunaria y conjetural, es el inico mate-
rial con el que cuenta el especialista para comprender, interpretar y traducir
el pensamiento de un autor.

A estas incertidumbres se suman las variantes de la transmision textual. El
fragmento proviene de una fuente indirecta, un pasaje del Pseudo Aristoteles,
Sobre el mundo (6.401a) donde los manuscritos presentan una version dife-
rente: T&Y EPTETOV TNY YTy véueTal. Recién a finales del siglo xix parecid
necesario adoptar la variante TAnyfj en lugar de T#jv y#jv, segiin se transmite
en un testimonio del autor del siglo vi d.C,, Estobeo, quien cita una pagina de
Sobre el mundo. De manera que la conjetura de la letra en lengua original, las
hipotesis de lectura.

La edicion critica y la traduccion suponen instancias sucesivas de toma de deci-
siones segln criterios de interpretacion. El acceso a la lengua original supone
problematizar las significaciones posibles de los textos fuentes y reconstruir
lecturas que estan sujetas a revision y a nuevas conjeturas.

En el modelo de vt flexiona, ademas de sustantivos y adjetivos, otra clase
de palabra que hemos anunciado cuando presentamos la flexion nominal:
el PARTICIPIO.
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2, EL PARTICIPIO

El participio (0 uetoxy, del verbo netéxw, «compartir», «participar») es una
clase de palabra que «participa» tanto de la flexion verbal como nominal: por
su morfologia y funciones sintacticas esta cercana al sustantivo, el adjetivo y
el verbo. Tal como dijimos, se trata de una forma NO PERSONAL DEL VERBO,
como el infinitivo.

Formas -vt y -do en espaiiol

El participio deriva de temas verbales pero su comportamiento sintactico es

similar al de los nombres, puntualmente al del adjetivo. La forma con el infijo

v1 del participio de presente en voz activa (propio del griego y del latin), per-

manece con el mismo infijo en sustantivos y adjetivos del espanol:

a. Los alumnos asistentes al curso eran estudiantes de Filosofia.

b. Los asistentes al curso eran alumnos estudiantes de Filosofia

c. Los que asistieron al curso eran alumnos que estudian Filosofia.

Los adjetivos y sustantivos con infijo -nt expresan un matiz activo: el sujeto

participa de la accion designada por la raiz verbal: son formas derivadas de

verbos («asistir» «estudiar», etc.) cuyas funciones sintacticas se acercan a las

del ADJETIVO.

En espanol, se reconoce como forma de participio la de pretérito terminada

en -do.

a. Elhombre condenado participé del motin.

b. El condenado se dio a la fuga.

c. Elpreso que fue condenado se dio a la fuga.

Las formas derivadas del verbo «condenar» tienen un matiz pasivo, donde el

agente es el que sufre la accion expresada por la raiz del verbo (el condenado

es aquel a quien se le impone una condena).

Sinteticemos algunas de las funciones de estas formas en espanol:

+ Modificador de un sustantivo con el valor y la posicion de un adjetivo.

+ Ndcleo de un sintagma nominal recategorizado como sustantivo por un
articulo.

+ Equivale a una oracion de relativo (en espafiol con el subordinante «que»).

Lo verosimil, una forma de conocimiento
Otro participio sustantivado en género neutro, que resulta un concepto retorico
importante, es el de 10 €ix0g (-otog, declinacion en dental). Se trata de la forma

ContinGa en pag. siguiente
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de participio perfecto del verbo £otxa, que significa «ser como», «aparecer».
Equivale al concepto de «lo posible», «lo esperable», «lo verosimil». Este
concepto sera fundamental en Platon para establecer la critica a la sofistica y
la retorica basada en T elxdg en oposicion a la verdad, que busca la retdrica
de la filosofia.

En Poética de Aristoteles, To eixdg expresa uno de los rasgos de la poesia: crear
una trama, un uB6og, cuyas leyes teleoldgicas segin lo verosimil (eixog), permi-
tan al pablico identificarse con el héroe y educar civicamente sus emociones.
De alli la frase del Estagirita vista en la Dialoguia 9 que dice que la poesia es
«mas filosofica» que la historia.

241. Morfologia y flexion

La riqueza morfologica y sintactica de los participios, en la lengua griega,
resulta particularmente desarrollada. El participio NO TIENE PERSONA PERO
si FLEXION NOMINAL (CASO, GENERO y NUMERO), y declina segiin los para-
digmas vistos.

La «hechura» de los conceptos

Desde el poema de Parménides (fr. 8.35) la expresion to 6v designa una entidad
conceptual especifica. Esa categoria sera retomada por Platon y desarrollada
por Aristoteles en el Libro I de Metafisica.

Otro concepto fundamental de la filosofia de estos dltimos autores sera el de
7N obala, sustantivo que, a diferencia de t6 6v, no designa una entidad abs-
tracta y general sino mas especifica. También seran frecuentes, por parte del
estagirita, los sintagmas donde se hace referencia a wepl Tod évtog. Ya antes,
Gorgias habia cuestionado y parodiado esa tradicion filosofica en el tratado
antilogico Ilepl Tod py) évtos.

Revisen la forma del participio presente del verbo iul.
:Segln qué paradigma flexiona cada género? 3.2. Analicen morfolégicamente
como se compone cada uno de los conceptosyy las frases del cuadro anterior.
Traduzcan el sintagma de la frase de Aristoteles y del titulo de la pieza

de Gorgias, ;qué funcion sintactica cumple alli el participio?
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Ahora bien, si volvemos a la G.G. y observamos el cuadro general de los par-
ticipios en el paradigma de los verbos regulares en w, ejemplo Aw, veremos
que el participio comparte aspectos de la flexion verbal y del comportamiento
sintactico de los verbos.

Los rios del Hades

EL motivo de la geografia del inframundo esta presente en diferentes géneros.
La estructura basica de este relato consiste en la explicacion del recorrido del
alma humana una vez finalizada la vida. Busca responder a la gran pregunta
acerca de qué hay después de la muerte y cual es la consecuencia de nuestros
actos en la tierra. Los griegos dieron al mas alla el nombre de «Hades» e ima-
ginaron que se llega a él luego de cruzar varios rios. En ese trayecto, la Estigia
es la laguna principal y diversos rios vierten en ella: Aqueronte, Piriflegetonte
y Cocito. Los dos primeros corresponden a la declinacion en vty son nombres
parlantes porque el significado alude a sus caracteristicas. Asi, navegar en 0
Axépwv -ovtog («corriente de dolor») era muy penoso porque tiene en su raiz
el verbo éxevw («doler», «afligirse», «estar triste»); y en el 6 TTupipreyébov
-ovtog («ardiente») el viaje era incendiario porque su nombre deriva de 6 Tlp
(«fuego»); por dltimo, transitar por el Kwxvtdg -ov («lamento») era someterse
a aguas que generaban llanto porque su nombre propio es homonimo del sus-
tantivo con igual significado. En el dialogo platonico Fedon, Socrates describe
el camino para llegar al Hades. Cuando nombra el Cocito y el Piriflegetonte,
los diferencia por el tipo de impiedad castigada en cada uno: al primero van
los criminales y al segundo los que fueron violentos con los padres (Platon.
Feddn, 111d-114d).

Este toTog literario sera retomado por Dante en la Divina Comedia: un viaje
por geografias infernales y celestes que simbolicamente representan, como en
los escritores antiguos, la sociedad de su tiempo y su propia vision del mundo.

;Qué caracteristicas de la flexion verbal tiene el participio?
:Como es la morfologia y qué se agrega en cada tiempo de la voz activa y
de la voz media y pasiva? Elaboren un cuadro donde sinteticen qué
morfologia caracteriza al participio en cada caso.

El participio tiene tiempo, aspecto y voz

- TIEMPO: el participio de PRESENTE indica en general simultaneidad con la
accion del verbo personal y tiene valor durativo; el participio de AORISTO,
expresa una accion anterior puntual y cerrada; el participio de PERFECTO

ContinGa en pag. siguiente
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expresa una accion concluida con consecuencias en el presente. Pero al finy al
cabo, que la accion expresada por el participio sea antecedente, coincidente
o subsecuente a la del verbo principal depende del contexto. El participio de
FUTURO si tiene un sentido temporal porque expresa un deseo o una intencion.
ASPECTO: es similar al de los tiempos en el indicativo. El presente expresa
una accion continua; el tema de aoristo, una accion puntual; y el tema de
perfecto, una accion terminada y con un resultado permanente.

voz: el participio tiene voz activa, media y pasiva. Al igual que los tiempos
del indicativo, la voz media y pasiva se distinguen en los tiempos aoristo y
futuro.

En voz ACTIVA la terminacion es wv (masc.), ovoo (fem.), ov (neu). Declinan
segiin la 32 Declinacion (tema en vt) el masculino y el neutro y el femenino
por la 12 Declinacion en o impura. Puede presentar las terminaciones o,
i, Ov).

En voz MEDIO—PASIVA, la terminacion es uevog (masc.), pévy (fem.), uevov
(neu.). Se declinan segin la 22 Declinacion el masculino y el neutro y el
femenino por la 12 Declinacion en 7.

2.2. Funciones sintacticas del participio

Analizada la morfologia del participio, conozcamos sus funciones en la ora-
cion. Recordemos que el participio puede tener una funcion ATRIBUTIVA 0
NOMINAL (acompaifiado con articulo). En esta funcion, al igual que el adjetivo,
comparte la posicion entre el articulo y el sustantivo al que modifica y con
el cual concuerda en caso, género y niimero. Equivale a una subordinada
de relativo.

1.

N Aoylopods Ty tapoioay cupudopay. (Menandro. Sentencias, 515)

También podemos encontrarlo en las formas de las siguientes yvapat:

2.
3.

Aviip 6 dedywy xal el poxioetat. (Menandro. Sentencias, 56)
Yevdbpevog 0vdeis Aavbdvet Tohb xpdvov. (Menandro. Sentencias, 547)

Lean y analicen cada oracion. Marquen el participio, descri-
ban su morfologia y realicen anotaciones respecto de su posicion teniendo
en cuenta lo aprendido sobre la posicion atributiva de los adjetivos.
Extraigan conclusiones sobre estos casos y hagan un cuadro.
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Aligual que los adjetivos, cuando no hay sustantivo y el participio va ante-
cedido del articulo, se nominaliza y funciona como SUSTANTIVO que incluso
puede ser modificado él mismo, como en la siguiente definicion de Platon:

Yoy T abto xwodv: altia xwwioews {wtixiis {wwv. (Platdn. Definiciones,
£1.c.7)

Analicen morfologicay sintacticamente la oracion. ;Por qué
el participio flexiona de esa forma? ;De qué verbo deriva? Busquen en la G.G.
el paradigma de esos verbos para reconocer el caso y el género. XWHOEWS
corresponde a un sustantivo de la 32 en vocal suave, ;de cual se trata? ;como
flexiona? Recuperen el cuadro final de la Dialoguia 4, ;qué comentarios
les sugiere el uso sintactico de este concepto en la frase platonica?

En las siguientes yv&pat, los participios realizan otras
funciones, ;scuales son?

1. "Hootdv ot @ dtapydvtwy xpotelv. (Menandro. Sentencias, 206)
2. (68avartog) otite 0dv mpodg Todg {AvTas Eaty ofite TPdG Todg TETEAEVTXATAS.
(Epicuro. Carta a Meneceo, 125.8)

Participio (con articulo): funcién atributiva

Dos funciones en las que el participio puede llevar articulo (no necesariamente):

+ ADJETIVA: es modificador de un sustantivo con el cual coincide en caso,
género y nimero. La posicion es la atributiva de los adjetivos.

+ NOMINAL: no modifica a un sustantivo y lleva el determinante que lo reca-
tegoriza como sustantivo. Es nicleo de la construccion.

Otras veces el participio cumple una funcidon APOSITIVA 0 CIRCUNSTANCIAL
(sin articulo); esta vinculado a un sustantivo con el cual CONCUERDA en caso,
género y nimero. En esta funcion el participio expresa una CIRCUNSTANCIA
que, como el adjetivo apositivo, especifica y determina a ese sustantivo que
tiene por sujeto.

Como expresa una circunstancia de un sustantivo (sujeto o complemento)
puede traducirse con valor de gerundio (especialmente cuando esta en
presente) o ser equivalente a una oracion subordinada circunstancial con
valor de:

+ TIEMPO + CONDICION

+ CAUSA - CONCESION

- FIN (si esta flexionado en futuro)
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Sobre estos valores de los participios, profundicemos en la G.G. §384.

Leany describan el aforismo de Heraclito prestando aten-
cion al participio, su posicion y morfologia. Recuerden qué sucede en dialecto
jonico con los nominativos que en atico flexionan por o pura:

ato Tals ot Tailwy Tecoedwy- Todog N Bactinin (Heraclito, fr. B52).
Lean ahora las diferentes traducciones de este fragmento:

Eltiempo es un nifio que juega, buscando dificultar los movimientos del otro:
reinado de un nifo. (Eggers Lan y Julia, 1981:386)

La vida es un nifo que se divierte moviendo las fichas por el tablero, es el
reino de un nifo. (Colli, 1996:33)

El conjunto del tiempo es un nifio que juega a los peones. jCosa de un nifo
es el poder regio! (Bernabé, 2010:139)

El tiempo es un nifio jugando con dados. Es el imperio de un nifio (Nieva y
Benaventos Ceppi, 2015:65)

Observen, ;qué reflexiones pueden extraer de la practica de la traduc-
cion? ;Qué relaciones de afinidad y diferencia se establecen entre la frase
en lengua original y su traduccion? ;Qué criterios interpretativos subyacen
en las diferencias entre las traducciones? ;Recuperan un mismo sentido de
la frase original?

En los usos del participio hay que recordar dos aspectos:

+ Elparticipio ATRIBUTIVO se ubica entre el articulo y el sustantivo, con el cual
concuerda en CASO, NUMERO y GENERO.

+ El participio CIRCUNSTANCIAL (apositivo) concuerda en CAso, NOMERO y
GENERO con un sustantivo al cual especifica y al que tiene por agente de la
accion verbal (valor circunstancial).

+ Por ser una forma verbal, cualquier clase de participio MANTIENE EL MISMO
REGIMEN de complementos que las formas personales de los verbos.
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Veamos los matices de los participios en las siguientes yvouou:

"AvBpwTog Gy yivwaxe Tiig 0pyTis xpateiv. (Menandro. Sentencias, 22)
"Eviot xax®g ¢povodol TpdtTovtes xahds. (Menandro. Sentencias,
236)
[ToMol xax®g Tpattovay 0bx 6vteg xaxol. (Menandro. Sentencias,
681)
Tiuwpevol yap mavtes §dovtat ppotol. (Menandro. Sentencias, 513)

Analicen las siguientes oraciones extraidas de diversos textos:

7 0¢ 86%a adbakepa xal &PéBatog odoo odahepals xal &fepalors
evtuylatls TeptBarel Todg adTH xpwpévovs. (Gorgias. Encomio de
Helena, 11)

7 el Tpoololoa TG Adyw xat ™ Yuxny étvTwaato. (Encomio
de Helena, 13)

Povhopat 8¢ peta Tabta TPOG TOV xoThyopoy StahexBijval. ToTEpQL
Y6 LoV xatNyopels eidg dxptBdg 1 Sokddwv; (Gorgias. En Defensa
de Palamedes. 22)

6 BapPapog T peydrw otdhw émtl Ty EMGSa Sovhwaduevos AAbey.
(Tucidides, 118.2)

Télelov & Tt palvetal xal adtapxeg 7 eddatpovia, TV TPAXTRY
oboa téhog. (Aristoteles. Etica Nicomaquea, 1907b21)

‘H 62 codla eotiv £§ Emiotrung xal vol ovyxelpévy. (Aristoteles.
Magna moralia, 1.34.14)

MTévteg Ty 080V dpedyovteg OMiyot dmebvnoxov. (Jenofonte. Andbasis,
4.2.4)

&vog E0Awv Yopov dépwy Aipuyny SiéPawvev. (Esopo. Fabulas, 201)

Participio en el predicado verbal

1.

APOSITIVO CIRCUNSTANCIAL: expresa una circunstancia con valor causal,
concesivo, temporal, condicional o final.

GENITIVO ABSOLUTO: son construcciones con un participio en genitivo
que tienen su propio sujeto en caso genitivo e indican una circunstancia
(temporal, causal, concesiva, etc.) que modifica la accion expresada por
el verbo conjugado.

VALOR ADVERBIAL: hay usos especiales donde el participio aparece como
complemento de verbos conjugados que expresan: 1. un modo de ser o
actuar, como Tvyxavw «ser por casualidad», «ir al encuentro»; xvpéw «ser

ContinGa en pag. siguiente
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por casualidad», AavBdvw «estar oculto», paivouat «ser manifieston. 2.
una emocion (xaipw «alegrar», idopat «disfrutar», dxBopat «afligirse»);
3.un momento de la accidn (&pxw «comenzar», Bdve «anticipar», Tavw
«terminar», Sdyw «continuar»). En estos casos el participio debe tra-
ducirse como verbo conjugado (segiin la persona, tiempo, voz del verbo
conjugado) y este, en cambio, toma valor adverbial.

4. CONSTRUCCION DE PARTICIPIO con verbos que indican ver, saber, compren-
der, acordarse, etcétera (esta funcion sera explicada en proxima Dialoguia).

En las oraciones anteriores observamos que el participio concordaba con un
sustantivo (sujeto o complemento en la oracidn principal). También existen
construcciones con valor circunstancial pero que se forman en caso geni-
tivo y se denominan «genitivo absoluto». Como se menciono, corresponde
a la construccion completa de un participio con su propio sujeto; expresa
una circunstancia dentro de la accion general de la oracion, indicada por el
verbo conjugado.

Por ejemplo, en espanol podemos hacer una construccion subordinada
temporal cuyo sujeto difiere del principal de la oracion: «Mientras los chicos
dormian, lei un dialogo platonico». Como vemos, esa construccion con su
propio sujeto marca una circunstancia y accion que modifica al verbo de la
oracion principal.

Veamos el genitivo absoluto en griego en el inicio de la fabula de Esopo
ONOZ, KOPAZ KAI AYKOS (202):

6v0g NAXWMUEVOG TOV VATOV £V TWL AELUGOVL EVEUETO. XOPOXOG OF
emucaBioavtog bt xal o EAxog xpovovTog 6 6vog WYy ATo Te Xal éaxipTa.
T00 02 dvnhdtov TOppwhey EaTdTog Xl YeEAVTOG ADKog TTaptayy bedaato
xol TPOG EaVToY Ed- (...)

Lean y analicen las estructuras. Marquen con un
color las construcciones de genitivo absoluto que encuentran. Realicen
una traduccion segln lo aprendido sobre el valor circunstancial de la cons-
truccion. Comparen con la traduccion que les proponemos y extraigan
conclusiones.
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NAxwEvog esta en tiempo perfecto, ;cual es el verbo?

wyx@to, 32 persona singular de la voz medio-pasiva del imperfecto de
OYXAOMAL.

éoxipta es la 32 persona singular de la voz activa del imperfecto de oxtptaw.
£0T@TOG, participio genitivo singular de perfecto del verbo lotnut.

€¢, 32 persona singular del imperfecto voz activa del verbo ¢nui.

Un asno, que tenia una herida en el lomo, pacia en un prado. Un cuervo se
poso encimay le pico la herida, el burro, del dolor, se puso a rebuznary dar
saltos. El arriero, que estaba delante se echo a reir, un lobo que paso6 por
alli lo vio y dijo para si. (El burro, el cuervo y el lobo, Badenas de la Pefia 'y
Lopez Facal, 1985:125)

Por Gltimo, veamos cuando el participo afecta, con valor adverbial, a verbos
especificos. Un ejemplo lo encontramos en la siguiente oracion de Tucidides:

gTuxoV Yo €v Tfj dyopd OmATTa xoBevdovteg (4.113.2)

Analiceny busquen opciones de traduccion para la frase
segln lo visto respecto del verbo principal. Lean la G.G. §388 para ver
otros ejemplos de participios con estos verbos.

Para finalizar, analicen las siguientes oraciones y reflexio-
nen acerca de qué funcion del participio se trata. La oracion de Gorgias
presenta un doble acusativo, esto sucede con determinados verbos. Para
resolverlo lean la G.G. § 276:

a. 6vog dxovoag TeTTiywy do6vTwy faby emi tfj eddwvia xatl Iiwoog
a0T@Y Y NoVTYTa glme: (Esopo. Fabulas, 195)
[laow yap €0 dpovoiot cuppayel Toxn. (Menandro. Sentencias, 638)
MY Tolnow dmacay xal vouilw kol dvopddw Adyov éxovta ueéTpov:
(Gorgias. Encomio de Helena, 9)

Ao corresponde a la 32 persona singular del aoristo en voz pasiva, modo
indicativo, del verbo #iSopat.
elme es la forma de aoristo de un verbo polirrizo ya visto, ;de qué verbo se trata?
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Sery parecer
Una de las interpretaciones posibles del tratado gorgiano Ilepi tof py| évtog
es pensar que el desafio de la pieza no reside Gnicamente en el juego de
argumentos imposibles e ilégicos que propone el rétor sino que esa es la
estrategia para poner en escena como los conceptos de la tradicion eleatica
se basan en dicotomias excluyentes (ser/no ser; verdad/mentira; saber/apa-
riencia; filosofia/sofistica).
Esas dualidades serian reductivas de la concepcion del Aéyog entendido como
bappaxov ambivalente que encierra en si mismo tanto el conocimiento como
el engano. Entonces, de existir un «programa» gorgiano, este no consistiria en
la defensa de un relativismo absoluto ni de un nihilismo sin fundamento sino
que buscaria dejar en evidencia las limitaciones conceptuales del eleatismo
y sus derivas.
Proclo, un fildsofo neoplatonico del siglo v d.C,, citay discute en su Comentario
a los Trabajos de Hesiodo (99.20) una frase que atribuye a Gorgias:
00 Y&p ATAGS dAnBEg & ENeye Topylag: Eheye O¢ ‘TO ey elva ddaveg un
VOV T0D Soxely, TO 8¢ Soxelv dobevig un Tuxdv Tob elva’

La frase es provocadora pero para poder traducirla debemos conocer un nuevo
paradigma de sustantivos y adjetivos. Hacia ese desafio nos encaminamos en
la proxima Dialoguia: los adjetivos &AnBeg, ddoavegy aobevig tienen raices de
conceptos que ya comentamos, ;los reconocen?
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Dialoguia 18
Temas en liquida y espirante.
Completivas

En el canto 21 de Iliada, «Batalla junto al rio», se encuentra una de las esce-
nas épicas mas grandiosas de la literatura antigua: Aquiles, en la desmesura
absoluta, ha obstruido las aguas del rio Escamandro, que es un dios, y el
rio ya no puede fluir por los cuerpos amontonados y la sangre que tife su
corriente. Enojado, el rio se sale de su cauce para perseguir al héroe y robarle
el suelo alli donde Aquiles trata de asentar su pie. Después de una carrera
sin tregua, la tension se hace insostenible: Aquiles, «el de los pies ligeros»,
no puede evitar al dios y el agua que lo rodea. Entonces interviene Hefesto,
dios de la industria, y lanza oleadas de fuego sobre la llanura troyana que
evaporan en el aire las olas divinas hasta hacer cesar al dios. Esta escena es
quizas la representacion mas antigua que existe de la lucha de los dioses
como fuerzas o elementos organizadores del cosmos. De esa vision poética
a la imagen del grabado de los cuatro elementos, escrita en latin en el ano
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1472, se puede reconocer un ejemplo de como las nociones y conceptos
formados en Grecia traspasan géneros, lenguas y tiempos.

En filosofia, el primero en codificar las cuatro raices (tégoapo TavTwy
pulwuata, fr. 6) o elementos como explicacion de la fisica que compone el
cosmos fue Empédocles: 6 Epmedoxfs. Junto con él, otros fildsofos como
Tales, Heraclito, Jenofanes y Anaximenes establecieron la prioridad de uno
de los elementos por sobre los demas, como principio rector de la diversidad
de cosas que existen: 10 Tlp («fuego»), 6 &rp («aire»), T Hdwp («agua), N
yoo («tierra»). Algunos agregaban un quinto elemento: v aiffp («éter»).
Los pitagoricos, Anaxagoras y Platon también recurrieron a la teoria de los
elementos para sus explicaciones de los principios del universo. Pero quien
mas profundizo en la teoria fisica de que toda la materia existente deriva de
la combinacion de esos elementos fue Aristoteles: 6 AptatotéAns. EL fildsofo,
retomando los elementos de Empédocles, indago en las propiedades espe-
cificas de los elementos y en las propiedades de los cuerpos resultantes de
sus combinaciones. En Acerca del alma cita al filosofo de Agrigento:

&omep Eumedoxhi uév éx tév otouxeln mdvtay, elvatl 8¢ xal éxactov
Yoy TovToV, Aéywy obtws,

youn ugv yop yoiow omoymauey, Hdatt &’ Hdwp,
aifépL &' aibépo Slav, drap Tupt Thp &idnrov,
oTopYTj O¢ aTopyNy, VElxog O¢ Te velxel Avypd- (404b)

Asi, Empédocles establece que el alma se compone de todos los elementos
y que, ademas, cada uno de ellos es alma cuando dice:

«Vemos la tierra con la tierra, el agua con el agua,

el divino éter con el éter, con el fuego el fuego destructor,
el amor con el amory el odio, en fin, con el daiino odio».
(Calvo Martinez, 1995:140)

Como es sabido, el conjunto de obras aristotélicas articula como un todo
cada objeto de indagacion teorica. Es un rasgo de estilo el establecimiento
de vinculos en la explicacion de lo particular con conceptos vertebrales de
su pensamiento: 6 Télog («finx), o Tdbog («sentimiento»), Td R00g («cos-
tumbre»), 0 Peddog («mentira»), To yévog («especien).

El léxico de esta presentacion nos lleva a centrarnos en dos paradigmas de
flexion nominal nuevos: los de TEMAS EN LiQUIDA (P, A) y TEMAS EN ESPIRANTE
(¢). Y junto al léxico y su flexion, accederemos a esa estructura de subordina-
cion sintactica que le permite a Aristoteles citar a Empédocles: las oraciones
completivas de infinitivo (+ acusativo).
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1. TEMAS EN LIQUIDA

Los temas en p forman SUSTANTIVOS MASCULINOS, FEMENINOS Y NEUTROS.
Conozcamos algunas de las reglas con las que se forman:

Reglas de formacion

« TEMA EN p: los sustantivos femeninos y masculinos prolongan, si es breve,
la vocal del tema en el nominativo singular: 6 prtwp -0pog («orador»).

- TEMA EN p CON SINCOPA: algunos sustantivos en -tnp experimentan sincopa
de la € en el genitivo y dativo singular y plural: 0 Tatrp - Tatpds («padrey).
Un caso particular es 6 &vip - avdpog («vardn») que experimenta sincopa
en el acusativo singular y en todo el plural. Ademas agrega una & eufénica
donde cae la vocal €.

- TEMA EN A: el Gnico es 6 &A-¢ («sal») que toma ¢ en el nominativo y vocativo
singular.

Identifiquen los casos de los siguientes términos femeninos,
masculinos y neutros, siguiendo la G.G. §63-64. 1.2. Busquen en el diccionario
y copien como se enuncia cada palabra y su significado para acceder a un
minimo vocabulario de este paradigma.

0 cwTp: Tovg Bjpag:
T0 VEXTOP: THig AUTPOS:
TOTG XpaTHPOLY: 00 £apog:

i yaotpl: “Extopa:

s uNTPos: Toig avdpdot:
TGV ANGIV: pritop:

Analicen el comienzo del primer verso de Odisea de Homero.

Recuerden que el aedo suele usar un modo particular para invocar a la

musa, en este caso, proviene del verbo £vémw, ;qué tema, que da nombre a
un género discursivo, esta en la raiz del verbo? ;Cual es ese género?

"AvSpo ot évvete, Molioa, ToldtpoToy, (Odisea, 1.1)
Con tema en liquida p encontramos un léxico que nos acerca
a la teoria de los elementos de Empédocles de Agrigento. Veamos dos

fragmentos (uno de transmision indirecta en prosa, el otro en versos hexa-
metros) donde se alude a sus teorias. En el segundo fragmento encontramos
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el verbo nd%¥0n: observen atentamente su morfologia para reconocer el
tiempo verbal y, a partir de alli, infieran el verbo del cual deriva. bSwp,
;es untérmino con tema en liquida? 3.4. Por Gltimo, figura el sustantivo Yog:
busquen en el diccionario el modo de enunciar este término y su paradigma
en la G.G. §65-66.

a. 6 Axpayovtivog atolxela téaoapa, Tip Bowp aibépa yoiav. (fr. 30)
b. TOTE wEv Yap v ndER0n uévov elvat

€x TAOVWY, TOTE & od SLédv TAEoY’ € €vdg elva,

Thp xol VOwp xal yalio xol Népog dmhetov Vo, (fr. 17)

EL Gltimo término del verso y el nombre de su autor 6 EumedoxAis nos lle-
van a un nuevo paradigma de la 32 Declinacion: el de temas en espirante (g).

2. TEMA EN ESPIRANTE

Los temas en espirante tienen tres modelos que terminan en ¢: 0g; €6; a¢. En
estos paradigmas, la ¢ final en el nominativo no es desinencia de caso, sino
el tema. Entonces, cuando a la ¢ se unen desinencias de caso, como estas
empiezan por vocal, queda en posicion intervocalica y cae. Las dos vocales
en contacto se contraen, segin reglas de contraccion (revisen la G.G. §21):

Reglas de formacion

Temas en €¢:

- variable (porque el tema alterna vocalismo o en nominativo, vocativo y acu-
sativo, con vocalismo ¢ en el resto de casos). Forman un grupo de sustantivos
neutros: to afog -ovg (£0g) («pasion») y To yEvog -ovg (£06) («especier).
En estos sustantivos hay que atender al articulo y otros determinantes para
no confundir sus terminaciones con formas de la 12 o de la 22 Declinacion.

+ invariable: forman sustantivos y adjetivos masculinos y femeninos y adjetivos
neutros. Los masculinos prolongan la € del tema en el nominativo singular.
Sustantivo: 7 Tpwpns -ovg («trirremex); adjetivo: 6067 (mas./fem.); dAnbeg
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Reconozcan la flexion de los términos siguiendo los para-
digmas de declinacion de la G.G. §66, 67 y 68. Copien los términos tal
como los presenta el diccionario y sus significados.

to¥ émovg: T TéNEL:
70 é6voc: 70 x\éog:
T XAMN: 015 dvbeot:
&V 06 & Pevdij:

Aristoteles fue discipulo de Platon y ambos desarrollan teo-
rias diferentes; sin embargo, acerca del sentimiento que origina la filosofia,
el estagirita parece coincidir con el maestro. Analicen la frase y traduzcan.

nada yap dprlocddov todto 1o mabog, 16 Bavpdley: 0d yap &N apxy
dhogodlag ¥ abty, (Platon. Teeteto, 155d3)

Retomen la frase final de la Dialoguia 17. Realicen el
analisis morfologico y sintactico prestando atencion a los adjetivos.
Propongan traducciones diversas, segiin el valor de los participios.

Dime como te llamas y te diré como declinas

En la Dialoguia 5 conocimos nombres propios terminados en 7§ que correpon-
dian a los masculinos de la 12 Declinacion: 6 uunmidng -ov; 6 apueviong
-0v; 6 Z¢pkng -ov; O Oepaitng -ov.

Sin embargo también existen nombres que pertenecen al paradigma ng de
la 32 Declinacion, como por ejemplo: 6 Tlahaprdng -ovg; & Aloundng -gog; 6
Apxtundng -ovg; 6 Twxpdtng -ovg; 6 Tlohvxpdtng -ovg; 6 Kaluxpdtng -ovg; 6
Tooxpatng -ovg; 6 IMmoxpatng -ovs; 6 Zevodavrs -ovg; 6 Aplatoddvng -ovg;
0 Awoyévng -ovg; 6 ‘Eppoyevns -ovg; 6 Aplatotéins -ovs. Ademas se suman
a la lista los nombres terminado en -xA%s (derivado de & x¥A£og «faman): 6
Tlepuediis -ovg; 6 'Epmedoxdiis -ovs; 6 Hpoaxdiis -ovg; 6 Ilatpoxiis -ovs.

;Pueden extraer algunas reglas mnemotécnicas para recor-
dar la pertenencia del nombre a este paradigma de acuerdo a la composicion
morfologica? Elijan tres nombres y traten de explicar su etimologia.

Realicen el analisis sintactico y morfolégico de la sentencia:

xoheTdv 0 yHipag oty avBpwmotg fapog (Menandro. Sentencias, 830)
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Ahora es momento de interpretar el léxico que hemos conocido en estructuras
sintacticas mas complejas. Comenzaremos a trabajar en las Gltimas Dialoguias
diferentes formas en las que la lengua griega permite expandir la estructura
basica de sujeto y predicado con nuevas oraciones que se incluyen en un
nivel sintactico dependiente de la oracion principal.

3. ORACIONES COMPLETIVAS DE INFINITIVO (+ ACUSATI\IO)

En la Dialoguia 7 conocimos las dos formas en las que el lenguaje articula
estructuras: la coordinacion y la subordinacion. La SUBORDINACION es el
mecanismo por el cual, a la manera de cajas chinas o mamushkas, una oracion
puede incluir otra estructura dependiente de la primera. De las diferentes
formas de subordinacion que existen en la lengua griega, las oraciones
completivas de infinitivo son estructuras que se usan con verbos especificos
y que funcionan como complemento del verbo, ya sea en funcion sujeto o
complemento directo.

Las oraciones completivas se construyen de tres formas: 12 completivas
de infinitivo (+ acusativo); 22 completivas de participio; 32 completivas con
ot (conjuncion subordinante). De las tres, veremos las dos primeras en esta
Dialoguia.

Comencemos por las COMPLETIVAS DE INFINITIVO que, COmMO su hombre
lo indica, funcionan como complementos del verbo ya sea como sujeto o
complemento directo. Veamos los siguientes casos en espanol:

Creo que la lengua griega es fascinante.

Creo que estudio la lengua griega con dedicacion.
Deseo que estudien la lengua griega.

Es necesario que estudien la lengua griega.

En los ejemplos en espanol vemos que la estructura dependiente es intro-
ducida por un subordinante («que») y esa nueva estructura puede tener el
mismo sujeto del verbo principal o un sujeto diferente.

Ahora bien, en griego, esas estructuras pueden construirse también con un
subordinante (8tt) como veremos en otras Dialoguias, o con una estructura sin
subordinante donde el verbo de la oracion dependiente va en infinitivo y su
sujeto en acusativo. Se trata de oraciones completivas de verbos que expresan:

1. opinion: dnui «decir; Aéyw «decir»; voutdw «opino, creo», olopat
«creov;
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verbos de voluntad: fodhopot «deseo;

verbos impersonales: 8<l «es preciso», Soxel «parece bien», cupfoivet
«sucede», TPOGNXEL «convieney, EVETTL «es posiblex», xpN «se debe,
«es preciso».

Para saber mas de estas estructuras lean la G.G. §342.

Completiva de infinitivo (+ acusativo)
Las completivas en griego funcionan como:

el COMPLEMENTO DIRECTO de verbos transitivos

+ el sujeTo de verbos impersonales (ST, xp7).

En estas oraciones subordinadas, el verbo INFINITIVO se traduce como forma
verbal conjugaday el suJeTo del infinitivo se pone en ACUSATIVO, pero si es el
mismo que el de la oracion principal no se expresay, entonces, en la traduccion
puede mantenerse un infinitivo (BovAopat Aéyew «quiero decir»). En caso de
que el verbo infinitivo lleve complementos en el predicado, también iran en
acusativo, ya sean POS u OD.

o

Lean y analicen los siguientes fragmentos y testimonios
atribuidos a Heraclito de Efeso. 9.2. ; De qué verbos dependen las completivas
de infinitivo? Propongan traducciones de los fragmentos.

dnow dmavta yiveabal mote wip. (fr. 10)

‘HpdxAertog 6 Edeotog xal Innacos 6 Metamovtivog @pxny tev
amavtwy o Thp (Aéyovat). éx Tupog yap Ta Tavta yiveohat xal gig
Thp vt TEAEVTAY Aéyovat. (fr. 5)

De los verbos «del decir»:

dnpi siempre construye su complemento con completiva de infinitivo.

Aéyw puede construir su complemento con completiva de infinitivo o con
g

subordinante &t

Ahora retomemos los versos de otros fildsofos preso-
craticos. Lean y analicen los versos correspondientes, ;de qué verbos
dependen las completivas? Recurran a los diversos diccionarios dispo-
nibles para encontrar los términos. Propongan traducciones.
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a. xpew O¢ oe mavta Tvhabot

NV AAndeing edxvrdéog dTpeputs nTop,

7N0¢ Ppotdv 86%ag, Tais 0vx Evi TtioTig @AnB%¢. (Parménides. fr. 1)
b.  xpn 8¢ TpidToY Uev Bedv ey ebdpovag dvdpag

gvdnpotg woborg xat xabapoiat Aéyots. (Jendfanes. fr. B1)

Analicen y traduzcan las siguientes frases:

a. Kai 8& tofto v N8ovnv dpxny xol téhog Aéyopey elvat tod
noxaploog Hv. (Epicuro, Carta a Meneceo, 128.11)

b. Swxpdtng T Tevioy Eheyev uixpay elval coppocvvny. (Estobeo,
4.3318)

c.  Oalijg vouilet xtnTedy TL Ty Puxny dolaPely, eitep v Aibov
gbn Yuymy Exew, 6TL TOV oidnpov xwel. (Tales, fr. A22)

Recuperen el fragmento griego de Aristoteles del comienzo
y vean alli como se construye la oracion completiva.

3.1. Completivas de participio

En la Dialoguia anterior mencionamos una funcion de CONSTRUCCION
COMPLETIVA DE PARTICIPIO. Estas construcciones se forman con verbos liga-
dos a la percepcion sensible o intelectual.

Un caso representativo es el verbo oida («sé —porque he visto—»), perfecto
con valor de presente (G.G. §208 79). Asi los verbos que expresan nocion de
ver, saber, aprender, conocer, entre otros, pueden construirse con subordi-
nante (w¢) o con una construccion de participio en acusativo concertado con
el 0D, o en el caso del régimen verbal.

Tomemos como ejemplo la siguiente frase de Jenofonte:

000éva yap olda uLoodvta tolg émavodvras. (Recuerdos de Socrates, 2.6.34)

En la frase subordinada encontramos dos participios en acusativo: uno es el
nicleo de la construccion de participio (utoodvta), en acusativo concordando
con 000éve; el segundo esta sustantivado y es el complemento del participio
uoodvto porque este es un verbo transitivo.

Una traduccion posible de la frase seria: «Pues sé que nadie odia a los
que elogian».
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Analicen ahora las siguientes construcciones. En
cada oracion aparecen diferentes construcciones completivas, reconocerlas
e indicar de qué verbos dependen y como se construyen. En la oracion
b el primer participio deriva de un forma del segundo paradigma de verbos
en griego, ;cual es? ;Cuantos niveles de subordinacion hay en la oracion y
por qué?

AN olpat, & Swxpotes, Tt HAtov elvot Tl Tolg Bpeoty xal obmw
Seduxeval. xal dua £yd olda xol &Movg Tavy oY (Td dappaxov)
Ttivovtag. (Platon. Fedon, 116e)

olda ¢ xal Swxpdtny Setxvivia Tolg ouvolio Eavtdy xohOV
x&yobov dvta xol Stakeyduevoy xdMMoTa TTepL APETTG Kol TAY GAAWY
avBpwivwy.(Jenofonte. Memorias de Socrates, 1.2.17)

Olda 8¢ Tote adtdv xat Kpltwvog dxodoavta. (Jenofonte. Memorias
de Socrates, 2.9.1)

En el cuadro siguiente se presentan algunos adjetivos de
esta Declinacion, scual es el significado de cada uno? ;Como estan formados?
:Con qué formas nominales se relacionan?

Los adjetivos delimitan el sery el decir
En el paradigma de temas en espirante se declina un conjunto de adjetivos de
dos terminaciones (1, £g) centrales para el desarrollo de la argumentacion.
adavng, € agadns, £ gvapymns, €6
GAn0%g, € Peudns, £¢: dobeviig, g6
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Dialoguia 19
Temas en vocal y diptongo.
Pronombres relativos

Hasta el momento abordamos textos en lengua griega procedentes de las
zonas de la Hélade de época arcaica y clasica: la parte continental propia-
mente dicha con las islas aledanas, las islas y ciudades del Asia Menor y las
ciudades del sur de Italia, area conocida como «Magna Grecia».

Sin embargo, hacia mediados del siglo 1v a.C,, la cultura griega experimenta
una expansion territorial decisiva: la conquista impulsada por Alejandro
Magno, principe macedonio educado por Aristoteles, en torno al afno 338
a.C. A partir de la progresiva conquista militar y politica, zonas tan «poco
griegas» para un heleno del siglo anterior, como Mesopotamia, Egipto o la
India, quedan incluidas en la configuracion del nuevo mapa que resulta de
las expediciones macedodnicas en Oriente.

Un fendmeno derivado de esas campanias es la expansion de la Tatdelo
en la educacion de las elites de las zonas anexadas y la implementacion de
una «lengua comin» (7 xowy StdhexTog), una version derivada del griego

249



DIALOGUTA 19

atico. Esta etapa, denominada «periodo helenistico», tiene como particula-
ridad la expansion de la cultura en pueblos no helenos que, desde entonces,
comienzan a leer y escribir en griego y a conocer a Homero y el nombre de
cada héroe (6 Yipws -wog): Aquiles (0 AxtMedg -£wg), Odiseo (0 Odvaoeig
-£wg), entre otros. El mapa se modifica, ademas, con el surgimiento de nuevas
capitales culturales: Pérgamo, Antioquia y, fundamentalmente, Alejandria que
si bien busca seguir el modelo de la polis (¥} TOALs -gwg) clasica se convierte,
por su grandiosidad y eclecticismo, en una verdadera cosmopolis. Estos
son los nuevos destinos elegidos por los sabios y pensadores para producir
sus conocimientos al amparo de las monarquias reinantes de los Diadocos
(«Sucesores de Alejandro»).

Como resultado, se incrementa la circulacion y el intercambio de personas,
materias y saberes en esa amplia geografia diversa. Una de esas materiali-
dades es la de los libros y el lugar representativo lo ocupa la gran Biblioteca
de Alejandria, fundada por la dinastia de los Ptolomeos en Egipto. El pro-
yecto buscé reunir la mayor cantidad de textos que diera cuenta del saber
hasta el momento, y no solo de la cultura griega sino de otras lenguas. Asi,
la Biblioteca dio surgimiento a los primeros filologos, estudiosos de las ver-
siones existentes de los textos para fijar una version canoénicay la traduccion
devino una practica central de este proyecto con intenciones universalistas.

Un ejemplo paradigmatico es la «Septuaginta» o «Traduccion de los
setenta» que fue la primera traduccion griega del Antiguo Testamento (en
hebreo y arameo) y se convirtid en la versién mas usada por los prime-
ros cristianos. «Traduccion» en griego se dice 1 petadpacts (del verbo
netadppalw): significa literalmente «la accion de convertir una frase de una
forma lingiiistica a otra». Sin embargo, no existe un nico texto completo de
la «Septuaginta» sino que las ediciones actuales relinen y editan los mejo-
res manuscritos griegos con el fin de reconstruir la version mas cercana a
la traduccion original del Antiguo Testamento que se extendio por casi dos
siglos: desde el 250 a.C. al 50 a. C. aproximadamente.

La imagen de la Dialoguia pertenece a uno de esos manuscritos griegos
que transmite el relato hebreo de la creacion: 7 yéveaig -ewg. Sin embargo, ya
esta primera palabra nos posiciona frente a los desafios de todo proceso de
traduccion. En el imaginario semitico el dios Gnico crea el mundo de la nada
(cosmogonia creacionista); para la tradicion griega esa idea es impensable: si
bien ya habia concepciones monoteistas generadas por filosofos en torno a
un solo dios, no obstante, en la vision helénica, el ser solo puede generarse a
partir del sery no de lo que no es. Ese matiz de «creacion» queda subsumido
en el nombre dado al primer libro del Antiguo Testamento, que proviene del
verbo con la raiz yev- y que en su forma nominal significa: «generacion».
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Asi, se tradujeron a lengua griega relatos miticos de otros pueblos de
tradicion milenaria, como el del dios (nico y la expulsion de Adan y Eva del
paraiso por la tentacion de la serpiente (7 d¢1g -ewg). En esta Dialoguia,
conoceremos el paradigma que permite flexionar los términos incluidos en
la presentacion: los de TEMAS EN DIPTONGO, VOCAL LARGA Yy VOCAL SUAVE.
Ademas conoceremos como en el relato se da otra forma de SUBORDINACION
de clausulas dependientes de estructuras sintacticas principales. En este
caso, la clase de palabra que permite la hipotaxis es la de los PRONOMBRES
RELATIVOS.

1. TEMAS EN DIPTONGO

En las primeras Dialoguias conocimos los paradigmas de los temas en o, 1
y 0. Ahora nos queda conocer la flexion de aquellos temas que no incluyen
esas vocales. Comencemos por los que hacen diptongo en gv, av y ov.

Estos temas forman SUSTANTIVOS MASCULINOS y FEMENINOS cuya decli-
nacion completa encontramos en la G.G. §69. Se forman segin las siguientes
reglas de composicion:

Reglas de formacion

En los tres temas (gv, av, ov) la v, delante de la vocal de una desinencia, equi-
vale a una espirante (F, digamma) que, al igual que o, se elide entre vocales.
FLEXION NOMINAL

- diptongo gv: 6 Paatheds -Ewg («el rey»)

- diptongo av: 1} ypads -aog («la vieja»)

+ diptongo ov: 6 ot -066 («el buey»)

Como vemos, en el genitivo se encuentra la desinencia -o¢ (propia de la 32
Declinacion) con vocal breve o alargada, antecedida por la vocal que inicia el
diptongo.

2. TEMAS EN VOCAL LARGA

Estos temas son los que presentan la vocal larga w o el diptongo ot; ambos
siguen paradigmas de flexion similares.
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Reglas de formacion

Los temas en w forman sustantivos masculinos: 0 1jpwg -wog «el héroex». En
ocasiones la w se contrae con la vocal de la desinencia, por ejemplo, el genitivo
puede hacer Yjpw.

Los temas en ot forman sustantivos femeninos que solo se declinan en el
singular: | b -oBg («la persuasion»). Los temas en ot pierden la t en el
nominativo y alargan la o en w; en el acusativo y en el genitivo se contrae con
la vocal de la desinencia.

De héroes y gramaticos

No solo la palabra masculina 6 #pwg pertenece al paradigma de las vocales,
sino que algunos nombres de los principales dioses y héroes flexionan segln
estos temas en diptongo: 0 IIpounfsis -¢wg, 6 "Emiunfedg -¢wg, 0 Axtdevg
-¢wg, 6 'Odvaaoels -€we. Una excepcion es el nombre del rey de los dioses, 6
Zegbg, que es un sustantivo irregular y hace su genitivo en la forma Auwds.

Por su parte, en el paradigma de los sustantivos femeninos que solo flexionan
en singular se encuentra el nombre de la décima musa: 1} Zandw -os.
Ademas, en los temas en diptongo flexionan todos los sustantivos derivados
que presentan el sufijo evg que significa «agente» (6 lepels -€wg, «sacerdoten,
«sacrificador», «adivino»), un significado similar al del sufijo T que conoci-
mos en la Dialoguia 5. Con este sufijo se forman varios términos vinculados al
trabajo con la lengua y la escritura o con sus usos:

0 YPOpUaTEDS €0

0 ypadeds -Ewg:

0 ovyypadelds -Ewg:

0 EPUNVEVG -£0G:

Incluso Socrates es considerado, en su habilidad dialéctica,

0 papporels -Ewg:

0, segiin la acusacion que recibe de impiedad, puede ser considerado como
0 ¢Bopevg -Ewg:

Busquen en el diccionario las palabras y copien al lado de
cada término su significado. Elijan una palabra con tema en diptongo y

ensayen su declinacion completa siguiendo la G.G. §69.
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3. TEMAS EN VOCAL SUAVE

Los de tema en tforman SUSTANTIVOS MASCULINOS y FEMENINOS; los de tema
en v forman SUSTANTIVOS DE LOS TRES GENEROS Y ADJETIVOS MASCULINOS
y NEUTROS.

Reglas de formacion

Siguen el modelo de la 32 Declinacion pero realizan el acusativo singularenvy
elacusativo pluralen ¢ (v/a en lugar de o/ g como la mayoria de los modelos),
tal como puede verse en la G.G. §71.

1 olg - olog («ovejax) 0 Ix0v¢ - ixBbog («pez»)

3.1. Temas en \ 0 V VARIABLE

Forman SUSTANTIVOS DE LOS TRES GENEROS Yy ADJETIVOS MASCULINOS Y
NEUTROS. Las vocales t 0 v del tema se mantienen en el nominativo, voca-
tivo y acusativo del singular; pero en los demas casos alternan con el tema
et/ gv; cuyas t/v (F) desaparecen porque quedan entre vocales y producen
contracciones.

Recuperen el léxico en vocal suave presentado en las Dialoguias
6, 8,9, 11,12y 15.

Los paradigmas de la G.G. §72 y 73 muestran que un término como TOALS tiene
los temas ToAL- y TToAEL-. De ellos emplea el tema en  para el nominativo,
vocativo y acusativo del singular; y el tema en £t para los demas casos y
genera contracciones.

Reglas de formacion
Los sustantivos de este modelo hacen el genitivo en -swg y los adjetivos en -gog.
El acusativo plural es igual al nominativo plural.

Conozcamos términos en vocal suave t variable similares a 7 TOALg -gwg:
7 SVVLS -EwG:

0 6Ls -ewg:

7 BBpis -ecog:
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N Opaots -ewg:

7 AXOVOLG -EWG:
7 YEVEDLG -EWG:
7 AVAAVaLG -EWG:

Lean los diferentes modelos en la G.G. §69-74. Busquen
en el diccionario el significado de los términos anteriores. En el caso de 7
SvvaLg, N YEVEDLG, 1) AvaAvats, 7} dxovats y 1 Opaats, ;con qué verbos rela-
cionan sus temas? Ademas, &vaAvotg, yEveats, dxovals y Opacts, ;con qué
sufijo se formany qué significa? 3.3. Declinen las palabras segiin el paradigma.
Lean, analicen y traduzcan la frase de Edipo Rey de Sofocles:

“YPBptg dutevet Topovvoy- (872)

Analicen la siguiente frase de la Carta a Meneceo de Epicuro:

o ayoBov xat xaxdv év alaBrost atépnatg 0¢ ot aicbrosws 6 Bavartos.
(124.9)

La potencia de un sufijo

Muchos conceptos del campo poético, filosofico, retorico y religioso son sus-
tantivos femeninos formados con el sufijo atg.

7 Yéveats es un ejemplo, otros posibles: 7 dmoxaivis, 7 xplots, | oVyxpLots,
N dvoLg, N vonatg, 7 yvdots, 1) dpdvnats, 1 wabnots, 7 Swaipeots, 1 TpdAnis,
N alofnaot, A xivnotg, N Siynots, N dmédeitis, i ovvbeats, 1y Vébnatg, A
QvayvwpLots, ) Avayvwats, 1 avapvnats, 1 fodinats, ) xatdfoats, ) Toinaots,
N xabapaotg.

Reflexionen a partir de la etimologia y busquen en el diccio-
nario los significados de los conceptos.

Reglas fonologicas

Los temas en vocal y diptongo ponen en juego muchas reglas de combinacion
de vocales. Por ejemplo, la o del tema ag (xpéag), cuando en el genitivo sin-
gular agrega og, xpéa(c)og, genera una sigma intervocalica que cae, entonces

ContinGa en pag. siguiente
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la union de a+o genera w: de alli que el genitivo sea xpéws. Este es el mismo
proceso fonolégico que sucede con el verbo tiaw para formar la 12 persona
del plural: la « final del tema verbal se encuentra con la o de la desinencia de
persona (-ouev) y a+o forma &: TLU@MEY.

Si observamos la vocal €, por ejemplo, en el término con diptongo Baathedg
(tema en £v), para formar el nominativo plural agrega 6 (cae lav) y el choque de
g+ genera €1, por eso el nominativo plural es fogthels. Es la misma contraccion
que ocurre en el verbo TotEw para las 22 y 32 persona del singular: anade i/
g1, que genera g+£u(g) lo que da por resultado el diptongo £1(g).

RECORDAR: diferente es el comportamiento de las vocales en la formacion de
los aumentos historicos, donde se dan alargamientos: la vocal inicial o alarga
en 7 (de &yopedw = Ryopevov) que no es lo mismo que la contraccion verbal
de a+e = &, por ejemplo en la conjugacion de 22 persona del plural (tiua-te
= TILATE).

Todos los conceptos, sea en narraciones o explicaciones con argumentacion,
se articulan creando relaciones de coordinacion y subordinacion. Por ejem-
plo, la narracion del Génesis de la Septuaginta comienza:

"Ev apxdi émoinaey 6 B0g OV 00pavdv kol TV YAv.

Pero esa forma sintactica de oracion simple pronto se complejiza con dife-
rentes recursos de subordinacion cuando el dios comienza la creacion. La
primera forma de subordinacion que aparece es aquella que introduce estruc-
turas completivas de verbos principales con la conjuncion subordinante 41t
«que» (1.3.):

xal elmey 6 026¢ TevnBrtw ddg. xol £yéveto dd. xal eidey 6 Bedg 1O Gédg
ETL XOAOY.

«Y dijo el dios “Que exista la luz". Y existio la luz. Y vio el dios que la luz era
buena».

Aoristo segundo

En la Dialoguia 10 encontramos formas verbales de infinitivos que identificamos
como aoristos segundos. En la oracion anterior, en cambio, son formas conju-
gadas de verbos irregulares: elmev (de Aéyw) y €ldev (de 6pdw). Los aoristos
segundos son formas en voz activa y media que desarrollan solo algunos

ContinGa en pag. siguiente
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verbos y se componen agregando al tema verbal puro las desinencias -ov (voz
activa) o -ounv (voz media). Se conjugan en el indicativo como las desinencias:
E\vov y ENVaLUNY.

El paradigma de todos los modos en aoristo segundo se halla en la G.G. §184.

Otra forma de subordinacion se construye con una clase de palabra diferente,
la de los pronombres relativos, que abordaremos en el siguiente apartado.

4. PRONOMBRES RELATIVOS

Al presentar los pronombres destacamos su cercania con el articulo debido
a que en una proto-lengua era el articulo el que cumplia una funcion pro-
nominal. De todas las formas de pronombres, los RELATIVOS son los que
evidencian en su morfologia mas claramente esta dependencia: d¢, 9, 0, que
declina con flexion nominal igual que los articulos, poseen funcion forica
e inician una estructura llamada «clausula de relativo». En castellano se
traduce por «el/la/lo cual» o «el/la/lo que». Para conocer estas formas tan
frecuentes de la lengua griega, leamos la G.G. §115-119.

Importante

Una caracteristica morfosintactica del PRONOMBRE RELATIVO es que coincide
en GENERO y NUMERO con el nombre al cual remite, pero lleva el cAso de la
funcion sintactica que desempena dentro de la clausula subordinada.

Analicen y traduzcan las siguientes oraciones del Génesis:

a. xaiémoinoey 0 edg 1O otepLwpa, xol Stexwploey 6 Bedg dva uéaoy
00 Bdatog, & v dToxaTw ToT OTEPEWMUATOS, Xl GVvd uéEGoY TOD
Y8atog tol émavw tod oTepewpatos. (1.7.)

b. ol émoinoey O Oedg Ta XATY T& peydio xal Thaay Yuxny Wy
EPTLETAYY, & EENyoyey T& DSortor xaTd YEVN ahTRY, xoul TR TETEWOY
TTEPLTOY XATA YEVOS. (1.21)

c.  xalmaal tolg Onplotg t#s Y7 xal T&aot Toig TeTewols Tol obpavod
xol TOVTL EPTIETE TG EPTIOVTL ETTL THG YH|S, O EXEL €V EQUTH YuyNY
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Jofis, TTavTa x6pToY Yhwpdy elg Bpddaw. xal Eyéveto olitwg. xal eldey
6 B6¢ Ta Tavta, doa £moinoey, xal idod xohd Ala. (1.30)

d. Koi édvtevoey xdplog 6 Bedg Topddeiooy év ESep xata &vartohds
xat €0e7o éxel Tov dvbpwmov, 6v Emhaacey. (2.8)

e. 00t ddig Ay dpovipwtatos TavTwy T Onpley tév el THg YTig, Gv
¢moinoey xVplog 6 Bedg- (31)

Otros pronombres relativos

Un pronombre relativo afiade la PARTICULA -Ttep que refuerza su significacion:
ooTep, Nep, OTep «precisamente el que/ la que/ lo que».

Otra forma es la del RELATIVO INDEFINIDO, que refiere a entidades no espe-
cificas o sin referente preciso. Esta compuesto con el pronombre relativo mas
el indefinido (tig, Tv): daig, #tig, & T* «cualquiera que». Declinan los dos a la
vez. *(no debe confundirse con la conjuncion subordinante dtt)

Otros pronombres o adjetivos que introducen clausulas de relativos son:
0006, 1, ov («cuan grande», «cuanto»)

06006, 1), 0V («cuanto», «como»)

olog, ola, olov («de qué clase», «tal como»)

omolog, o, ov («cual», «como», «que»)

Lean la G.G. §116 y 119. Analiceny traduzcan la siguiente
frase del libro Exodo de la Septuaginta (20.2):

Eyod eipt xVprog 6 Bedg oov, datig EERyaydy oe éx yiig Alydmtov €€ oixov
dovielag.

Esa generadora de mundos: la traduccion

En la Septuaginta sucede un fendémeno de traduccion que continuara en los
libros del Nuevo Testamento. Es una muestra de los complejos procesos de
asimilacion y sincretismo de dos culturas tan diferentes como la helénica y
la semitica.

La tradicion helénica no tenia términos para expresar conceptos fundamentales
del mundo hebreo ligados a la culpa, la caiday el pecado original. Asi, concep-
tos de la tradicion griega clasica como 7 apaptia, asociado al «error» como
accion propia del ser humano, fue asimilado al concepto hebreo de «pecado»

Continla en pag. siguiente
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el cual, no obstante, supone la tentacion del maly la caida o alejamiento de la
cercania de dios. Asi puede leerse en el Exodo, cuando Moisés se lamenta ante
dios por el «gran pecado» de su pueblo que ha construido un dios de oro (32.31):

Ot Mwvotig Tpds xdplov xai elmey Aopat, xpLe: HUAPTNXEY O Aadg
obtog apaptiov ueydhny xol émoinoay éavtois Beods xpvoods.

Vemos en el pasaje como el acusativo interno magnifica la dimension del pecado.
Por otro lado, el concepto de BPptg designa ahora a los orgullosos por oposicion,
no a los moderados o prudentes, sino a los humildes ('n'poci'ievptm) seguidores
de dios, como se lee en Proverbios (16.18-19):

06 puhdoaet T Eavtod 680v¢, TNPEL TV Eavtol YuxAv: (...)
Tpo cvvTpLpiig Hyetton BPpig,

PO 8¢ TTWUATOG XOXOGPOTVYY.

xpeloowy Tpatibupog HeTd TATEWWOEWS

N

1 06 Sratpeitat oxbla et LPPLOTHOY.

Les proponemos buscar traducciones de estos versiculos para ver como se
eligen los términos en la version castellana. En la sintesis de lo aprendido
hasta aqui veremos términos con temas en vocal, construcciones de relativo y
aoristos segundo, construyendo una (nueva) vision del mundo en lengua griega.
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Dialoguia 20
Sustantivos irregulares.
Subordinacion

El desarrollo del lenguaje ha sorprendido y sigue sorprendiendo a lingiiisti-
cas, gramaticos, filosofos y neurolingliistas por los procedimientos mediante
los cuales las estructuras gramaticales se anaden, incluyen y extienden en
forma articulada logrando que el pensamiento fluya de manera organizada
y comprensible. Esta capacidad de la sintaxis de extenderse y crear niveles
en sus estructuras ha sido una herramienta fundamental en la capacidad
de generar unidades de pensamiento cada vez mas complejas. Tal carac-
teristica, especifica del lenguaje humano, es denominada con el nombre
de «recursividad» de la lengua. Cada género de la antigiiedad incluye esta
propiedad y hace un tratamiento particular de la forma en la que construye
razonamiento, encadenando y subordinando argumentos.

Un ejemplo particular nos lo ofrece el verbo Aéyw («digo», «hablo») que
puede admitir un complemento directo representado por una palabra («digo
la verdad») o estructuras complejas derivadas de él («digo que mis palabras
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son verdaderas» o «digo que él ensefiaba en el templo»). Desde el inicio
de la cultura en Occidente con Homero, y luego en todas las demas formas
discursivas de la antigliedad, la combinacion de estructuras esta presente
cuando se trata de expresar un pensamiento o contar lo que otro dijo. La
palabra oral y escrita es el epicentro de la cultura tal como la conocemos y
la base de todo el sistema conceptual que articula nuestra interpretacion
del mundo.

Incluso, figuras paradigmaticas del pensamiento poético, filosofico y reli-
gioso del mundo antiguo fueron maestros orales cuyo mensaje se transmitio
unay otra vez tanto en forma oral como escrita. Homero, Pitagoras, Esopo,
Socrates, Jesls... cada uno en un tiempo, un espacio y en diversos dialectos
del griego antiguo, expresaron ideas y sus ensenanzas fueron renarradas
por generaciones que contaron lo que ellos dijeron con variantes y reinter-
pretaciones. En definitiva, son figuras construidas por la palabra de un otro.

Tomemos el ejemplo del inicio de la pintura mural sobre Jess (6 Incodg
-o?): se trata de una de las representaciones mas antiguas del cristianismo,
datada en el siglo 1v d.C. La imagen principal esta enmarcada o contenida
por la primera y la Gltima letra del alfabeto griego. Es una imagen significa-
tiva porque da cuenta de una construccion cultural: el Jesis historico, como
dijimos, no fue un maestro de la palabra escrita, de la letra, sino de la orali-
dad. Sus ensenanzas retomaban lo que «Dios dijo» o «los profetas dijeron»
segln las antiguas escrituras y, ademas, representaba sus ensenanzas en
una forma particular del ejemplo: la parabola, forma alegorica cercana a la
fabula. Pero otro detalle singular es que Jesis no predico en lengua griega. Su
lengua materna fue el arameo, un dialecto del hebreo antiguo. No obstante,
sus discipulos escribieron o hicieron escribir a escribas sus ensefanzas en
la lengua vehicular mas extendida del mundo antiguo después de Alejandro
Magno, el griego koiné, para difundir To edayyéliov («la buena noticia»). Asi,
la idea de transmision, de mensaje que se cuenta, esta contenida en la base
misma de la cultura cristiana. Jesis decia a los que ensefiaba: ‘Og £xet Ota
dxoVely dxovétw (Marcos, 4.9). Otra vez la alusion al oido (16 odg -wtdg)
y a la capacidad de escuchar como capacidad de entender. En imagenes
posteriores bizantinas, veremos en cambio la difusion de la imagen de Jesls
en el trono que lo ubica como rey del universo, sosteniendo el libro de la
verdad, el libro de la vida.

A partir de esta nueva narrativa, palabras ya presentes en la lengua griega,
muchas de ellas con connotaciones épicas o tragicas, se resemantizaran
tomando otros sentidos ligados a este nuevo paradigma de héroe, «hijo» (6
vld¢ -0D) de un dios y una mortal, que se ofrece como victima de sacrificio
para redimir los males del mundo: xat (300 Gwvy| €x T@v 0Dpaviy Aéyovaa,
OUtdg €0ty 6 VidG MoV 6 GyannTos, £v & e080xnoa (Mateo, 3.17).
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Este nuevo modelo de bella muerte sera imitado por hombres, mujeres
y nifos, que ofrecian su vida por dar testimonio de su fe: 0 papTvg -vVPOg
(«testigo», «martir»). Nuevos simbolos, como el pez, la cruz, el pan, la lam-
para, alejados de las imagenes aristocraticas, conformaran el imaginario
representativo de una nueva verdad que ilumina a todos: Eyw it T0 g
00 x6auov- (Juan, 8.12). Como se sabe, la propagacion de esta nueva religion
comenzo por los sectores mas postergados: trabajadores, o simplemente
pobres, excluidos, casi todos analfabetos, a quienes el nuevo mesias decia:
Maxaptot ot Ttwyol, 6Tt ueTépa €0Tiv 7 facthela Tod Heod. La difusion del
cristianismo, desde los sectores mas pobres a la elite, hasta la conversion
del emperador romano Constantino, marcara la crisis decisiva de la religion
griega y romana tradicional, cuyo politeismo se organizaba con una figura
maxima, Zeus (Zgvg - Atog) para los griegos, hacia una configuracion divina
monoteista «padre e hijo»: [Tavta uot Tapedody Vo Tod TaTPds wov, xai
0UGElg ETTLYWWIOKREL TOY VIOV L UM 6 TToTHP, 0VSE TOV TTATEPXL TLG ETTLYLVOIOKEL
el un 6 viog (Mateo, 11.27).

En esta Gltima Dialoguia conoceremos algunos SUSTANTIVOS IRREGULARES
presentados en la narracién anterior: Zevg, 6 vidg, T 03¢, 6 HapTUG, TO GGG,
entre otros. Pero ademas, abordaremos esta capacidad recursiva de lenguaje
humano de incluir estructuras sintacticas dentro de otras estructuras sintac-
ticas mayores a partir de una clase de palabra especifica: las CONJUNCIONES
DE SUBORDINACION. Las formas de construir oraciones subordinadas son
varias y diversas, de modo que esta es una introduccion general que conti-
nuaremos conociendo en el segundo nivel de Griego.

1. SUSTANTIVOS IRREGULARES

En diferentes Dialoguias conocimos algunos sustantivos que presentaban
formas irregulares, especialmente en el nominativo singular: por ejemplo
conocimos que el término t6 Ydwp, cuyo nominativo pareciera incluirse entre
los temas en liquida, en realidad hace su genitivo tod ¥datog, siguiendo el
paradigma en dental. También habiamos aprendido el sustantivo 6 Tovg -
T0ddg, al traducir el enigma de la Esfinge.

A este grupo que presentan irregularidades en el nominativo pertenecen
las siguientes palabras:

10 $&G - dwToOg
16 00¢ - WTo¢
T0 06pY - 30pATOG
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N Yo - YUXTOG
0 MAPTVG - KAPTVPOSG
TO yaAo - YAoK TOS

Otros sustantivos presentan doble temay por eso su flexion varia con uno u
otro segiin el caso cambiando su morfologia, como sucede con Zgvg - Atdg
0 7] YUY - YUVOUX0S.

Busquen los significados de estos términos en el diccio-
nario. Lean la G.G. §75 y 76 para conocer otros lexemas con esta particu-
laridad. 1.3. Traduzcan las tres primeras oraciones de la narracion que inicia
la Dialoguia.

Pescador de hombres

En elimaginario cristiano primitivo, el
r,g: . E) —L'/N"‘H-f"\-ﬂ-x_.a—a_Nl
pez (6 ixBbg, 32 Declinacion en vocal

suave) era un simbolo de la creencia | K@YC ZLJ\T{_—UN
en la nueva religion que se extendia |
en el Imperio. Como sus adeptos eran
perseguidos por el poder imperial en
los primeros siglos, recurrian a simbolos cripticos para manifestar su fe que
solo los seguidores entendian. En el caso de la inscripcion en maydsculas
I1XOeYs significaba un acrostico donde cada letra representaba la inicial de
una palabra que formaba la siguiente afirmacion: ITncof Xptatds Ocol Yidg
Swtp. ;Pueden traducir la frase? ;Qué mensaje se lee en la estela romana
del siglo 111 d.C?

[ ¥ - kT

2. Subordinacion. Conjunciones

En la Dialoguia 7 presentamos las dos formas principales que le permiten
al lenguaje extenderse y articularse a partir de la union de estructuras: la
COORDINACION (0 PARATAXIS) Y la SUBORDINACION (0 HIPOTAXIS). En ambos
casos, generalmente, estos procedimientos se realizan con particulas invaria-
bles que ya hemos visto, las CONJUNCIONES, cuya funcion es, precisamente,
«juntar con», «vincular», «unir».

La primera de estas formas de articular estructuras sintacticas es la
COORDINACION 0 PARATAXIS que hemos estado trabajando. Como su nombre
griego lo indica, supone la ordenacion seguida y continuada de estructuras
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en un mismo nivel sintactico (preposicion Tapd «junta a» + sustantivo ta§Lg
«orden») a través de CONJUNCIONES de COORDINACION.

Veamos algunos ejemplos en espafol:

a. Pitagoras fue un maestro oral en la Grecia arcaica y Socrates lo fue en
la Grecia clasica y también Jesls ensen6 a sus discipulos a través de
la palabra hablada en el Imperio.

b. Pitagoras, Socratesy Jesis fueron maestros orales pero sus discipulos
transmitieron las ensenanzas a través de la escritura.

En a) la conjuncion coordinativa «y» permite sumar tres estructuras sintac-
ticas, cada una con su sujeto, verbo conjugado y complementos; en b) en
cambio es la conjuncion adversativa «pero» la que permite relacionar dos
clausulas, cada una con sujeto y predicado, estableciendo cierto matiz de
diferencia.

En el griego antiguo las relaciones paratacticas de la oracion también
se articulan a través de las conjunciones de coordinacion. Esta estructura
sintactica permitia, al igual que lo vemos en espanol, acumular elementos
por yuxtaposicion en LA MISMA JERARQUIA sintactica.

Analicen las siguientes oraciones del Nuevo Testamento
y reflexionen sobre su construccion paratactica. Para ello, recuerden las
conjunciones de coordinacion en griego segin la G.G. §234. Ademas,
encontraran participios en diferentes tiempos, construcciones con infinitivos
y otros temas vistos.

a. 0 obpavds xal ) yij Tapekedoovtal, ol & AOyoL LoV 0D Y TopeAED-
oovtot. (Lucas, 21.33)

b. ol adtol TpoaxVYNoaVTEG AVTOY DTEGTPEP Y £l TepOVaaAN U HETA
Xapag eYaAn, xal Aoy S Tavtdg £y T4 tepd edhoyolvreg oV Bedv.
(Lucas, 24.52)

c.  "Hv 8¢ tag npuepag v Té lep S18daxwy, Tag 08 vIXToG EEEPYOMUEVOS
NOAIleT0 gig 1O Epog TO xahoVpevoy EAatév: xat Ttag 6 Aoog copbBpiley
TPOG AVTOV €V T Lep® dxoveW avTod. (Lucas, 21.37)

Cuando el lenguaje construye razonamientos mas complejos que una enu-
meracion de seres, cosas 0 eventos resulta necesario establecer niveles en
la oracion que se construyen por medio de la SUBORDINACION 0 HIPOTAXIS
(preposicion v1éd «bajo» + taLg). Las CONJUNCIONES SUBORDINANTES son
formas invariables que permiten introducir clausulas subordinadas, ya sea
en funcion de completivas o de circunstanciales adjuntos.
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3. CLAUSULAS COMPLETIVAS CON SUBORDINANTE

En la Dialoguia 18 conocimos dos formas especificas de construir clausulas
completivas: las completivas de infinitivo mas acusativo y las completivas de
participio. Ahora veremos la forma mas frecuente que se da con los verbos
que significan «decir», «saber», «pensar» que construyen su completiva de
las formas vistas o con la conjuncion subordinante 4t (a veces wg) y el verbo
en indicativo. La negacion se realiza con el adverbio es o9.

Construccion de completiva

A diferencia de las otras construcciones, las que se realizan con subordinante se
construyen DE LA MISMA MANERA QUE UNA ORACION PRINCIPAL: con el sujeto en
nominativo y el verbo conjugado. El subordinante étt («que») es el que indica
el cambio de nivel sintactico a una clausula dependiente:

Sujeto (Nominativo) Vbo. Conjugado «ott Sujeto (Nominativo) Vbo. conjugadop.

6tL es sustituido por wg cuando lo que se afirma es incierto. Se escribe sin
espacio a diferencia del pronombre relativo indefinido & Tt («cualquiera que»).

Lean, analicen y traduzcan las oraciones de los evangelios.
Cada una presenta diferentes modos de construccion de la completiva:

a. xdyw 8¢ oot Méyw &t obd el Métpog, xal Eml Tavty Tff TETPY
oixoSoprow pov TV ExxAnaioy, xol ToAaL &30V 00 XATIOXVEOVaLY
a0THs. (Mateo, 16.18)

b.  Aéyw Dy L TTdg O TOWY THY apaptioy 6oBAGG EaTw [Thg apaptiag].
(Juan, 8.34)

c. ol NUElG TeToTEDXOUpEY Xl Eyvarxapey &TL ab £l 6 dytog Tod Heod.
(Juan, 6.69)

d. Aéyw DU OTL O TOV AOYOV OV Bx0VwY xal TOTEVWY TG TEMPavTl
e Exet Lwny alwviov. (Juan, 5.24)

Optativo oblicuo

En las oraciones cuyo verbo principal esta en un tiempo historico y expresa el
pensamiento o dicho de alguien, en la subordinada puede sustituirse el modo
indicativo por el optativo. Se trata de una forma de construir la subordinada
COMO ESTILO INDIRECTO.

ContinGa en pag. siguiente
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En castellano sucede un procedimiento similar cuando ante la afirmacion de X
«voy al campo», luego A cita en estilo indirecto: «X dijo que iria al campo»
convirtiendo el verbo de modo indicativo en modo condicional (que es el que
mas se acerca al optativo griego).

4. MODO SUBJUNTIVO Y OPTATIVO

Algunas de las construcciones subordinadas flexionan el verbo conjugado en
el modo subjuntivo o también el optativo, como leemos en el cuadro anterior
sobre el optativo oblicuo. Haremos ahora una introduccion a estos modos del
verbo griego y los conoceremos fundamentalmente en el tiempo presente.

Una caracteristica comin de estos modos es que, a diferencia del indi-
cativo que expresa el aspecto de la realidad de una accion, el subjuntivo y
el optativo, en cambio, representan el campo de lo hipotético, lo posible o
lo deseable.

44. Subjuntivo

El verbo en modo subjuntivo expresa en general acciones eventuales o que
dependen de la voluntad del sujeto.

Cuando el verbo se encuentra en oraciones principales puede tener dife-
rentes funciones: exhortativa (orden), prohibitiva (negacion de un mandato
con adverbio un) o deliberativa (pensar en la posibilidad de una accion, se
asocia a la pregunta o a la duda).

Cuando el subjuntivo va acompanado de particulas siempre expresa una
modalidad eventual. La particula mas frecuente es &v («en el caso de que»,
«llegado el caso») o con otras particulas como i &v o la contraccion av.

Cuando el subjuntivo se encuentra como verbo de construcciones subor-
dinadas lo hace en las que indican finalidad. Estas clausulas dependientes
de estructuras principales son introducidas por determinadas conjunciones
subordinantes: va, wg, 0Ttwg + verbo en subjuntivo. Tales construcciones se
introducen en castellano con la preposicion «para...».
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Formacion del subjuntivo en presente
raiz + vocal unitiva alargada + desinencias primarias

(n/w en lugar de €/0) + V.A. (w-1g -t/ pev-Te-ol)
V.M=P. (pot-oat-tot/ pebo-oBe-vroun)
V.A. 13 A0+w; 23 AD+71+6; 33 AD+7
V.M=P. 12 A)++pat; 22 Ao+7); 32 AD+7+Tou

Lean la conjugacion completa del verbo Adw en subjuntivo

presente en la voz activa atendiendo al alargamiento de la vocal de union.

Comparen su formacion con el presente del modo indicativo, ;qué sucede

morfologicamente? ; Por qué la L se vuelve suscripta? 4.3. ;COmo se compone

el subjuntivo aoristo de las diferentes voces? Explica su formacion siguiendo
el cuadro.

4.2, Optativo

El optativo (sin &v) expresa deseos. También connota este valor desiderativo
cuando esta acompanado de las particulas €, €l yap, £ife o wg. Cuando se
niega, se usa el adverbio u7.

El optativo cuando va acompafnado de &v indica que la realizacion de una
accion es posible o que es probable que ocurra pero en un nivel hipotético
(la negacion suele ser o?).

FORMACION DEL OPTATIVO en presente

raiz + vocal unitiva + tema de optativo + desinencias secundarias

(o) + (t/we/m) + VA (*ut-g- -/ puev-te-v)
V.M-P. (unv-co-to/ uebo-abe-vto)

*solo en la 12 persona singular toma la desinencia de los verbos en ut

V.A. singular: 12 A0+0+1+|ut; 22 AMD+0+1+G; 33 AD+0+L
V.M-P. singular: Av+o+{+unv; 22 Ab+0+1+0; 32 AM+0+1+T0
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Leany analicen en la G.G. la composicion de toda la conju-
gacion de la voz activa, mediay pasiva del optativo de presente. ;Como
se compone el optativo aoristo de las diferentes voces?

5. CLAUSULAS SUBORDINADAS

Las construcciones subordinadas pueden cumplir diversas funciones: tempo-
rales, causales, finales, concesivas, condicionales, de relativo, etc. Por razones
de extension trataremos aqui solo algunas de ellas, pero para conocerlas y
comprender sus formas de construccion leeremos la G.G. §354 en adelante.
Cada una de estas clausulas dependientes tiene un modo de construccion,
con tiempos y modos verbales determinados y con subordinantes especifi-
cos que permiten identificarlas. Si bien es un tema amplio que se desarrolla
en extenso en el segundo nivel de Griego, trabajaremos algunos ejemplos
de manera que, junto con los diccionarios y las gramaticas, nos permitan
comenzar a identificar y conocer estas construcciones cuando las encontra-
mos en los textos.

Lean las oraciones e identifiquen los verbos conjugados,
distinguiendo cuales forman parte de la estructura principal. Reconozcan
la conjuncion subordinante y sefalen qué funcion cumple la clausula depen-
diente. En el segundo nivel de la oracion, distingan la funcion sintactica
de sus componentes y el modo del verbo. Al final elaboren un cuadro
sinoptico, ayudandose con la G.G., de las conjunciones subordinantes, el tipo
de clausula que introducen y si tiene un modo de construccion particular
con relacion a los tiempos y modos verbales.

a. Maxdptot ol TTwyol T@ TVedpaTL, TL adT@Y E0T 1) Poctielo TGV
ovpavdy. (Mateo, 5.3)

b. obx Ny éxevog TO ddg, &N e paptuprion Tept tol dwtds. (Juan
1.8)

c.  Kat tfi Tpwty Nuépa T@Y dlopwy, éte 0 Taoxa €6vov, Aéyovaw
a0T® ol uabntal avtob, [Tod Békerg dmerbovtes Etolpdowuey tva
dayns To maaoxa; (Marcos, 14.12)

d. Aéyw DUy 6L Epxetat Mpa xal viv éotw 8te ol vexpol dxovaovawy
T dwviis Tod viod Tod B0l xal ot dxovoavtes foovow. (Juan, 5.25)

e. abtn 0Tl 7 €vToly) 1) éun, va ayamdte aMnrovs xabog Ryannoo
uag netfova tadtng ayamny odoels Exel, va Tig ™Y YuxAy adTod
7] vep @Y didwy adtod. (Juan, 15.12)
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Ot odv otpatidytat éte totavpwony tov Inoodv Elafov ta iudtia
a0ToD %ol ETTOMTOY TECTOPO UEPY), EXATTW CTPATIWTY KEPOS, Kotk
OV xrTddvae. (Juan, 19.23)

6 8¢ elmey, Yuiv Sédotat yvéval T wuotipla s Pactheiag Tob
Bz09, Tolg 68 Aowmoig év TapaPolals, tva PAémovtes un PAéTwaty
xol AxoVoVTEG U ouVtdaw. (Lucas, 8.101-5)

el 0DV 10 d&g TO €v ool 0x6TOG £aTiy, TO oXdTOG TOCOV. (Mateo, 6.23)
QUNY GunY Aéyw DU, O ToTEDWY ExEL LWy alcviov. (...) Eyw it 6
&ptog 6 Lv 0 €xtol odpavol xatafds Eav Tig dayy x TovToL TOD
&ptov Mast gig TOV aldvar xail 6 &pTog 0t OV £yt OWow 1 aapg KoY
£0Tw UTEP TG ToT xdapov {wiis. (Juan, 6.47-51)

QUNY BNy Aéyw DU, &y un O xOxx0g ToD oltov TEGV lg THY YAV
amofavy, aitdg udvog pével £av 8¢ dmobavy, To DY xapToY GEPEL.
O e ™Y YoMy adtod dmoMlel adTHY Xl 6 ULo@Y THY Yuxny
a0Tol v TG ®KOOoUW TOVTW £lg {wry alwviov GpvAdtel adTHy. (Juan,
12.24)

Ovdeig AMyxvov aag elg xpOTTny tibnow M émtl v Avyviay, tva
ol eloTopevopevol T0 G PAETWOLY. 0 AVvog Tol owpatdg EaTy O
6dBohuds cov. dtav & 6dBaluds cov amhols §, xal EAov Td chWS
00V GWTEWOY E0TLY* ETAY OE TTOVNPOS 1), XL TO CRUG GOV GKOTELWVOV.

OXOTEL OV ) TO GG TO €V 00l 0x0TOog £ativ. (Lucas, 11.33-35)

Quién dice que dijo

En la Dialoguia 11 trabajamos la construccion del sujeto que enuncia. En algunos
casos, el sujeto se explicita como autoridad de la palabra; en otros casos, busca
desaparecer en el discurso para generar un efecto de verosimilitud objetiva y
dar prioridad como sujeto principal a otro que «es dicho» por él. Tal es el caso
de los evangelios considerados canonicos que integran el Nuevo Testamento.
Son cuatro y cada uno recibe el nombre de un apostol o discipulo: Mateo,
Marcos, Lucas y Juan. Se fija un enunciador si bien la autoria y las fuentes
que influyeron en la composicion de cada uno es discutida: fuentes en lengua
vernacula, el arameo y también traducciones en griego koiné. Sus fechas de
composicion van desde el 40 0 50 al 110 d.C. aproximadamente.

En el sincretismo cultural, muchas palabras provenientes de la toudeio adqui-
riran, en este contexto, una nueva significacion: por ejemplo el término 6
uaptvg. En los textos tragicos o de oratoria forense, 0 uaptvg es el testigo de
un hecho, el que cuenta lo que vio. A partir del avance del cristianismo como
creencia no oficial, la palabra cobra un nuevo sentido que es el que conocemos
hoy: por el hecho de que la nueva fe era perseguida y castigada por los empe-
radores romanos, el cristiano no debia cometer otro ilicito que el de decir o

ContinGa en pag. siguiente
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dar testimonio de que creia en JesUs. Eso era suficiente para ser encarcelado
y torturado hasta morir. De alli que, en los primeros siglos, 0 uaptug es aquel
que muere por dar testimonio de su fe. El término, ademas, dio nombre a un
género discursivo: las «actas de martires» que narran literariamente el tormento
de una muerte soportada con caracteristicas heroicas. En la consolidacion de
la religion emergente, los géneros de la Grecia antigua se renovaran, tanto en
griego como en otras lenguas: la biografia, la historiografia, la aretalogia, la
poesia, las novelas de viaje asi como las ensenanzas de Platon y Aristoteles
aportaran al desarrollo de la literatura y la teologia cristiana que se exten-
dera en la amplia geografia de occidente y, sobre el final del mundo antiguo,
hacia el lado oriental del Imperio, con impulso en su capital, «Nueva Roma»
(Constantinopla), durante el periodo bizantino.

En estas 20 Dialoguias hemos recorrido casi mil anos de cultura griega: desde
la Musa en tiempos arcaicos hasta los evangelios cristianos durante el Imperio.
En el pasaje entre conceptos y textos, realizamos otro recorrido: el que llevo
del alfabeto a las construcciones sintacticas complejas de la lengua antigua.
La reflexion metalingiiistica, el analisis textual y la practica de la traduccion son
competencias especificas sobre objetos -también especificos- pero constituyen,
de manera mas general, una herramienta del pensamiento para comprendernos
como sujetos dotados de y modelados por el [6gos. Ese fue el oraculo de la
Dialoguia 1. Ojala haya resultado venturoso.

En el segundo nivel nos esperan mas autores, mas textos y la belleza del griego,
que permanece.
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